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Tux Map which accompanies this edition of the Anabasis, 1s copred
substantially from that prefixed to ¢ Travels in the Track of the Ten
Thousand Greeks,” by William F. Ainsworth, Surgeon to the late Eu-
phrates Expedition, London, 1844. How well grounded are his claims
for accuracy and fidelity, will appear from the following quotation from
his preface to the above-mentioned work: ¢« The present illustrator of
the Anabasis has by accident enjoyed advantages possessed by no other
person, of following at intervals the whole line of this celebrated Expedi-
tion, from the plain of Caystrus, and the Cilician Gates, through Syria
down the Euphrates, to the field of Cunaxa, and of again travelling in the
line of the still more memorable retreat across the plains of Babylonia and
Media by Larissa and Mes-Pyle, and thence through the well-defended
passes of the Tigris and Kurdistan, to the cold elevated uplands of Arme-
nia, which were the scene of so many disasters and so much suffering to
the Greeks Then again from Trebizond westward he has visited on va-
rious parts of the coast of Asia Minor, localities to which an interest is
given by the notices of the Athenian historian, independent of their own
importance as ancient sites and colonies ; and where he Las not been per-
sonally on that part of the route, as well as in the localities of the first
assembling of the troops under Cyrus, the researches of W. J. Hamilton,
Pococke, Arundel, and others, fully fill up the slight deficiencies which
might otherwise occur. Indeed, out of a journey evalued by the X:storian
at three thousand four hundred and sixty-five miles altogether, there is
not above six hundred miles that the illustrator has not personally ex-
plored.”

The Editor regrets that this valuable work of Ainsworth did not make
its appearance until after the Notes of this edition of the Anabasis were
stereotyped, and thus placed, for a time at least, beyond the reach of many
interesting remarks and explanations respecting the route of the Greeks,
with which it might otherwise have been enriched. It is to be hoped,
however, that the map will furnish all the information essential to a cor-
rect understanding of this remarkable military expedition. The only
point which seems to require a passing remark, is the deviation of the
Greeks from their direct course to the sea, at Khanus. Mr. Ainsworth sup-
poses that they were put upon this course by the treacherous bailiff
(IV.6, § 1), in order to distress or destroy them, since otherwise it is un-
likely that he would have run away and left his son behind him. At
Tzalka, which is supposed to be the strong place captured by the Greeks,
(1V. 7. § 1-14), they changed their course backward, being probably again
misled by false information in regard to the direct road to the sea. At
Gymnias (IV. 7. § 19) they were extricated from their perplexed and
strange wanderings by the hostility of the native chieftains to the neigh
bering tribes. :




PREFACE.

Turs edition of Xenophon’s Anabasis, is chiefly based upon
the text of L. Dindorf’s larger edition, 1825. Whenever it differs
from that, the variation is usually found in the notes at the latter
end of the volume. The following are the editions, to which
the editor has had access in the correction of the text and in the
preparation of the notes. 1. Hutchinson’s, Glasgow, 1825, a
work so well known to students as to need no passing remark.
2. Schneider’s. 3. Bornemann’s, Leipzig, 1825, an excel-
lent edition, especially, as throwing light upon obscure and
doubtful readings. 4. Dindorf’s, Leipzig, 1825, in which the
text has been made perhaps as perfect as in any edition extant,
5. Poppo’s, Leipzig, valuable among other things for the In-
dex of Greek words based on Zeune’s, but enlarged and im-
proved. 6. Kriger's, Halle, containing brief but very valu-
able notes. 7. Belfour’s, London, 1830. 8. Long’s, London,
1837, a beautiful edition, following the text of Dindorf, with
the more important variations noted at the foot of the page.

References to the Grammar of E. A. Sophecles will be found
at the bottom of each page of the text, as far as the end of the first
book. To have continued them through the whole work, would
have swelled the volume to an expensive size, and besides, they
were principally designed to assist the student in acquiring
habits of accuracy and research, by frequently introducing him
to his grammar in the opening pages of his author, and not
falsely to impress him with the idea, that he is to make no
references, solve no grammatical or lexical difficulties, save
such as are presented to his notice by the editor.



- PREFACE.

The Notes have been prepared with special reference to
students in the earlier stages of their education, who cannot
be expected to have at their command, rare and expensive
helps to elucidate the meaning of the author they are study
ing. Hence will be found explanations of idioms, unusual
constructions, the use of moods, &c., which to a ripe scholar
might seem superfluous, or which apparently might have been
dismissed by a simple reference to some grammar or commen-
tary, where the point is fully discussed and explained.  But
it may be asserted that, even when they have the means at
their command, students seldom turn aside from the immedi-
ate duty of preparing themselves for recitation, to search out
references and investigate idiomatic constructions. It will be
seen, however, that after a given explanation has once been
made, a similar word or construction, usually, is either pass-
ed by without comment, or simply referred to the note where
the explanation has been previously given. In the prepara-
tion of the notes, much help has been derived from the labors
of others, which I have aimed to acknowledge, although in
some instances, through inadvertence or a desire of brevity,
I may have comitted to do this.

The references to Buttmann’s and Matthiz’s Grammars are
quite copious, inasmuch as the editor believes that these works
have now quite an extensive circulation, and are in the hands
of almost every teacher of the language. Equally copious
references were originally made to Thiersch’s and Rost’s
Grammars, but were mostly suppressed from the belief, that
very few copies of those excellent works are in the private
libraries of teachers and students.

The punctuation is essentially that of Dindorf, carefully
revised, however, by a comparison of the punctuation of Bor-
nemann, Kriger, and Poppo It may appear to some, that



PREFACE. v

00 many of the usual points have been omitted. If the ed-
itor has erred in this, it has been done with the approbation
of some of the best classical scholars in this country, whom
he consulted in reference to the principles of punctuation,
and with the example of eminent scholars abroad, whose re-
cently published works have fewer points of punctuation than
appeared in older editions.

As it regards the geography of the places spoken of in
the Anabasis, the editor has taken pains to avail himself of
the best helps within his reach, yet he is far from claiming
to have done more than partial justice to this most important_
task of the commentator. The geography of Western Asia,
especially of those countries through which the Retreat was
in part conducted, is so imperfect, that there is great difficuity
in locating many places with accuracy. The facilities of ac-
cess to those regions however are now so great, that they
will doubtless soon be explored and their geographical statis-
tics more accurately defined, when, if it shall please the public
to receive this my first offering to the cause of classical lit-
erature with kindness and favor, so as to call for a second
edition, I shall endeavor to prefix a map, to assist the student
‘n tracing both the a@rdfusic and xazdPacig of the Greeks,
and in locating the places referred to by the historian.

I should do injustice to my feelings, were I to forbear
acknowledging my obligations to Professors Felton of Harvard
University, Woolsey of Yale College, and Lewis and Johnson
of the New-York University, for many valuable suggestions in
the plan of the work.  Especially to Prof. Woolsey and Dr.
Robinson am I indebted, for the freely proffered use of their
choice and extensive libraries, which placed within my reach
many books, that were of great use in preparing this edition.

CornNeLivs InsTiTUuTE, MAY 2, 1843.
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BOOK 1.

Crrus the Younger is accused to his brother Artaxerxes of plot-
ting against him, upon which he is apprehended, and obtains his lib-
erty only at his mother’s intercession. He returns to his satrapy, and
secretly raises an army, part of which are Greeks, in order to make
.war against his brother.

He sets out from Sardis, and marches through Lydia, Phrygia,
and Lycaonia into Cappadocia, whence he enters Cilicia and finds
itdeserted by Syennesis, who is however at last induced by his wife
to have an interview with Cyrus.

The Greeks suspecting the real object of the enterprise, refuse
to go any further; but by the prudence of Clearchus they consent
to follow Cyrus, who says that the expedition is intended against
Abrocomas.

The army passes the Pyle Syrie. Two of the Greek generals,
Xenias and Pasion, having taken offence at Cyrus, desert the ex-
pedition. The magnanimity of Cyrus in not pursuing them, causes
the army to follow him with great enthusiasm. They reach Thap-
sacus on the Euphrates, where Cyrus discloses the real design
of the expedition ; but the army, by fresh promises and the craft of
Menon, are induced to cross the river.

They pass through a desert country, having the Euphrates on
their right. Many of the beasts of burden perish for want of fodder.
‘While provisions are brought over from Carmande, a town on the
opposite bank of the Euphrates, a quarrel arises between Clear-
chus and Menon, which is settled by a serious appeal from Cyrus

Orontes, a relative of Cyrus, is apprehended when on the point
of deserting to the king. He is tried and condemned to death.

Cyrus, supposing that the king would join battle the next day,
reviews his army at midnight, and makes an encouraging speech to
the Greeks. The next day, with his army in order of battle, he
passes a trench dug by the king, after which, thinking that his
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brother had given up all intention of fighting, he proceeds less can
tiously.

Suddenly and unexpectedly it is announced, that the king's
army is approaching in fine order, whereupon Cyrus and the Greek
commanders hastily marshal their forces and prepare for battle.
The Greeks, whose position is on the right wing, charge the ene
my, and easily rout that part of the royal forces oppposed to them.
Cyrus, secing the king in the centre, rashly attacks him and is slzin

The eulogy of Cyrus.

The king takes and plunders the camp of Cyrus, but is repulsed
from the Grecian camp. Joined by Tissaphernes he proceeds
against the main body of the Greeks, who again put his grmy to
flight The Greeks return to their camp.

BOOK IL

The Greeks hear with surprise and grief of the dcath of Cy
rus. They offer the throne of Persia to Arizus, who declines it,
and expresses his intention of returning forthwith to Ionia. The
king summons the Greeks to deliver up their arms. Finding them
resolute and undismayed, the envoy in the name of the king, offera
them peace if they remain where they are, but threatens them
with war, in case they advance or retreat. They dismiss the mes-
senger with a bold answer.

The Greeks join Arizus, with whom they form a treaty,
and take counsel in reference to their return. During the night
following the first day’s march, the army is seized with a panic,
which Clearchus pleasantly allays.

The next morning the king proposes a truce, and sends guides
to conduct the Greeks, where they can obtain provisions. A treaty
is here concluded between the two parties, the terms of which are,
that the Persians shall faithfully conduct the Greeks to their own
country, furnishing them with provisions, which the Greeks are tc
buy, or procure from the country through which they pass, with-
out doing injury to it.

Mutual suspicion which ripens into enmity, arises between the
Greeks-and Persians. The armies pass the Median wall and cross
the Tigris.

Having halted at the river Zabatus, Clearchus, mn order to put
an end to the suspicions, seeks an interview with Tissaphernes,
at whose invitation he repairs the next day to the Persian camp,
with four other generals and twenty captains. At a given signal,
the generals are made prisoners, and the captains put to death.
Arieus then comes to the Greek camp, and in the king’s name de
mands the surrender of their arms. The Greeks return a reproach
fal answer.
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The character of the five generals.

BOOK 11I

The Greeks are in great dejection.” Xenophon, awakened from
his slumbers by a remarkable dream, arouses first the captains of
Proxenus, and then the generals and captains of the other divisions.
At his suggestion, they elect new commanders, in place of those,
who had been seized by Tissaphernes.

A new council is held, at which, after speeches made by Chiri
sophus, Cleanor, and Xenophon, the order of march is resolved up
on, and his post assigned to each commander.

As the Greeks are about to commence their march, Mithridates,
under the guise of friendship, comes to them, but soon shows that he
isan enemy, and they resolve for the future, to enter into no negotia-
tions with the Persian king. After the passage of the Zabatus, they
are harassed by Mithridates, and suffer for the want of slingers
and horscmen. By Xenophon’s advice, men are enrolled for these
services.

Mithridates again pursues the Greeks, but is easily repulsed.
They reach the Tigris, after which they are attacked by Tis-
saphernes with a large army. The Greeks repulse him and then
change their order of march. Passing over a mountainous country,
they are harassed by the enemy, but getting possession of an emi-
nence, commanding the one occupicd by the Persians, they descend
mto the plain.

Having arrived at a point, where the Carduchian mountains
press close upon the river, and being still harassed by the enemy,
the generals hold a consultation, and resolve to march over the
mountains.

BOOK IV.

They enter the Carduchian territory, but suffer much from the
wind and cold, and also from the assaults of the barbarians, by
whom they are shut up in a valley.

A prisoner is compelled to serve as a guide, who conducts a
part of the army to an eminence, whence they disperse the barba-
rians, and thus enable the Greeks to leave the valley.

They arrive at the river Centrites, which, by a series of skilfui
manceuvres, they cross in safety, and disperse the Persians, who
are drawn up on the opposite bank to oppose their passage.

The Greeks enter Armenia, pass the sources of the Tigris, and
reach the Teleboas. Here they make a treaty with Teribazus, the
satrap of the province, whom they soon find to be insincere.

In their march through the country, they suffer intensely from
the cold, and deep snow, as well as from the want of food. At
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length they reach some villages well-stored with provisions, wheie
they remain seven days.

They set out from these villages with a guide, who being struck
by Chirisophus, deserts them. After wandering about for several
days, they reach the river Phasis. Thence having marched tweo
days, they arrive at a mountain occupied by the Phasiani, whom
with much address and gallantry the Greeks dislodge.

Entering the country of the Taochi, the Greeks storm a fort, in
which they find a great number of cattle, upon which they subsist,
while passing through the country of the Chalybes. They cross
the Harpasus, and march through the country of the Scythini, to
Gymnias, from which town a guide conducts them to Mount Te-
ches, where they obtain a view of the sea.

The Greeks having descended the mountain, and made a treaty
with the Macrones, ascend the Colchian mountains, and rout the en-
emy who are drawn up to oppose them. Thence they descend intc
well-furnished villagesin the plain,and in two day reach Trapezus,
a Grecian city on the Euxine Sea.

BOOK V.

Chirisophus is sent to obtain ships from Anaxibius, the Spartan
admiral. Xenophon, in the mean while, takes other measures te
procure ships, in case the mission of Chirisophus should prove un-
successful, and sees that the roads are well prepared for the army,
should it be obliged to proceed by land. Dexippus betrays the
trust reposed in him and deserts the army.

The Greeks being in want of provisions, Xenophon leads a for-
aging expedition against the Drilee. Destroying all their property
in the fields, these people shut themselves up in their principal fort,
which the Greeks, after meeting with a fierce resistance, take and
burn. The next day they return to Trapezus.

Embarking the camp-followers, invalids and baggage, in the
ships, the army commences its march towards Greece by land. At Ce-
rasus, they divide the money raised from the sale of captives. The
tenth part is given to the generals to be kept for Apollo and Arte-
mis of Ephesus. A short description of Scillus, the residence of
Xenophon.

The Mossyncecians prohibit the Greeks from passing through
their territory. An alliance is formed with a part of the Mossy-
neecians hostile to those opposing the Greeks. With these allies
the Greeks force their way into the chief city, which is destroyed.
The barbarous manners of the Mossynacians described.

The army passes through the country of the Chalybes, and ar
rive at Cotyora. Not being hospitably received, the Greeks sub

r inl
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sist by plundering the Paphlagonians and the territory of Cotyora.
Of tlns the people of Sinope, through their ambassadors, comolain,
but arc satisfied by the reply of Xenophon.

The Grecks are advised by these ambassadors to proceed by
sca. The design of Xenophon to build a city in Pontus, is frustrated
by the treachery of Silanus, to whom he had communicated it.

Xenophon defends himself from the charge of intending to sail
to the Phasis, and accuses certain of the soldiers, who some time
previous had insulted the ambassadors from Cerasus.

The conduct and accounts of the generals bheing investigated,
some are fined for delinquencies. Xenophon being accused of using
severity towards the soldiers, admits the fact, but shows in an elo-
quent specch, that he was justified in the circumstances.

BOOK VL

The ambassadors of the Paphlagonians, coming to negotiate a
peace, are treated with a sumptuous banquet. Peace is concluded
with them, after which the Greeks sail to Sinope. Here the army
determines to choose a commander-in-chief, and elect Xenophon,
but he declines the appointment, the cmens he offered being un
propitious. Chirisophus is then chosen.

The Greekssail to Heraclea. At this place, a dissension arises,
which results in the division of the army into three parts, one com-
posed of the Arcadians under their own leaders, the other two res-
pectively under Chirisophus and Xenophon.

At the port of Calpe, the Arcadians disembark, and making a
predatory incursion against the Bithynians, are in imminent dan-
ger of destruction, but are rescued by the timely arrival of Xeno-
phon. They all return to Calpe and join Chirisophus.

The army pass a decree, that it shall be a capital offence to pro-
pose another separation. Neon, contrary to the auguries, leads out
two thousand men to forage, but is attacked by Pharnabazus, and re-
treats with the loss of five hundred men. He is brought back to
the camp by Xenophon.

The next day, Xenophon under favorable auspices leads out the
troops, burics those who had been slain the day before, and puts to
flight the enemy, who suddenly had shown themselves on a hill.

The army now finds plenty of booty, which they take in per-
fect security. Cleander, the Spartan harmostes of Byzantium, ar-
rives, and by the intrigues of Dexippus is at first prejudiced against
the Greeks, but is reconciled through the wise endeavors of Xeno-
phon. The command of the army is offered to him, which he de-
clines, the omens being unfavorable. The army reach Chrysopolis.
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At the instance of Pharnabazus, who wishes to get the Greeks
out of his territories, Anaxibius, the Spartan admiral, invites the
army by a false promise of pay, to cross over to Byzantium. Having
been treacherously excluded from the city by Anaxibius, the Greeks
force their way in, but are appeased by Xenophon. Ceratades, a
Theban, proposes himself to the army as their general, promising to
conduct them into the Delta of Thrace, but soons resigns the oftice
conferred upon him.

Many of the soldiers now leave the army, while those who re-
main in Byzantium are sold as slaves by Aristarchus, the successor
of Cleander. The Gfeeks wish to cross back into Asia, but are
hindered by Aristarchus. Xenophon repairs to Seuthes a Thracian
chief, who had invited the army to enter his service, to learn upon
what terms he wishes to engage their services.

The Greeks accept the offers of Seuthes, and proceed to his
quarters, where they are hospitably entertained.

They march against his enemies, whose villages they burn, but
are attacked in their quarters by some fugitives, who had pretended
submission, and thus spied out the situation of the camp
The barbarians are repulsed, and submit to Seuthes.

Seuthes neglects to pay the army as he had promised, where:
upon the Greeks cast the blame of the affair upon Xenophon.

Xenophon defends himself from certain charges and suspicions
in respect to the pay withheld by Seuthes. He refuses to remain
with Seuthes, preferring to accompany the army into Asia, whither
it is about to proceed to engage in the war with Tissaphernes

The absurdity of the charge of Medosades, a Thracian, against
Xenophon is shown by him, upon which the Lacedemonian depu-
ties refuse to conduct the Greeks into Asia, until Seuthes has paid
them. Xenophon at last prevails on Seuthes to pay the wages
due to the army.

Xenophon himself receives no pay, and is so straitened as to be
obliged to sell his horse to raise funds. He proceeds with the army
to Pergamus, where he is hospitably received by Hellas the wife ot
Gongylus. By her advice he attacks the castle of Asidates. At
first he is unsuccessful, but on the following day, he takes Asidates
prisoner, with his wife, children, and all his riches. He receives
a large share of the booty and délivers the army to Thimbron, to be
incorporated with the forces levied against Tissaphernes.



ABBREVIATIONS AND EXPLANATIONS

S. stands for Sophocles’ Greek Grammar.

Mt. « « Matthie’s “« “

Butt. « % Buttmann’s “ «

Vig. « # Viger’s Greek Idioms (Seager’s ed.).
N. € “ note.

cf. “  « compare, consult.

c.v. ¢ “ connecting vowel.

P B € yai ta loma = &ec.

th, €« ¥ theme,

lit. «  « Jiterally.
pen. € ¢ penult.
sC. “ “ scilicet.
synt. “ syntax.

The references to Buttmann, are made to his larger grammar
<anslated by Dr. Robinson.
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- NOTES.

BOOKII.

CHAPTERI.

1. Aagelov, Darius Ochus or Nothus (ré80s), so called because he
was an illegiumate son of Artaxerxes. He was the second king of
Persia bearing that name. The following is a tabular list of the
Persian monarchs, with the length of their respective reigns, from the
Medo-Persian union to the termination of the empire.

IB. c. NAMES, [vu.lmos.l B. C. NAMES, VRE.|MOA,
|538 | C yaxares IL. 2 424 |XerxesII, 2
536 {Cyrus 7 424 |Sogdianus 7
529 |Cambyses : 715 || 423 |Darius Nothus 19

522 |Smerdis 7 404 |Artaxerxes Mnemon 46

521 |Darius Hystaspis 36 358 |Darius Ochus . 21

495 |Xerxes 1. 21 337 |Arses 2

464 |Artaxerxes Longimanus | 40 |{ 3 [; 325 (Darius Codomanus 4

After the disastrous expedition of Xerxes I. into Greece, the king-
dom gradually declined until it was subverted by Alexander the
Great. Many of the kings, were weak, cruel, and licentious.—— ITagu-
odridog, Parysatis, both sister and wife of Darius.——Agpratiotns, Arta-
xerzes, surnamed Mnemon from his retentive memory. He died in
the ninety-fourth year of his age, being assassinated, as some say,
by his sor Ochus, while others affirm, that he died of a broken heart
in consequence of the unnatwral treaiment which he received from his
sons, —— Kiigag, Cyrus, generally styled “ the Younger” to distinguish
him from the elder Cyrus, whose history is given in the Cyropwedia.—
uty 3.« These particles,” says Butt. (§149. p. 426,) “serve to form a
connexion, like our indeed—-but ; yet are far more frequently employ-
ed than these English particles, which usually require a s‘rong an-
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tithesis, while «é» and ¢ only place two propositionz or clauses in a
connexion, which with us is either not expressed at all, or at most by
but alone.” Cf. Mt. §622; Rob. Lex. art. usv; Vig. p. 200. In this
place d¢ is continuative, so that the force of uév cannot well be given
in Eng. ’Enet 02, Here d¢ is also continuative. Cf. Butt. §149. p.
425.——ipovdeto, hewilled, i. e. directed——ra 7aide. For the con-
struction, Cf. 8. § 158. 1.

2. odr serves in this place to cxpress the external connexion be-
tween the sentences——magpur xi'yyzare, happencd to be present. Cf,
Butt. § 144. N. 8; Mt. § 263. 3. d. amotijg aoygiis, from the satrapy.
cyy i, beginuing, is here vsedin a tropical sense to designate the country
of which Cyrus was satrap. ¥ Swepissime dicitur de natione vel regione
imperio satrape subjecta.” Sturz. imotyoe, axedafe. The aor. used
forthe pluperf. CL Mt §497. Gbs.; Butt.§137.N.1; 8.§212.N.1. The
title sergarng seems to have been bestowed upon a governor in his civil,
and srgaryyosin his military capacity.—Kaorwl.f. Inthe Persian prov-
inces certain plains were designated for military reviews, or the transac-
tion of any business, which required the assemblage of large bodies of
men. The plam of Castolus wasin Lydia. — Arasatreis used of 4 jour-
ney to a celebrated city, or, as in the present instance, from the sea coast
into the interior. Tiwsoagpéoryr, Tissaphernes, the same who an-
nounced to Artaxerxes the revolt of his brother. He commanded the left
wing of the royal forces at Cunaxa, and for his good conduct on that oc-
casion, was rewarded with the hand of one of the king’s daughters.
He was mean, perfidious, and cruel, and at last came to an end wor-
thy of his crimes, being beheaded+by the king for his ill success in
opposing Agesilaus. os gllor. “ quem (inductus hominis versuti
simulatione) amicum sibi putabat.” Krig. Cf. 2gofoivro ag védgay
otwar, V. 2.§30, where ¢ has the same force. ret O3, and also.
omllrag. CfLN. L 2.§2. ITaggdacor. The Parrhasii were a people

£ Arcadia.

3. xatéorn els Ty Jamdelar, was established in the kingdom. “rex
factus est.” Krag. “regno potitus est.” Sturz. zaréory signifies rest
in a place, yet has here the idea of motion from its construction with
sl5. Cf. Mt. § 578. a.— diePdlles 7oy Kiigoy mods tov Gd:dqor 6g imefov-
ledor atir, accuses Cyrus lo his brother of plotting against him. deo
Bcddes, traduces ; a trop. signification from the primitive meaning ot
the word, o transport, carry over, etc. Hence ¢o deliver over to any one
in words, o inform against one; from which is derived the specific
signification fo accuse fulsely, probably from the well known fact, that
annformer often calumniates those whom he accuses. ‘0 8%, i. e. the
king. The article here = to the demons. pron. Cf. Butt. § 126. 4; S.
8142, —— 7¢ »ai, and also. “Wh=n t¢ and xa/ are joined in the same
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member of sentence, ¢ is copnlative and zaf augmentative.,” Vig. p
105. Cf, Butt. §149. p. 424. The king not only lent an ear to the
false accusation made against his brother, but even went so far as to
apprehend lum. —— a5 dxoxrerdr,in order to put him to death. The
fut. part. with s marks intention or purpose. Cf. Mt. § 568. For the
facility with which the Greeks could avail themselves of participles,
where we should be obliged to employ verbs,.cf. Butt. § 144. 1. 2; S,
222. 1. -—— dauvrnoanévy avror, having by her entreaties oblained his
pardon: lit, having begged him off for her own sake. For this re-
flexive signification of the middle voice, cf. Mt. §492.5; 8. §207. 2.
Parysatis had an zimost unbounded influence over Artaxerxes.

4. o5 daijid¢ ashewent away. ds is here used as a particle of past
time. Cf Mt. §628. 4. It also serves to introduce the cause of the
subsequent conduct of Cyrus. omws pjote ¥ru, how never after,
that never for the future. iml ©g &delqd, inthe power of his brother.
" For thisuse of 2z, ¢f. Mt. § 585. b5 Vig. p. 237. I1X.——d»?’ xzlvov, in-
stead of liin.—pdv 0n, moreover. Cf. Vig. p. 202; Hoog. p. 107.11.——
tijoze ©g Kigo, favored Cyrus, i. e. ezpoused his cause and favored
his designs.

5. Gorig—mdrrag. A plural antecedent may be followed by the rel-
ative singular, when any one of the preceding number is referred to,
without being specifically designated. Cf. Mt. § 475, @.—— 16 mage
Bamling, lit. of those from theking,i. e. the king’s courtiers, or mes-
sengers. Cf. Vig. p. 249. 1. Kriig. says, that by a kind of attraction,
TG Aaga faotling = Ty Tapk faoide magk fani)ing. Cf. Mt. § 596, ——-
ovrw diaredels, thus disposed (by his favors). ral Tar Tag favry
0 faoBdor xepeleizo g, is put by attraction for, 2repeleizo dg of
PeioBagor x. . ). Cf. Butt. § 154, 6; Mt. § 296. —— edwoixdic Iyocer alrd,
might be favorably disposed towards him. ¥yew with adverbs lit. sig-
nifies, to have one’s self, to be circumstanced — elvas, 10 be s e. g. valisg
¥ye, it is well 5 ddvrdrag Yyeor, to be unable. Cf. Butt. p- 442; Vig. p.
83. He wisely began his warlike preparations, by making his subjects
good soldiers and zetlous friends.

6. The course which Cyrus adopted to strenethen his army by
inviting the Greeks to join his standard, was well planned, and in the
issue would have crowned his arms with success, had he not fallen at
Cunaxa in the moment of victory. The manner in which he eluded
“the sagacity of his enemies, while raising these forces, shows him to
have been a consummate politician as well as an able commander. ——
Stragy, force, abstract for concrete. The article is here employed,
either because the achievments of the Greck forces are the principal
theme of the subsequent books, or from the notoriety of their connexion
withtheexpedition of Cyrus. 2. 8. § 139. N. 1. —~-é5¢ udlsora 2v'vare
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dmxovTouevos, as secrelly as possible. a¢ with the superlative, is
often joined with words signifying ability, possibility, etc. Cf. Mt
§461; S.§328. Thereason for thissecrecy is given in the next clause.
cre like ds strengthens the superlative. Cf. Butt. § 149 p. 423

S. §228. oméoas. .. Exdoros. The order is magryyside zois pocv-
ooy oug Exdatos TGy pulaxdv omooas sye x. 7. A Cf. V. 4. § 30, for an ex-
ample of the same construction. qulaxag, guards, abstract for
concrete, a figure of such frequent occurrence as to require no farther
notice except in special cases. —— &rdoag Jledomwovvyalovs, Peloponne-
sians, i. e. Lacedemonians, who inhabited a part of the Peloponnesus,
and were at that time the most powerful state in Greece. og éme-
Bovletovrog Tiaoapéprovs, under pretence that Tissaphernes was plot-
ting, or because (as he pretended) T'issaphernes was plotting. Kriig.
says, that d¢ is used here, de re que pretextitur, and makes w; 27~
Bovleiorzog = moopaailaperos ore dmifovlevor. For the construction
of g¢ with the part. cf. Mt. § 568; Butt. § 145. N. 5; S.§192. N. 2.
The student should carefully mark the uses and significations of this
particle. —— ydg in the next clause introduces the reason why Tissa-
phernes might be supposed to have designs upon those cities, viz.,
because they anciently belonged to him but had then revolted to Cyrus
ydo, for, “ never stands at the beginning of a proposition, but instead
of it xal ydg is employed like efenim in Latin. The proposition of
which that with ydy assigns the cause is often omitted, it being so
easily understood that it is passed over by the speaker in the vivacity
of his discourse.” Mt. § 615.—— fjgar. The imperf. is frequently used
for the pluperf. when it signifies the long continuance or frequen

repetition of an action. Cf.II. 1. §6; VL 3.§ 22.—r0 dgraioy, formerly
long before. 'The neut. art. is put adverbially with adjectives and
substantives. CfLMt.§283; Butt.§125.N.5; Vig.p.12.—— Milqzov.
For an interesting sketch of this Ionian city, cf. Anth. Clas. Dict.

7. mooaus Fopevos Ta alire Tavra fovisvouivovs, percetving before-
hand that (certain of the citizens) were forming the same design. For
the construction of fovdevousrous, cf. S. §222. 2. By supplying rerdg
and joining it with Sovlevopérovs to 2v Mildjzo, the statement will har-
monize with the one made, I. 9. § 9. —— &moorijrac mog Kigor defines
7t alra raiira in the preceding clause. Cf. Mt. §532.d. A word or
clause thus added by way of explanation is called epexegetical.
vmolafwr, receiving, i. e. taking under his protection. ol gevyor-
tag, the exiles. getyw among other significations has this, 7 am an
exile. Hence the pres. part. psuyor,=one wno twves in exile, an evie.—~
xardyar, to Testore. xatd in composition often signifies return or res-
titution. Cf. Vig. p. 246. Tolg dxmenromoras, those who had been
sanished =the exiles, —— &lAn xpopaas, another pretext.

-
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8. dde)pog v adrob dodijral of, for Jodiral of &delgd drre aitod,
ad:)pos is in the nominative by attraction with afrég the omitted sun-
ject of q&fov. dodijval oi, should be given to him,i. e. placed under
his command.——pu&2lov 4, rather than. —— émiBovi, snare, plot. od-
6 &dropar ismoreusually constructed with theaccusative. Cf. Mt. § 349.
Obs. 2. molepotvra, by carrying onwar. The participle frequent-
ly expresses the means by which the principal action is performed. Cf.
Mt. §558; Vig. p. 114.—— duqi 16 orgareijrara darmariv, would ez-
pend his treasures upon his troops. So Sturz, Bornemann, and Poppo.
olider 4y ero, was not displeased = was highly pleased.
The affirmation of a thing by a denial of the contrary, is a rhetorical
figure of frequent occurrence called litotes., It could not be otherwise
than grateful to the king to learn, that his ambitious brother was ex-
pending his strength and treasures in petty strifes with the satraps of
his realm. For the construction of 7y 9¢ro adzar, cf. Mt. § 348 ; Butt.
§122.5. 3. zai yay, for also, introduces another reason for the
unconcern of the king. —— yuyrouérovs daaunvs, the established tribute.
Ty wélewy dv stands for zé» wolewr &5 The relative, which in
respect to its own verb should be put in the accusative, is put by at-
traction in the gen. or dat. according to the casc of the noun or pronoun
towhich itrefers. Cf.Butt. § 143.3; Mt. §473; S. §151.1. These cities
were the ones taken from Tissaphernes. In the next clause they are
spoken of as still being held by him, inasmuch as they had been given
him by the king, and were only temporarily in the possession of Cyrus.

9. Xeggorquo, i. c. the Thracian Chersonesus. T zotavoemé-
eag. When the noun is followed by the adjunct, the artjcle is repeated,
and if the adjunct be an adverb, it thus becomes an adjective. Cf.
Butt. § 125. 3. 6; Mt. § 272. a. —— *A4pvdov. Adverbs of place are
followed by the gen. Cf. Mt. § 324. Abydos was a city of Mysia lying
S. E. of the Hellespont. It was the scene of the fable of Hero and
Leander. t6rde is formed from the article by appending the enclitic
8¢, quydg, an exile. The reason of his banishment is given, II.
6. §§ 1~4. 7ydo9nexpressestheidea of admiration alittle more strongly
than its equivalent ¢&aipaae. re—rai, both—and. dagzerols.
The daric was a Persian gold coin, “stamped on one side with the figure
of a crownced archer kneeling upon one knee, and on the other with a
sort of quadrita incusa or deep cleft.” Itissupposed by some to have
received its name from Darius Hystaspis. It appears from I. 7. § 18, that
3000 darics = ten talents. A talent contained 60 mine or 6000 drach
me (cf. N. I 4. § 13), which would make a daric = twenty drachmee, or
$3. 5186, computing from the value of the old attic drachma (cf. N. I. 4.
§ 13), and $3. 3044, taking the later value of the drachma as the stand-

ard. Hussey (Ancient Weights, &c. VI 3) estimates the daric ae
1
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containing on an average about 123. 7 grains of pure gold, and there-
fore =123-7. of a sovereign, or about 1l 1s. 10d. 1.76 farthings=
$1. 871, thus making the coin worth considerably more, reckoned by
comparison with gold money of modern times, than if computed from
the drachma. Cf. Smith’s Dict. Gr. and Rom. Antiq. p 314. — én¢
tolray tor yorudror. Matthie (§ 572) says, that éxé generally ex-
presses that from which something proceeds as being its effect. It
arks also, the mediate origin or instrumental source of an action. Thé
gold which Clearchus received, was a mediate instrument in raising the
troops, while Cyrus who furnished it was the primary cause. Toig
Ouikl, dat. after 2molénee. Cf. Butt. §133.2.1; 8. §195. 1. So
Virg. Ec. V. “solus tibi certet Amyntas.” vrio ‘Eddjarorzor,onthe
Hellespont. vz{y in the same sense is followed by the gen. II. 6. § 2.
VIL 5. § 1. ,Cf. Mt. § 582. o éie toig “Eidnras. Cf. Butt. § 131. N.
1; Mt §411. 4. The Greeks here spoken of inhabited the country
borderingon the Hellespont. Cf. ‘E})pamorrizai moles, infra. éxoi-
aas, of their own accord.—— & ab ovro, and thus also. ad in its dis-
junctive use signifies a repetition of the same thing. Cf. Butt. p. 430;
Hoog. p. 24. Tospousvoy Eldr&arey adrd, was secretly (i. e. un-
known to the king) maintained for him. For the use of the part.
with 21ér&arer, cf N.oon L. 1§ 2.

10. &drog, lit. a stranger, but here taken in the senee of one who
has formed a league of hospitality with another; a thing which in
ancient times was frequently done by persons living in different cities
and countries. Cf. Smith’s Dict. Gr. and Rom. Antiq. p. 490. —— ¢ig
Swoyidlovs, to the number of 2000. —— Eévog, foreign troops, mercena-
ries. The practice of hiring foreign troops, was quite common in the
times of our historian, especially with the Persian kings and satraps.
—— & obTw Meguyevopevog Gy, = GTi ovTws &v megeyévorro (Butt. § 139.
14; S. §222. 6), that thus (i. e. with the assistance of these mercena-
ries) he might subdue. &g followed by a part. introduces a reason for
what precedes, and may be rendered, in the expectation that. Cf. Mt.
1568. 1. meol gives to ylyvouar the idea of superiority, conquest. Cf.
Vig. p. 255. mpos dev—molr, priusquam, before—that. razra-
Aiigas, sC. TOY wolepor, to terminate (the war), i. e. to make peace.

11, ¢xt Ieeotdag. Dindorf edits elg ITwofdag, but the weight of
authority appears to be in favor of the reading which I have adopted.
—— dg Bouldusvos, (pretending) that he wished. Cf. N.§6. Pisidia
was a mountainous country, having Phrygia on the west and north,
Isauria on the east, and Pamphylia on the south. Its inhabitants sel-
dom paid tribute or-homage to the Persian kings. gg medypare
swagegorrwy tav [eadir, because (as he said) the Pisidians were in-
festing. modyuara mapéyay vl =negotia facessere glicut, to give




Cuar. IV,] NOTES. 215

satrap, who commanded one of the divisions of the king’s forces, but
did not participate in the battle at Cunaxa having arrived too late.
Cf. L. 7. § 12. —— 27 8¢bv &rdoa, i. e. an enemy. o joined with &
subst. or adj. forms a periphrasis for a subst. Cf.I. 8. § 1; Mt. § 430. 6.
&rovor—eivar. Verbs of hearing and learning take the participle,
when a fact is adduced, which is heard with one’s own ears ; the infini-
tive, when the information of the fact is received from others. Cf. Mt.
§ 549.6. Obs. 2 ; Rost § 129. 4. ¢. —— 14 Etypgdry moraud. This cele-
brated river rises in the mountains of Armenia, and flowing southward-
ly, somewhat in the form of a crescent, through Syria and Mesopota-
mia, empties itself into the Persian gulf. —— dudexa ora dpovs. Cyrus
seems purposely to have fallen short of the real distance, as we find that
they marched nineteen stations before they reached the riverat Thap-
sacus. Ty Oleny — &mi Geivan, to inflict punz’shment
21, mpogoetovior O} ,uao.w, asking an increase of pay. Kru

makes it = 7gos Tovrw ov §In ¥gegov &ilov pioFov alroiaw. ob=
tovzov ov (S. § 151. R. 1), of which equivalent, Tovrov follows fuiéiior
implying comparison (S. §186. 2), and 8» (i. e. of) referring to -
&y is governed by ¥pegoy = &hdufarvor. Bloom. on Thucyd. IIIL. 17-
§ 3, says that the mid. form of ¢spw in this sense is far more usual.
Tob pqrog, each month, a gen. of time. Cf. Butt. § 132. 4. b.
¥ ye 1 paregd, at least openly. Although strong suspicions were
still entertained respecting. the real object of the expedition, yet no
open avowal of it was made either by Cyrus or those in his confidence.

CHAPTER IV.

1. zov Zdgor moraudr. The river Sarus rises in Cappadocia, and
flowing through Cilicia falls into the Cilician sea. The Pyramus
(7ov IMigagor) is a larger and longer stream, nearly parallel with the
Sarus and flowing into the Sinus Issicus. —— ’Tgooig. Issus lay on
the N. E. side of the head of the Sinus Issicus. Steph. says that it
was called, Nicopolis, city of victory, on account of the great battie
fought there between Alexander and Darius.

2. & Islomorrioov vies, viz. those sent by the Lacedemonians to the
aid of Cyrus. a7 alzais, over them.—— Hysito. Some translate
vie duzr erat. But then we should expect airaiz instead of adrir.
Cf. Mt. § 360. a. 'When followed by the gen. it significs to rule, com-
mand. Sece Mt. §359. 3. That this is the signification of the verb
here, is confirmed by rais it épag which follows. Cf I.°2. §2L
—— & Eqpsoov is to be taken with nyeizo, {répag, == propterea, be-
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#ides. Cf. N.onL 5. §5. Tamos was a native of Memphis. After
the death of his patron, he fled with his ships into Egypt, and was
there murdered by King Psammitichus. ore. With Born,
and Dind., I prefer this reading instead of g7¢ the common one.
Poppo _ connects vuremoléuee with qv, and makes zgog atiror refer
to Tissaphernes. But =zai evidently connects ouvremoliues with
érolisypxa.  As Chirisophus has now joined the expedition, we will
give a tabular list of the number of troops led by each general.

CoMMANDERS mﬁg i:.‘i:'f., TOTAL. '
Nentas . . . . . . . 4000 4000
Proxenus . . . . . . 1500 500 2000
Sophznetus Stymph. - e e 1000 1000
Sorrates . . . . . . 500 500
Pasion . . . . . . . . 300 300 600
Menon . . . . . . 1000 500 15(:0
Clearchus . . . . . . . 1000 1000 2009
Sosias . . . . . . 300 300
Sophwnetus Arcad. . . . . . 1000 1000
Chirisophus . . . . . . 700 700

11300 | 2300 | 13500

If we read Hasloy &g Exrazoslovs &rdyag in 1. 2. § 3, the sum here
given will harmonize with the number reviewed by Cyrus (I. 2. § 9)
= the force led by Chirisophus. Cf. N.I. 2. § 3. aguovr, lay at
anchor. —— naya, near, alongside.

4. in midag ». . X, to the gates of Cilicia and Syria, usually
called Pyle Syrie. Cf. N. on 1. 2.§22. — *Hoar 8t raite.
Weiske conjectures that foar & &rraiida is the true reading, on the
ground that zdla: is a name given to narrow straits between two
mountains rather than to fortresses. But zefyy and mviar may easily
be used as synonymous; and as it respects the apparently conflicting
phrase, ta telyy els ey Sdlarzar xadijxorra, why, as Kriger remarks,
could not fortresses have been so constructed, that they might truly
be said elg $dlarray xadnxeev 7 The following figure will illustrate
the position of this pass.

MOUNTAINS.

ARSUS.

PvrLre Syrix.

Pyrx CiLiciE.
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——1b pdv Fgw 8ev, the inner one, i. e. the Cilician gate. ¥ow%ev preceded
by the art. = an adj. Cf. Buut. § 125. 6. We should have expected
the article 7o repeated before mpo 77; Kilixfag, as in the next clause £é
oo tijs Svplag. Cf. Mt. § 277. a; Butt. § 125. 3. T0 péoov Tew
ey Gy foay orddion. In this clause, 7o pedsor (Cf. Mt. § 269; S. §138.2)
is the subject of 7oy, which takes its number from orddiar, the predi-
catc-nominative, that being nearest to the verb. See Mt. § 205, —=—
oteviy narrow. This being a relative term must be determined by the
subject towhich it refers. Rennell remarksthat “when Xenophon says
the pass was narrow (srers), he could only mcan in reference to a front
formed for an attack ; since there was width for a fortress, and one oo,
large enough to contain a considerable force.” ni3azror. Some de-
rive this word, which is always an epithet of zéron, from flcog, the
sun, and falre, to go, giving it the signification, sun-reaching, sun-
extending = high, towering. Butfrom the inappropriateness of this,
as an epithet of caves and of Tartarus (Cf. Hesiod &. 483; Furip.
Hippol. 732), Buttmann (Lexil. No. 61) prefers the etymology, which
supposes 1t an abridgement of #lizédaros, according to the analogy
of 4lerdunros, flirdeoyos, in which words lie the idea of missing or
failing in ; so that 4i/3azos, would express the facility of making a
false step in ascending a precipitous height or descending a steep de-
clivity. Passow prefers this derivation of the word, adding, however,
another AA412, ¢ldouar, that from which the footstep slips. It appears
then from these eminent authorities, that #i/2aroc has the general
signification, a steep ascent difficult or impossible to be climbed. The
overhanging and inaccessible clifls herc spoken of, were on the left
hand of one going from Cilicia into Syria. molas, gates, not for-
tresses as above in Zoay & raiza 0o Telyn.

5. &low xal ¥ tav mvicr, within (i. e. between the fortresses)
and without the fortresses (i. e. on the Syrian side). The reason is
given in the next clause. Bragdueror Tois molenlovs, having
Jorced the enemy (from their position). Aapdi-Oower, SC. 0f omlirou.
guldrrowey, 8C. of moléuoc. #xovoe Kigor—obrra = fjxovoe
ére Kfgos 7v (S. §222.2). Towdzorta pvgiadas orearids. The
Persian kings, especially in the latter years of the empire, seldom took
the field without having assembled a vast army. They did not reflect
that an undisciplined army was weak in proportion to its numbers;
or that a few thousand well disciplined and veteran troops, were far
guperior to countless myriads of raw inexperienced men. Notwith-
standing the terrible lessons, which, from the time of Darius Hystas-
pis, they had received from the Grecks, they clung to the belief that
numbers constituted the main strength of an army, until Darius Coqv
omanus vainly and for the last time assembled immense masses of his

19
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subjects, to be broken and trampled down by the Macedonian phalanx
and the Thessalian cavalry.

6. Muvptardgor, Myriandrus, here located by Xenophon in Syria,
but by Scylax and Strabo, in Cilicia, was a place of considerable
trade, being originally a Pheenecian settlement and partaking of the
enterprise and commercial spirit of the mother country. 0Arddeg,
merchant ships. These ships differed in structure from vessels of
war, being oval with broad bottoms. Cf. Smith’s Dict. Gr. and Rom.
Antiq. p. 877. The Schol. on Thucyd. VI. 43, thus enumerates the
different kinds of vessels there referred to, roirpsis Taysios, Toeroeeg
OTYaTLOTdEs, MEVTNXOVTOQOL, ity wyol, Thoiay oAxzddes. ¢ Of these last
two, the nloia were barges attending on the triremes, the 6ixddeg
were vessels of burden serving as transports.” Bleom.

7. Erraiida Yuarar quégag invd to- unload, as Rennell suggests,
the stores and provisions brought in the fleet, which, as he now was
to leave the sea coast, could accompany him no farther. & 7lelorov
&, most raluable effects, Cf. N.on I 3. §12. udy roig miel-
orois #oxovy. So Dind, Born, Pop., and Kriig., edit in place of sr-
tov mheloroig 8doxer, the common reading. Kriiger would mentally
supply, &llo. & &ilwg 2dokalor. ot tolig grparirog x. . A, The
order is: Kiugos ela ror Khémpgov ¥yev Toig orpativtag x. 7. & Ren-
der ag amovras, with the expectation of returning. Cf. N.on L 1.
§ 10. rai o mYog favtlin, sc. lovtas, —— Jiijh e Adyos, a rumor
spread abroad. 6t duizor. In the orat. obliqua, the opt. withoht
&v is put after ove, @, o7, ete., whatever may be the time designated
by the verb. Cf. Mt. §529. 2. oi udyv elizorro, some earnestly
wished. elgopams is never found in the Anabasis, and rarely in the
" other writings of Xenophon, with the augment 7i. —— aldoosvro.
The fat. middle here — fut. passive. Cf. Rost §114. 1. N.1; S.
§207. N. 6.

8. ‘Anoledolracy qués, have deserted us.——:imiordo $waar, pres,
imperat. mid. of éxlorapar. —— drodedgdixasir—anonepetyagv, An
obvios distinction is here made between these words. The former
signifies to abscond so as not to be found ; the latter, to flee away so
as to evade pursuit. olfyortau, are gone. olyopow has not only
the signification of the present, I depart, am in the act of departing ;
but also the force of the perfect, I am gone, and-in this sense is the
opposite of nxw, I am come. —— pé ovg Seoic. When ud stands
alone it serves asa negative. Cf. Butt p. 430; 8.§171L. N. 1.
diitm, The more usual form is diéopce. Cf. Butt. §113. 4. Te,
—zxat adrovs. When /s stands for a whole class rather than for an indi-
vidual, it is referred to by a plur. pron. Cf-Mt. § 434, 2. b. —— Iévrwr.
The common reading, .ovrwr dv is retained by Hutch., and Weisk. ; but
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bave been a sublime spectacle, to see so many thousands, with their
glittering armor and flashing weapons, approaching in measured tread
to battle.

“The host moves like a deep-sea wave,
‘Where rise no rocks its pride to brave,
High swelling, dark, and slow.”
Cf. Par. Lost, VI. 78--85. — v & 7§ adtd (sc. 67g) pévor, re-
maining yet inthe same place (where thely firstbegan to form). x
Tar ¥ wyoseortay, from those who were still coming up. As the army
was proceding in a secure and negligent manner, when first advised
of the approach of the king’s forces, some of the soldiers were proba-
bly far behind. These, as they came up, would scize their arms
from the baggage waggons (Cf. L. 7. § 20), and fall into their respec-
tive companies. ol eirv o3, N0t very near lo, i. e. at a moder-
ate distance from. He rode out far enough to have a view of both
armies. —— dxoflimar, firing his eyes upon, looking attentively at.
TLis word is added to zare9¢dro in order to give particularity to the
expression.
15. Wreldaag, riding up. Sturz with Hutch. renders, equo nonni-
il incitato. But Kriig. more correctly makes #76 give to 2 avre the
idea of approach. &iy whether, is here followed by the opt. (S.
§216. 1), because #jyezo, upon which wagayyilo: depends, expresses
time past. Cf. 8. §216. 3. — ¢xwotijoas, sc. tov ixmor. —— 7é fepe
xai T& oqdyea. Divinations were taken both from the entrails of the
victim, and the circumstances attending its sacrifice. To such an ex-
tent was the latter mode of divination practised, that the fire of the
sacrifice, the smoke, wine, water, ete., were all carefully mnoticed.
Hence iz may signify the entrails, a principal source of divination,
and ogdyie, (from opalo, to slay), the victims, i. e. the circumstances
attending the sacrifice, and the motions of the animal when slaughter-
ed. So Sturz: nempe isgd sunt let@ conjecture ex extis; oqpdyia
vero, raria omina ex motibus hostie jam casure. Cf. Man. Clas. Lit.
§ 75. p. 490, Sce also Hutchinson’s note on this passage. These words
are often synonymous. Cf. Thucyd. I1I. 104 ; VI. 69.
16. @ogiBov, noise, such as would be-made by a multitude. ——
<0 8t Zevogair. Dind. following certain MSS. reads 6 0 Kiéagyog. — 70
ovrdnua, the word, tessera militaris. “ This countersign, which con-
sisted of one, two, or more words, was given with the voice, first from
the general to the inferior officers to avoid confusion, and from them
through the whole army, after which it was returned back to the
general.” Weiske, —— dsdregor, second time. —— Kai 65 = Kad
0'.”109.
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17. d<zonal ve. Some erroncously supply ror olwror. Kriig. under
etands 7o ovryua and paraphrases : ut bonum omen accipio hanc tes-
seram, sornglay xei vixmy. — toivo dorw, let this be, i. e. may it happen
that safety and victory shall be ours. Some translate, let this be (the
watch-word). But this interpretation is too frigid. —— &lg iy éav-
Tob yuoar, i. e. at the head of the barbarian forces of his army. ——
#rxawdrifor. The Schol. on Thucyd. 1. 50 says, “ the Greeks sang two
pweans, one before battle to Mars, the other after it to Apollo.” The
Spartans called the paan sung before the engagement, roucr 2ufa-
Tnoras.  Tlie practice of singing it after the fight was over, is said to
have arisen from the fact, that Apollo sung'it afler his victory over
the Pythian dragon. This battle-song must have been highly ani-
mating. Not dissimilar in its inspiring influence was the Marseillaise
Hymn, which sung by the Parisian populace, transformed striplings
into men, and peaceful citizens into veteran soldiers.

18. mogevoustruy, sc. alzar. Cf. N. on L 2. § 17. —— 2&extpore,
JSluctuated, broke away from (the line). This metaphor, taken from
the waves of the sea, is full of beauty and energy. —— For the con-
struction of zijg palayyoes, cf. S. §177. 2. 70 dmdeamoperor, the
part (of the line) which was left behind. Cf. S. § 140. 3. doouw
&siy, to run with speed. So to give fullness to the expression, we say fo
go running, to proceed upon the run. ——oléy meg, just as.——Ervallp,
one of the names of Mars. ellbovar, they shout elet. Some
fancy that ¢le2eii may have arisen from the Heb. ma 1bbm, Taig
&onloe wpog Ta dogara ovanoar. We should have expected Toig Jopaae
7005 Tag Gonldag idovmnoar. —— @oJov morotrtes, in order to fnghten.
Cf S.§222. N. 3.

19. Mgiv 8t Tétevpa dixveio Yo, but before an arrow reached (them)
= before they came within bow-shot. “Proprie de jaculis ct sagittis

que feriunt, vel jactu scopum assequi ob loci propinquitatem possunt.";
Sturz. un @€y dgopw. The reason for this may be drawn from
the next clause. Cf. Thucyd. V. 70.

20. T 6 dopare dpégeto 1o wiv, but some of the chariots were
borne along : lit. but the chariots were borne along, some, &c. - zevaL
#mégom, without (their) charioteers. revé, literally empty. -—— - Of 0%
i. e. the Greeks. et mgotdower. Cf. N. on L 5. §2.

—— ¥z & Ocris, there was (one) who = some one. Cfi
Butt. § 150. p. 438; Mt. § 482. —— dgmep 2v inmmododuy, as in the
hippodrome. Cf. Smith’s Gr. and Rom. Antig. p. 895; Man. Clas.
Lit. p. 678. —— #xmlayels, being struck with terror, being stupified
(at the sudden approach of these chariots). ziny of the 2 aor. pass.
becomes mlay in composition. Cf. S. § 118. J7. The student will notice
the strengthening repetition of the negatives in the following clauses.
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21. 70 xa® avrols, the enemy opposed to them. So Krig. and

Born. ¢ Scil. gagpagixoy, vel tiv fagBdgwr zégas seu otlpos.” Hutch.

Cf. Thucyd. III. 108. § 2, where Bloom. supplies zépas. o foeatdevg.
In ancient times, when the whole military strength of a kingdom was
brought at one time into the field, a single battle usually decided the
fate of an empire. —— #7zb Tav dug’ adzov, by his_followers. oid’
s = otd’ ovrwg (Cf. Vig. p. 215. XVIII), not even thus, i. e. not cven
when apparently victorious, and already saluted as king by his at-
tendants. —— gureamsigauévyy, in close order. emepeheito, he was
attentively walching. The use of xai in xal yag may be seen
by supplying the ellipsis implied in yag: and (he did this, i. e. he
watched the movements of the king) for, &c. The ellipsis in most in-
stances may be mentally supplied, and the formula xa? ya¢ be render-
ed simply for. —— #0e adrdy ote = 50e ote adzog.  For this species
of attraction, whereby the subject of the following verb becomes the
object of the preceding one, cf. N. on I. 2. § 21, See also Butt. § 151,
6; S.§157.N.9.

22. Kai is here explicative, i. e. the sentence which it introduces
serves to explain the previous one. As it respects the thing here
spoken of; see Cyr. IV. 2, §27; VIIL 5. § 8. péooy ¥yovres 1o ai-
zaiv fyoiwro, were accustomed (Cf. S. § 210. N. 2) to lead in the cen-
tre of their (army) Dind. and Pop. read %yotrrac. & dogale-
grdry, sC. tomw (= xwole), in the safest place.

23. Kot — d% zote, and indeed then. —— péoov ¥yav, although
being in the centre. For this restrictive use of the participle, ef. Mt.
§566.3; 8.§222.1. oo, yet. 2x tob varvtlov, ex adverso,
opposite, in front. —— zoig adtod rerayuévow, i. e. the six thousand
spoken of] I. 7. § 11. o5 elg xizdooer, as if to enclose (them). i
here marks intention. Cf. Mt. p. 1008. xvrlwawy is derived from xvxldom
and denotes its action. Ct. 8. § 120. 3. We are not to suppose that
this evolution was performed by the right wing of the king’s army,
since that must have extended several stadia beyond the left wing of
the rebel forces, and it would have been no quick or easy task to
wheel about so immense a body of men It is rather to be referred
to th26000 body-guards, whointhe apprehension of Cyrus, were about
to fall upon the rear of the Greeks, and cut them in pieces (8mig&er
yevdpevos zazardyn ro Ellyvirov).

24. deloas — rararoyn (sc. Pacedevs). Mt (§518. p. 830) says
that “the subjunctive is frequently used, although the verb upon
which it depends is ir: time past, when the depending verb denotes an
action which is continued to the present time. Cf. Butt. $139. 1;
S.§214.N. 1. zaig ifaxoofors. Cf. § 6, —— Gmoxreivas Aéysra:

21
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x. 7. ». Plutarch (Artax. 9) says that after Artagerses had thiown
his javelin at Cyrus with a force that shook him in his seat, and was
turning his horse, Cyrus aimed a stroke at him with his spear, the
point of which entered at his collar bone and pierced through his
neck.

23. ‘02 8 7 1o0mn dyérero Qracmelyovran xod of Kipov éfaxdoios elg
70 Quwxeer oguijoarres, but when (the king’s body-guard) was routed,
the sixz hundred belonging to Cyrus, rushing on in the pursuit, were dis-
persed, or in the route (of the king’s body-guerd) which took place,
the siz hundred, &c. & 0% — xal, but when — then. For this use of
xat after definitions of time, cf. Mt. § 620. a. &g 10 dewixerr douroarres,
In Herod. I1X. 59, dounuévovs didixery is found, els 7o being omii-
ted. Cf. Mt. § 533. . =—— @Ay (= Spug) vy 6ilyos, but yet a very
Jew. agedor, mostly. oi oporgamnebor. These are called oi
gurrgdmelor, 1. 9. §31. Cf. N.on L. 5. § 15,

26. ol fréogero, was not able to restrain himself. Meeris: gréoye-
to, ‘ArTias © aviogero, ‘Eldnrinis. Cf. Butt. § 114. p. 283, Thus far
Cyrus acted the part of a prudent and skilful commander, but now
at sight of his brother, regardless of all public considerations, and in-
tent only upon revenge, he rushes like a madman into the fight, and
in the moment of victory, falls by an unknown hand.——*0¢i zor
&rdga = 09a airoy, only more emphatic. tero. Cf. N.on L. 5. §8.
male = jaculando ferit. So Krig. from Diod. XIV.23, and Plut.
Artax. 11. rara, upon. —w— Kryolag, Ctesias, a native of Cnidus
aud by profession a physician. He spent many years at the Persian
court, and composed a history of Assyria and Persia in 23 books en-
titled ITegouxd, only a few fragments of which remain.

21, malrg. A missile weapon, although sometimes used in close
fight. —— payopevor xai Pasideiy xai Kigog xai oi, is regarded by
Poppo as in the nom. absolute, for gayouérav xai facidiug xal Kigov
xod Twy x. 7. . But Mt. (§ 562. N.)founds this use of the nominative
upon a different construction, viz. “ when the subject of the participle
is contained in part by the prncipal subject, or this latter in the other.”
Here oméoor, Kiigos, and éxta of dgeoros, the principal subjects, conati-
tute a past of the whole contained in agideis, Kigog, and oi dug adrois,
the subjects of uayoueror, and a partial apposition may be considered as
existing between them. Cf. Butt. § 145. N. 4. of &gsoror = oi opo-
zpamebor, § 25. tewzo 81’ abrd, lay (dead) upon him. Cf. xeiros
Idzgoxlog, Il. XVIIL 20 ; “neminem jacentem veste spoliavit,” Corn.
Nep. Thrasyb. II. 2.

28. adrg Gy oxnmrolywr Gegdnwr, of his sceplre-bearing atten
dants. For the construction of adr@, cf. 8. §197. N. 4. —— meguxe

i/
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o8ty adrd, 1. e. he fell upon him with his arms embracing the lifeless
body.

29. axwvdzny, scimetar. A short, crooked Persian sword. ——
xal oroemTov O0F poger x. 7. . From this passage compared with I
2.§27; Cyr. 1. 3.§3; Herod. VIIIL. 113; Corn. Nep. Dat. IlI; Dan.
5: 7, 16,29, it would seem that these ornaments were marks of honor
conferred by the sovereign, very similar to the orders of modern
knighthood. '

CHAPTER IX,

1. 2zedevryaey, sc. Tov flov. Kiigor tov égyaiov, 1. e. Cyrus
who laid the foundation of the Persian empire. Baciderdratas,
viz., in mien, magnificence, generosity, high daring, &c., which were
esteemed the most eminent qualifications of a king. —— 7waya is here
put for smo. Cf. Butt. § 134. 3. —— Kidgov. “ The repetition of the
proper name is a mark of respect.” Belf. dozovrrmr. Cf. N.on 1. 3.
§12. & melpe yeréo Gau, to be personally acquainied, to be on inti-
mate terms. “usu et consuetudine expertum esse.” Kriig.

2. y&9. Cf.N.onl 6. §6. 1o zais &r, being yet a boy.
worra, in every respect. Cf. Mt. § 425; 8. §167. mdrrov mdvra is
an example of what is called paronomasia.

3. dgmug. Kriig. says, “ &vgas esse aulam regiam, que hodieque
a Turcis porta vocatur, notum est” Cf. Cyr. I. 2. § 3. —— gupgo-
avwny, modesty as opposed to alogpor in the next clause. Cf. Cic.
Tusc. Disput. III. 8.

4. 090 maides Grres, as soon as they are children — from their
very childhood. Cf. Mt. § 565. Obs. 2.

5. 7oig Te moeoButégorg xail TGy favtod Umodesorégwy pdilov melde-
0%, and to obey his elders more readily than did those even, who
were his inferiors (in rank). 6y vmodeearégwy is constructed in the
genitive with u&ilor, and iavrod, with vmodezorégur. Cf. 8. §186. 1.
Toig Inmous dotota xoijy G, to manage horses with the greatest
skill. &pore is used adverbially. Cf. S. §124. 2. Repeat 2ddxee
with oo Fau. ¥meiza 02 responds to udy moaTor. *Exgvov, sC.
avrol referring to of Kvgou Soxotvray &v meloe yevéadas, § 1. foywy
is constructed with qilopadésraror and pelernodrazor. S. § 185.
Tobuxiig and daxorzlyzwg are in apposition with Zoywr.

6. ’Enet 0 5 wlwle ¥wgene, but when he flourished, bloomed
tnage = when he was old enough (to engage in hunting and other
manly exercises) The age to which allusion is here made was
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eichteer, at which time the boys were numbered among the
¥pngor. Cf. Cyr. I. 2.§9, et seq. &xei 62 answers to mpdtor uiv,
§2. zai — moté, and once. See N.on 1. 5. §7. ine-
gegopdrny, rushing wupon him. #rgeoey, 1 aor. act. of rpfw.
—— 1 pdy Inader = he received those wounds. This appears from
the next clause. télog, at length. Cf. S. §124.1. xal To¥
ToGitor pirros foyPijoarta mollois paxagioror dwolnasy, yet he made
*he one, who first came to his assistance, (to be pronounced) happy b
many (in consequence of the gifts which he received from Cyrus)
Cf. N.on L 7. §4 (end).

7. ols xa&nree, whose duty it 1s. el Kaorwlot medlov. Cf. N.
on I 1. §2. —— megi wielorov woroito, he regarded it of the highest
importance. Mt. (§589. 5) says that the idea of arzfseems here to
be implied in 7egt.  Cf. Vig. p. 253. IlIl. —— & 0 omeloaero xai €l
T ovr&airo, if he made a treaty with any one, and if he entered into
an agreement with any one. “Proprie emordal inimicitias et bella
componunt; ovrdizas amicitias societatemque certis conditionibus
paciscuntur.” Krig. For the form 7o (= 7, cf 8. §69. 1; for
ourdoito, cf. Butt. § 107, TII. 4 ;3 Thiersch §121. 8. pnody wev-
dso9ar is an accusative clause depending upon moioiro. Cf. S.
§162. 3.

8. Kai yag ots = & roiivo, wherefore, on which account. ——
alrg — ¢mrgemonevai. Leuncl. renders: que erant ejus cure cre-
dite, i. e. which belonged to his satrapy. But not to speak of the
article, which such a rendering would require to be repeated after
mola, reference is had here evidently to cities, which voluntarily
placed themselves under the government of Cyrus. Cf. 1. 1. §6; 9.
§§9, 12. The interpretation of Kriig. is therefore to be preferred
ejus fidei et imperio se commillentes. So also Sturz and Poppo.
ol érdyes. Repeat émergemdperor.  The sense is that the inhab-
itants of these cities, as communities and as individuals, confided in
Cyrus. 1. Cf. N.onl 4.§9. —— maga vag omordas, contrary
to the treaty. omovdy (from onérdw, to pour), a lbation. Hence
anodal, @ treaty or truce, as this was always made with libations.
Cf. N.on VL. L. § 5.

9. Towyagoiv, therefore. According to Butt. (§149. p. 431), zos is
an ancient dative for ¢ , but is never used illatively except in the
strengthened forms zocyag, tmyagoﬁa' etc. Cf. Mt. §627. — ui
moles, i e. al Torwal woles (1. 1. § 6). gevyorrag. Cf. N.on L
34§33 —— m,nm.'hu 2 aor. inf. mid. of mootnue, to give up, betray-
~=— 2y 3niwen edrar.  They were probabiy afraid of being punshe
ed, for having been confederate with Tissaphernes in bamshmg their
fellow citizens. Cf N.on1. 1. §7.
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10. xal yog, etenim, for. Yoyo imedelxvvro ral Player = Yoy
amedelnrvro xal 1oyo. mooito, 8C. alrols, i. e. the Milesian exiles.
For theform ngooiro (2 aor. opt.mid. of wgotyu:), cf. N. on ovv@oiro, §7,
supra. ——otd’ &l ¥re piv pelovs yévowwro, not even if they should become
still further diminished in number. Butt. (§ 68. 5) says that pelwy is
employed for the idea both of smallness and of fewness. T &
zai xdmov moataay, and should be even more unfortunate. xoxig
TYATTO = GTULED.

11. gavegog & qv — wxiy megiuevos. Cf. N. on d7jlog 4y dved-
uevog, L. 2. § 11. togoiiroy yoovov Liiv ¥cte mxdy, that he might live
so long as to overcome, or that he might live until he had overcome.
“yxgy s@epe vim preteriti habet.” Krig. alefdusvog = par pa-
r referens, giving like for like.

12. Koi yag odr. See N. on § 8, supra.—— mheioror oy adrd «. . A
The sense is: there was no one man, at least of our times, to whom so
many were ready to deliver up their treasures, cilies, and persons. tav
is a genitive of the whole after &i ardyi. Cf. Butt. §132. 4. 2. a; S.
§177. 1. 3¢’ nuiv, tn our time. Butt. (§ 147. p. 412) says that ¢zt rov
often specifies a time by means of something contemporary, especially
persons. T favrav ouuate = their personal services.

13. The fidelity of Cyrus to his friends, and his scrupulous regard
for his word, having been descanted upon, the writer proceeds to no-
tice his treatment of malefactors, and the honors and rewards which
he bestowed upon the good. —— O uiv 0¥ 0?02, by no means, least of
all. wot7 refers to the clause commencing with @g Tovs xaxotg-
youg. rarayeliy, sc. alrol, to deride him (by escaping punish-
ment). Schneid. supplies Tar vouwr. GpedéoTata morTwr Tipmor
otito, he of all (rulers) punished the most unsparingly. For the con-
struction of mérrwr, cf. N. on zdr, § 12, supra. nv 10€iv, one could
gee. For the construction, cf. N.on v lafern,%. 5.§ 2. oTe-
Pouévag odoirg, public roads, literally, trodden (i. e. much frequented)
ways. —— modav ... . oregovudvovs. Punishment by mutilation is
still practised in many of the Eastern countries. Buttmann (Cf. § 114.
p- 301) would read gregopirvovs, being deprived of, being without, when
the state or situation of the subject as here, is to be expressed. Cf.
N. on IIL. 2. § 2. For the construction of sregovuérovs with the genitive,
cf. S.§181. 2, ¥yévevo, it wasin the power of. omor. Herm.
remarks that “ 767 and 3o: denote motion towards a place, but z% and
o7y signify both motion towards the place, and rest in the place to-
wards which the motion tends.” Cf. Vig. p. 153.——Z¥ovts 6 7 ooy
gofn. Various interpretations have been given to this passage.
Weiske translates: cwm secum (Poppo, ita utsecum) haberet

21*




246 NOTES, [Boox 1.

quidquid commodum est. So Sturz and Bornemann. Yet Schneider

remarks of Weiske’s interpretation; “hsc equidem non intel-

ligo magis quam greca,” and adds, “mihi Xenophpn de justa

itineris causa et honesto profectionis pratextu loqui videtur.” The

evident design of the writer was to show the result of Cyrus’s

severity, viz. the freedom of the country from thieves and robbers.

In what better way could this be illustrated, than by saying a.
person, who did no injury on his route, could travel anywhere in

safety, and carry with him whatever he pleased? But Schneider,

whose interpretation Kriig. follows, makes it the grand condition of

safety, that the traveller should have a good reason for pursuing

his journey, which making the clause in a manner epexegetical of
undir adixotrs, is perhaps the true sensc.

14. ye limits the assertion here made to roig dyaSoig &l médepor.
—— pévror, yet, i. e.notwithstanding his severity towards malefactors,
as just stated. —— ITewtdag. CF 1. 1. § 11,
§7. atrog, i. e. Cyrus in person. otig— tovrovg. For the sake
of emphasis or perspicuity, the proposition containing the relative is
often placed before the one containing the antecedent. Cf. S. § 150.
4. s »aTEGTPPETO JUipas = Tis yugags 7y xaresrgipero. Cf N.
on ¢ siys orgdrevpua, I 2. § 1.

15. Gote galvesdar. For the construction, cf. S. §220. 1. —
Tolig 82 xaxovs dovdovg Tovzwy afioliv, to wish the cowardly to be their
slaves. Towyagovr. Cf. §9, supra. éq&ovla, properly,
freedom from envy, is here taken for that which removes envious feel-
ings from the mind of the possessor, viz. abundance.
Kigor. For the sake of emphasis, the pronoun is sometimes put be-
fore the proper name to which it refers, when no ambiguity results
from the inversion. , Cf. § 31, infra; IL 6. § 8.

16. Eig dexavotgeny, as it respects justice. For the use of &g by
way of reference, cf. Mt. 578. 8. ¢. —— & sy (=porro. Sturz)
serves here as a general connective. &g SeeN.on I.4.§9.
For 75 — totiroug, ef. N. on L. 4. § 8. paregog yévoito — fovid-
pevos. CLN.on dfilog qv drwuerog, L. 2. § 11. This construction occurs
so frequently as to require no further notice except in special cases.
tnidelxvvo Qau, to show himself (a just man). Kriger says
this verb is placed absolutely in the sense of se ostentare, as in
Zlian, V. H. IX. 36, Wdltyg Arreydve imedelryuro. weyl moy-
7og. See N.on § 7, supra. & To¥ ddlxov = adlzag. Cf. Mt. § 574 ;
S.§124.N.

17. Kad yag otr. Cf. §§ 8, 12.——aizd, a dative of the agent. ——
Suegegllezo is in the passive voice, having &22a for its subject. Some

adrg —

N

»

Mugovg. See L. 6. o -
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make it in the middle, and treat avrg as redundant. —— xai, and espe-
cially. This force is given to zai by the preceding &Ale. otgaTel-
" parialndrg, a true army, L. e. one which was brave, loyal, and under
good discipline. Kriig. makes ¢ly&urg = dizaim, and opposed to 74
dtamarnrizg ral mheovexting. xonudzwy, stipends, service-money.
See N.on L 4. §12. ¥n)svsar. Between Greece and Asia Minor
lay the ZEgazum Mare, which the Greeks were obliged to sail over,
in order to enter the service of Cyrus. &AL &nel, but because.
Sce Mt. §618; Butt. § 149. p. 423. T xata pive, the monthly.

18. ‘Aida pnr, furthermore. T alitg mpograbarre xalas vange-
criazer, served him well, when he commanded any thing (to be done),
or more briefly, faithfully executed his orders. Notice that the protasis
(S. §213. R.) here takes the optative, and the apodosis, the indicative.
Cf. 8. §217. N. 4. —— aydyworor, unrewarded. Compound adjectives
in og have only two endings. Cf. Butt. §60. 4; 8. §49.2. — {mnos
Touw avrog Fgyov, associales, aiders in every enterprise.

19. &4 continuative. —— decvor, active, vigilant. —— oizcrayor, @
manager of household affairs, a steward ; “one who has authority
over the slaves or servants of a family, to assign their tasks and
portions, with which was also united the general management of
accounts.” Rob. Lex. Here the word is used in a wider sense to des-
ignate the fiscal officer of a town or city, as a treasurer, questor.
x tov duxalov = dxalws. rataorevalovto TE ﬁc &ox0L yoioag = xa-
caaxevalovrd te Tiy yopav 7 doyor (See N.on I 2. § 1), improving
the country which he governed. te — xai connect xaraosxzvalovrd
- and moovrra (S. §228. N. 4), while the preceding xai serves to
connect these clauses to devov &vro olxorduor going before. ——
rgosodovs, revenue. Hesych. defines by xéodovg moogijxy ; Suidas,
by elspood, eisodos. &y — agellero. Mt (§599. @) says that
&v with the imperfect indicative, expresses the repetition of an ac-
tion, a habit ; while the aorist denotes that the repeated action is al-
ways completed in a single point of time. ravrny Tyy yupar
(Kriig. i) is to be supplied with apefdero, which takes two accusa-
tives. Cf 8. §165. 1. —— ydéus, gladly, cheerfully. —— & = raira
&, of which raira is to be constructed with ¥xguzrer. Cf. S. § 165. 1.

—— Wmeora, very little = not at all. ¢ Gorar — dpalezo. Mt.
(§549. 5) says that gafves a. in the sense of fo seem, takes the infini-
tive, but in that of to be manifest, the participle. Toig Parepis
mlovrotige is opposed to Téy droxgurTouérov. mepaperos.  Sup-
ply épatvero from the preceding member. TOr ATOXQUATOUEY Y ==
2xelvoy of AmexoUATONTO, SC, TO XONNATE.

20. Dllovg ys uiy Goovs morsarro, furthermore, as many as he made
friends. For the construction, cf. S. § 166 ; for the use of the optativa
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of. Mt. 527. 1; Butt. § 139. N. 6; 8. §216. 2. —— ixavoix, suitable
fit. ¢ = refers to wyoyparos understood (S. §150. 5), limiting
gureQyois. Qepansiay depends on xgdrioros, and has for its ob-
ject roi'rous, the omitted antecedent of Goovs. Cf. N. on otig — 7o~
Tovs, § 14, supra.

21. aito Tobro ofmep alros Frexa gpllwy dero ScioBar @ ouvepyolg
¥yoe. The order is, aitd toiito ds Frow ovrepyots (Tolrov) odmep Evexa
airog geto deiodow gllwr. Render, (it was) for this (purpose), that
Jre might have assistants, &c. airod Toiro refers to ds ovrepyovs ¥yon

. and serves to qualify the clause commencing with xal airog (Cf. S
§ 167), as showing the end or object of the assiduity of Cyrus in assist
ing friends. zal avTos, (that) he also. zovrov limits curegyos.

22. &lg ye v arno. Cf. N.on §12. Krig. thinks that &» should
be rejected from the text. —— dia mwolde, sc. ainia, for many (reasons)-
So Sturz. Toémovs, i. e. disposition, manners, habits, tastes, etc

23. &g nodepov, (of use) for war, viz. swords, helmets, bucklers,
&c. So elg xallwmiopor limits the other class of gifts to tunics, trow-
sers, golden rings, chains, &c. —— roullos is here followed by two
accusatives. Cf. &, § 166.

24. 16 peydla (= péyeda duigwy) vnir To pllovs & motoirra, to
which the article 7o belongs, is the subject (S. § 159. 1) of g7/ under-
stood (S. §157. N. 10), éudtv Havuasrov being in the predicate.
These words are found with a slight variation in Cyr. VIIL 2. §l3,
©fi dmpedely answers to the question ‘wherein? and limits b
— mequivan. Sce Mt. §400.7; ST187. 2. — 6 mpoSupeiodas
xoolicadau, in his_forwardness to oblige, a dative clause connected to
o dmipedely. —— taire refers to 16 — mroigivae and is used for the
singular. vCf. Mt. § 472. 5.

25. ¥mepme, used to send. 8. §210. N. 2. Blrovg is defined by
Hesych., orduvos dra ¥Yywr, an earthern jar with handles. — For the
construction of o¥vov fuudeetis, cf. 8. § 181. 1; of olve 2meziyor, cf. S. § 195.
L Toiitov odr ool ¥mepye. So compliments at the present time
are usually presented in the third person.  Notice the change to the
orat. recta. — oiw ot for aiw rovrowg obg.

26. &grwv qulvea, This construction of the adjective in the neut. .
plur. with the genitive of a masc. or fem. substantive, is said by Mt.

(§ 442. 4) to rarely happen. Cf. S. §177. N. 4. zovron. S.§ 179,
1. yeboaadau, to taste. The middle with this sense is the more ’
common use of yedo, I cause to taste.

27. ¢ty — ¥vvato. For this intermingling of the optatwe and in-
dicative, cf. Mt. § 529.5; Rost § 122. L. 7. 20ivazo is in the imperf. to
correspond with ¥z, which borrows its past time fiom #xédeve. Cf. 8.
§ 216. 3. diée Tb molrloig ixey ingécas, because he had many servants.
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e iy dmpdhaiar.  Some supply viy av dargevar, others read
Ty (éavrot) dmypédaar. But Krag. says: “ durum est utrumque. Ego
interpretor, propter cur xm qua et ut principi prospiciebatur.’ —
@3 — dymory for eig &yower.  This change of mood gives great beauty
and vividness to the expression. Cf. S. §204. N. 1. —— mzwwaveeg,
sc. Zxeiros veferring to rois irxeis.

23. Ei 8t dn mote, if at any time, whenever. —— uéllowsy Gyeadoe,
A periphrastic future. 2ormovdaroloysito, he discussed important
maltters (with them). ag dnloly ot Teud, in order toshow whom he
distingutshed. Rost (Gram. § 123. 3.) says, “ the indicative stands in
a relative proposition, when the verb of the principal propositionisa
preterite, present or future, and an event is expressed as definite and
unconditional.” 2§ v arovw = ¥ Tolrwr & Grotw. For the accu-
sative after dxove, cf. '®. §179. N. 1. drodew = dz7zoa, when the
thing heard is so notorious, that it may be known upon inquiry, by
any one at the present time. Cf Mt. §504.2; Krug. N. on this
word. Construct ofdére with ofire ‘Ellsijron olire fagfdour.

29. Texpngior 02 with 2oz omittted, is a proposition by itself.
Sometimes as here it is accompanied by zode. maga pdv Kipov x.
. .. Mt (§ 630. 1) says that ydg in the new proposition after zexus-
otor J¢, onueiov 2, etc., is sometimes wanting. See Butt. § 151. IV,
6. doviov dvrog. Cf.1.7.§3. obrog, i. €. Orontes. Hutch-
inson erroneously refers it to the king. —— 6» (= &xeivor or) refers to
the person, to whom Orontes intrusted his letter to the king. Cf. I.
6. § 3. —— maoi 6’% Pacidéwg v A CL L 7. §§2,13; 10. §6; IL
1. §6. zal oo pévror, and those too. —— &v — zuyydrewr, they
would obtain. Cf. Mt. §598.1; 8. §220. 3.

30. zai o — yevouevor, and that which toolk place, is the subject,
and ufya rexpioiov, the predicate, of this proposition. rolrewr, 10
sefect (with discrimination and judgment).

31. oi mag abrer. Schneid. conjectures that it should read of me-
ol abTor. vndg Kigov, for Cyrus, i. e.in his behalf, on his side.
—— Ywy xal 70 ordrevua Wy, with the whole army also.

CHAPTER X.

1. ’Evzaii®a 8% is here a formula of transition from the eulogy to
the narration, which is resumed from chap. VIIL drotiuveras.
Plut. (Artax. 13) says, “according to the law of the Persians, the
right hand and head wera cut off. and Artaxerxes, having ordered the
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head to be brought to him took it by the hair, which was long and
thick, and showed it to the fugitives.” diixoy elomlzre. The
singular is employed here, because fagileds is the princijal subject.
So Bgaoidag piv otv xai 10 mhijGog eldig &vw— irgamero, Thuc.
IV. 112, ‘rartas, stand their ground. —— orgatomédov, i. es
the place where the haggage, beasts of burden, attendants, &c., of
the army remained during the fight. —— &lg tov oraduor, i. e. the
place where they had encamped the preceding night.

2. For the signification of xai after td 7z éile molla, cf. N. onI-
9. §17. iy hozaida, the Phocean. Her name was Milto, but
Cyrus called her Aspasia, because she resembled in wit and beauty,
the celebrated mistress of Pericles. Ty — Aeyopévny = xelvmy 1
¥.éyero (S. § 140. 3) of which equivalent, éz:/ry is in  apposition with
nrailoxrida. goq.nr, wise, intelligent. So Hesych. defines ocopds *
PoorLuog.

3. “H 02 Milyole, “Hujus nomen ignoramus nisi forte 4 Milnole
in proprium cessit.” Weiske. Cf. V. 2. § 20, —— Kriig. conjectures
that 4 reotépe is spurious. —— yypriy, i. €. having nothing on but the
tunic, which fitted close to the body. ¢ sine veste exteriore.” Poppo.
—— mpos ©6v ‘Eilsjror. Schneid. with Weiske makes this stand for
ooz To Tov ‘Ellirov orpardmedor. Muret. and Steph. supply oradudr.
It is better however, with Born. and Kriig. to make z¢os tv Edgvor
of = mpds rovrovg Tav ‘Elljrwv of. arritayOévreg here stands
for arrirabdperor. —— of 0t xai alray, i. e. the Greeks. TovTyy
refers to 1 Midnola. —— #vzog attar, within their ranks. Sturz and
most of the German editors translate in castris corum. Hutch. takes-
vtog as absolute, and connects alrgy with ypiuare, a construction too
forced and unnatural to be admissible. —— #swoar. The repetition of
this word shows the completeness of the act spoken of.

4. duéarov &dlilor, were distant from each other. For the con-
struction, cf. Mt. § 354. a.——oi “E}\qreg refers to the maimn army of the
Greeks. —— of uiy, i. e. the Greeks. ¢ Sic sepissime Greeci 6 ué ad
propius, 6 d¢ ad remotius nomen referunt.” Krig. So the Latins
sometimes employ hic — ille for ille — hic. Cf. And. and Stod. Lat-
Gr. §207.R.23. og mdvrag raGrees, as if they had conguered
all (the enemy), whereas the right wing of the king’s army was vic-
torious. of 62 refers to Bamideis, sc. of ovr adrd. g 70N o~
reg rxivees, as if they were all conquerers, whereas, their left wing
was fleeing before the victorious Greeks.

5. & ad, on the other hand. Tuwoapéprovs. For the construc-
iron, cf. 8. § 179. N. 2. To xad airol, SC. oTgdTéVMO OT péQOG.
mlyoelrarog. Cf. 1. 8.§4. Tt speaks highly for the discipline
of the Greeks, that in the pursuit the original arder of hattle was not
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BOOK II.

CHAPTER L

1. 2 udv odv, how, by what means. The exordium of most of the
following books, contains a similar recapitulation of preceding events
—— 4800lo &y Kigw o ‘Ellyrixov = Kigos 7&potoe to Eldnrxcr
omore, when. Cf. 8. §123. —— arodw = aragdse. Cf. N.on
arapalver, 1. 1. § 2. The descent to the sea-coast is called (V. 5. § 4)
xaragamg. Cf. II. 5. § 22. . 9orteg = are)Sovres. 2xot-
undnoay = Ty vizra dueyévorro, I. 10. § 19. —— mdvra mxgr. “In
consequence,” says Mt. (§ 409. 3), “of the phrase payeoar udgny,
the place of the conquest, or the nature of the combat, is putin the
accusative with the intransitive »xgr, to conquer. Cf. 8. §164. N. 2.
16 ¥umooader. Cf. S. § 141. 1.

2. Apa 8¢ ©ij quépe, as soon as it was day, at day-break. Cf. N,
onl 7.§2. onuavoirre, fut. part. of onuatve. “For its construc-
tion, see . §222. 5. “Edofey otv atroic. See N.onl.2.§1, ——
ovorsvasaudrog and fomlisapévo belonging to the omitted subject
mooisrau, are put in the dative by attraction (Cf. Rost § 127) with
avroic, to whick the subject of the infinitive refers. This kind of
attraction is sometimes omitted, as in Eerlg .. .. yzeev mogiyyale la-
forre Tovs drdvag, I. 2. § 1. —— & elyor = zaira & eyor. fug
Kiow ovpuilear, until they should join Cyrus. Mt. (§ 522. 1) says
that if the principal action is past, fwg after preterites takes the opta-
tive without &,

3. "Hon 8¢ & opud Srrov = but just as they were ready to march:
literally, but when they were in motion (to depart). For the omission
of the subject of drzwr, ef. N. on L. 2. § 17. —— yeyovirg &m0 doapcgd-
Tov, being a descendant of Damaratus. For the time of yeyovag
(2 perf. part. of plyrouar), cf. S. § 209. N. 4. For the manner in which
Damaratus was defrauded of the kingdom of Sparta by Cleomenes,
see Clas. Dict. Ilovg. Cf S. §46. N. 4, —— wé8ryxe?; Was
dead : properly, is dead (S. §118. ©), but as it is used for Te8v1ix0s
(8. §216. N. 5), it< time ‘= determined by the context (8. §209. 1.
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—— d&guérro.” The preceding day’s-march was not completed in
consequence of the battle, and hence the verb is put in the imperfect.
—— léyor, sc. > Agraiog. —— €fj 5t &y, sc. quépe borrowed from the
preceding clause. —— dméves — &7 Towlag, he would return to Ionia
= he would set out for Ionia. — qaly, that he declared, affirmed;
a stronger expression than i¢yo. Taira axovoarrss, when they
heard these things. Cf. S. §222. 1. —— fagéws ¥pegov. Cf. N. on I
3. § 3. —— AAX dgede pdv Kigog Lijv, O that Cyrus were alive. dipe-
1ov, 2 or. of égellw, always cxpresses @ wish, and with the infinitive
is frequently preccded by the particles oy, e ydg, &/9¢ or aide. See
Butt. § 150 p. 437; Mt § 513. Obs. 3; S. §§118. 0: 217. N. 3. ——
#ueig ye, = whatever may be the result of the engagement in other
parts of the field, we af least, &c. Cf. N. on 1. 3. §9 (end). el
ph Dusis fAOete, dmogevope ba, unless you had come we should have
marched. For the use of the indicative in the protasis, and with &»
in the apodosis (S. §213. R.), when both are past actions, cf. Mt.
§508. b; Butt. §139.9.4; 8. §213. 5. zov Baglletov xadieiy
abror, that we will place (literally, cause to sit, S. § 118, xa8(w) him
as king. For the construction, cf. S. § 166 ; for the form of xag:uir,
el S.§102. N. L. TGY yag THY pogny nzovTey xal ©o doxer dotl,
for it is the right of those who gain the battle to Tule also, or more
briefly, the right to govern belongs to the conquerers. For the con-
struction of @y — wxsrrer, cf. S. § 175 ; of udyyr, see N.on § 1, su-
pra. Dindorf from the Vat. and Eton MSS. reads pdyy, but poyny
is justly preferred by Born., Pop., and Krig.

5. todg dyyélovs, i. e. Procles and Glus. alrdg 6 Mévor, Me-
non himself, i. e. of his own accord. So Sturz, “sua sponte.” ——
#fovezo, sc. tévar, —— Eérog. Cf. N.on I 1. § 10,

" 6. megedueve. The Eton MS. has megiéuerre, which Born. follows,
but Belf. well remarks, “the end of the expectation is not yet seen,
as it would be in megeduerre. roglteto airoy, procured for ilself
provisions. Cf. 8. § 207, 1. —— z6nrovres takes the gender implied
in orgdrevpa with which it agrees (S. § 137. N. 2), and is put in the
plural because its noun is a collective one. Cf. 8. § 137. 3. — qo-
Aayyos is here used of an army non instructus. —— Kriig. makes
of = #xsige of. For the relanve adverb of, cf. S. §123. fivdy=
zalor. Cf. N. on foay, I. 1. §6. 2xBdMer, SC. Ix TEY FEQ@Y
So Born. “Sed cum” eays Kriger, sagittas non manibus tenerent,
cogitare mallem éx v gagerpiy.” When the Greeks charged the
left wing of the king’s army, it would appear that many came over
from the enemy without striking a blow. These deserters, being com-

- pelled to throw down their weapons, in order that they might be de-
prived of the power to do harm, passed into the rear of the Greek

A a__
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army, where they were found and retaken by the xing, when he ap-
proached the Greeks, os édczee &xiader (1. 10. §6). The fuct that
these deserters were reunited to the king’s army, is enough to show the
iucorrectness of interpreting 2:g@d1leuy, to pull out, sc. from the ground.
—— qéveadou, to carry away (for fuel). This verb, which Muretus
omits, is to be constructed with zéira, as well as with Guateas. —— Yoy
uou, empty, their contents having been plundered by the king’s forces.
Cf. 1. 10. § 18. Some with less reason refer it to the waggons, whose
draught animals had just been slaughtered for food.

7. nlidovoar éyopar. Cf. N.onl. 8. § 1. fvzlpag Yrov. Cf.
N.onlL 1. §5. ngogeocsito, he pretended, claimed to himself.
The implication is, that he was far less skilled in the science of mili-
tary affairs than he claimed to be. For the construction of #z:-
oriuuy — tar, cf. 8. § 185. —— au¢i = pertaining to. tafe,
tactics, i. e. the arrangement of troops in the various orders of battle.
omlouaylar, exercise of arms, especially, as the etymology ot
the word shows, of those weapons used by heavy-armed soldiers.

8. 2wl mindy Tvyydres, since he happens to be victor = since by the
fortune of war he is victorious. —— @iyag. Cf. N.onI. 9. §3. ——.
svglorea Qo (i. €. mwepdodar etploneaFer. So Kriger) is here in the
middle voice with the signification, to_find for one’s self = to acquire,
obtain, and is used transitively (S. §207.2), having for its object &»
e (= o 7, whatever) divorrar gyadér. Cf. S. §162.3. divevra,
8c. evgloxen dauy borrowed from the preceding clause. Sturz supplies
moarrer, and renders, efficere possint.

9. Baging piv Txovear, heard with indignation. —— 6t¢ ol Tay
nzortwy ¢ 1a ola wagadidorar, “that it was not for conquerers to
surrender their arms.” Felton. For the construction of @ vixev-
zov, cf. N.on § 4, supra. Seealso S.§140. N. 3. xadleoTov Te
zal &ooror. A common formula signifying, according to the con-
nexion in whick it stands, what is good, honorable, becoming, fit, &c,
Here it denotes that which is conducive to the general interests of the
army. “xalog xol GPados proprie dicitur sic, ut dya&és ad animi
virtutem et probitatem pertineat, xaids autem ad actiones externas,
etiam ad generis nobilitatem, divitias, valetudinem, et alia talia refera-
tur.” Sturz. T8 iega nonuéva, the entrails which had been taken
out (of the victim). This sentence is parenthetic.

10. mgesBiraros dr. It is probable that Sopheretus was absent
from this conference), since he is said (V. 3. § 1; VL 5. § 13) to be the
oldest of the generals. —— 7gd5&ev — 4, before — that, sooner — than.
alrei.  Cf. veledes magadérrag ta omle, §8, supra. Tl O6i
attov alreir; = ob 0si adrov airsir. For the construction of =/, cf.,

8. §167. R. —— zai ol (Krig. &i¥ ob) ladeiv &dérra, and not
22%
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rather to come and take them (by force). Aapsiv 18 opposed to alzsi.
—— o lytow T0lgotatiirass, what reward the soldiers shall have
(in return for their arms).

11. Construct airg with drzeosizan. tpdg favroi elvas, that
you are his, i. e. his servants, property. #vrog, within, i. e. en-
closed by. —— Goov 000’ &l magiyor Tuiv divarcd &y dmoxteivas,
more than you could kill, if he should even deliver them up toyou : liter-
ally, as many as you could not kill. &ec.

12, O¢omopmos. Some MSS. have EZerogar, which Hutch. and
Kriig. have followed, but @e¢oumos has the suffrage of the most judi
cious critics in its favor, and is best sustained by manuscript authority.
agery, valor. Construct &» with yg7s8a:, and also the next

av with oregn&ivas. Cf.N.onI. 3. §19. otegndivas. Supply
oldue 9o from the preceding clause. —— My oliv otov, think not then.
For the construction, cf. 8. § 218, 2. nuds understood is the sub-
ject of magadvoess. oby TovToLg, 8C. 6mhoig. EQL TOY VprTipwy
ayabay poyoi e S, i. €. so far from giving up what we possess, it is
our intention to acquire by conquest all your possessions.

13. gelooopu, i. e. says Kriiger, adolzoyxovvre & 7 dlyjGean dyyee.
Reiske, cited by Born., appends to giloodgw : quia sepius to dya&or
crepabat et Tyv Goeriy. Yourag, you resemble, 2 perf. of elxw,
with the signification of the present. Cf. S. §209. N. 4. é rea-
vloxe, O young man. Phavorinus defines vearloxog® dmo v eixoos-
toiiy fus dtdiv Tudxovta Teoudpor, 7 Teacagdxovra évds. Hippocrates
assigns it to the fourth place in his seven ages, and extends it to the
thirty-seventh year. Xenophon was upwards of 40 years old at this
time, yet if MS. evidence would permit the substitution of his name
instead of @sémopmos, his age would be no valid objection, since his
personal appearance, described by Laertius, etecdéorazos sig dmegfolsj»,
beautiful to an eminent degree, might lead Phalinus to suppose him
younger than he really was. Sturz regards »eav/oxe in this place, as
an ironical or contemptuous epithet — rash, unskilful. So Hesych.
defines veavloxos © ¥imeos. 108+ — av. Cf. N.onI. 10. § 16. ——
événrog, literally, without understanding, = foolish, simple. But lest
this should seem to make Phalinus utter an offensive sentiment, which
would not promote the object of his mission, it may be remarked, that
@rontog, pogds, ete., were by no means as harsh epithets with the
Greeks as they are with us.

14, imopalanilousvovs, gradually softening. The hopes of the
Greeks, so suddenly crushed by the uMtimely death of Cyrus; their
great distance from home ; and their destitution of the means of sub-
sistence, must have depressed to a greater or less extent, the minds
~of all, especially those of a more timid or despondent temperament,
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—— ¢ xal — xai, a8 — s0 also. The first «ai of this formula is p.eon-
astic, so far as its translation into English is concerned (Cf. Mt. § 620
b); the latter xail = otizw (See Mt. §620.d. 2). moldoil dfeor,
very useful. Cf. N.on I. 3.§12. elre &7, whether — or
dilo 7, in something else. For the construction, cf. S. § 167,
—— 9o Krig. edits fodlderar, but apart from the MS. authority
1 favor of &¢loi, as denoting purpose or design its meaning is better
suited to this passage than that of fovlerar, which is merely expres-
sive of wish or inclination. Cf. Butt. Lexil. No. 35. in Alyvrrow.
Cf. 11 5. § 13; Diod. XI. 71. —— ovyzataotoiyans & airg, they
would assist him in subjugating it, i. e. Egypt. Cf. N.on L 5. §7
(end).

15. cmoxexgiuévor elev has a middle signification. Cf. Mt. § 493. d;
Butt. §136. 3. Gllog &lla léys, one says one thing, anoiher,
another. )éyse takes its number from &2 log, which is in apposition
with odrot, the proper subject of the verb. Cf. Mt. §302. a. Obs.
Clearchus addressed his inquiry to his fellow-commanders, but Pha-
linus apparently having become somewhat impatient and out of hu-
mor with them, does not wait for their answer, but asks Clearchus to
deliver his sentiments. Whether he had more reason to be satisfied
with the Spartan’s reply, will appear in the sequel. —— &lnt ¢
Mysug, tell (us) what you have to say = declare your opinion in refer-
ence to this matter.

16. &opevog = aouéves. Cf. Butt, § 123. N. 3. —— of &iloy, i. €.
those, who were present at the conference. Supply dousror fngdraos
from the preccding clause. ral quets, sc. ‘Eilnreg 2ouér.
Toootros — goovs, as many as = all whom. Cf. S. §73.1.—
Torovrorg 02 drreg modypaar, being in such difficulties. “in quibus peri-
culis versatt.” Kriig. ovpBovievous & ooy, we ask your advice.
In the active voice, this verb sigrifies to give advice, in the middle, to
consult or ask advice. The Latins express this difference by consulere
alicut, and consulere aliquem. megl by = Qi TovTOw &

17. mgog 8eav. Cf N.on L.6.§ 6. —— xdiloror xal &pioror. Cf,
N. § 9,supra. araleyouevov. This reading is adopted by Hutch,,
Dind., Pop., and Kriig., instead of &» leyouevor, which Weiske and
some others prefer. Morus thinks it should read yoéroy Grarra Aeyoue-
vor, to which conjecture, Bornemann says, the more frequently he con-
siders the passage the more he is disposed to incline. As it respects
the grammatical construction, it may be classed with the examples,
which Mt. (§ 564) calls nominative absolute ; but which Butt. (§ 145.
N. 7. 2) regards asaccusative absolute, and may here be resolved by
te, or ¢eudy with the finite verb. Render elg tov Iraere xoovor dra-

Leyduevor, when in after time it shall be repeated. Cf Mt §563;
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S.§168. N. 2. —— ovpfovievopsérors ovrefovdevaer. Notice the dis-
tinction between the active and middle, referrec to in the preceding
section.

18. zaiire vmyyero is thus paraphrased by Kriiger, “ his dictis eum
Surtim ad suas rationes traducere conabatur. The mind of Clear-
chus was made up as to the demand of the king, and yet he wisely
thought it advantageous, to draw from the emissary advice contrary
to the terms of his commission. He therefore adjured him as a
Greek to give such counsel, as would be honorable and befitting the
present emergency. —— vmooteéyas, literally, having turned around
= having eluded (the snare set for him). —— magc 17y dékar airod,
contrary to his (Clearchus’s) expectation.

19. pn mapaddorar = uy magadovvar. Cf. Butt. § 137. 5; Mt.
§501; S.§212. 2. nndepela — &g, not even one hope, opposed
to TGy puplur ealdwy ple of the preceding member. ouleoGar,
to save yourselves. Cf. 8.§207. 1. o7y durator, in whatever way
possible.

20. A)la raira piv 8 ov Aiyag, = well then, thisis your advice.
Butt. (§ 149. p. 428) says that &lla stands in an abrupt manner at
the beginning of paragraphs, having somewhat the sense of our
familiar expressions, well, indeed, truly. —— mielovog — &kiot, worth
more = of more value. Cf. N. onl 3. § 12.- Leonidas is said by
Diod., to have given this truly Laconic answer to Xerxes at Ther-
mopyle. '

21. Phalinus now begins to change his tone. At first the Greeks
are to surrender their arms, and go as suppliants to the gates of the
king (Cf. §8), but finding them resolute, he proposes, as the only
condition on which peace will be granted them by the king, that they
shall neither advance nor retreat, but stay where they are. ——
atros. Cf N.onl. 3.§11. megl totTov, b e. this mandate of
the king. g wokémov Syvros, that war is (determined upon by you)
For the construction, cf. S. § 192. N. 2.

23. oV dueonuare, he gave no intimation. This dialogue between
Clearchus and Phalinus is very amusing. The haughty message
which the envoy first delivered, the lowering of his terms, when he
found that the Greeks would not deliver up their arms, and finally his
fruitless efforts to obtain from Clearchus any intimation of his future
design, are all sketched with life and spirit. We can readily con
ceive, how crest-fallen the ambassador must have taken his leave.
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CHAPTER IL

1. of giw alrd, i. e. his colleagues in the embassy. Belzlovs,
= higher in rank and influence. oi's obx &v aragyéobar abrol
Baailevovros, who would not bear his being king, or that he should be
king. For the construction of oilc — draoyésdou,cf. Mt. §538; of
Graagiodon atrov, S. §179. 1. aréyeodal wiros, to bear any thing,
as opposed to frrdodal Teres, lo succumb to any thing, is placed by
Mt. (§ 358), under the head of ¢ verbs signifying fo surpass or to be
inferior to, followed by the genitive.” #on, forthwith. s
yurtos = TavTng Tijg ruxtds, this very night. —— é&miérar has airog
(= éavror, Cf. 8. § 158. N. 2) for its subject.

2. omoiov — T = o 11, whatever.

3. %0y nhiov dbrorrog, the sun now going down = it being now sun-
set. —— ’Epol — Gvousrw icvou, as I was sacrificing in order to go.
The infinitive here marks the end or purpose of the action expressed by
Gvopévg. Cf. Buit. §140.2; 8. §219. 2. Prof. Felton renders:
sacrificing to know whether or not to march. It was customary to
perform a sacrifice for this purpose, before undertaking any military
expedition. Kriger and Poppo, after Schaefer, construe isra: with
dylyreto ta fege.  Supply zala, in olx &ylyreto, from mory xada fuir
ta iepe 7v at the end of the section. elzotws;, rightly = with
good reason. ol 2ylyrero. Repeat zald ta irpd.
ueda. For the optative, cf. 8. § 217. 2. uiv Oy adrol ye, cer-
tainly here at least. —— oiév re. Cf.N.on I 3. §17.
Repeat 20l Svoudre.

4. dewmveiv, sc. yo7from the preceding clause. wg. See N. on
I.3 §12. imedar OF anunvy Ti xépate, “when the signal shall be
given with the trumpet.” Felton. anuijry, sc. 6 esalmyztrs. CL S,
§ 157. N. 8. (2). —— ¢ dramaisodur, as if taretire to rest. This
was done in order to deceive the enemy, should any be lurking about
m the vicinity. —— draz¢&eo s, sc. 7é oxevn drawn from ovorevale-
o Pe. ni 82 1§ Tolre, sc. anueln, al the third (signal). Q05
Tot motauod, next lo the river. o 0 67l = tovs 0 omMrag.
Cf.N.onlL.7.§10. ¥y, 1. ¢. outside of the baggage, which would
" coverel, on the one side by the river, and on the other by the
heavy-armed men.

5. to hotrmoy (= dmo 1o¥ riv. Phav.), from this time, for the fu-

&r duval-

lévac.

[RERRE
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ture. Cf. Butt. § 150. p. 437. ——7oxer, i. e. took the chief command..
oly iloperot, i. e. not formally electing him. —— a2 o¢arres,
but (they obeyed him) because they saw, &c. —— d¢i, sc. gooreir,

6. Aot Qo5 0t Tiig 6oty ¢ mensura itineris.” Sturz. v 7. Sor,
arhich they went. For the construction, cf. 8. § 164. TIS MGG
i e. to the place of the fight. So é76 175 uiy7g, in the latter part of the
section. Cf. V.5, § 4. otad ol Teeis xai x. . 2. Only 84 stations
and 517 parasangs are enumerated in the preceding book. Zcune
conjectures that 9 stations, 18 parasangs, madc by the Greeks from
Ephesus, to Sardis, previous to their junction with Cyrus, are here
included. tyiaxdotor.  So Zeune, and after him, Dind., Born,,
Pop., and Krig, read instead of rgioxtieor, which is irreconcilable
with the statement of Plutarch, who makes Cunaxa, 500 stadia from
Babylon.

8. 7a magnyyeindva. Cf. § 4. supra. —— modzor oraduor. Cf..
IL 1. § 3. ——&{ueror, sc. of “Eilnveg.  For the construction, cf. N. on
poyoueror, 1.8, § 27, Séueror r omda. Cf.N.on L. 5. § 14, —— poj-
e — te, not — and. When the second clause of this formula has its
own verb, its meaning is affirmative, otherwisc it is negative. Cf.
Mt §609; 8. §224. N. 2. —— mposuuosar, swore in addition.
Ari®us and his party laid themselves under an additional obligation
to act as faithful guides.

9. oqcfarres taigor x. v. 2. The custom of sanciigning leagues,
treaties, etc., with the blood of victims, was universal among the na-
tions of antiquity. A notable instance is found in Gen. 15: 18, when
God made a covenant with Abraham. Cf. also, Exod. 24: 3-8. In
this compact between the Greeks and Persians, the sacrifice of the
wolf seems to have been peculiar to the latter, while the other three
composed the suovitaurilia of the Romans. —— ¢l dozida, in a
shield. Corresponding to the boss of the shield on one side, was
a cavity on the other which here reccived the blood of the animals.
—— Pdmrzovres of ptv. The staining of their weapons with blood
was a virtual imprecation, that their own blood might thus stain the
sword or spear, in case they violated the covenant. Similar to this
was a custom of the Chaldeans, which was the ground of the ceremo-
ny detailed, Gen. 15: 9-17. The parties to the covenant, having
slain and divided the victims, placed the parts opposite to one anoth-
er. They then passcd between the parts thus divided, saying, let it
not thus e done to us, implying that if they were faithless, they might
justly bc cut in pieces. Cf. Jahn Arch. § 383.

10. *Aye dn, come now. A formula of incitement. 0 avTdg —
atilog, the same march. Cf. 8. § 144. —— xai V4, as to you. Cf
8. §228. N. 3. tlve yropny Yrag, “ que tua sententia est.” Sturz
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—— &nupev, se. 6dov 1o which Fyneg refers. For the construction,
¢f. N. on v §180r, § 6, supra. ‘

11. “Hy piv ) dopev amovres. The order is dzedvres (600v) 1y
#1.0ousy. See N. on i» 7).9or, § 6. vrooysi==2sti. Construct ‘Exra-
xaidexa with idrreg, according to the rule (8. §164) above referred to.
Krig. attaches to ora & uav the idea of time. dyyvrare = yyvrd-
ror. Cf S.§141. 1. otdir eiyousy lauBovew, i €. oldiv eiyousy
wote Loydvewr, we had nothing to take = we could take nothing. Cf.
S. §219. 1 (¥ym). 7. Cf. N.onl 6. §1. xazedamarive-
per, we entirely consumed. ratd in composition signifies, exhaustion,
consumption, ctc. Cf. Vig. p. 246. —— pazgorépar, sc. 6dov. Cf. S.
§§ 140. N. 5: 164.

12. Hogevréor & #piv. Cf. N. on oxemzéov elvas, 1. 3. § 11.
Construct ora&puovs, which here signifies the distance passed over
(See N. on L. 5. 7), with zmogevtdor (S. § 164), which is followed by
the same case as its verb. Cf. 8.§ 162. 2. ws wheiotoy, as far as
vossible. otz ¥re un durnrae Pfagilets nuds xaralafeir, “the king
will no longer be able to overtake us.” Felton. duvyrac is here put for
duvjostou. Cf 8. §215. N. 3. The double negative od w1, is used
with the future indicative, or with the subjunctive, in denials referring
to the future; while p# o is usually constructed with the infinitive.
Cf. Butt. §§139.4: 148. N. 6; 8. §225.2. oransi. Cf. N.on
radusir, IL 1. § 4.

13. *Hv 4’ aibzry 4 orgarnyle obddy &ido Suvapévn# Gmododvas
# damogquysir, lhis strategy had nothing else in view than to
escape by secret or open flight. 3y — dvvauivy = divaro. Cf.
N. on L. 2. §5 (end). orgaznyla, the plan of conducting the army.
For the distinction between arodyara: and dmwoguyeiv, cf. N. on 1. 4.
§ 8. —— xdtl)cor, more honorably. Cf. S. § 124. 2, & Jebu ¥yoveeg
zor 7heor. By this it appears that their course was northerly.
AoylLoueror, supposing.

14. #ofav — o9@r, they thought that they saw. Cf. Butt. § 140. 1;
S. 158. 2.

15. ’Ev ¢ 0%, but whilst. Cf N. on L 10. § 10. —— Kai 38 vg ¥yvo-
oar z. 7. 2. These sumpter horses betokened the proximity of an
armed force, and as it was not likely that the king would divide his
army, they knew that he must be encamped 2yyvs mov, somewhere
near. #al yag (= yag, etenim) ral, for also, introduces an addi-
tional reason for their conclusion respecting the nearness of the roy-
al army.

16. #dee yag zal dmepnrdrag Tois orgatidras, for he knew that the
soldiers were both exhausted. For the construction, cf. N. on #deoay
ovror redryrote, L 10. § 16, Greignxdras, perf. act. part. of droddéo, not
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used in the present. This verb signifies, (1) to announce, declare ; (2)
to forbid, deny ; (3) to leave off, desist, and as this is oftener done from.
fatigue than any other cause, the word by metonomy of cause for ef-
fect, assumes the meaning, to be weary or fatigued,which is its signi-
fication here. #0n 0t zai oyi 7r, and now also it was late (in the
day). —— ot — od’. Cf. S. §225. 1. doxoly is put in the opta-
tive, because gularzduerog, upon which it depends, borrows past time
from dméxere. Cf. S. §216. 3. —— sli&tagor = xat & 9ciav (sc.
odor), straight forward. Cf. S. § 124. 2. Tois modrous, the ran
of the army. —— &l — xarzoxnrwocer. See N. or xatéory el 1. 1.
§ 3. —— 2§ o, 1. e. the villages. zai alrd 16 Go Tov oludy Evlay
even the verywood of the houses. The design of this was to cut ofl the
rebel forces from necessary supplies. For the construction of adra
of. S. § 144. 2. éx here défiotes ¢ removal from.’

17. bpws (substituted by Dind., Born., Pop., and Krig. for &uofw),
notwithstanding the villages had been stripped of every thing by the
royal army. Teomy Tevi, i some manner = as well as they could.
oxotaiot, in the dark. See Butt. § 123.N. 3; 8. § 138. N. 1. d ¢rvy-
xavoy ¥xaoros, sc. avllousvor, as each happened (to pass the night)
= in whatever manner each one was able. oote — xal, so that
even. —— yyirara here = yyvraror. axnrupdrar, tents, a verb-
al noun from exyréw, to pitch a tent. Cf. S. § 129. 4. ,

18. zj {nrepaie, sc. quéoq. olite xanmvog otdamod mhyolov, nor
smoke any where near. ©j igpddw, at the approach. The king -
thought the Greeks were advancing to attack him, and hence on the
next day he proposed a truce. Cf. 1L 3. § 1. olg = elrows &.

19. xai, also. : olor elxog g.0f0v 2uneaovrog ylyvsaSai, such as
usually takes place, when fear falls upon a company of men.

20. Toluld gy — zoiiror. Cf. N. on apdtas — rairag 1. 10. § 18.
xngvxa Gyiatov Tiy Tots, the best crier of that time. For the con-
struction of za» toze, cf. 8. § 141. 1. — &g &» tov dpérra tov Srov &g
Ta ol uiriay, whoever would give information of the person, who
had let loose the ass among the arms. “ This is a mere joke, implying
that there was no ground for alarm.” Felton.

21. xevos, empty = vain, groundless. —— Apa 6 09 %9y, as soon
as day broke. Robinson (Lex. N.T.) says that “396gos properly
signifies the time before and about day-break, while one still needs a
light; but also later, including the morning twilight until near sun-rise.”
Here it evidently means break of day, inasmuch as heralds came from
the king ahout sun-rise (Cf. I1. 3. § 1), at which time Clearchus wae
already reviewing his troops.
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CHAPTER 111

1. “0 &t dn ¥yoawa, but now that which I wrote. &= zoizo 5, 0.
which, zodzo refers to the clause 6re....2¢600, and is the subject of
4v. Reference is here made to what is said in II. 2. § 18. The evi-
dence that the king was alarmed at the approach of the Greeks, was
the difference in the tonc of his second message, from that sent by
Phalinus (II. 1. §§ 7-23).

2. moopilarag, the out-posts. —— ifrovr, inquired for. Ty
— 2mworonar, happening to be reviewing. &xous & agyoldarn, until
he was at leisure. Cf. N.on &» figode, L. 3.§15. By this affecta-
tion of contempt for the Persians, he inspired his own men with confi-
dence, and gained time for the proper disposition of his troops.

3. wote ralas Iyew 6pdodar mdrry @dlayye muzryr, so that the
dense lines made an imposing appearance on all sides. xaldg ¥yer.
See N.on L. 1. § 5. #e» has 6gdodwe for its subject. Tav 92,
“In narrative style,” says Butt. (§ 126. 4), “6, #, 76 often stand only
once and with &¢ alone, in reference to an object already named.”
te in xal avrog 7e is to be construed with xai before zoig &lloeg,
while e — zai in the next member connects stomlordrovs and edecde~
ordarovg. — ¥poasay. Cf. N.onlI. 6. §3.

4. 7f Bodlowro. Cf. S.§216. 2. —— &rduves ofrires, as persons
who. Sturz says that &vdgsc here might have been omitted.
inarvol, suitable, duly authorized, is followed by arayysilo:. ¥oor-
zac. Cf. N. on anate,I.3.§ 14. Td 18 waga fagidéws, © regis man-
data.” Krig.

5. peizns. For the genitive, cf. 8. §181. 1. otd 6 Tolunowy,
nor shall any one dare. An answer, as Born. remarks, worthy of a
Spartan. For the construction, cf. S. § 140. 3.

6. &yyvs mov, somewhere near. The subject of 2zevéraxro 18 rad-
za noarrar. Cf. 8. §159. 1. ote elzota doxoiey Aéyery Baaslel, that
they (i. e. the Greeks) seemed to the king to propose what was reason-

.able. So Sturz, “ equa postulare.”’ of adrotg — &fovarr, to lead
them. Cf. N.on geres, I. 3. § 14. 2y al omovdal yivevear, €A
transition,” says Matthie (§ 523. 1), “to a kind of oratio recta.” v,
#», or &, with the subjunctive is a milder expression than & with the
tuture. See Mt. L. ¢. —— ¥ 0ev = xsioe {vSev.

7. adrois = péross, alone. S. §144. N. 3. —— voig dwdpdas.

ca
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There i§ much difficulty in determining satisfactorily, to whom &rdgd-
o refers. The conjecture of Weiske, that it means the Grecks and
Persians, who passed between the two armies to arrange and ratify
the truce, is inadmissible, because opposed to the facts of the case,
the Persians alone passing between the armies as truce-makers. Nor
can we adopt the surmise of Hacken cited by Poppo, that reference is
had to those of the Greeks, who would be sent out to purchase and
bring in provisions, inasmuch as it appears from the latter part of the
preceding section, that all the Greeks were to be led whence they
might take provisions. We must therefore conclude with Kriger,
that the ambassadors or messengers of the Persians are referred to,
althiough this interpretation is by no means disincumbered of difficul-
ties.

8. peraornodpevos alrol having caused them (i. e. the messen-
gers) to withdraw. Cf. S. § 207. 5. orordas moieio Sar = grér-
degGas. —— xa 8’ qovglay = fouy 7, quielly, peacefully.

9. pi dmodély nuiv tag oo rdas movjoasdau, lest we resolve not to
make the truce. 3 anodoly fuiv = iy ob d6ky Huiv. — olual ye
#évro x. 7. ). The confidence in their own resources, manifested by
the generals in hesitating to accept the truce proposed by the king,
would tend to inspire the soldiers with more courage and energy in
the perils with which they were beset.

10. wiv — pévror = piv 8. 70 02 orgdrevua Yoy ¥y vdfe, but
having his army in order of batile. Although going to conclude the
truce, he did not in the least relax his vigilance. —— adlGoey
(= dxevais, IL. 4. § 13. Schneid.), canals, trenches. —— &g Cf. N. on
L 5. § 10. — diafdoess, literally passings over, here the means by
which it is effected, viz. bridges. tobg d¢ In the formula
o uév — § 8¢, one is sometimes omitted. Cf, Mt. § 288, Obs. 4.

. v — xarapadeir. Cf. N. on v dapeir, 1 5. § 2. Kéag
Xor ratapadeir og msordres = rxatapader o Kléagyos imeardres
(Cf.N.on 1, 6. §5). tmeordires — Toxe, yeudvever. Paxtnolary
staff, truncheon, carried by the Lacedzmonian generals, as an instru
ment with which to correct their soldiers. Cf. Thucyd. VIII. 84.
“Adeoque lochagos vapulasse a pratore docent Hell. VI 2: 19.%
Kritg. —— 7gog toirro, i. e. the construction of temporary bridges, and
the management of those things, which pertained to the transporta-
tion of the army and baggage across the trenches. Exdeycperog
tor imirideor Imassey dv. Of the various interpretations given to
this passage, for brevity’s sake, I shall select but one, which secms
the most natural and free from objections, viz. selecting the one most
worthy (of punishment) he would chastise him. For & with ¥ra:gess
e N.onL 9. § 19, —— xai Epaairos x. 7. 4, By thus sharing in the
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labor of his men, Clearchus stimulated them to great exertions, ——

Wote TGy aloyvvyy evaw puiy ob ovomovdaler, so that every one was
ashamed not to assist in urging on the work. Mt. (§609. p. 1082),
says that o¢ g is found after words, in which a negative sense is in-
volved, as dsrdy, aloyoor 2ate, etc.; denoting that which ought not to
happen. Cf. Butt. § 148. N. 6. 2.

12, mgos avrov. The common reading mobs alror, is rejected by
the best critics, as being without any sense. wgog adro (= moos Tovro,
§ 11) is adopted by Kriiger and Poppo, and perhaps is best suited to
the passage. of Tgrazorta ¥rn yeyowotes, those being thtrty years
old. Cf. 8. §§909 N.4: 168. N. 1.

13. dmomeeior, because he suspected. Cf. S. §222. 1. oio
= dmrndela, fit, suitable. Cf. Mt. §479. Obs. 2. a; Butt. §150.
Hutch. thinks that the battle of Cunaxa took place the latter part of
September. If so, the season for watering the region was past. Cf.
N.on L 7.§15. wgogalvorro — eirar. CL. N.on qg9oray éqal-
weto, 1. 9. §19. tovrov refers to the asseriion made in the pre-
ceding clause. 10 oy apuxirar, had caused the water to be let
forth. apexéron, perf. infin. of aq/ru. Clearchus hastened on the
army in order to show, that these impediments neither retarded nor
terrified the Greeks, and also to give the Persians no time to interpose
more serious obstacles to his march.

14. dtog, “acidulum potum e dactylis coctis paratum ; oivow, dul-
ciorem potum, e dactylis expressis paratum.” Morus.
atzgr. Cf. N.onIL 2. § 16,

15. ofas pdv ==towabrar iy olug. torer. Cf. N.on 7y Ja-
Beir, 1.5, § 2. Toi5 olzétatg aménerto, were laid by for the domes-
tics. oizéraug is the Dativus Commodi. Cf. N. on 1. 2. §1. —
Grolextos, selected, a verbal from amoleym. Cf. Butt. §§ 102. 3: 60,
4; S.§49.2. s, appearance. #kértgov, amber, a yellow,
transparent, gummous substance found in many countries, but mostly
upon the shores of the Baltic. For the construction of 42éxrgo, cf.
S. § 186. N. 3. Kriig. makes fiéxzgov stand for fiéxzgov dyens, the
noun being employed for its attribute, which is the real object of com-
parison. Tag 0 Teres, but some. roayinata, for desserts.
A substantive frequently expresses the design of the noun with which
it is in apposition. Cf. Mt. § 433. Obs. 3. Cf. also And. and Stod. Lat.
Gr.§204. R. 1. The dsvrépa Todnsla, second table = dessert, was
made up of various sweetmeats, and furnished in times of luxury with
great splendor. Cf. Man. Clas. Lit. § 165. p. 536. v — 5O, 8C.
Tovro (i. . Tavra Ta TooyfuaTa). moox motoy (= gvumdaior), in
drinking, i. e. during the drinking-bout, which frequently followed the
Yeast in ancient times. Cf. N. on VI. 1.§ 5. It was at one of these sym-
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posiums, that Alexancer is said to have died in a state of beastly n-
toxication. The wise man doubtless referred to this custom (Prov.
23: 29, 30), when in answer to the question, % Who hath woe,” &c
he replies: ¢ They that tarry long at the wine.”
(xeqali, the head, and dlyos, pain), causing headache.

16. #yzéqgaldor, the brain, i. e. the pith or marrow, which, being
found in the top of the tree, was called its ¢yzégalos. So Pliny XIIIL.
4, wicis medulla earum (i. e. palmarum) in cacumine, quod cere-
brum appellant.” Tipr idioTnra Ths ndoviis the peculiar flavor,
or quality of its flavor. The palm tree, of which such frequent
mention is made ip the ancient and oriental writings, is the pride
of tropical climes, and far surpasses in grandeur all other trees
of the forest. The trunk springs up straight, unbranching, and taper-
ing, until towering far above the surrounding trees, it is crowned by
a tuft of large, radiating leaves, which gives it a singularly grand and
unique appearance. But aside from iis majesty, itis superior to al-
most every other plant in useful properties. It furnishes to the inhab-
itants of the region where it grows, bread, wine, vinegar, sugar, fruit,
and materials for zll kinds of wicker work, etc. Strabo says there
was a Persian song, in which three hundred and sixty-five advantages
of the palm tree were enumerated. It is found in great abundance
in Babylonia. Cf. Bib. Repos. VII. p. 367. —— §8ev = & oil

18. aynyara, insuperable. svgnpe xouyodunr, Iregarded it
an uneapected gain. sbygnue answers to our familiar expressions,
windfall, good luck, etc.— && mug, if by some means. He hints by this
at the difficult nature of his request. dolirae, give = permit.
amooavar tuds els Ty ‘Ellade, to conduct you safely into Greece. éno-
o6.a: {by constructio preegnans) = to save and lead. &no gives to
owlw the idea of complete deliverance ; to save from, sc. all dangers.
—— olua yag &r otn ayaglotog poo e, I think that I should not be
unrevarded. & gives to ¥éxr the idea of probability. Cf. Mt. § 599.
d. Dind. after Suid. reads ¥geur. mgos Tuar, by you= on your
part.

19. 67¢ dexaivig &y pee yagileto, i €. (says Poppo) o1, & yaoifoi-
70, Senclvig Gr /.lo; zug(tmro = that 1f he should reward me, he would
(on account of my merit) justly doit. For &» in the apodosis, cf. N.
on L. 6. § 2. —— Kiigér ze aeorgateiiovta — dyysida. For the con-
stmctlon, cf. 8.§222. 2, Tx\mphernes here refers to What is detailed,
1. 2. §§ 4, 5. anati ayyeilg. Cf. N.oon IL1.§2. TGV — TETO
yuEvar = dzslvor of tereyusror foar (S. §140. 3), of which 2xetror is
constructed with goreg denoting a part. 8. §177. Reference is had
to the officers, who under Tissaphernes commanded the left wing of
the king’s army at Cunaxa. ~—— dzéxrecre is used here for the plu
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perfect. Cf. N. on 2zolnoe, I 1. § 2.
2uob, with those now present with me.

20. Bovlevoasdas, to deliberate, take counsel, sc. with others. See
below, § 25 (end). For the tense, cf. N. on zatoasdar, I. 2. § 2, ——
#eo o — vudg. Cf. 8. §165. 1. The accusative of thing is the next
clause. Tlrog Evexev, on account of what = for what reason.
nerolug, moderately, i. e. in good temper. —— &ra por evTparTo-
Tegoy 7 ddy T Ovrwpar dyadov tuiv mag atroi Scampdfacdar. The
order is, ira diamocéaodas v tv (= o6 .. See N. on IL. 1. §8)
dyador divopar (8¢ damgifaodar) g ebmyazrérepor por. Cf. S.

§159. 2.

T0igde Toig magolior viv pet

21. peraordrres, having withdrawn. —— Kiéagyog 8 ¥leyer, i. €.
he was spokesman for the others. —— a5 — moleyrjoorres. Cf. N. on
I.1.§3. olic” moyevous Sa Exil Banid.éa, nor should we have march-

ed against the king. Thissis an apodosis, &v being supplicd. The
protasis is alla mollag x. . L. It appears, from III. 1. § 10, that Clear-
chus was not unacquainted with the real object of the expedition.

22. ’Enel pévrow §0y alror iwpipey & derg Srre, but when we saw
him already besct with danger. & dewrd 61 = & Jervoig Svza, “pe-
riculis pressum.’ Sturz. OOy S quey xai Szovg xal dvFpomovs
moodotwae abTov, our respect for the gods andmen forbade that we
should desert him. ¢ 'The verb alogironou takes the participle, when
the action of which one is ashamed is performed, the infinitive, when
the action is declined through shame.” Rost §129. 4. Cf. VIIL. 6.
§21.. Seotg and arGyouimovg are constructed in the accusative with
faxvrdquey on the principle that verbs of emotion are often followed
by an accusative, which is both the object and efficient cause of the
emotion. Cf. Mt. § 414. —— mwagiyorzes fuds atrovs &b moweiy, liter-
ally, furnishing ourselves (to him) to receive benefits = having put
ourselves in the way of receiving favors from him. &b mousiv, sc.
aote Tov Kigor.

23. 1é9vyrev, 1s dead. olite Pagilel drrimototpe S Tijg oy,
we neither aim at the dominion of the king. For the consuructien of
Bacuder, cf. 8. §197. 1; of doyijg, S. § 182. ot ¥oTuv orov frera,
“nor is there any reason why.” Felton. The subject of #s7:» and an-
tecedent of Grov, is some such word as wydypa or yofue understood.
See S. § 150. 5. raxiig mwoeir = naxa moceir. Cf. S. §165. N. 2.
See also N. on L. 6. § 7. —— 7.5, some one, softer than tueis for which
it stands. —— gu» oig Seols, with the help of the gods. —— For the
construction of ¢f) rowgiy (= ayada mouir) indyyn, begins doing well,
cf. 8.§ 222, 3.——xai rovrov ¥ ye Nirager ofy yrrcousda (=nrrnéy-
odueda. Cf. Rost § 114. 1. N. 1) £ moroivres, “ we will not be behind him,

23*
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al least so far as our power goes, in conferring favors.” Felton. For
the constrution of zourov, cf. S. § 184. 1.

24. perovrwy imperative for pevérwoar. Cf Butt. § 102. 1L 5; S.

88.

: 25. @68 oi “Elhnvec dpoovrilov. The Greeks designate the actual
consequcnce of an act by @ore with the indicative, the conjectural
consequence, by @ors with the infinitive. Rost § 125. 7. N. 7. do &4
vae. Cf. N.on dotwer, §. 18. aulbery vobg “Ellyras. Supply elg
tyr ‘E)dda from § 18, supra. —— d¢ otz deov &y faaile, that it was
not becoming the king. é&&ov = moémor is followed by the dative.
Cf. S. § 190. N. 3. —— ageiras, to send away (in peace and safety).

26. Télog &, bul finally. Cf. S. §124. 1. —— #eorer. Cf.N.on
#v daBsir, I 5. §2. —— 4 uiv is the usual formula of an oath or
solemn confirmation. Cf. Butt. § 149. p. 432; Mt. § 604.

27. dua pidlag. Cf.1.3.§ 14 Gauwrai, 1. e. without committing
depredations upon the country, through which they were to pass.
—— avovuévovs, by purchase.

29, &mepr, Ishall go. Cf N.onl 3. § 11. —— dg Basidéa. Cf.
N.on L 2. §4. —— & = raira é» (S. § 151. R.), of which &» is con-
structed with déopas. Cf. 8. §181. 1. ovoxevagdusvog is an aor-

st in relation to the future %fw, and indicates the completeness of the
iction. Cf. Mt. § 559. ¢. —— d¢ anaéwr. See N.onl. 1. §3. ——
amwr. ¢ A very clear instance of the future.” Butt. § 118. p. 236.

CHAPTER 1IV.

1. fudpas mhelovs 7 elxooer. According to Diod. (XIV. 26), Tis- ~
saphernes in this interim went with the king to Babylon. His long
delay, together with the tampering of Arizus, justly inspired the
Greeks with fears respecting the sincerity of the Persians, but having
no remedy, they were obliged to await the issue. —— xai mpog zoisg
oiw dxebvy Ilsgo@v ives, and some of the Persians came to those with
him, i. e. to the followers of Ariteus. dekuas, pledges, assurances.
¥roc is in apposition with zuvdg.  Cf. Mt. §432. 3. uynoixo
xnjoesy — dmorgarelas. The genitive expressing both the object and
cause of a feeling, may be rendered on account of. Cf. Mt. § 318.5;
S.§187. 1. — ‘

2. Tobrwv 82 yiyvouévor, while these things were taking place. Cf.
S. §§192- 209. 1. of mepi Tov *Ageaior, Ariceus and his party.
Buttmann (150. p. 439) remarks, “the Attics avail themselves of ths
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indefinite expression, even where they wish to speak chiefly only of
the one person, leaving it fro.n some cause or other doubtful, whether
it rcally concerns only this one or not.” Cf. Mt. § 583.¢. 1. fiTTor
wgogéyortes toig "ElAnae oy voir, less attentive to the Greeks. Cf. N.
onl. 5 §9. xai toiizo, this also, i. e. in addition to the suspicious
circumstances spoken of in the preceding section.

3. T¢, why. Cf.8.§167. R. wegl mavvog. Cf. N. on megl
nielorov, 1. 9. § 7. atgarevey is used as an adnominal genitive
after pdBos. Cf. 8. §221. N. 4. —— dia ©6 dreomdpdar adrd vo orpa-
revuo, because his army is dispersed. olx ¥otev omog olm &
asrou iy, it 18 impossible (See N. 1. 5. § 2) that he will not attack us
= he will by all means attack us. That these forebodings were not
groundless, pairful evidence was soon furnished. For the construc-
tion of odx Yoty 67w, cf. Butt. § 15C. p. 438 ; Mt. § 482. Obs. 2.

4. "Iong d¢ mou, perhaps sumewhere. Jé is here continuative. ——
€1, 8C. ywoloy. &T0p0; = AT OPENTOG. éxuwy ye gives emphasis to
poviroesrar. Render the clause, for he will never willingly permit.
Ta00lde &rreg, being so many (and no more) = being so few.
Cf. N.on I 3. § 14 (end). — #7i raic Sigars. The Greeks were so
near Babylon, that it might be said, they were at the very gates of
the king’s palace.

5. &ni moréuw, for the purpose of making war, with hostile intent.
2ni here denotes the end or object of the action. Cf. Butt. § 147;
Mt. §583. f. —— moage Taz omordis mousiv, to violate the treaty:
properly, o act contrary lo the treaty. —— ’Enmeira, thereupon.
—— mgérov, abdis 0, and xal dua mark the disastrous consequences,
resulting from breaking the truce. —— Matthie (§ 482) says that oid’
66 9ev is put for ovd® {oraw olddr, o Her, OF 0udeis wapifes Tomory, o Ger.
Cf. 8. § 150. 5. 6 nynoduevos oideig forar, there will be no one to
conduct us. Cf. N. on 6 zolurjowr, II.3. § 5. —— Gua taiiza worovr-
Ty huav, as soon as we do these things. Cf. S. §222. N. 4——d&gzorq-
s, will desert. iornéw, I shall stand, and its compound apeorrién,
I shall stand away from, i. e. fursake, desert, are futures formed to
suit the present meaning of foryxe, I stand, while oerjow has the
meaning of I shall place, from fornue. Cf. Butt. § 107. IL. 4; Irreg.
Verbs, p. 136. —— Aedefyeras. Cf. S. § 211. —— dAda xai of 7wgdo 9y
Svrec, and even those who were (our friends) before, i. e. Arieeus and
his followers.

6. 8t el uév, but whether. —— & 1n tov & ol responds to pdv in
the preceding member. of» = asfo that. See N.onl.3.§5. —
Edqodzyo touev 7. For the construction, ¢f. N.on 1. 8.~ 1. The
necexsity of crossing the Euphrates 1s indicated by &Alog —- do7¢ dias-
gariog in the preceding clause. &¥ in od uiv Jy serves to introduce
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with emphasis another difficulty, viz. the want of cavalry. Cf. Vig.
p- 188. VI. — mlelgrov &fior. Cf. N. on L 3. §12. —— olor 7e.
Cf.N.onl 3.§17.

7. Ey udv otw pacehéa, ¢ modhi ovrwg doti Ta ovppaya, simeg myoSv-
pETRe Nuds Grolioa, oln oldx & Te 058 alTor oudoas, “now for my part,
I do not see why the king, whose resources are so great, should swear
to us, if he really meand to destroy us.” Sophocles (Gram. § 144. N,
1). paotdéa is the subj. accus. of opdoar, before which adror referring
to Basclém is placed, in consequence of the intermediate clauses be-
tween Basdéa and duooae. For the construction of ds3, cf. S.§ 159. N.
1. Geotg dmeogxijoas. © With verbs ¢ to swear,’ the deity or person
by whom one swears is put in the accusative.” Mt. § 413. 10. Clear-
chus argues that if the ulterior design of the king were bad, he would
not have entered of his own accord into such a solemn covenant with
the Greeks.

8. ’Ev 8! tovre. Cf. N. onl. 10. § 6.—— >Ogérras. Repeat qxev Iyor.
=— 4#yz ¢ x.z. 1. Both Tissaphernes and Orontas were rewarded
with the hand of the king’s daughters, for their fidelity and good
conduct in the war with Cyrus. —— 27 yduw, for marriage, i. e.
for the purpose of marryingher. The nuptials were to be celebrated
in his satrapy. .

10. ¢’ favrdy, by themselves. Cf. Mt. § 584. 6. ixdorote =
aely always. améyovres aldndwr. Cf. N.on L 10. § 4. —— aldg-
lovs depends on 2gvidrrorro which apparently is transitive. This
accusative, however, may be regarded very properly as synecdochi-
cal. Cf. S.§207.N. 1

11. 2x o¥ atrrof, from the same place. —— ¥y3gar. Their pre-
cautionary measures crealed twoylar, suspicion ; the petty conten-
tions, which resulted from this jealousy led to ¥y $gar, enmaty.

12. From the time of the truce to the passage of the Tigris at
Sitace, the course of the armies was south-easterly. —— mgos 76 M-
Sleg x. . 2. This whll appears to have been erected, to protect the
inhabitants of Babylonia from the incursions of the Medes. It did
not run directly across the isthmus, but inclined from the Euphrates
to the Tigris in a N. E. direction. Its length according to Rennell
was about 24 British miles. —— ad'roi slow, within it. Cf. S. § 188.
2. nllv&ois omzais, burnt bricks, were different from the wuy
7ty dog, dried brick, which was a common material for buildings, in
those countries. Cf Bib. Rep. Vol. VIIL. p. 167. & dogdlre.
This is the cement used by the builders of Babel. ¢ Bitumen had
they for cement.” Gen. 11: 1-9. This bitumen was found in in-
exhaustible quantities in the fountains at Heet. Rich says, that
the principal b:tumen-pit at Heec has two sources, and is divided by
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a wall n the centre, ox one side of which the bitumen bubbles up, and
on the other side, the oil of naptha, for the two productions are al-
ways found in the same situations. The bitumen is at first brittle,
but is rendered capable of being applied to brick, by being boiled
with a certain proportion of oil. Tt furnishes the finest of all cements.
Cf. Bib. Repos. Vol. VIIL. pp. 158-89.

13. dwigrgas. A reterence to these canals, with which the region
of Babylonia was cut up, will help to explain the beautiful poetic ef-
fusion, “By the rivers of Babylon,” &c. Along these canals or
streams, designed to irrigate and beautify Babylon and the adjacent
country, the captive Jews sauntered after the toils of the day, and re-
posing under the shady willows, indulged in expressions of mutual
sympathy, or mourned in silence over their wrongs and woes. ——

edrrous, narrower. Cf. 8. §§59.3: 38. 2. —— éyzrol, drains, rivulets.

coreg #v ti ‘Elladi. Repeat xatarerérunrron. So Krug.

yos ¢, near which. —— Zirdxn. Mannert (Geog. V. p. 384)
gives this town the site now occupied by Old Bagdad.

14. may’ alryr, near it. —— For the construction of zarrolwy, cf.

S. § 181. 1. —— oi 0¢ pdgBagor, z. 7. .. Kriiger places a colon after

Tfyvnre, and supplies 2ozfrwsar from the preceding clause. But this
is unnecessary, since by rendering diagegnxores, although having just
crossed, the way is prepared for ov uérror, without making the sentence
consist of two propositions.

15. ¥rvgov v mepumozo drres, happened to be walking. —— mpo
tar omlwy = before the camp. zail ravre. Cf.N.on I 4.§12.
-—— magd Agialov or, being sent from Arieus.

16. 67.. Cf N.onL 6.§7. 0 &rdonmog = xsivos. £
— imdarraw. Cf.N.on L 3. §17. Tijs vuxtos, this night. Cf.
N.on L 2.§ 12. — 8% = yéo. —— 7@ whyolor nagadelon, the neigh-
boring park. Cf. S.§141.1; also N.on L. 2. §7.

17. 65 = 6ri, since, because. Cf. Mt. §628. 5. g in the next
member is put for &ra, that, so that. See Mt. §628. 1. —— al¥ &»

.

wévg amolypdite Tob morauoi xai Tis dibguyos, but that you may be |

shut in, between the river and the canal. & pfop = psrads.

18. 2ragay &y ogpodoa xal igofsizo. The situation of the Greek
army in the very heart of the Persian empire, enclosed by rivers and
canals, and surrounded by myriads of enemies, was anything but fa-
vorable. No wonder that so daring a soldier even as Clearchus, should
be filled with consternation at this intelligence of a night attack, in
which Grecian discipline would be far less effectual against the over-
whelming numbers of the encmy, than in a battle by day.

19. oy magovror, of those who were present. For the construc-
tion, cf. S. §§ 140. 3: 177. 1. ——— -odx dudlovda, not consistent (with

S
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each other). The subject of &lyis 10 i 9doda 2. 7. 2. Cf. 8.
§159. 2. ot dmiTi Fepévovg 4 vy Senoss ) nredo dau, that if they
altack us, they will of necessity conquer or be conquered. For the con-
struction, cf. S. § 159. N. 1. oo, See N.onl. 9. §1i3.

20. ’Ear & aly but if on the other hand. The argument is, that in
case the Persians were victorious in this night assault, the destrucuon
of the bridge would not be necessary for the reasons specified ; and
if they should lose the battle, nothing could be more ruinous to them,
than thus to cut off the mcans of retreat and preclude those on the
other side of the river from coming to their aid. mordeiv Grrwy
adpar, many being the other side (of the river). mépar is here used
absolutely. Cf. Butt. Lexil. No. 91.

22. Tot: Oy »aly then indeed. vmoréuyonsy (= pere 06lov -
méuyouey. So Suidas), had_privily sent. Cf. Thucyd. IV. 46. §5.
éxvotvreg uip — pérower. Cf. N.on L. 3. § 17.  éuroivres borrows
past time from imonéupaser, upon which it depends. deedirreg
is adopted, on the conjecture of Holzmann, by the best critics in-
stead of diel dorreg, which destroys the obvious sense of the passage.
riow.  So called from its being inclosed by the river and canal,
Cf. § 17, supra. 2orpaza is in apposition with TZy9nre and dugr-
xo. —— ¥rGev udv — ¥ Qer 8, hinc — illinc, on the one hand — on the
other. —— aya&is, fertile. —— zav duyasousrwy trdvrer, the laborers
being init. The peasantry would be necessary to till the land and
supply the Greeks with necessary food. amoorgoqy (= rataqu-
y1. So Phav.), @ refuge, a place of refuge. Cf. Cyr. V. 2. §23;
Herod. VIII. 109; Demosth. Phil. I. 8. —— i, any one (of the
king’s subjects).

23. Mera raira, after these things. pértor — opo, never
theless, i. e. although they did not believe the messenger. udrros
serves here to strengthen ouug. Kai olire 2né&eto otdels otdauo-
er, but no one from any quarter attacked them. Notice the accumu
lation of negatives. Cf. S.§225.1. Seealso L 6. §11; 8. § 20.

24. dg olov Te pdliora megulayudrag, “ with every possible precav-
tion.” Felton. Cf. N.onl. 3. §17. oy waga Tiooapigrovg Ellsj-
vaw, of those Greeks (who were) with Tissaphernes. Cf. N.on I.1. § 5
o5 Sexfavdrray péllowey dmidioes o, that the Persians were
about to attack them (i. e. the Grecks) while they were crossing. For
the construction of dixfairérrar, cf. S.§222.1; of pillower tmi&ijos-
a%ar, cf. 8. §219. N. 1. For the use of the middle, see S. §207. 1.
Poppo follows the common reading 2mit{&eo o deSororrow
uéreor (sc. adrgr. Cf. N. on 1. 2. § 17), however, while they were cross
ing. el diaBalvoer, whether they were crossing. 2rrel 62 #0er,
80, alrovs JicParrdrrag. - oyETo Gaelalroy — dailase he rode
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away. Cf. 8. §222. N. 2. The cowardice an? duphuty of the
Persians are eminently shown in this whole aflair.

25. dioxzor. Rennell thinks that this is the river now called Di-
ala or Deallah. —— aarvrnoe = érétuge, mel. v080g adedpog,
tllegitimate brother. CLL N.onL 1.§1. Zovowr, Susa, “a cele-
brated city of Susiana in Persia, situated on the east side of the Eu-
lzus or Choaspes. Anth. Clas. Dict. On account of its being shel-
tered from the north-east wind oy a high ridge of mountains, it be-
came from the time of Cyrus the Great, the winter residence of the
Persians. Itis celebrated in Scripture as the place, where Daniel
saw the vision of the ram and he-goat, and where Ahasuerus kept his
splendid feast. Sir John Malcolm says, “its ruins are not less than
12 miles in extent, and that wild beasts roam at large over a spot,
where once stood some of the proudest palaces ever raised by human
art.” ‘Exgatarur, Ecbatana, a city of Media, and next to Baby-
lon and Nineveh, one of the strongest and most beautiful cities of the
East. It was the summer residence of the Persian kings. —— ag fon-
&1owr. Cf.N.onl 1.§3. )

26. &g di'o, two and two, i. e. Lo a-breast. Cf. Vig. p. 226. XIV.
See also N.on L. 2. § 15. —— é&ilote xai dllote ipiardueros, halting
now and then. o00r & [ar] xyovo, as long time as, corresponds to
cogoiitor zpovor in the next member. Cf. S. §73. L. 70 Nyovus-
vor, the van. ¢motiosee, s¢. favrd. So Mt § 521, But Schneid,,
Born., and Pop., supplying 6 Kl¢aozos, make to fiyotuerov the object
of ¢mworiosie.  So also -Kriger, who, however, adopts the common
reading ¢mioty, and objects to the employment of the optative, on the_
ground that & ought in that case to be omitted. But that the opta-
tive sometimes takes &» in such a construction, see Mt. § 527. Obs. 2;
Butt. § 139. N. 3. —— rovoirov fv drdyxy xedvor 8 Glov Tob sroarer-
paros ylyveadae Ty dxlotaouy, so long a time, a halt of necessity took
place through the whole army, or more briefly, so long the whole army
necessarily halled. For the construction of yfyreodas, cf. S. §221.
N. 4. tov [Téyoyr, i. e. the brother of the king.

27. el rag Haguodridos zopas. Cf. N. on 1.4.§9. Kigw,
insyyelir, insulting Cyrus, i. e. the memory of Cyrus. —— niqy dr
dvamodur, except slaves, i. e. they were permitted to enslave none of
the inhabitants.

28. mégav tol moramot, on the other side of the river. *mégaw,
beyond, on the other side, chiefly of rivers and other waters.” Butt.
§117. L.
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CHAPTER V.

1. ZdBazrov, Zabatus, now called the Greater Zab, to distinguish
it from another river of the same name farther down, which is called
the Lesser Zab. Its course is South.

2. ovyyerésdau, to have an interview with. —— wafoas, to cause to

cease. npiv — yerés G, CE 8. §220, 2. & avrar, i. e. the
suspicions. dgotrta ote — yorlos, t0 say (S. § 222. 5) that he
wished. aircg relers to Tissaphernes.

3. olba — Soxous yeyernuérovs. Cf. N. on fdeoar abror reSrpxora,
1. 10. § 16. e adexijoery adlilovs, not to injure one another. For
the construction of aduxquer, f. 8. § 219, 2. —— Fuds depends on g~
Aazrouevor. Cf. N.onIL 4. § 10.

4. oxonér, walching closely. oiize is followed by 7¢ in the next
member. Cf. N. on pire — 74, IL 2. § 8. —— &5 Aéyouvs gor 2.9y,
¥ to come to an understanding with yau, literally, to come to words with
you.” Felton. For ooy, cf. S. § 195, 1. oo &l SvvalusBo 2Eé-
dotuey Glhilay Ty dmotiar (= Smoylay), that, if possible, we might
remove our mutual distrust.

5. Ko} yag olda 781, for I have already (i. e. before now) known.
~—— Poppo says that tois piv — zois 8t — of — émolnoar is a kind
of anacoluthon for &» of piv — of 8t — imolnoar, or oi imotyoar, of udv
— oi 8t Kriger thinks that the writer began the sentence, as if he
would have written £ ioylag, pofndérrag Bovlouérovs — mou-
oarrag, but changed the construction to avoid the recurrence of so
many participles. Cf. Mt. § 631. 4. xal, even, aiiqlovs. See
N.onIL 4. § 10. — p&doas Poviiuevor moly madely, wishing to in-
flict an injury before they received one — desiring to avert danger by
striking the first blow. dvrixeora xaxd, irreparable evil. ——

~For the construction of 7oix — uédlerras (sc. mosfjoas), cf. S.
§165. 1.

6. ayrwposivag, misunderstandings. —_ nxw, I am come.

7. Clearchus now proceeds to show that the Persians had no
reason to distrust the Greeks. modror udv yag xai péyiaroy, Jor first
and greatest, i. e.first in order and importance. —— of Seay ooxo:, the
oaths made t0 the gods. ¢sGr is the objective genitive. Cf, S. § 173,
N.2. Tovzwy depends on ragrueinzns,——Cf. S. § 182, avvordey
avtd — magnuelnzds. See N. on L. 3. § 10, 0¥t &no molov &v 1d-
aovs, neilher by means of what speed. —— dmogiyor — amodgaly. No-
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tice the distinction in the meanings of these words referred to in N,
on I 4. §8; 1. 2. §13. oxotos, darkness = dark place.
“ owg pertinet ad Zyvgor, quo modo munitum.” Weiske, cited
by Kriizer. Havty yay ndrra, for all things every where.
For the const.uction of these kindred words, cf. 8. §232. The sub-
limity of this passage ought not to pass unnoticed. It shows that
worthy ideas of the gods, (alas, that it should be 9«av and not 9<o,)
could find a pluce in aheathen mind. Cf. Ps. 139: 1-12, — {iz (0
= Uoyelyiae. ryatovar, are masters. For its construction with
ndvrov, cf. S. § 184. 1. Maltthiee (§ 359. Ols. 1) says that xpazsiy
= zyeloow elvou, takes the gen. from the idea of comparison included
in it. It is sometimes constructed with the dat. (Cf. Mt. § 360. a),
and sometimes with the accus. (Mt § 3¢0. b), especially in the sense
to conquer. Cf. V. 6. §9; VII. 6.§32. Seealso S. §184. N. 2.

8. may ol A conjectural reading of Muretus, sanctioned by
Schueid., Dind., Born., and Poppo. All the MSS. except one, have
may ot's, which Kriger thiuks to be the true reading, from the idea
of ‘approach’ contained in xare@éu:da. Render may ois queis iy
giliay ovv&éueror xateFéue da, with whom we, having formed an al-
liunce, have deposited our friendship. By the solemn oaths and
-sacrifices, with which the league of friendship was ratified, a virtual
deposit of it was made with the gods. Hence, as this deposit was
the result of a mutual and harmonious arrangement, neither party
clindestinely or without just cause could withdraw it, and become
secret or open enemies to their sworn friends. Tow 0t gy dpunlrey
‘is opposcd to megl uiv 76y Feww in the preceding member, and limits
péyworov. Cf 8. §177. 1. — ¢t ¥ywys. The position of these words
is beautiful and emphatic. & g magorte, at the present time.

9. yag voi. Pop. writes ydg oo: on the ground that oi», as opposed
to &vev in the next clause, is the emphatic woré. Dutitis easy to
see that an emphasis even then rests on the pronoun. Cf. Butt. § 14.

7. adgoa (= ohy. So Hesych.) udv quiv 6doc, the whole of our
way homewurd. dia oxdrovg = oxorawvy, dark, i. e. unknown,
unexplored. gofegds, fearful, i. e. an object of fear. ofeye-

raror. “ When the adjective is a predicate, it often stands in the
neut. sing., although the subject is masc., fem., or in the plur.” Mt.
§437. 4. Zonula is opposed to dyxlos.

10. Ei 8% i rai, but if indeed. Gllo Te &v 7] TOY eDEQyiTNY XU~
taxtelvavres, what else (would happen) than having slain our benefac-
tor. TFor the construction of &llo =, cf. Mt. §487.9; Butt. §150.
p- 436. —— #dgor. In the public games, the candidates were
matched by lot. In case of an odd number, he who drew it was call- .

24
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ed Igedpog (¢nt and §dva, a seat), and awaited thessue of the contest
in order to be opposed to the conqueror. Cf. Man. Clas. Lit. § 81. p.
497. —— For the construction of #izxdwy duxvror ozegnaocus, cf. S,
§1S1.2.

11. yap (ilustrantis. See N. on I. 6. § 6) introduces an explana-
tion of the preceding proposition. Cf. Mt. § 615. Tay tore. See
N.on II. 2. § 20. ov = #&xeivov or.  S. §150. 5. Kigov diva-
qery i e the army of Cyrus, which Arizus was now leading.
xwyar, i. e. the satrapy referred to, I. 1. § 2. Ty 0 Baotdéug dvra-
per, i Kigog moleuit dxgijro, goi tarenr otppayor oloar, and the king’s
power, which Cyrus found hostile (= which was hostile to Cyrus)
being in alliance wcith you (= being your support). For the construc-
tion of ¥yorra, swlorra, and otoar, cf. S. § 222. 2; of raveyy, cf. N. on
Tarrag, . 10, § 18, .

12. Tovrwy Ot Toovraw byvrar, these things being so. osTIg ob
Bovleras, as not to wish. ostis afler ovrw is put for Gore. Cf. Mt.
§ 479. Obs. 1. "Ad)a piyy furthermore. —— épé . ... elvar. 1 have
given this clause the marks of parenthesis on the authority of Weiske,
Schneider, and Poppo. But Kriiger makes it an anacoluthon, the
construction, as commenced, requiring something like xai fpusic molia
Vs ogeleiv durnodus a. Cf. Mt. § 631. 2, See also N. on lIl. 2. § 11.

13. yap in piv yap serves to explain zaira in the preceding
proposition. Cf. Mt. §615 (end) ; also N. on § 11, supra. —— olda
— Muoots — &rrag, I know that the Mysians are. Cf. S. §222. 2.
This construction is of such frequent occurrence as to require no fur-
ther notice. —— Construct & with nagaoyeir. Tamswoin vuir,
subject to you. axotw—eivau. Mt. gays (§ 549. 6. Obs. 2.) dxovierr,
to hear intelligence of something, to receive informaticn from hearsay,
commonly takes the infinitive instead of the participle. C£ Rost § 129,
4.c toxiiza, i. €. of the same disposition with the Mysians and
Pisidians. & oluae &y mavoos dvoylotrra as, which Ithink I can
cause to cease from continually disturbing. For the construction of
matons Ivoyloirra, cf. Butt. § 141. N. 3; 8. § 222. 3; of eidacporly, cf. S,
§ 196. 2. Alyvretovs follows zoldoes ¢ in the next clause.~— oiy
096 7woly Svvaper ovppdye yonodusvor n&llov &r xoldoeo de Tijs viv ovw
2pol obors, I see not what allied force you can belter employ to chastise
than the one now with me. molg. The interrogative pronominal ad
jectives are used in indirett as well asin direct questions. Cf. S
§ 147. & is to be taken with ygnoduevor, which it weakens. =g —
obans = # i ofupy. Cf. Mt. § 454. Obs.2; Butt. § 132. N. 5; S. § 186

14. AN uyv—ye, but still further, yet more. —— st (= meol
taken absolutely), round about. to = . SeeN.on1.9.§7.
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—— péyworos. Repeat gllog from the preceding clause, and supply
Yrwv i pdg Unoéras from the clause below. —— dg deomorng avaoreé-
goo, as a master you may conduct yourself (towards him). araorgé-
gouae in the middle signifies to turn one’s self around; hence to
move about (among persons) = lo live, to pass one’s time, to conduct
one’s self. —— v owdvres Vo o ool &v ¥rowuer Juzalns, which we
should justly owe you as our deliverer. ow&évres Vo oot, having been
saved by you.

15. oize — Gavuastor, so strange.
the subject of doxez. Cf. S. §159. N. 1.
sropa.  Cf. 8. 24. otizw deuros Aéyeur, so eloquent a speaker. Cf.
S. §219.1. arnuelpdn, 1 aor. of amaus/3eo9ar, & Homeric
word for dmoxgfves Fac.

16. *ALL fdopar pv — dxovor, well, I am pleased to hear. See
N.on délie, II. 1. §20. For the construction of azovwr, cf. S. § 222.
3. —— N2 &, but tn order thal.

17. & 7, by means of which. & with its case is here used instead
of the simple dative of means. Cf. Mt. § 396. Obs. 2. — Grrumdayesr
0% oldeig zlrdvvog, and there would be no danger of suffering in turn.
For the construction of arzemdoyecy, cf. S. §221. N. 4.

18. ’A4i)a is here used in proposing an objection in an interroga-
tive form, which the speaker himself answers. For the construction
of ywolwr — amopeiv, cf. S.§ 181. 15 of 2mirndelwy — 2mirldenGou, S.
§ 219. 1. —— o Tooaita puiv medla — diamogevea F¢, are you not pass-
ing through so many plains. mogsvréa is constructed with iy,
Cf. 8. §200.2. — & quiv {0t mporaralafoioy dmoga v magi-
geuw, which by preoccupying we can make impassable to you. For moo-
zaraladovoy in the dat. with quiv, instead of the accus. with the omit-
ted subject of magigerr, cf. N.on IL. 1. §2. tausteo S (from
raulas, a steward), to lay by for use, and hence, to use moderately, is
applied to soldiers, who do not expend their whole strength in the
first attack, but so reserve it as to be able to fight repeatedly ; or, in-
stead of attacking the enemy in a body, select no more than they can
enconnter with success. The latter is the sense here. By means of the
rivers, the Persians could divide the Greek forces, and by lefting a
part pass over before the attack was made, encounter just the rum-
ber they pleased. Cf. Cyr. IIL. 3. §47; Thucyd. VI. 18, §3.
Eioi & abrary sc. tay morapar. Cf. N.on L 5. § 7. — mavrdraos,
at all.

19. *Aide — y¢ vou, yet you well know. ov queig duvalued Ay
xarazatoartes Loy tuiv arrizdto, by burning which we could array
Jamine against you, —— mwdrv dyadol, ever so brave.

70 0} Nuiv dmioTeiy is
Totroua is put for o
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20. & od» — rotiror &». For the repetition of &, cf. N.on I 3,
§6. mépovg, Ways, means. ToiTov &v Tor Tdmoy, that very
mode. mgog Geav. Cf.N.onl 6.§6.

. 21. dmdgwr doti, it is the part of those without Tesources. For the
construction, cf. 8. § 175. xai TovTwy movno@y, and those too (who
are) wicked. Cf. N. on xai rafre, I 4. §12. In this sentence there
are two modes of construction combined, ézépwy dori — 10 $&élery,
which is the natural order, being changed to &mogoy oti — ofrireg
28éloves. Cf. Mt. § 632. 6. —— dmiorlag, perfidy.
void of reason, inconsiderale.

22. Aldé 1L O budg oy amoléoos, but why, when it was in our pow-
er to destroy you. For #or,cf. S. § 168. N. 2. 2ni Tovro fAGouer,
“ hoc conati sumus.” Kruag. zovrov (i. e. Tov u7 ixl Totro ¢.8€iv)
depends upon atriog, with which 7of .... yevéo 8o is in apposition.
Dind. and Born., after the Eton MS., read t6 — yevéodas  Although
this is admissible (Cf. Mt. § 543. Obs. 3), yet the common reading is
to be preferred. See Mt. § 542. Obs. 1. b. #; 8. §22L. N. 1. — é
has rovre in the next clause for its antecedent. 8. § 150. 4. te
sz is placed after the relative by attraction. 8. §151. R. 6.
0 &odoolag is opposed to evegyeatas.

23. “Qoa, in how many ways. Cf. 8. §167. T0 8 péywror.
This refers to the idea hinted at in the next clause, which, if carried
into execution, would place the Greeks on the same footing with Tis-
sapherncs, as that on which they had stood with Cyrus. —— rudgar
— 99ir, an upright tiara, those of the king’s rubjects, being soft
and flexible, and therefore falling on one side. Concerning this roy-
al prerogative, cf. Cyr, VIIL. 3. §13; Joseph. Antiq. Jud. XX. 3;
Dion. Chrysost. XIV. Ty & il ©f agdle— Ygor. Repeat dp Sy
and render may have (= wear) an upright one upon (i e. in) his
heart. Tissaphernes intimated to Clearchus, that he intended to re-
volt from the king, and should therefore need the assistance of the
Greeks. -

24, ¢lnev — Yoy, Kriger remarks that when elze is not accom-
panied by zdde or &de, ¥pr is added pleonastically. ofTureg repre-
sents 2xeiroe (8. § 150. 5), the omitted subject of eloe. elg qullav==
to promote friendship.——diafddlorzes, by slandering. Clearchus sus-
pected Menon to have been the author of the misunderstanding, yet
he uses the plural, as a softer way of giving utterance to his suspi-
cions.

25. vt uparei = garepds.  palam, i. e. sine insidiis.” Sturz.

27.’ Ex tovtwv 8i 1Gv 26ywy, when the conference was ended, liter-
ally, after these words. The reason that Tissaphernes did no violence

k) ’
aloytotot,
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to Clearchus at this time, was his hope to decoy more of the generals
and cohort leaders into the snare he so artfully had laid, than were
then present. ey qiliriig olousroz Siazeiadow tg Tiooapéprer,
that he thought his relations to Tissaphernes were very friendly—=that
Tissaphernes was very well disposed towards him. Siaxsiodar is
here used subjectively. Beyer. CI. N. on soar, I 1. §6.
oy ‘Eilnruy depends on of.  S. § 177. 1. evrov; is put for rov-
wovg (Mt. § 469. 8), and and is the antecedeut of of.

23. elras Tor deaflallorta Mévora, that Menon was the calumnia-
tor. Ctesias apud Phot. Biblioth. p. 130. says: Klfaggos — xai
Mcrar ael Qrdgogor Ghhnlowg atiyyavor  diore v pdv Kledpye &narra
6 Ki o5 ovreBovleve tob 0t Mérourog Loyos oldsis 7v. aragio-
Lorta alzd, wwas creating a party against him (i. e. Clearchus).
gllos i Tuwrapégre, i. e. commend himself to the friendly considera-
tion of the Persian, which he could the more easily dn, if he had the
whole army under his command.

29. mgog iavroy ¥awy Ty yraunr, should be inclined to him, should
follow him as leader, literally, should have their mind to him. Cf.
Thucyd. III. 25. § 2. On the use of the article in zi» yrojuyr, cf. N.
on mpogégorre Tov vour, L. 5. § 9. —— drrédeyoy — uniévas. Cf. S.
§225. 3.

30. The infatuation of Clearchus can only be accounted for, in his
excessive desire to expose the base intrigues of Menon, which rendered
him blind to all prudential considerations. ¥ore, until. —— ag elg
Gyovar, as though going to market, They were consequently unarmed.

32. ano ot adirov anuclov, at the same signal. Diodorus says,
that a purple flag was run up from the tent of Tissaphernes. —
drere — mwarras. See S. §150. N. 5.

33. izmaslar, riding about. A verbal noun from izzdlopar. 8.
$129. 3. o 7¢ olovy juquyvoovr, they were in doubt as to what
the Persians were doing. moiv, until.

34. Ex tovrov dn, immediately. —— voulLovreg adrlra nkey atirovg
21t t0 orgaromedor, thinking that they (i.e. the Persians) would
Sorthwith come to (i. e. attack) the camp. So any one would have
supposed. For if the Greeks, in the first moments of their surprise
and consternation, had been attacked by the Persian cavalry, they
most likely would have all shared the fate of their unfortunate generals.
But their foes contented themselves with cutting off'a few stragglers,
and then reacted the vain farce (cf. II. 1. §§ 7-23) of demanding the
arms of those, whom they had not the courage to attack, even when
deprived of their principal leaders. But as Rennell truly observes,
t villany seldom sces its way clear enough to accomplish its utmost
designs.”

21
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36. e¥reic. Cf N.onl 4. §09. ely. Cf. S. § 216. 4. — For
the construction of orparnyos and iogayos, see S. §151. 3. — iva
anayyelloo. Cf.N.onL 9. §27.

37. *Ogpgopévios, an Orchomenian. Orchomenus wasa name com-
mon to several cities in Greece. The one to which Cleanor belong-
ed was in Arcadia. —— Xe¢igloogog 6’ x. 7. .. The absence of Chiris-
ophus is given as a reason why he was not of the number, who went
out to meet the Persian deputies. . ’

38. els éxnzoor, within hearing distance. zal T€Iryxe is epex-
egetical of 7yr dizpv and may be rendered, namely death. —
aracrei.  This verb signifies to demand from any one what is ore’s
own, or is justly due to him. Cf. V. 8. §4. For its construction
with iwds and sala, cf. 8.§ 165. 1.

39. o dlhos, sC. tpEic. —— v Tovg atrois gllovs xal &y dpois vo-
pusiv, to consider the same persons friends and enemies which we did.
For the construction of #ui», cf. Butt. § 133. N. 1; 8. §195. N. 3. vo-
qugir. CfL N. on xa&usir, IL. 1. § 4. —— dg in this place has furnished
much trouble to critics and commentators. Some conjecture that it
should be omitted, others, that it stands for 6uems, and others, that it
should be written ¢s. But the MS. testimony is too unanimous to
admit of its erasure ; and 5pwg, which Dind. calls “ frigidam Stepha-
ni conjecturam,” is equally as troublesome to dispose of; while &g is
never found except in the formulas, x«i_di, 080> ég, ete. (Cf. Mt. § 628
end). But the difficulty disappears, if we suppose that the speaker,
in the vehemence of his feelings having overlooked his previous use
of ofreres = ote (Cf. Mt. § 480. c; Butt. § 143. 1), repeated g = ote
(Cf. M. § 628; 5. Butt. § 149; Passow, No. 4). That the construc-
tion is somewhat disturbed appears from mgoddrres — mgodedwnd-
zeg. otx aloyivecBe — oftiveg dpudoavres — ag dmolwléxats, may
then be rendered, are you not ashamed — that when you had sworn
—that you (1 say) have destroyed. —— xai tois dlhovs — Iy fuds.
Kriig. conjectures that the order is, xai 27} roiis didovs quds (Cf. Mt.
§595. 3) aiw tois moleplowg ¥yyeode, thus omitting the participle mgo-
dedwxdres. But ifit be borne in mind, that the natural expression of
high mental excitement, is 8 multiplied and disordered use of epithets,
we shall cease to wonder at the confused structure of the sentence,
or the needless repetition of any of its words.

40. Klémgyos yap. The ellipsis implied by yae (Cf N.on L 1.
§ 6) may thus be supplied: (we have done no wrong) for Clearchus.

41, K)éagyog utv tolrur » z. ). Xenophon in his reply does not
intimate that Clearchus was guilty, but on the assumption that he
wae 80, acknowledges the justice of his punishment. He employed
the argumentum ad hominem, i. c. he granted that Clearc‘l‘i.us, if guilty,
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had suffered justly, but argued thatProxenus and Menon being, as
Arizus and his party said, in high honor, should be restored to their
troops. This was a brief but unanswerable argument, and clearly
exposed the duplicity of the Persians.

CHAPTER VL

1. wg Baniiéda. Cf.N.onl. 2. §4. arotndérregTag xepalag,
having been beheaded. Cf. S. §167. Prof. Woolsey remarks (N.
on Aischyl. Prometh. 362), that ‘““all such cases may be resolved
into ¥zw with the participle of the verb used, and the accusative.”
els pir.  For &l; in apposition with orgatryyof, cf. N. on IL 4.
§ 1. pir corresponds with 0t in Ipdterog 93, § 16. —— opoloyovuérug
& morror Tor qumslpns adtob fyovror, “by the admission of all who
knew him.” Felton. 2pmelpws — ézortav. Cf. N.oonlL 1.§5. ——
2oydtug, to the last degree.

2. Kai yag oy, for now. ydo tllustrantis. Cf. N.onI. 6. §6. —
fug, as long as, refers here to an event which is certain aud therefore
takes the indicative. Cf. Butt. § 146. 3; Mt. § 522. 1. 7olepog,
i. e. the Peloponnesian war. —— magduerer, remained, sc. in the ser-
vice of the state. Opposed to this is ofxére melPeree, § 3. infra.
zoig “El)qras, i. e. the Greeks who inhabited the Thracian Chersone-
sus. Cf L 3. §4. —— diampaidueros o édiraro mapa 1ov Egcoor,
having obtained from the Ephori (as large supplies) as he was able.
@5 0ivato, sc. diamgdfacdou. The “Egogos, rom time to time, had
assumed much greater powers, than were originally given them by
Lycurgus. They had all the outward symbols of supreme authority,
were the arbiters of peace and war, had the control of the public mo-
ney, and could even fine or imprison their kings.
Cf N.onlL 1.§3. toig — Ouukly, sc. olzotoww.

3. perayvortes mug, having somehow changed their mind. ——
5idn ¥w ovrog alrot, when he had now departed. ‘TIo&poty, i. e.
the isthmus of Corinth. —— Jyero micwr, he sailed away. Cf. S.
§222.N. 2.

4. ¢9ararwdn, he was condemned to death. TEdGY, MULIS-
trates = Ephori. omolow . ... yéypantas. A difficult clause,
since, by referring tn I. 1. §9, we find only Kivos 9ydudn aizor.
Krag. thinks that Xenophon, memorie vitio, thought he narrated
more in I. 1. § 9, than hereally did. It isevident that nothing can be
aaid of the passage, which is not mere conjecture. »

5. om0 tottov, sC. Toi yyovov. Epege xal 7yev, agebal et fere

05 ok nowy.
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ebat, he ravaged, plundered. —s— molepiw dueyérera, he continued to
wage war. 8. §222.4. —— pizgis ob = pizor Tovrov Tob yyévov ore,
until the time when, until that. Cf. Mt. § 480. b.

6. ¢tor. Cf. N.onIL 5. § 22. gedvueir, (from gadiog, easy,
and 9wvuag, temper,) to be easy-tempered, free from care. In this
place as opposed to zorsir, it signifies to be at ease, to be without la-
bor. povictas, prefers, a sense which Butt. (Lexil. No. 35) says
this verb seldom has in prose, but which is here discoverable by its
antithesis with 2fov gaQvusir, wore moleusiv, in order that he
might carry on war. Cf. S. §220. 1. pelova tatra moueiv, Lo di-
minish i, i. e. his wealth. —— 7aidiza. See N. on § 28, infra. —=
otre (8. § 15. 3), thus = to such a degree.

7. & corresponds with xal in xe & Toig dearoig. Cf. S. §228. N.
4. & toig deurois, in the dangers (of war) = in battles. oé
zayairees, i. e. those who had personal knowledge of his courage and
conduct in the hour of danger.

8. dgyuxos, qualified to govern. —— d¢ dvvatov, as far as was pos-
sible. &x 1oV To10UTOV TPGTTOU oloy xai dxeivog eiyev, from such a

. disposilion as he also had. zgomov answers here to what we call
turn of mind. orog%¥éee. Cf.N.onl 3. §11. umofigon, t0
tmpress upon. metgréoy eln Klecpyo = Jei mel&eo S Kledoyo.
Cf. S.§162. N. 1.

9. éx Toi yalemds edvau, by being austere. ix here denotes the
means. Cf. Mt. § 574. For the construction of yalemog, cf. S. §161.
N.; of &va, S. §221. 09@v oruyrog, harsh to look upon. S.
§219. N. 3. altg perapélear. Cf.N.onl. 6.§ 7 (end). s
ote for Yorev Gre, sometimes, literally, there is when. zal, also.
yraun, purposely, designedly, is opposed to 6gy7. Both these datives
are used adverbially.

10. péddot, £c. 2xeivos referring to tov orpamidrny. —— For the
construction of gviaxds gulafer, cf. Butt. § 131. 3; S. § 164, ——
¢lloy apéfeoGar, lo abstain from bringing injury upon friends.

argopaalorog, promptly. The most important qualifications of a

soldier arc here enumerated, viz., fidelity in keeping guard, abstinence
from injuring friends or allies, and readiness to attack the enemy.

11. 78¢dov airod dxoverr (= meeBagyeir) apodow, they willingly
paid him prompt obedience. For the construction of 7&¢dor, cf. Butt.

§ 150 p. 440. &Aloy, sc. vroaTnyey. —— ':pwag&w, pleasantness. i

Toig mposwmors, upon his countenance. A rare use of this plural de

vultu unius. #gwpuévor, perf. pass. part. of gurrvpe. 8. § 118, P,

12. ¥w Tob decrois, out of danger. Cf. S. § 188. 2. —— mpos di~
ous, sc. orgarryols. apyouévors, to be commanded (S. §222. Na
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3), referring to orgareiras the omitted subject of dmidvas. To yao
dlyage olx elgev, for he had no suavity of manners. &xlyage is op-
posed to yalemog and wuos in the next member. —— diézewrro moos
aizor. were disposed, had the same feelings towards him.

13, 970 Tot deicFar is to be constructed with xareyzdueror. The
meaning of the passage is, that no soldiers followed him, except such
as were commanded to do so by their state, or compelled by their own
wants and necessities, and these were to the highest degree obedient.

14. 76 & yao mpog tovg moleulovs daigaling Pyew mayir, literally,
for both to feel bold against the enemy was with them = they were not
afraid of the enemy. The clause 6 .... ¥yav is the subject of ze-
oir. Cf. S. § 159. 2. For the construction of dagdaling tzer, cf. N. on
I.1.§5. qopeio dau, literally, to frighten one’s self, i. e. to fear, in
which new sense it may be regarded as transitive. Cf. Butt. § 135.
4. Sophocles (§207. N. 1), regards the accusative after qogcono
as properly speaking synecdochical.

15. ol pala 29y = to have been greatly averse. Cf. N. on oi-
Oty 7y Gero, 1. 1. § 8. '

16. s0&vs pdv pergdzeor Gr, as soon as he was a youth, = while yet
in extreme youth. For the construction, cf. S. § 222. N. 4. Iog-
yle, Gorgias of Leontini in Sicily. —— doyi'geor, i. e. tuition money.
Diod. says that Gorgias received from each pupil 100 mine, which,
according to the value given the Attic drachm by Hussey (Cf. N. on
I. 4. § 13), would be $1805.50. Tt was probably during his residence
in Thessaly, that Gorgias taught Proxenus.

17. izarog. Cf. S.§ 161, 1. —— é&yyeer and grraodae depend upon
ixaros. i qrr o do ebeoyerav, not to be surpassed in doing good,
i. e. to be able to repay all obligatiors under which he might lie to his
friends. edegyerav, a participle from edegyerso.

18. sgodpa ¥rdnlov ab xal toito elyer, on the other hand, he very
plainly showed this. totitwy refers to ZxAupir. See N.on apud-
fag — Tavrag 1. 10. § 18. pere adinlag = ddixms. In like man-
ner ovv 16 duxalw xal xalg = dixalng zai zalog.
See 8. § 178. 2. ——— d&vev 02 zovror, i. €. contrary to the principles
of justice and honor. —— u7 is highly emphatic from its position at
the close of the sentence. '

19. aida, respect. —— éovrou limits aldi and ¢gagor, and is used
objectively. S.§173.N. 2. Aoxiveto p@llov tolg orgatiniTag,
he stood in greater awe of his soldicrs.

20, "feto . ... dozein, literally, he thought it sufficient for the being
ar sceming to be qualified lo command, i. e. for the real exercise or
outward show of command. —— #zawreiv is the subject of dpxeiy,

TOUTOY TUYL GrELrs
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—— xayadol tir ovrovrwr. Cf. 8. § 177. L. —— elperayeolote,
easily circumvented, literally, easily handled, easy to be managed.
Cf. Thucyd. VI. 85. § 3. 2rav. S.§175.

21. Japfdros — xepdalroe. The verb lepBdrev signifies to take,
as by force, to receive, as wages ; xegdalror, {0 Teceivey as presents.
v 8doly dtury, he might escape punishment.

22, ’Eni . ... ¢eto, he thought that the shortest way to accomplish
what he designed. For the construction of ér, cf. S. §§ 150. 5: 182.
—— &ly9¥ = a desire to speak the truth. 70 al'to 16 fliPHw,
the same thing with folly. 8. §195. N. 3.

23. 6t — oz, Cf. 8. §150. 4. tar.... navrwy depends
upon razayelay (Cf. 8. § 182), which here signifies laughing at, i. e.
turning into ridicule.

24. ta&. ... AapBdrar, he thought himself the only one, who knew
that it wwas most easy to take the unguarded possessions of friends.
¢@oror superlative of g¢dos. 8. §59. For the construction of ¢idéras
— or, cf. N.on I. 10. § 16.

25. boovg = rotrovg ooorg, of which, Todrors depends upon 2go-
Beito. og &b omiicuérovs, ag if they were well armed, is opposed to
ardrdgors, unmanly, defenceless.——ygoija dou, to use = to practise on.

26. aydailerou, prides himself on, exulls in, followed by the dative
either with or without the preposition. ¢ Harmardr dvraodo,
in his ability to deceive. Cf. S. 4§ 198. —=~ arzaideiror, sc. fra. 8.
§175. N. 3. Kai oy ols pdy Emegelpe mowretewy qully, diofolloy
Tolg MKiTovs, TovTovs Geto deiv xtijoas Gar, and when he desired to be-
come the first friend of any persons, he thought that (in order to ef-
fect this) it was necessary to gain their friendship by calumniating
their friends (i. e. his rivals). mag ols, in whose estimation. gillg,
in respect to friendship. mpdorovs, former with reference to Menon.
zotrovs refers to the persons, whose friendship Menon wished to cul-
tivate, and is the antecedent of of; in the first member.

27. To.... magiysoGaw depends on 2unyardzo. 8. § 162. 3, ——
x 100 ovvadizely alrois, ¢ by becoming an accomplice in their crimes.”
Spel. —— 7tov, he wished. —— B7v Aheiora Jivautro xal 28&hot dv
&duxeiv, that he was very able and willing to be a villain.

28. Koi ta i 0 apary #sare mepl aliro weddea G, noib one may
lie concerning him with respect to things unseen, i. e. there is room
for falsehood, in-detailing those points in Menon’s character more re-
moved from public observation. For the construction of r& dgari
cf. 8. § 167. —Apiale 0} Pagfogy &rre x.7. A. Reference is here
had to the foul and unnatural crime of pederasty. —— ayéveios w»
yovudrea This shows the extreme youth of the parties, the one

Py
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being yet without a beard, and the other just having one. The po-
sition of these words is strongly emphatic.

29. ore, because. Cf.N.onl 2. § 21. alxiodeig. Some think
that Menon was mutilated by the command of the king (C£. 1. 9. § 13),
and after a year of ignominy and suffering came to his end. Others
suppose, that reference is had in alxo8els to the disgrace in which
he lived in consequence of his vile deeds.

30. xai roi'rw, these ulso. Cf. N.onl 10 § 18. — ¢ gillar,i. ©
with respect to their treatment of frienda.




-

BOOK IIL
’ CHAPTER 1

1. r rai¢ omordais, during the time of the league, 1. e. while the
league was unbroken. These words are to be taken with ¢yérero.

2. dneoly, embarrassment, perplexity. —— &ai rais faoiléug &i-
es. Cf. N.onll 4. §4. »izdo 8 adroig xdvry, abou! them on
all sides. —— otdelg ¥ri, no one any longer. For the construction of
‘E))ddog, cf. N. on I. 10. § 4. —— zidor. I have followed thc common
reading, instead of ol ygior, adopted by Dind., Born., Pop., and sev-
eral others. Kriig. well remarks, “ ol uetor nor satis aptum videtur
cum Grecige (i. e. Ionie) distantia longe major quam hic dicitur fu-
erit.” Cf. 1L 2. § 6. —— ducigyor, “reditu arcebant.” Sturz.
of ... fdpBagor, i.e. Arieeus and his party. povos 0 xarale-
Aerpgedvoe foar, that they had been utterly deserted by their allies. ——
ebdnlor, very evident. v is intensive like the Eng. well, in words with
which it is compounded. —— Jeg &efp, 1. e. left alive.

3. a%vpog Iyorres, Cf. N.on L. 1. § 5. —— elg viw égmépar, in the
evening of that day. —— For the construction of alrov, cf. S. § 179. 1.
—— 2ai 9% r& oala,=to their quarters. The despondency, into which
the army sank after the treacherous seizure of the generals, is here
given with great pathos and force.

4. or aliros Ipr xpelrro iavrd voulley tijg matpldos, whom he (Prox-
:nus) said he considered of more use to himself than his country, i. e.
Proxenus expected greater advantagesfrom Cyrus than from his
country. - .

5. imorrelons ur v moog THs Moleds of vmairioy £¥n Kigo qliov
yevéo Sou, fearing lest perhaps he should be blamed by his city (i e.
Athens), on account of his being a friend to Cyrus. ., in something
or other. Butt. § 150. p. 435. For the construction of o vzalrior eiy,
cf S.§200. 2. Dind. reads ¢zalrior. Kigos . ... ovumoleuiacu.
The Peloponnesian war is here referred to. —— r¢ 8, i. e. Apollo.

6. 7lri &r Gsairy to which of the gods. A different inquiry from the
one which Socrates directed him to make. —— xdliiora zal &grore.
See N.on II. 1. § 9. —— ¥ Gos 7ipr 600, he might perform the jour-
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ney. Cf. 8. §164. —— 0eoig ols, by attraction of the antecedent to
the relative, for gzovs o%s.  Cf. N. on dilov ofireros, I. 4. § 5.
7. povrelav, response of the oracle. zylras, having determineds
iréov = mogevriov. For the construction, ¢f. N.onl. 3. § 11.——
toiiro refers to the clause beginning with 6mws &r. —— #oov. 2 aor.
mid. of ¥opas.
© 8. zaralauBdre, finds, meets with. —— wéllovrag 700 dopgr Thy
“ &rm 0dor, being ready to march into the interior. For the construc-

* tion of gdddovrag — opuir, of. 8. §219. N. 1. Hutch. supplies el or |

#ni before odor, but it is better to refer it to S. § 163. 2. = ovreoTie
@, was iniroduced.

- 9. &redar tayara 1 orparefa lity, assoon as the expedition was
ended. elg IMeotdas. Cf. 1. 1. § 11,

10. ovres tamarndels, having been thus deceived in respect to
the object of the expedition. —— oaqis = elidylor. o mollol,
the greater part. Cf. Mt. § 266.——d¢ aivgiryr zai allglor zai Kigov,
through fear of being objects of shame to one another and to Cyrus.
alogtvyy is here used subjectively, in the sense of feeling of shame,
dread of disgrace. When taken objectirvely, it signifies the cause of
shame to. Had any of the generals deserted the expedition, they
would have been stigmatized as cowards and traitors by their fellow
commanders (Cf. I.4. § 7), and as men incapable of gratitude by
Cyrus (Cf. IL. 3. § 22).

11. ’Enel 8. The narrative is here resumed from § 3. Jrezpoy 82
vvov dagor (= twyar), having oblained a little sleep. Varev. Cf.
$.§178. 2. —— oxnrr0os — masar. The construction unchanged
~ould have been gzn770¢ — M@0, &z in &z tovrov denotes the
cause. So Kriger. Adoar, €. oizlar. :

12. Heotpofog, exceedingly terrified. meol in composition is often
intensive. arnyio&n = driyoero.  Cf. Butt. §136.2; 8. §206.
N. 2. i udv — i O, tn one respect — in another. i
Avog, coming from Zeus. fagidiwg, *regum tutoris et regie gentis
apud Persas auctoris.” Poppo. —— uiy o0 dvrewto, lest he should not
be able. Cf. N.onlL 7.§7.

13. “Omoior Tv pévroc 2ol 10 Totoirov dvag ideir, what kind of
thing, however, such a dream signifies, i. e. whether such a dream
forbodes good or evil. The dream itself left Xenophon in doubt as
to what it meant, but the events which followed furnished an inter-
pretation. "Onoidy 1 is the predicate (S. § 160. N. 1), and ro zocod-
Toy vag ld:iv, the subject of éovi. Brvowe atrg dunimre, the
thought occurs to him.—— mgofalyes, advances=is passing away.——
elxog, 5C. {0z, it is probable. —— ¢ qumoder uy olyi x. . b, what will
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hinder our dying ignominiously, after having witnessed all the most
cruel sights, and suffered the most dreadful torments. dumodan,
before the fect, in the way. pyoixi. S.§225.2. vBpLopévous, being
insulled = amidst insults.

14. éameg efor, sc. quir, as though it were in our power. Cf N.
onll 5.§22. —— ’Eye ot tor ix molag mokews aroatnyor mposdoxd
taita mweatar, from what city, then, am I expecting a general to do
these things. % Xenophon metuisse se significat ne arrogans videre-
tur, si cum Spartanus dux Chirisophus adesset, ipse Atheniensis ex-
ercitui prospicere studeret.” Kriger. Cf. VI. 1. § 26. zolas. S. § 147.
taire relers to the means of defence, alluded to in the beginning of
the section.  wrpagesr. Cf. S. §219. 2. —— gluxtar. Cf.N.on L. 1. § 13.
ol y&o Iywy #te mosaBitegog Yoops — I shall forthawith be put to death.
—— zhusoor, lo-day. The civil day began with the Greeks at the set~
ting of the sun.

15. {peis.  Supply xa@ei'deer d'vasfe from the preceding clause.
r olows, sc. wpdypaaer. Cf 1L 1. §16; VIL 6. § 24.

16. xcliig 1& fauray mageonevdo dau, that they had well arranged
their affairs.

17, & refers to fagidei. —— xal T @ryxdrog %91, even when he was
already dead. —— #udg 0t x. v. ). Xenophon employs the argumen-
tum a fortiori. He argues that if the king’s revengeful spirit led him
to dishonor the lifeless body of his own brother, much more vindictive
would he be towards the Greeks, who had conspired with Cyrus to
dethrone and kill bim, —— xyd:uwr, protector, intercessor. Allusion is
here made to the powerful influence, which Parysatis exerted in behalt
of Cyrus. &g — molnaoveeg, tnorder to make. Cf.N.onl 1. §3.
dotior. S.§166. abror the first accusative is omitted.——naO+iy
has fuds for its subject. So Poppo. But Kriig. regards the construc-~
tion as a kind of anacoluthon, the writer commencing with 7uds, as
though he would have subjoined ©¢ &» moifjoar oldueda. Schneid.
thinks 7u&s should have been #usic. But there seems to be no diffi-
culiy in the usual method of explaining the construction. 8. §158.
N. L

18. Uy olx &» ini ndv ¥h6ou, would he not resort to every measure,
literally, come to every thing. —— ag fjudis 16 tgyaro aluodusvos, in
order that by having inflicted upon us the severest torture. —— @dBov
— 70b otyareioal more, fear of ever making war. Cf.S.§221. —-
LD Saes Tou, bul yel in order that. —— ix’ Ixetyor, in his power.

19. oimore Imavopny — olxtelpww, I never ceased pitying. —— at~
=5y has usually been construed with yegar as though written adray
zdgey Somy udr i x. 7. . ButMt. (§ 317) says,  the genitive is used
particularly with demonstrative pronouns, which arc explained, in
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order to show in whom a certain quality is found.” Before airie
then, we may supply zaize or rade, referring to yogar, dzirndaa,
Sepamortas, ete., in the following clauses. Cf. Butt. § 132. N. 7; S.
§178.

20. 16 & ad 16v orgariwrdy is opposed to (rade) adrav in § 19,
ayaderv here = &mrydelwr.  So in the following section.
For the construction of evdevo; — pereln, cf. 8. § 178. N. 2. Crov
— #rorras. The order is, #der 6liyo vg ¥re ¥yorrag (cf. N. on 1. 10.
§ 16) Srov ornodu: 9o  orov denotes the price (S. §190. 1), and re-
fers to zi the suppressed object of ¥zortas.  ornous & is putin the
first person, because éAlyovg, to which its subject refers, is included
in the preceding #uiv. For its construction in the future, cf. S.
§209. N. 10.——a2lag 0¢ Tug, in any other way. i ovovuérovs, than
by purchase. —— Gyxovs ... fudsis to be construed with fdecr. ——
tai odr loyloueros is a repetition of t&.... &r&upolunr, which is
separated by intermediate clauses from the proposition, érfore ...«
m6lepor, upon which it depends.

21. Ylvoar — dedvoBar. There is a play here on these words,
the former being taken in the sense of to break, to violate, the latter,
to cease, to come to an end. *Ev uéow, in the midst = open to any,
who may wish to contend for the prize. —— &&2a. This allusion to
the games of their country, was eminently adapted to arouse the
disheartened Greeks. The lands, houses, treasures, &c., of the
faithless Persians, are represented as the prizes for which the army
is now to contend, while the gods, the avengers of violated oaths, sit
as the aywrodérar, to regulate the contest and award the prizes. —
& #l.a is limited by zotizar, the omitted antecedent of éméregor.
For the construction of nuar, cf. 8. § 177. 1.

22. Oiros refers to the Persians. adrois, i. e. the gods. Cf. N.
onIl. 4. §7. eval, Cf. N. on'L.5.§ 2. Construe molv with
vellore. poornuare, confidence.

23. otw tois eoig, with the assistarnce of the gods. —— &rdoes, re-
ferring to the Persians, is here used in its common signification men,
homines. — zowroi, vulnerable. S.§132. 1.

24. The order is, ’ALla wgog v Fecir un arapdrousy &llovs x.v. L.,
the clause, igos yao zai &iiot tadra iy Fvuovrrar, containing the ground
for the apprehension expressed in the main proposition.  &llows, i. e.
the officers of the other divisions. ragazaloirrag. On this form
of the fut.,, c¢f. 8. §102. N. 2. For the construction, see S. § 222, 5,
&otwuey Tob opuioae. CLS. §§ 221: 184. 1. —— qdrqze —
&oeozoe, show yourselves the bravest. After qalres8as, the participle
ev (Cf. N.on L. 9. § 19) is sometimes omitted, and only the adjective
connected with it is given. See Mt. § 549, Obs. 3.
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25. otdtr mgogaollopas iy Hluxtar, Ido nol plead my age as an
excuse. azpaleny nyotpae yuizeer, Ithink I am at the acme qf
age (i. e. the very best age) to repel. #izery 2 poetic word. It is
found in the aor. in V. 8. § 25.

26. ITyr, but. Bowwti@lor ti qur, “ Baolorum dialecto et
vocis sono utens.” Krig. 7 Baoddin meloag, than by persuading
tke king,i. c. obtaining his consent. —— &l divauto, sc. meigar, ——
xai &ua, and at the samne time.

27. peradi, sc. Adyorta, while he was speaking. Cf. Mt. §565.
Obs. 2; S.§222. N. 4. 2 Qavpasdrars Gr$oume, O most admira
ble man. A sarcastic address = O wonderfully stupid person. ——
‘Ev taitg — tolrows (for & tavtd — yools tovtwr. Cf. S.§195. N.
8), in the same place with these, i. e. present with the other captains,
—— uiya pyorioas, highly elated. —— éai tolze, i e. the death of
Cyrus.

98, The argument in this and the next section is, that when the
Greeks showed a bold and independent spirit, the king succumbed to
them ; but as soon as they confided in his pre‘nises, and became more
unguarded, he treacherously seized their commanders, and summon
ed the whole army to an unconditional surrender. mageoxyrioauey
arrg. CfII.2.§18. !l olx 2molyoe, what did he not do = what
did he leave undone. )

29, ¢ig ioyoug aitoig — 72 dor. Cf. N.onlIL 5. § 4. xerTov-
uevo, literally, pricked or goaded, us beasts of burden are excited to
greater efforts by the application of the goad. Some think that a
particular kind of Persian torture is here designated. Cf. Herod. Iil.
16. of tiijpore, miserable men! is in apposition with Zxeiror.
xai pai, although greally. tovzov, i. e. death. For the
construction, cf. S. § 182. outreadou, to defend ourselves. ——
el Qeuvy sC. Banilio. 1ortas, by going to him, i. e. the king. Mt.
(§558) says, ““the participle frequently expresses the means by
which the principal action is effected.” )

30. #pir adzoig (i. e.xoig Aoyayois) is opposed to zoig GXEVOPOQOIS
implicd in oxein dradirrag = having made him a oxevépogor. For
the construction, ef. N. on ratrorg, § 27. supra. —— 6g ToLUTY = @§
Ofireg here denotes contempt, like the Latin iste.——

T000705, i. €. such a dustard.  “ tam ignavus est.” Krag.

© 3L todrq . ... obdiv, nothing of Beotia pertains lothis fellow ==

he has no connection with Beotia. —— #ni, since, inasmuch as.—

Someg Auddr dugoreon 16 Gra Tergumnuéroy, having both his ears

bored through like a Lydian. It was the custom among the Orient-

al nations, to hore the ears of slaves, as a badge or mark of their eer-
_ vile condition. Cf. Ex. 21: 6; Ps.40: 6. Some think that Agasias

,
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means to charge him only, with belonging to the servile and imbecile
race of the Lydians (cf. N. on L. 5. §6), and not with having been in
a state of personal servitude. Others suppose that his ears were per-
forated to receive ornaments, such as the Lydian and Phrygian youth
wore, and thus he was detected by Agasias.

32. Kai e5zev — ovtws. It was found upon examination, that the
charge of Agasias was true. ofyoito, was gore = had been slain.
« An established usage,” says Butt. (Irreg. Verbs, p. 185), “has ex-
isted in the common language from Homer’s time, by which olzouas
never means I am going, but always I am gone® This usage is
continued in the imperfect, which time oiyocro here takes from the
context. Cf. S.§209. 1.

33. elg.... omlor. Cf N.onlIl 4.§15. “Grecorum duces pro
castris sedent ct de summa belli deliberant.” Zeune.

34 & magorra = the present posture of our affairs. &7 dv-
valusda ayadaov. Cf. N.onIL 1. § 8. xal myog quds, sc. ¥hekag
from the preceding clause.

35. musv depends upon zovrovs understood, the antecedent of ovg
in the preceding member. —— ¢ 7¢ oiwou. Porson conjectures &
tyguae (8. §24 N. 1), of which crasis Krig. says, “vereor ut sit
Xenophontea.”

36. uéywotov ¥rere zarpor. Hutch. renders “commodissimam ha-
betis occasionem.” But this interpretation does not accord so well
with of y&g ....azof)émovae which follows, as the one given by
Leuncl. and adopted by Sturz., Born., Kriig,, and Pop., *‘in vobis
plurimum est situr” = you are the men to think and act in this exi-
gency. Xenophon expresses the same idea in other places by ¢mi-
ralyior = of izaretator xel pooreir xai ovumpdrrey & 1o deoce Cf. Cyre
V. 5. §43,44; II1. 3. § 12. myog Upds amofiimovoe for an exam-
ple of cheerfulness and bravery. »&r by crasis for zai 2dr.

37. “Inwz is used here per modestiam for, certainly, truly. CF
Butt. § 1. N. 1. —= diapégeer v tovrom, to somewhat surpass these.
For the construction of zovzer, cf. 8. § 184. 1. —— yag in “Yusig yop
aasrd introduces the reason, why the ofiicers should excel the common
soldiers. —— yoiuaor and Teais are datives, answering to the ques-
tion, ¢ wherein®? Cf. Mt. § 400. 7. rovrey depends upon zléor in
éxleorexteize. Cf 8. § 184, N. L. vy zolver, now then. ered
aélenog dorr. The opposition of this clause to ore elgrrn 7, is too
obvious to be overlovked. tob w2 &ous, i. e. the common sol-
diers.

38. drri tar axolwlérar, in the place of those who have perished.
Cf. 8. §§205. N. 2: 140. 3.——); pedv awrelorre eixéir, sc. Loy, tospeak
hriefly. Cf. 8. §220. N. 1. Note the force of oureiorz., 2 aor. part.

254
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of ovraigiw, to draw logether, to contract. Repeat with zavrd-
naow the preceding otddv .... yévorro. The sentiment is, that in
times of peril, it is preéminently true, that nothing can be done to ad-
vantage without leaders. doxei does not here mark uncertainty,
but rather what is so apparent as to admit of no doubt. —— #dy dzro-
Awlexer, has already destroyed. Cf. 8. § 205. N. 2.

39. Sooug 0ei, as many as are necessary to supply the places of
those who are gone. —— #» .... woijoas. This sentence contains a
prolasis (77 .. .. magadaggvvyre), and an apodosis (olmas . ... morfj-
oac). For the moods, cf. 8. §§ 220. 3: 217. N. 5. 7oy Y xae9u,
very timely.

40. yao illustrates what is said in the preceding section of the ne-
cessity of encouraging the soldiers. otitw ye {xdvrwr, while they
are thus, i. e. in this state of dejection. —— The ¢ after déos is synec-
dochical. 8. § 167.

41. yropas, thoughts, toiito refers to tf meloovrar. —— alla
xal, but also. The philosopher as well as the gencral is seen in this
advice.

42. yag dnmov, for surely. —— 7 ... 1ag vizag moroiow, that which
gives the viclory. % mowvea = &xeivy 4 worer (Cf. S. § 140. 3), of
which, éxefvy is the predicate nominative of sr.. The gender of #,
i. e. &xelvy 7, is drawn from igzi;.  With this noble sentiment, cf. Ps.
33:16; 44: 3, 6. omoregoe refers to rovrovs for its antecedent.
S. § 150. 4. yuyais. S. §197. 2. igapevéorsgor. S. §57. N.
2. og ami 70 oy, for the most part, as a common thing.

43. ’Evte 8bpunuan 8 ¥Yywys xai tovro, but for my part I have observed
this also. omdooe refers to ofzoe in the next clause. So éméoos
— zovzoug below is put for roirovg — oméoor. This inversion of the
propositions containing the antecedent and relative, occurs so fre-
quently as to require ordinarily no further notice. & morrog T9o-
mov, tn every way. * Summo studio.” Sturz.——mepl 0 Toi xalds dmo-
Srijaxew, for an honorable death. Cf. S. §221. diayovrag, sC.
zov flor. The sentiment of this passage is, that those persons who
desire to save their lives at the expense of their honor, oftentimes find
a more speedy death, than they who place their honor before life.

44, alroig 18 drdgag ayadovs etrar, Lo be ourselves brave men. —
Toig &lhovg magaxalsir. Supply drdpas dyedous evar from the pre-
ceding clause.

45. Toooitov uorer 1z dylyvwozor daor fizovoriAdnraiov elvas, all 1
knew of you was from hearsay, thal youwas an Athenian, literally, 1
knew as much only of you as that I heard you was an Athenian. For
the construction of fjzovor — #irar, cf N, on I. 3. § 20. It seems from
this, that Xenophon had hitherto strictly maintained the character
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befitting one, who went merely as the friend of Proxenus, and had
taken little or no part in the public matters pertaining to the expedi-
tion. —— mlelorovg &frar Torovrovs. Chirisophus wishes that the
prudence and activity of Xenophon, might be found in all the leaders.

46. pi példoper, let us not delay. CE S. §215. 1. néldo here
and in the following section = gyadirw. Cf. Thucyd. V. 3. § 2.
of deouerau is in apposition with @ peis, the omitted subject of aigeio 8e.
Cf. 8. § 157. R. 2. —— ovyxalotiuey “futurum est, non preesens pro
futuro, quod somniat Hutchinsonus.” Porson. Cf. N. on § 24, supra.

47. dua taite ddrwy dréioty, as soon as he said this, he rose up.
Cf. Butt. § 150. p. 439; S. § 222. N. 4. —— ds iy példocro &l megal-
routo ta déovra, that what was necessary to be done might suffer no
delay, but be accomplished ; or more briefly, that the necessary busi-
ness might be transacted without delay.

CHAPTER 1L

1. elg 1o péoor, sc. rov orgaromidor. Cf. I1L 1. § 46. —— ¥doker
avroig. CL N.onIL 2. § 1. —— mpoqvlara;. Cf. N. on IL 3.§2.
A precautionary measure to guard against surprize. xatasTiar.
tag.  Cf. N. on daforte, I. 2. § 1.

2. totovtwr, i. €. S0 eminent. ozepope da (from orépw, the simple
present of oregéw, Mt. § 193. Obs. 5), we are deprived of = we are in
the state of persons deprived of, we are without. This form, which
according to Passow is used by prose writers only in the present and
imperfect, must not be confounded with ozzgotigae. Cf. Butt. § 114.
p- 301, and his more extended history of the word, Irreg. Verbs,
p- 230. moos & ¥re, and besides. oé duqi ’Aoaior. Cf. N. on
of 7zgl tor Apuaior, 11, 4. § 2. ]

3. & tov magévtey &rdgas ayeSots te deir, to come forth as
brave men from our present difficultics. Weiske interprets: pro pree-
senti rerum statu viros fortes venire (= esse). Butin that case, as
Krig. remarks, ¥oxz09a: would have been employed instead of #-
B&ir. alle — ye, at least. Cf. Vig. p. 176. —— dxodrionwusy
and yeropue 9o follow 6masg, to be supplied from the preceding clause.
towabre .. .. woqosar, should undergo such sufferings, as may
the gods inflict upon them. For the construction of moujoear, cf. S.
§217. 1.

4. ’En tovte = uere tovror, after him. Cf. Mt. §586. y. ——
ameatlar, perfidy. —- ¢mt rodrors, moreocer, besides.  The repetition
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of adrog is highly emphatic. —— Zéror. This epithet was given to
Jupiter, because he presided over the laws of hospitality. Cf. Zn.
L 735, % —— hospitibus nam te dare jura loquuntur.” —— Kiedgye.
S. §195. 1. bpotpdnelos = avrdeamvos. It greatly enhanced
the perfidy of Tissaphernes, that he thus violated the laws of hospi-
tality. —— aiois Tovro, i e. the oaths, pledges, and friendly pro-
fessions, just before mentioned.

5. 6v.... xa&w0rarvar. CLIL1.§4. xal ovrog, even this man.
Cf. N. on II. 2. § 20. #wrausr. The aor. ¥Wexa is used by Atic
authors principally in the sing. and 3 plur., the 2 aor. being generally
preferred in the 1st and 2d pers. plur. Cf. Butt. Irreg. Verbs. p. 68;
Carmichael Gr. Verbs, p. 78. —— tov te8»nxéra = Tov rexpor.
ixelyov Yy Olotovs. “ Adjectives signifying ‘useful, ¢inimical, &c.,
are usually construed with the dative, but sometimes with the geni-
tive.” Mt. § 391, Obs. 2. The ingratitude of Arieus in joining with
Tissaphernes to destroy those, who would have made him king of
Persia, and who were the friends of his former benefactor and prince,
18 finely and forcibly set forth in this speech of Cleanor.

6. arorloarro. Cf. N. on moiqoeiar, § 3, supra. —— pqnore —
¥, never again.

7. dotalpéros, being arrayed ; perf. mid. of oréddw, to place in or-
der, to fit out, and hence to array, to deck one’s person. So Phav.
defines otéllea Sav* xoopsio Gau. @ vxir, viclory. 00 8as
Yrew, “par esse” Sturz. For the construction of zay zaldlorwr
favror atiwoarta, cf. S. §190. N, 4. ‘rijs Televeiig Tvyydvery (=
amodrioxay). S.§178.2. zot loyov Ot fgrero. Cf. N.on L
6. § 5. ’

8. povievoueSa — diaroolusda in the next sentence. —— adroig
Oit pudlag livar = gllovg elrar adroig. For this periphrastic use of
dud, cf. Mt. § 500. c. Toig oTgaTnyovs — ole memorBaoswy (2 perf,
of méoyw). Cf.N.onl. 6. §86. diee wlovews, confidingly. ai-
zoig depends upon rezelyioar and refers to the Persians. &v = 7ot-
<w» & of which, Tovzar depends upon déxzr. See N. on I. 3. § 10.
20 dowroy. Cf. N.on 1L 2. § 5. —— dux marrog molépuov, “omni ge-
nere belli.” Sturz. “ & marzos est perpetuo.” Krig.

9. mrdgvvral rig. Divinations were drawn from sneezings (zreag-
pof), especially when occurring at some critical moment. o7
Feor, i. e, tor Al tov Swrijpe. The omen taking place just as the
word owrnolas was spoken, Xenophon regarded it as coming from
Zaig Zorag. nuoy leyovrwr, while we were (i. e. I was) speaking.
S.§192. owtigia, 8C. di'nera, sacrifices for our preservation.——
ovensifas dar, « simul vovere.” Pop. —— zaté dbrvapir, according lo
our ability. —— 1o . ... geiva, “ Grecorum exercitus multis nomin-
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ibus rerum publicarum imaginem referebant ; et hunc prassertim ex-
ercitum civitatem peregrinantem dixeris. Ut domi, ita hic quoque
de maximis quibusque rebus decernebat concio 5 pretores quodam-
modo oratorum vice fungebantur.” Kriig. ixounirgar. The pean
was not ouly a battle and triumphal song, but also a hymn of
thanksgivinz, and, as it appears from this place, was sung to the
honor of other gods besides Apollo.  Cf. Hell. 1V. 7. § 4. —— xa-
Ao esyer, were duly performed.

10. Oirw & Zorzar, sc. tar myayudror, Cf. 8. §157. N. 8. (1).
—— tobs peeyadovs = the powerful. A similar tropical sense must
be given to the antithetic guxgovs literally, small, i. e. weak.

11. For the construction of araurine yog tuds — toig mrdirovs
cf. S.§182. N. 2 (last clause). dyadoig — evau. Cf. 8. §161. 2.
yay IegoGy = 7. ). Instead of continuing the construction from
¥rera 03, the speaker apparently turns aside to explain zoig zerdivovs,
and thus carries on the construction from the parenthesis. Cf. Mt.
§§ 631. 2: 615 (end). See also N. on IL. 5. § 12. Reference is had in
this place, to the invasion of Greece by Darius Hystaspis, whose gen-
erals, Datis and Artaphernes, were defeated in the celebrated battle at
Marathon. —— mauninde orole. The most commonly received
estimate of the numbers of the Persian army, is the one given by
Corn. Nep. (Vit. Miltiad.), viz., 100,000 foot, and 10,000 horse.
aqarovrtar, fut. for dgaraorror. — av . Sturz after Hesych.
defines this word by «#84s.  Unless it is employed in this sense here,
or to designate the return of Atheus, to the state ir which it was be-
fore it was built (Cf. Theoc. I. p. 33, cited by Born.), it had better be
rejected as a vicious reading. —— A% nraio.. The Athenians sent
to Lacedeemon to obtain aid against the common er.emy, but although
the Spartans promptly responded to the summons, yet being forbid-
den by an ancient custom to march before the full of the moon, they
did not set out with their forces until several days after the reception
of the message. The Athenians were left therefore to fight the bat-
tle alone, being assisted only by the Plateeans, who sent 1000 men to
their aid.

12. evécueror vif Apr{ud. The Schol. on Aristoph. Eq. 657,
says that Callimachus the polemarch, vowed to Diana an ox for every
enemy who should fall in the approaching battle, but when so many
Persians perished that oxen could not be found to sacrifice, an equal
number of goats was substituted. Some say that Miltiades was the
general who made this vow. 77 9&é. A noun of common gen-
der, although % &:a, exists as a special feminine form, which, how-
ever, the Attics less frequently used. Cf. Butt. § 32. N. 2. ova
elyov — eipeir, they could not find. See N.onll 2.§11. —— xal




208 NOTES, [Boox 1L

tr zal vir, and even to this time they are sacrificing, i. e. so great a
number of Persians were slain, that in order to fulfil the vow, they -
were up to the time of Xenophon, sacrificing 500 goats each ycar.
The Athenians killed about 6000 Persians in the battle, and having
pursued them to their ships, took seven vessels and set many others on
fire. Many of the invaders lost their lives in their haste to get on
board the ships, so that the whole number who perished in battle, in
the burning ships, and in the sea, mnst have been very great.

13. twregor. Xerxes made his expedition inf8Greece, A. (. 480,
about ten years after the battle of Marathon. araglduntor. Ac-
cording to Herodotus, the land forces of Xerxes amounted to 2,000,
GO0 men, his sca forces 641,610, making in all 2,641,610. -The ser-
vants, eunuchs, women, sutlers, and other people of this sort, are
reckoned at as many more, thus making the whole number 5,283,22C.
The term drey/@unrov may well be applied to such an army.——zo¢-
o, i. e. Tissaphernes and his army. zata y7r. Herefers here to
the battle at Platea. zate dalarrar. The sea-fights, in which
the Athenians and their allies were victorious, were fought at Arte-
misium, Salamis, and Myecale, the latter of which victory was gained
on the same day with that of Platea. ta tgomaua, the trophies.
The word is derived from rgsma, to turn about. These trophies were
frequently erected where the enemy first gave way and turned to
flight. —— paprigior=rexuroior. aila=dil& woror. A contemp-
tuous allusion is made to the Persian custom of doing homage to their
kings by prostration. TototTwy uév date mooyorer, from such an-
cestors you are descended. Cf. 8. §175. N.2.

14. OV pdv oy toiizo ye 9o, I certainly do not say this, = I would
by no means be understood as saying this. —— d¢’ of, sc. zgdrov.
2xelrow, i. e. the Persians who invaded Greece. Tpdy altay,
For the construction, cf. 8. § 186. 2.

15. Kot vére pdv On, and then indeed. —— megl tijg Kigov faoi-
delag. Kriig. supplies payouevor. dnmov vuds moogrxes, certainly
you ought to be.

16. ’A22a pyp. CL.N. on L. 9. § 18. —— &mecpor Srreg adrav, being
unacquainted with them, i. e. having made no irial of their strength,
For the construction of avrar, cf. S. § 185, —— margly pgovipars
i. e. with a spirit becoming your high descent. —— meigar — Yyer
is opposed to dnergor ovreg ote..... vudg. Cf.1.8.§19;10.§ 11

17. Myd: . ... dofyqze.  “In prohibitions with us, the imperative
of the present is commonly used, but the subjunctive of the aorists.”
Mt §511.3. Cf 8. §215.5. For the construction of zoiro, cf. S.
§ 167. —— psiov— Igzur, are weaker. el = 61y, a softened form of
expression for that which was absolutely certain, viz., the defection
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from the Greeks of of Kugsios, i. e. the Persians who had followed
Cyrus. Cf. Mt. § 617. 2 ; Butt. § 149. p. 423.——zax/ovés, more cowardly.
 13. pigeor. Kriig. accents profo. making it the plur. of gvplog
innumerable. Cf. Butt. § 70. p 114, —— oi motobrres .. .. plyyyeas,
i. e. whe wound and kill in battle.

19. 7 — éyfuorog is explained by i tiis 77, infra. —— 2¢ in-
oy xoégtartar, hang upon their horses, opposed to 2 tis i fefnxce
e, standing firmly upon the ground. Hesych. defines fefnxéres+
BeBalug Eveornrores. 7ol & ¥re péliov Grov & Bovldps Ga revio-
pe8a, and we shall also reach with far surer aim, whomsoever we
may wish to strike. —— ’Eri pdre, in one respect only. —— mooézov-
oy — quas. Cf. S. §184.N. 2,

20. pcyas. 8. §167. —— roiro &z &ea 0, (yet) feel troubled at
this. The position of ro¥iro is more emphatic, than though it pre-
ceded the clauses, commencing with 8¢ & olzére, and ovdd Pasileis,
to which it refers, —— 4 .... xededoper, thanto have those men as
guides, whom being our captives we may command to guide us. For
oiig &rdoas, cf. N.on I. 2. § 1. —— 70! 165 éavrar yryas —— &pagrd-
rovar = shall suffer death. —— 1a ovuara refers to punishment by
stripes or mutilation.

21. pndd vovro ¥re ¥rovrag, and no lenger having this (i. e. money),
wherewith to purchase supplics. —— airoig = indsatrots. Cf. S.
§ 144. N. 2. —— uérow yowpérovs omoanm &v Fzaarog fovkyrar, making
use of as large a measure as each one pleases.

22. &rogoy, sc. yoqua. The reader will bear in mind that Xeno-
phon is disposing of such objections as would naturally arise in the
minds of the soldiers, in view of the untoward circumstances in which
they were placed. In answering these objections, he contrives to
substitute for each one a bright and glowing hope. This will be
seen in his remarks respecting the defection of Arieus, the want of
cavalry, market, gujdes, etc. He now proceeds to dispose of a for-
midable objection, presented by the great rivers, which lay between
them and their country. zel peyalug nyeiode anarndivas dea-
fdveeg, and think you have been greatly overreached in having cross-
ed them. —— oxiyas®e e doa ». 1. ). The argument is, that if the
Persians had induced the Greeks to cross the Tigris, with the hope
of cutting oft’ their return 1o Asia Minor by an impassable river, it
was a most stupid device, since the army could go up to the head waters
and there cross over. —— mnyar. Cf. 8. § 188. 2. —— mgpoioiior —
dagurol. Cf. 8. §200. 2.

23. El 8 pun& ol morapol Swolsovary, but if the rivers do not differ
in respect to width at their sources and mouths. Some translate, but
if the rivers will not permit us to cross ovcr. Pop. and Kriig. read
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diqoovary, 3 pers. plur. fut. of delyur. —— old® @, not even thus, —
galnuey — vmolaufBdrouer. Schneider, following the Eton MS.,
edits of & fact)iwg yvipe drorrog, by which the repetition of Saoidiwg
(Cf N. on L 3.§14) is avoided. The argument is, that if the
Mysians, Pisidians, and Lycaonians, held a footing in the Persian
dominions against the will of the king, the Grecks had nothing to
fear, even if they could not cross the rivers or were without a guide.
Meotdas. CLL 1§ 11511 4. §13. osarTwg = ouoleg. ——
alrol = fusisadroi. Cf S.§144. 2. N. 2. &doper. The forms of
the 2 aor. of ¢idw in the sense of fo see, are used to complete the verb
6gd, which has no aorist. Cf. Mt. § 231, s#dw. Concerning the Ly-
caoniang, cf. I. 2. § 19.

24. &v qalyy, Iwould advise. 8. §217. 2. —— prinw, in no man-
ner, by no means. —— &g adroii mov olxroorrag, as if we were going to
settle somewhere here. Tob adolwg &7 éupery is an adnominal gen-
itive limiting éungovs. —— xal &, even if. — Kai nuir.... naga-
exevalopdvovs. Cf. S. §213. 5. The sentiment i, that rather than
have so formidable a body of men as the Greeks settle in his domin-
ions, the king would furnish them every facility for a safe and easy
march to their own country.

5. Ald& yép.  The ellipsis may thus be supplied: but (I do not
think it best to stay here), for Tam afraid, &c. —— ui ~- piy Sgmeg.
Cf. V. 6. §19. A similar repetition on account of intervening clauses
is seen in & — &, § 35, infra. —— pd&wper — Lir. In the sense of
to perceive, padeiv takes the participle, in the sense of to learn, the
infinitive. Cf. Mt. §530. 2. —— peydlasg = stately. of Jwto-
gayo.. Cf. Odyss. IX. 83. Xenophon here indulges in a little
pleasantry, to cheer up the despondent minds of the soldiers.

26. 6te ixdrreg mévorrau, that they are willingly poor. or.
Cf N.onIlL 5. § 22. Tovg — mohirevortag = Ixelvovs of molirer-
ovai. —— dxlrigovs, poor, literally, without a lot or portion. —— Al-
a yao. But {why need I say more), for, &c.

27. payolus9a. Repeat &» from the preceding member. —— e
p1 7& Levyy Auay orgarnyd, i. e. that the movements of the army may
not of necessity be conformed to the transportation of the baggage.
| —— ab dylov piv magigovory dyewr, are equally troublesome to carry.
i, “pariter ut t& Leiyn” Schneid. 5xdov, trouble. d&yewr has the
force of the synecdochical accusative, limiting &xlor magéyovarr. 8.
§§221: 167, .

28. t& megerea, the things which are superfluous. Cf. N. on IL 2
§ & — Koazovpéror ... . dilirgia, Jor you know that if we are con-
quered, - every thing belonging to us becomes another’s. I have
translated this clause in the first person, in order to make it
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correspond with #» 8% xpaziiuer, to which ii is opposed. —— zoiig wo-
heplovs ... . vopuller. S, §166.

29, Aotov o elmeiv, it remaing for me to say. —— ‘Ogére yag
xal toigmwoleulovg 6re. For the construction, see N. on I. 8. §21
(end).

30. zav modader,i. e. Clearchus, Proxenus, Menon, &c. For the
construction, cf. 8. §§ 141. 1: 186. 1. Toig doyopérovs, i. e. the
soldiers. Toig doyovas viir, to the present commanders, limiting
madouérovs. S, §196.2,

3l. "Hr dé tg. Cf. N.on 1. 4. §9. —— #».... xokalewr, if you
will decree, that whoever of you, for the time being, is present, shall
assist the commander in punishing. Prof. Woolsey (N. on Eurip.
Alcest. p. 92) remarks that,  a«¢ like our ever has two senses, always
and at any time. In the latter sense it is joined with the article and
usually follows it immediately.” Cf. V. 4. § 15; VIL 5. § 15; Thucyd.
1L 77. § 1. ol'tws, i. e. with such discipline. Tovs ot
i dnergdyortas zaxg edvae, who will suffer no one to be neglectful of
duty.

32. *Alla yap, But (I will say no more), for, &c. —— megalrey
— Gga. Cf. 8. §221. N. 4. # Post 4 ravty repete doxei xaldg
¥rer” Kring. Tolpdte ol 0 Wedrng diddaxsur, let him though a
private soldier boldly propose it. A remark like this must have been
very grateful to the soldiers. '

33. myog rovrag, 1 addition to those things. ol stands for
é after efme. 8. §151. 1. —— aizlxa, is opposed to g zdyiore and
may be rendered, presently, by and by.

34. o mgogdeir Joxel poc, what it seemsto me we yet need. On
the conjecture of Wyttenbach, myogdeir is substituted in the best
editions for zgoodoxdr. omov = #xeioe omov. Cf.N.onlIl 1. §6.

33. &l xal ofrwos, if these also = in like manner. For molducor —
odzor, cf. N.on 1. 10. § i8.

36. 7lalowor. Cf. N.onl.8.§9. molvg 5y Aog. i. e. the servants,
women, boys, sick persons, etc., attached to the baggage. Tlra
xumn nyeiodxe tob mlacolov, whose duty it shall be to command the
square. Ta gos dev, the front of the square. —— &zi vy mlevgisy
Exatipor elvan, 10 be upon (i. e. to take charge of) both wings. —@
Connect otz dv with d¢oc.

37. 4qyoizo and 2miusdols $yv are softer and politer forms than the
imperatives, 7ysls&w, and mepelelsdwv. Cf. Mt §515. d. ;5 8.
§217. 4. —— 27e4diy %ol x. 7. 2. Cf. VL 1. § 26. T0 vy slvau, for
the present. Cf. S.§221. N. 3.

38. To 8 lowwov, afterward. Cf.S.§ 167. s rakeas, the
" order in which the army were to march. For the construction, cf. 8,

26
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§179. 1. Rost refers meipdodau, to try (i. e. to become experienced),
to the rule in his grammar (§ 108. 4. ¢), that the expressions ez~
perienced, skilled, acquainled, &c., take the gen. of that in which one
is experienced, &c.

39. d:doypéra —= yrglinara. ot — dllag, in no other way.
tolror, i. e. the sight again of his family. Construe tGr — -
zerror with 2orf. CL 8. §175. See N.on II. 1. §4. Xenophon ap-
peals to their love of home, life, and riches, than which, no chords ot
fecling could be more easily and effectually touched.

CHAPTERIIL

1. rarézouor, began to burn. peredidooay ardnlog. Cf. S.
§196. N. 3. 2golrrovr. This verb expresses the alacrity with
which they destroyed their superfluities. 10L0TOmOLOT¥TO ==
folotwr. CL IV. 3. §9. —— elg 2rnroov. Cf N.on IL 5. § 38.

2. ebrovg (S. §49. 2). Supply eigf from 7 in the foregoing clause.
—— moldg godw. The design of Mithridates was to draw out from
the Greeks, under pretence of being their friend and in similar peril,
the plans, which they had formed for their preservation. xal Tolg
Gepamorras marras Fyor, with (See N. on ¥yar, L. 2. § 3) all my follow-
ers. ol v rG Fyere, whal is your purpose, literally, what you have
in your mind.

3. xal Hleys Xapivogos. CL N.on 1l 3. §21.

4. Ex vovrov. C[. N. onl. 2. §17. —— *Ev3a J%, then indeed.
ot .... &, that hetwas sent as a spy. For vmomeunzog, cf. S.
§132. 1. xal yag. Krig. would supply, accedebat etiam alivd
argumentum. By carefully noting the train of thought, the student
will have no difficulty in supplying the ellipsis implied by yap. ——
nlotews Treaay i. €. to see whether Mithridates faithfully discharged
the duty assigned him, and brought back to Tissaphernes a true re-
port.

5. & rodrov. Krig. makes it = pera zoiiro, after this. But
Sturz, Born., and Pop., render it hac de causa, for this reason. ——
Agzeor.  An ellipsis is implied in this comparison: befter (than not
to make the decerec). Cf. Mt. § 457. Tor molepor Gxijpuxtoy, lit-
erally, @ warin which no heralds are employed, i. e. in whick no
terms of peace are given or received. zai—ye, and even. —— Ni-
xagror. The same officer, who was wounded in the belly, when the
generals were seized. It is so strange, that he should desert, atter
such experience of Persian faith and magnanimity, and even before
his vounds could have been healed, that Beck. thinks reference is
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had in this place to some other individual
e, Cf S.§222.N. 2.

6. diaBdrres Tov ZaBaror. We cannot help wondering with Ren-
nell, that Xenophon should be silent respecting the mode of passing
the Zabatus, especially, as it was performed in full day-light, and
under the very eye of the enemy. dapoovs, light, agile. ——
evlorovs, well-girded, i. e. well prepared for fighting, running, &ec.

7. Boagvrege 1oy ITegoar, a shorter distance than the Persians.
The skill in archery, for which the Cretans were celebrated, has been
alluded to in N.on 1. 2. § 9.« Persas quoque sagittandi arte exceluis-
s¢ constat.” Krig. Cf.N.onl 9. § 5. zal dua yihol Grreg, and
being at the same time light armed. TGV 0mtlon =TG¥ OTITHIN.
Boagitega — 7 og Euaveio Gauy oo short a distance to reach, literally,
a shorter distance than so as to reach.  When it is an entire propo-
sition, with which the subject is compared, and the comparative ex-
presses, that a quality exists in too high a degree to allow something
mentioned to follow, # has after it the infin. with &ore?  Mt. §44S. b.

8. ’Ex zolrov. CI. N. on § 5. edlazor, sc. exzeivor, the omitted
antecedent of of. oy onlerar.  See 8. §177. 1.

9. oi meboi x. 7. 2. The idea of the passage is, that the Greeks
in a short space (&r 6dye yowpiw) could not overtake their enemies,
who had much the start (¢éz moilot gedyorras. Cl. N. on &z miéoros,
I. 10. § 11). The reason why the pursuit could not be continued far,
is given in the next clause.

10. xai petiyortes Gua, even while retreating. aue is often placed
adter the participle with which it is constructed. —— zoiiziogev for
10 oo Jev (sC. wéoos. Sturz), behind them.

11. detdn. CL. N.on 1. 8.§8. els Tag zouag. Probably the vil-
lages spoken of] I1I. 2. § 34. Tis gdlayyos, i. e. the main body.

12. zai .... pagrvgoln, and the affair itself was a witness for

hed 3 . 3> ’
GxET0 GMOY = any-

" them, i. e. it justified their charge against him. —— & ©G géveey, while

standing still in order to repel the attack of the enemy.

14. Toig ... . yoges, sc. ioto, let thanks be to the gods. oLlyasg,
SC. gTgaTiwTaly —— GoTe Bldyar wiv un meydic, s0 as nol to do us
great njury. 8. § 220. 1.

15. ooy olits 0oi Kynirss rritobevecy dvvarras, further thanthe Cre
tans can shoct their arrows in return. ol & yepog fakloveeg (sc.
arzovrio) = azortioral. —— moll — ywolov, a great distance. ——
ol olor, i. e. it was not consistent with safety. 2 rékov grpatos,
having a bow-shot the start. Cf. N. on I. 10. § 11. “si e jactu sagitte,
sive e spatio quo sagilla acopum ferire potest peditem persequi ince-
pit.” Weiske cited by Krig.

16. “Husig is put for quiv acd is to be construed with dei. —— rip»
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taylorry me vayora. Cf. Mt §282.2; 8. §124.2. —— “Podlovs,
Rhodians. 70 fedog, L. €. operdornr.

1%, Exéirvas, i. e. the Persian slings. 0t . ... opevdoray, in
consequence of throwing large stones, literally, stones that fill the hand
i. e. as large as the hand can grasp. — rais polvgdluy, leaden balls.
These being much smaller than stones of the same weight, would
meet with less resistance from the air, and thus fly much further be
fore their force was spent.

18. fves. “In connection with some verbs implying search, or in-
vestigation, v/, ¢ stands instead of Gores, 6 =.” Butt. § 127, N. 6.——
zovrwy. The thing bought is sometimes put in the genitive, in which
case, the verb of the proposition does not signify, to buy or sell.” 8. «-
§190. N. 1 TG opevdorigy dvrerayusry E0éhovee, to him who volun-
teers to be enrolled as a slinger. i9élovry, voluntarily, of one’'s own
accord. atéheav. “Lonestus in militia locus, nam opevdory erav
doviexor oxlor” Sturz.

19. rg Kledggo xaraledepuévovs. Sowe say of one who is dead,
he left such and such things. —— rovrovg mdrrag ixlefuwec, hamng
selected the best from all these. S. § 165. 1. Te — Gvidgovouy,
will furnish some trouble.

CHAPTER 1V,

1. yaypddyar, a ravine, bed of a torrent. —— ¢’ %, at which. ——
Siafalvovorr, while crossing over. .

2. AwafBe8yzom, just as they had passed over. The perfect here
refers to that, which has just taken place. Cf. Thiersch § 85. 3.
tooodtovs yag frnoe Tasapioryy. Cf. 8. § 165. 1. v ¢ mog Bery
agosolf, in the former attack. Following Schneid. and Dind., I
have substituted mgésder for the common reading inmgooder. For
the construction, cf. S. § 141. 1.

3. Goor, as many as. —— dugarre, began 1o cross. —— Hagryyel-
70 .... onlitir, orders had been given to such of the largeteers and
heavy-armed as were to pursue. otg = &zelrois oig, of which xefvoig
limits magryyelro, and is followed by tér medzasrav (S. §177. 1).
—— g dpeyopdvyg ixavis durduswg, inasmuch as a force sufficient to
support them should follow. Cf. S. § 192. N. 2.

4. xatednqey had overtaken the Greeks.

eoijuyve.  Cf. N. on

L2 § 17. opcoe. Schol. ad Thucyd. IV. 29. § 4, ‘Oudoe tévac dr-
<l 7ol elg yeigag, xal mdynlov, Hitos quoTddny pdyns. —— ol 8 i. e. the
Persians.

5. zoig ﬂ«.nﬂauotg lmuts nelar. S. §197. 2.aad N. 4. — aizo
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»#evarod is explained by Suidas, oz x magayyélparos, uncommanded,
of their own accord. The reason why the Greeks mangled the bodies
of the slain, is given in the next clause.

6. oite moatarres, i. e. having suflered this defeat.
Tis quésas, the rest of theday. CF. 8. §177. 2.

7. 1o radowor, anciently. — tyog, height. Tob 82 xvxhov §
meplodos, “ universus ambitus.” Sturz. —— sdlrFou negaplocs, bricks
made of potter’s clay.

8. 7lior 8¢ veqéin mooxaliyasa. This reading is adopted by Brod,
Muret., Hutch., Weiske, Dind., Pop., and Kriig. The MSS. reading,
7ileog 82 vepilny mooxalvyas, is however retained by Bornemann. This
obscuration of the sun was probably an eclipse, the cause of which
being unknown to the inhabitants, was attributed to a cloud. An
illustration of the terror anciently inspired by eclipses, is furnished in
the consternation of Nicias and his troops, at an eclipse of the moon,
when they were just ready to leave Syracuse. Zonaras relates, that
Hannibal was terrified by an eclipse of the sun before the battle of
Zama. For the manner in which Columbus wrought upon the fears
of the Indians, by predicting an eclipse of the moon, cf. Irving’s Co-
lumb. Vol. II. p. 144. humory se. gy wolev,  Cf. 2gqun, §7,
supra. rai ovres ialw, and thus it was taken. idlw, 2 aor. act.
with a pass. signif. (Cf. 8. §205. N. 4) from ‘A4n2M]T. Cf. 8. § 118.

9. IMaye talrny tiy woliry near this city. —— mvgauls, pyramid.
“Que figura apud geometras ideo sic appellatur, quod ad ignis
speciem, 7oil mwyog, ut nos dicimus, extenuatur in conum.” Amm.
Marcell. XXIIL 15, — ’Eni raitys, upon this, i. e. the pyramid. It
served for a kind of fortress.

10. zzigos, castle. Cf. N.onL 4. §4. 7oos T mMolew, near the
city. A fortress like this being usually built for the defence of some
city, when spoken of, suggests the idea of the city or place de-
fended. Hence when the city is mentioned, it takes the article, as
though it had been previously spoken of. Schef., however, edits
7905 TE Woker. —— UU&ov Ezotob xoyyvhidrov, hewn stone conlaining
shapes of shells. These shells were petrified.

11, ’Exi 8% radry, upon this, i. e. the foundation of variegated stone
just spoken of. anwlesar, adopted, on the authority of Steph., by
the best critics, for the common reading dzwiivoar, is here used trans-
itively in the sense of amillere, to lose.

12. o IegoGy Bamieis, i. e. Cyrus the elder. olite yoorw —
otte Bly, neilher by siege nor by storm, literally, neither by time nor
by force. 2uBoovrnrovs. The Schol. explains this, zagdiomis-
rrovg, powrourovs, Frpooras. “missis fulguribus eos sive in stuporem
sive in _furorem conjicit, ila ut non resisterent.” Sturz.

26*

10 lowmor
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13. ofi¢ 7e .... ¥ywr. The full construction would be, 2xelvovs e
Yyow ois altos fywy 7).9¢. 'With Muretus, Hutch. reads ofs ¢ airag,
&c. This part of Tissaphernes’s force consisted of 500 horse. Cf.
I.2.§4. Tot ..., ¥yorros. Cf II. 3. § 23. 6 Bagiding adel-
gos. Cf. TI. 4. § 25, mpog Tovrorg, in addition to these.

14. 7ag .. .. xaraarioas, a part of his troops he opposed to the rear
of the Greeks. &lyer — rarastijoas = xaréornoe. Cf. S. §222. N.
2. Repeat ¢yer with magayayoy in the next clause. —— uiv ot
26l qoer corresponds to 8 magiyyede in the following member.——
maoriyyecie. The commonreading is mwagryyede, which Buttmann pro-
nounces to he contrary to the usage of Xenophon.

15. ovdeis qudpraver avdpos. Every stone and arrow took effect
in the denee masses of the enemy. —— mpoSuvpoiro, sc. duagrdivey
@rdgog. —— ¥w feddr, i. e. beyond the reach of the missiles. .

16. of utr, i. e. the Greeks. —— dzpofoAloee. This word desig-
nates a skirmish, in which missiles are thrown from a distance.
The 7¢ in yéo oi'te belongs to tav egov. See Bornemann’s note.
Long thinks that this particle is hardly admissible here.

17. duerédovy gowueror, they continued to use. CL. 8. §222, 4, —
duelitay rofebey dro idvres poxgdr, they shot up vertically for prac-
tice, sending their arrows far up, i. e. as high as they could shoot
them. Kriiger conjectures without sufficient ground, that Gua lorreg
is the true reading.

18. uetor krorres. See N.on I 10. §8. —— dxgofolilopsvos,
skirmishing. Cf. N. on § 16, supra.

19. 6ze.... imoudrov, that an equilateral square (Cf. N. on 1. 8,
§ 9) was a bad order of march, when the enemy were pursuing, ——
Ardyxn ydo totiy 2 GUPeaBau Tois omllras, of necessity the heavy-
armed troops must be forced out of their ranks. For the construction,
cf. 8. §221. N. 4. Notice the construction of Grayxy with the infini-
tives elvar, diaondoGau, etc., below, —— & xépate =ai wlevpai, § 22,
—— dpa pdv — dua 8 xal, both — and also.

20. dudfagiv (literally, a passing over) here signifies the place
crossed, as a ravine, morass, defile, &c. — Poviouevog pdone mpi-
rog, wishing to be first to cross over. etenr{erov, sC. T0 mhaloior.
—— For zoig moleplocs after edeniBerov, see S. § 200. 2.

21. ara ixaroy &vdyas, of one hundred men each. - —— indarnoay
-+ #vopordgyas. For the construction, cf S. §166. d&ilovg
— d&llovg, some — others, are in apposition with Aoyayoig. The order
of rank in the Spartan army was, 1. fagileds. 2. moléuagyog. 3. doya-
76s. 4. meveyrorrrg. 5. Zropordgyys. Cf. Schol. ad Thucyd. V. 66.
§ 8. =— dadueror {oregor, stayed behind.
4% i. e. after the wings were drawn together.

< [ r
0WOTE = Y. —— TOTE
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22. 1o péoov arekenluninoar, they again filled up the centre. It
appears that the 600, who marched in the centre, halted, when it was
necessary to draw in the wings. This brought them in the rear, af-
ter which they filed off and marched outside of the wings. When
the wings separated again, by an inverted process they (i. e. the 600)
resumed their station in the centre. —— 7o deéyor, the opening, vacai-
cy. xata Aoyovs, by companies of 100 men each, which would be
more compact than 12 bodies of 50 each, or 24, of 25 each, as was the
method of filling up the centre, when the space was more extended.

23. & g péges, vicissim, in turn, in due order. of Aogayoi, sc.
oy £& lagor. &l mov déor Te Tiig palayyog, supply éneragsiva: from
imumapijoar. qalayyos depends upon mov. Mt. § 324. 8.

24, of xadizov amo ol Gyovs,, which extended from the mountain,
i. e. ran out as spurs from it. v’ &, under which = at the foot of
which. —— og eizog, as was natural, with reason.

25, ravélawvor, they beganto descend. —— dmo toi tynhot, from
the emnence. el 10 myaris, downwards. Hutch. supplies yw-
plor. U0 pastlyor, under the lash. Concerning this habit ot
the Persians, cf. Herod. VIIL 22, 56, 103, 223, No wonder that such
slaves made worthless soldiers.

26. Asthe Greek slingers and archers could not cast their missiles,
or shoot their arrows, up the mountain, it showed no want of bravery
in them, to retire from so unequal a contest to the ranks of the heavy-
armed.

28. mgos 1o 690g, i. €. the mountain spoken of] § 24.

29. oi mokfuea, i. e. the Persians, of moléueo in the next clause
refers to the Grecks. —— dedouzores. Cf. S. § 209. N. 4.

30. o uiw, i. e. the main army. Ti 006 zata Tovg yulopovs,
in the way over the hills (§24). oi d i. e. the targeteers, who
had ascended the mountain. —— &5 rag xduag spoken of, § 24.

32. ob mydrov, where first. —— ¥u, any longer. —— anduayor,
unable to fight.

33. myog Tyr xopny, i. e. the one in which the Greeks were en-
camped. ol swegiijoar, were far superior.

34, detin. Cf. N.onl.8.§8.

35. ITornpov, a useless thing. Cf. 8. §160. N. 2. — dg.... Fre-
ra, as a common thing are shackled, to prevent them from running
away. dei — Ilégon ardol — 6t — Swoanes®érra. The imper-
sonal dei is constructed with the dative (8. § 196. 2), or with the ac-
cus. (S.§159. N.1). Here both constructions are combined. Cf.
Mt. § 411, 5. Obs. 2. ameaxnvovy = ameorgatonedevorro, as they

-
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ent, alter alteri (fortasse duces militibus) proficiscendwun esse acclama-
ret.” Weiske, quoted by Krig. and Born. axnovke, sc. 6 xngvE. Cf.
S.§157. N. 8. (2). ovoxsvaleoSou, 10 pul themselves in readiness tb
march. arovorraw Tav moliulwy, 1n the hearing of the enemy, is
to be taken with &xjgvée. inéoyory sc. iavrovs. ey (= A=
acredsiryis governed by d6oxee. —— mogeves Sou and xardyeo S form
the subject of 2doxer.

37. aralettarres, having broke up their encampment. The Greeks
were enabled by this stratagem, to proceed three whole days and a
part of the fourth, unmolested by the enemy. Grparylay Syovg,
the summit of a hill. ‘'This is in apposition with ywolor veodéfior,
and the same eminence, which is called 2opor in §§ 41, 44. — ¢’
nry under which.

38. mgoxaradnpusvyr, taken possession of beforehand, preoccupied.

39. empoaurcueror, coming in sight. The Greeks were now in
extremitics. The hills, at the foot of which lay their route, were pre-
occupied by a detachment of the enemy. On the right hand were
the mountains, on the left, the Tigris, while Tissaphernes with the
main army ol the Persians was hanging on the rear, so that no troops
could be spared from that division, to assist the van led by Chiriso-
phus. Itwill soon however appear, with what address and gallantry,
they were extricated from these difficulties. —— & u# Tovrovg éme- .
xoyouer, unless we dislodge them.

40. 0 8, i. e. Xenophon, who is also the speaker in the sentence
commencing with *Alia pyy Goe. —— 7ig = 7ueis, like our use of
one for we.

41. 70b dpovs v xogvpnr. This was a higher elevation, than the
one a little in advance occupied by the Persians. Hence if the Greeks
could get possession of this commanding eminenee, they could easily
drive the enemy fromr the heights, upon which they had posted them-
selves. leo@ac. Cf. N. onl. 5. §8. T0 &xgoy, i. €. Tob
8govg Ty xogupis. & Bodlles, if you are willing. el 02 yonle
but if you desire to go. v

42. é.é09ou is the object of 0ldwms. —— paxgar .... lafsy = 10

. and tiis olgds AaPeiv qv poxgdr. As it respects the construction
of lagsiv with waxgar, it is usual to give the positive in such cases
the force of the comparative, and supply # &ore before the infin-
itive. But Mt. (§ 448. p. 746) says “ properly speaking, the positive is
not here used for the comparative, but the infinitive expresses either
the respect in which the adjective is to be taken (Mt. § 534), or the
effect of the obstacle included in the adjective, so that it is to be taken
Ln_a n’egative sense, far, so as to prevent bringing, i. e. too far te

ring.’
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43. toig roiaxoslovs, i. e. half of the & 1dzo. spoken of, § 21,
supra.

44. tob Abpov, i. e. the ywglor imegdétiov of § 37. 10 dxgov refers
to the higher elevation spoken of] § 41. cuidddo dae 2l To dxgor,
to contend for the height, i. e. to reach it before the Greeks. “In
Xenophonte ¢ulidodas semper de summo studio perveniendi alique
reperitur.” Sturz.

45. orpateiuatos diaxedevopévwr. Cf N. on xémrovres, 1I. 1. § 6,
mokiy udy xgavyy—molii dt xoavyy. The consciousness that they
were striving in the sight of both armies, the shouts of cncourage-
ment with which they were cheered on, and the great interests at
stake, must have exerted a powerful influence upon these rival bands,
as they strove for the summit of the mountain. Krig. thinks that the
repetition of xgavyy is needless.

46. "Ardyes, vor els z. v. 2. No appeal could be more powerful than
this.  The repetition of »iw is exceedingly spirited and emphatic.

47. & Voov — iouév, “e@quali conditione sumus” Kriag, ——
xoleming xauve Ty aoaida pipar, I am greatly fatigued with carrying
my shield. 8. §222.3. Krag. joins yalerrds to pépur, carrying with
difficulty.

48. Kai 65 = »al oitos. tzdyer, to go forward, before the
one, who magexelevero, i. e. Xenophon, —— magiérar, to pass by
Xenophon whose progrcss was retarded, by the weight of the sol-
dier’s shield in addition to his own cumbrous armor.

49. drafag, sc. dnl Tov inmov fus Bdowua #v, as fur as he
could proceed on horseback, literally, as far as it was accessible to a
horse. fdowa. Verbals in the predicate, not referring to a proper
subject, are often putin the plural. Cf. Mt. § 443. 1.

CHAPTER V.

1. &linv 6dov ¢zorro. Forthe construction, cf. 8. § 164.

2. »a® aomaynr, for plinder. xad . ... xatelip&noar, for
many herds of caltle were taken, while they were transported across
the river, i. e. while the owners were attempting to pass them over to
secure them from the Greeks.

3. &rroolyevor puy. Cf. S, § 224, 5. &l xalotey, SC. ToG XU,

4. tijs fon9elag, the relief of the foragers, who had been suddenly
attacked by the Persians. See § 2, supra.

5. “Ovdre . ... elras, you see that they (i. e. the Persians) are ac-
knowledging the country now to be 0urs. —— &, for ixeiva & refers to
7 Ry I abrol xalovary is put for adrol mosotios xalorses, of
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which, 7ototioe governs #xeira, the suppressed antecedent of & ——
doy mov = wherever.

6. o5 .... puetévas, sc. yogas, as if in defence of our country. A
playful remark of Xenophon, not intended as sober advice. His ob-
ject was to arouse the drooping spirits of the men, and therefore he
indulged in a vein of pleasantry.

7. éml tag oxrras.  As the tents had been burned (111 3. § 1), this
means nothing more than that they retired to their respective stations
in the camp. Rennell thinks, that they adopted the plan of bivouac-
ing, after their tents were burned. oi uiy &lloy, i. €. the common
soldiers. irraide, i. e. in the council of officers. YEvQev puir
— Irdev 0t.- Sce N.onlL 4. §22, 6oy — vaeguynla. These
were the Carduchian mountains (IV. 1. § 2). —— zorapuos, i. e. the
Tigris. 70 2 dos is an accus, synecdochical. VREEgELy, SC.
tob vdarog.  S.§ 184, 1. —— mecpmpéros toii Bu Fovs, trying the depth.
mapoudro limits dogare. S, § 197. N. 4. For the construction of
padovs, cf. N.on 111. 2. § 33,

8. xatra rergaxioyiilovs, by 4000 af a time.  Cf. M. § 581. p. 1017.

9. > Aaxziir, bottles made of skins. Tatre = &ravda. Cf. Butt.
§127.1; S. § 119. N. 1. “olrog and Gde arc ofien used instead of
the adverbs ¢ here,’ ¢ there,’ the speaker pointing as it were with the
finger.” Mt §471. 12, quon9érta.  “ Brevitatis studio ductus
ad bestias refert quod de bestiarum pellibus dicendum erat.” Kriig.
Concerning this mode of crossing rivers, cf. I. 5. § 10.

10. roi7owg . ... aldnlovs, with these {i. e. of deauol) having fasten-
ed the leather bollles togcther. —— M&ovg dytijoas, &C. & T@y doxir.
—— Guporéyw Sev, ¢ ex utraque parte.”’ Sturz.

11, adrlxa pdla, forthwith,immediately. pale gives emphasis to
avrlza. nds, every. S. § 140. N. 6. —— ¥tee roi py xaradiva,
will prevent from sinking. S.§180.2. “Iya, to prevent, is follow-
ed by the infinitive alone, or with the article in the genitive. Cf. Mt.
§ 542, 5.

12. of.... wowetr. The order is, ot 03 vg &» enéroemor Tois 7ou-
Toi3 otely ofdty Tovrmy, sc. &l dmeyelpovr. Tissaphernes had proba-
bly stationed this body of cavalry on the opposite shore of the Tigris,
in order to prevent the Greeks from crossing, if they should attempt
it.

13. elg ... . Bapvisva. The best solution of this passage, is the
one given by Born., # Postridie via Babylonica (i. e. ea, que e provin-
ciis Babylonem ducebat) relicta aliam viam ingressi sunt illi contra-
riam. Dind. would reject 4 before 7gos Bagvisva. Inthatcase, the
sense would be, that the Greeks turned back again towards Babylon.
But it can hardly be conceived that they would again expose them.
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selves by a retrograde movement, to the attacks of the Persians, from
whom they had suffered so much in their recent march over the huls.
raTArAVORITES, SC. Tog xuuag. Cf. § 3. Suotor foay Sav
paley is the reading adopted by Dind. But Born., Pop., and Krig.,
make buowor foar = gzeoar, and read Spoior Foay Govudlorres.
That this construction is admissible, cf. Mt. § 555. Obs. 2. “ Equidem
persuasum habco legendum, xai ofor Foav Gavudlew, et mirari vide-
bantur.” Porson. orrou ot} tosworraw o “Eldyves, whither the
Greeks could possibly be going. 6mor mot corresponds to our familiar
expression, where in the world. Toéporrar — ¥gower.  The indic-
ative and optative are here interchanged. Cf. Mt. § 529. 5 (end).

14. fheyzor ..., eln = Fleyyov (rois alypalsrovs) wls &ln qrdgn
fzdoty 2. . A Cf. N.on1I.3. §11 (beginning). #leyyov takes two
accusatives. 8. § 165. 1.

15. tis imi BaBvlora, sc. 6dod. 8. §140. N. 5. — #9a.... fa-
adevz. CL N.onll 4. § 25, elg Kagdotyovs. See N. on I 3.
§5 (end). “The Carduchians are the ancestors of the modern
Kourds, who have extended themselves along the ridges and valleys

of Mt. Taurus, from Asia Minor to the neighborhood of IsPahan, and
who occupy the country named {rom themselves Kourdistan.” Rennell.

16. 7ip dvoywpiar = & Sgn. In the narrow defiles of these rug-
ged mountains, a large army would be embarrassed in its movements
and easily cut to pieces. —— ogay = Terag opav (Mt. § 323. b), zwdg
being the subject of ézepeyrivon, which takes in this place the middle
signification, to mingle with. &zefvwy refers to the Carduchians.
The sense of this passage is, that there was a friendly intercourse
between the mountaineers and the inhabitants of the plain.

17. rovrovg, i. e. the Carduchians. —— died @dvrag refers to av-
zo's (i. e. the Greeks), the omitted subject of 7&zer.

18. ’Eni rovrow, i. e. in reference to their contemplated route
through the Carduchian country. omnrixe xad doxoly Tijg boas,
when it seemed the proper time. &oag limits omyrixe. S. § 188, 2
—— gursoxevaouévovs is middle in signification.
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BOOK IV.

CHAPTER L - °

2. Ivba = xsioe IvSa. rarrdnacy &rogos, totally impassable.
—— dlla .... ixgénaro, but the Carduchian mountains hung precipi-
tous over the very river. é&xpéuaro, imperf. mid. of xpepdyyuue, as from
a theme rgéunpue.

3. rov aloropsrov. 8. §172. N. 2. —— dué). Sowey — dafijoorrac.
Cf. 8. § 217. N. 4 (second paragraph). —— megilaoe has a fut. signi-
fication. “ofrw orerdy,” says Dind,, “non emendarunt qui of zo
otevor vel ot g ixor conjecerunt.”

4. ape pir ladsiv .. .. ta Gzga, endeavoring both to conceal their
movements and anticipate the enemy in taking possession of the moun-
tains.

5. xai .... medlov, and so much of the night remained, as that they
could pass through the plain in thedark. For Goov (= zoooiror éo-
1) diedOsiv, of. Mt. §§ 479. Obs. 2. b; 545; S. §220. 1. oxoralovs.
See N. on IL 2. § 17. — a0 magayylasns, at the word of command.
magdyyelog is used of a command, issued by the general and passed
from one to another, when, as in the present instance, to give orders
by the herald would expose their designs to the enemy.

6. dve mopevouévwr, sc. alrir, while they were ascending the
mountams.

7. 6 Vmegfdllov To¥ orpareiparos, “ ut queque exercilus pars ju-
gum superabat” Zeun. <o vmegBdiloy. Cf. Mt. §270.2; S. § 140,
3. ol orgarsiparos. Mt §442. 2; 8. §177. 2.- The sense is, that
the divisions of the army, as they successively passed over the sum-
wit, followed on after Chirisophus, who commanded the vanguard,
and was on his way to the villages. —— &yxeaf ze 2al puyois, ralleys
and recesses.

8. dopedoueror ... . Kagdovyo:, sparing them to see whether the
Carduchians by some means would be willing. Of a future event
which is yet doubtful, &l is often used elliptically with the omission of
meiguperog, axomav. When the doubtfulness of the result is to be
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strongly marked, the optative is used of present actions.” Cf Mt.
§ 526. ‘

9. olre zalovvrey vanxovoy, paid no regard to the Greeks when
they called to them (i. e. the Carduchians).

10. oxoroiow. See N.onll 2. § 17.
vo = consumed the whole day. nuépar. S. § 168. 1. ToTE TES-
ponds to ’Exei, at the commencement of the section. oMlyor Turdg
Svrsg, being very few. £ ango,doxnrov = amgogdoxyrovs, uner-
pectedly. 0 EAyyindy = of “Ellnres.  Mt. § 269. 1,

11. &erduvevaer, “periculum erat.” Sturz. — molla, sc. uom.
ovresigwy aldilovg, i e. the Carduchians communicated with one

another, by means of fires and other signals. In this way the alarm
could be rapidly given to great numbers. Some erroneously trans-
late the passage, as though oi Kagdotyoe xai oi “EXAyres were the sub-
ject of ovreaigwr. ’

12. zav e ... . durarurara, the beasts of burden which were neces-
sary and most able. tmolvylwy depends upon r& drayxaio and dvra-
rorara. S, §177. 1. veworl alyudlete = vewori falwxdre.
Krig. '

13. Zyolalar . ... mopelay, rendered the march slow, retarded the

_ march. —— &ai rovrow, in charge of these. “ With the dat. ¢nfis
put to express occupations or employments.” Mt. § 586. {, —— A¢-
tay 02 raira, these things having been determined upon. For the
construction, cf. S. § 168. N. 2. The part. sing. is here joined to the
neut. plur., on the same principle, that the verb is oftentimes so con-
nected. Cf. Mt. §437. Qbs. 3.

14. v oter, 1n @ narrow pass. Ty elonuévay, i. e. tovtovd

< Gpeivas elgnro.  So Krig.——u#n aqidueror dpnoovvro, they took away
from the one who had not given it up. For the construction, cf. S.
§165.1. — &l vl Cf. N.onL. 4. §09. Th Wiy TL poySpevos,
sometimes fighting a little.

15. yeepdy molis, a great storm.

16. éraydalorres (= avaywgoivres. Suid.) is found in prose, only
in the writings of Xenophon. The deponent is the usual form. Cf.
IV.7.§10; Cyr. VIL 1. § 24.

17. &))ote udv ote, at other times when. zére 02, but then, i. e.
on the occasion here spoken of. ots mageyyvito, i. e. when the
word was passed by Xenophon for him (i. e. Chirisophus) to halt.

otv mpdypd v eln, that there was some trouble. We are told

what this mgdyue was in § 20, infra. —— magel$dvr: to the front of
the army. opola puyis, similar to a flight. 8. §195.N. 1. ==

dmio Sopvlale limits mogeta. Cf. S. § 197. N. 4.

18, diaumepds, through and through. A Homerie word.

27

SAny Ty quipay — yéve-
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19. &gmeg eiyer just as he was, immediately. So the Sclol. on
Thucyd. 1IL. 20 defines Gsmeg Fxopey, igmeg viv dopdr. —— alk ....
pegea &, but so led them that they were obliged to flee and fight at
the same time, literally, to fight while fleeing. té&raror. The
perf. and pluperf. of #joxw are syncopated in the dual and plural.
Cf. Butt. Irreg. Verbs, p. 126; Carmichael Gr. Verbs, sub voce. The
army in these trying circumstances could ill affowd to lose two brave
men, and hence no wonder that Xenophon, before he had learnt the
cause, wae disposed to censure Chirisophus for not halting, when the
word was passed to him, that the rear was attacked.

20. Bléyor .... ¥, cast your eyes upon the mountains and see.
pl<yor has reference to the mere act of seeing, s, to the actual per-
ception of the object. Mlx.... o¢8la, i. e. avry (here) pla
6065 20Ty, 609 a (ofoa). Krig. —— Krig. translates xgaoir, exitum
in reference to the valleys and recesses, in which it is said (§7, supra)
the Greeks were inclosed. But Hutch,, Sturz, Born, and Pop.,
interpret it, aditum ad montis jugum.

21. Taira, i e. da raira. Cf. Mt. 470. 7. —— & o dvralmnr,
trying if in some way I might be able. For the ellipsis of some such
word as weociperog with ¢, see N. on § 8. supra.

22, quir modypara mageiyor. See N.on I 1. §11. omeg . ...
drolyoe, which also enabled us to take breath. TotTov refers to
omws .. .. gonoalpeda. Dind.,, Born,, Pop., and Kriig., after Schneid.,
adopt the reading ygroafue8a. But that the common reading yo7-
avine Sa is defensible, cf. Butt. § 139. 4; Mt. § 519; Rost § 122. II. N.
4; S.§214.N. 1.

23. otx ¥pn, denied that he knew of any other road. Cf. N. on
ot fpacar, I. 3. § 1. —— xai pola. See N.on L 5. §8. dvvaryny

- xad vrroluyloig mopevzo Sau odor, in @ road that was passable for even
the beasts of burden. vmolvylos limits Surarar. S. §200. mogevesSas
depends on duvrazyy and has dmoluylos for its expressed subject.
6dév is &an accus. synecdochical. 8. § 167. ,

25. dugmdgiroy, difficult to pass. —— & depends upon mageleir.
$.§163. 2. ——- 1. Cf.N.on1I. 3. § 23.

£26. melraoras is here used as an adjective in agreement with o-
2oyovg. ta» omhitiv, some of the heavy-armed. Cf. S. §178. 1.

& magorvre, the present state of affairs.

27. xai obros. Cf. 1. 10. § 185 IL. 6. § 30. —— *Eyé) yég, ¥pm, olda
x. 7. .. Notice the change to the oratio recta. Cf. 1. 3. § 14.

28. iy yvprqrey would have been joined in the same construction
with &y uiv 6nlirér in § 27, but the writer having ‘paused to notice
the noble strife between the captains of the heavy-armed, resumes
the narration with a snmewhat different construction.
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CEAPTER IL

1. of &, i. e. Clhizisophus and Xenophon. —— ovrzl@evrar, they
(i. e. the generals) arranged with them (i. e. Aristonymus and his
associates). This verb, from the idea of command contained in it, is
followed by the infinitives quldrrewr, oquclrecy, and iérar. Totg
uir, 1. e. Aristonymus, A gasias, etc. &ru orrag, 1. e. having reached
the eminence, spoken of, § 25 of the preceding chapter. ™y
qavepay ¥xfacr.  Cf. IV. 1. § 20. adzol 02 refers to the generals.
S.§158. N. 2.

2. 7hijGog, in number. S. §167. dwg—2§ ovoarot, Tain, liter-
ally, water from heaven (i. e. the clouds). Cf. the Lat. celestis aqua.
omws . .. . voiv, in order that the eneiny might turn their atten-
tion that way.

3. i yogadoe. CLIIL4.§1. The common reading is yegadgar,
yet the dat. is the more usual construction, and has in this place the
approbation of the best critics. —— 6)0tr96z0vs. Suid. defines olotzoo-
20vs, argoyyvlovs, Hesych., argoyydlovs 1(&ouvs. auatuxlovg, suit-
able for a waggon, i. e. very large. 05 10 METQag mTalovres,
dashing against the rocks. —— dwzagerdorarro, leaped about in every
direction. Hutch. renders, “tanquam e funda contorquebantur.”
The word happily expresses the impetuosity and force, with which
the splintcred fragments of these rocks were hurled about, in their
descent to the valley below.

4. & .... dbrourto (sc. meddoon) when they were unable to proceed
thisway. “When &l accompanies an action often repeated in past
time, it takes an optative, like the proper particles of time followed by
the imperf. or aor. indic.” Mt. § 524.5. Cf. N.onL 5. § 2. 2rol-
ovv. Cf. 8. §210. N. 2. —— gopotueror d7lov ore. These words
have been added from the Paris and Eton MSS. by Schneid., and
after him by Dind. and Born, but are regarded as suspicious by
Zeune, Krag., Pop., and some other respectable critics. inavoay-
7o ....)t%ovs. Krig. reads avewaioarto, followed by a comma, and
gives as the sense: ne somnum quidem ceperunt, per totam noctem
lapides devolventes. But this erroneously makes the deprivation ot
sleep 1 the Carduchian army the main object of attention to the read-
er, whereas, the simple idea intended to be conveyed is the uninter-
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rected descent of stones during the whole night.  For the construc-
tion of revoarro— xvirdoirres, see S. § 222, 3. drsmavsarro is never
found in construction with the participle.

5. 0i &, i. e. the party under Aristonymus, &c. —— d¢ 70 &Gxgor
xatégovres, supposing that they had possession of the height, i. e. the
eminence spoken of, 1V. 1. §25. For the use of ag, de re sperata,
ef N.L 1§ 10.

6. may’ br, near which. —— ¥y 7, where. 4 refers to 6dos going
before. —— xd & yvro, were sitting. Cf. S. §118. K. — avrober,
from that place, i. e. where the Greek detachment was passing the
night.

7. &are .... mooge) Bovres, so that unperceived they came close to
them. “2meg Oéytaro, “ad agerediendum sonavit.” Krig. The
vulgar reading is #g&¢y&aro, which Pop. supports on the ground,
that 2zep@éytaro is opposed to the usus loquendi of Xenophon, and
that the idea insonandi ad aliguid does not suit in this place.
—— ¥%rro. CE N.on L.5.§8. qevyortas dilyor dméGimoror, a
few while fleeing were killed. 6l{you is in apposition with of &'. Cf.
N. on ¥riog, 11 4. § 1. yao in the next clause introduces the rea-
son, why the Greeks succeeded in killing but few of the enemy.

8. xare drgifeis odols, in unfrequented paths ; as we say, in by-
paths. arlpor. ... dogast, they drew one another up with their pikes.
&riuwy (from iucs, a thong, or leather strap) signifies to draw up (=
arsidzor. Suid.) with a cord, as water from a well. The word in this
place finely expresses the steepness of the ascent, the soldiers above
drawing up with their spear-handles those below, in some respects,
as a bucket of water is drawn up from a well.

9. Kai ofro1, i. e. those who xara aroifeis 6dois &mopetiorro.
Tay bmia Goguldxwy Tovg fuloes = Tols omoGopilaras Tovg fuloeig.
Cf. Mt. § 442. 1. feg, 8. 606, the same way. —— oi . ... iyovres,
i. e. the detachment spoken of, § 1. —— slodwrdry yag §», sc. dddg.

10. Kai ....é&Mkot, but these (i. e. the part of the army led by Xen-
ophon) might have marched the same way which the others had taken.
“ The use of &r in past actions to express ability, is founded on a sup-
pressed condition.” Mt. §599.2.b. Cf also S. §213. N. 3. —
&y 1 Taity, any other way than this, viz. the way under the hill pos-
sessed by the barbarians. For the construction, cf. 8. § 186. N. 5.

11. 8y &foig toig Zoyos, “rectis ordinibus.” Krig. “ita ut lochi
singuli procederent. non latam frontem facerent” Weiske. The ex-
" pression answers to our military term, in columns, i. e. a body of
troops diawn up, with the divisions so arranged behind one another.
as to present a narrow front to the enemy. Accordingly as the inter-.
vals between the divisions are compressed or extended, the column is
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said to be in close or open order. - ol zvzlo i. €. not entirely sur-
rounding the hill, as that would have rendered the enemy desperate.

12. téus, as long as. —— Jvvarro ¥xaoros. Cf. S. § 157. 4, ——
tyyig 8 ot mposlevro = but they did not wait for the Greeks to ap-
proach very near them. xateyzoueror by the Carduchians, ——
ad G, forthwith.

13. Evvonoas — py. Cf.N. on IIL. 5. § 3.
the hill which had been taken. Cf. S. § 205. N. 2. 17 230 Y I
mogsvopera, for the beasts of burden formed a long line, inasmuch as
they were passing along a narrow way. &z moit, “in longum ex-
plicata.” Swrz. aze (i. e. &, 7¢) — mopevoueva. Cf. Mt. § 568 ; S.
§222. 1.

14. molv duSitares, by far the steepest. Steph. conjectures
69 Piregos 7, on the ground that the eminence, at the foot of which
the Carduchians were surprised (Cf. §§ 6, 7), was already taken by
the Greeks. But a refcrence to those sections will show, that the
barbarians were only said to be driven from the open road, and not
from the eminence.

15, 2yérorro oi “Ellyves. The common reading is #yov (sc. Tir
orpatiar) oi “Ellnves, which Mt. (§ 496. 1) approves.
sc. zarres elicited from the preceding wdoi.  The order is imonravey
T4

Tov nharota Aogow

VenTEvEY,

avrovg dmolimeiv Oeloartes pn xuzdo&&vtes. —— &oot, NOW.
6o Gev yryvopere refers to what is detailed in § 17, infra.

16. tmdyar. See N. on III. 4. § 48. & 1§ opald, sc. yoole,
tn a level place, where they could be drawn up. Gé0 G e omler,
“ consistere in armis et instructos.” Schneid.

17. 2¢0rdoe. Cf. N.onIV. 1. § 19.
from the rocks.

18. é¢x’ arvrimogov lopor. This seems to have been the second hill
spoken of] § 12 (end). 74 paotd, i. e. the elevation, which Xeno-
phon ascended oiw toig vewrdzowg (§ 16). paord limits areimogor. S.
§196. 1.

19. 3¢’ ¢ (=&l Toire ¢ Butt. § 150.p. 435), on condition that.
rafer. S, §220. 1. ’Ev ¢. Cf. N.onlL 10.§ 10. — &2l
arparevua refers to the division of the heavy-armed, who marched in
the rear to protect the baggage. See §9, supra. —— oi d2 refers to
Xenophon and his company who were parleying with the enemy.
ovreg . ... moléueor. The text follows the reading adopted by
Dind. and Born. But Pop., Krig., and Long edit mdrree of, the
reading of the MSS,, and place a full stop after ovregéinoar, which
perhaps gives a better solution of the passage. Born. places a com-
ma after both ndrreg and ovregginoar.’

20. 274 #gkarto, i e. the Greeks with Xenophon. —— &Alovs ...

7%

xoaza Tg mérgas, down
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Inesrro refers to those who were drawn up & 4 6ualg, § 16, The
same band is referred to in zoig ourrerayusrvous, § 21, infra. xaté~
ater, aor. act. of zardyrvu. On the augment, see 8. §80. N. 3,
—— daélimer.  Perhaps from apprehension of no attack, he had gone
to some other part of the army, but it i§, however, more natural to
refer his absence to fear, inspired by the sudden assault of the
enemy.

21. med duqoiv mooBeflnuiros, “ objecto clypeo ambos protegens.”
Sturz. Cf I.2.§17.

. 22. nmay...."Eddqvixow, i. e. Chirisophus, and Xenophon reunited
their forces. & constructed with 2mwzndelo, is 1o be taken in the
sense of furnished with. —— Jdxzoig zonavois, plastered cisterns.
This shows the great abundance of the wine.

23. mdrra imolnoay Tois dwodaroioer, i. e. they buried them with
all the military honors. & Tav duvativ, according to their abili-
by. —— dismeg voulLerar (sc. mowsiv from the preceding member), as 78
customarily done.

24. For the construction of gz eln, cf. Mt. § 527. 2; 8. § 216. 2.

25. omére — xwhiower. Cf. N. on ézel wig didino, L. 5. §2, —
ol mewrovg, the van of the army.——¥ve 1y drdgpatiy Tig agodov,
removed the obstruction of the way, i. e. drove the barbarians from the
passes, where they had posted themselves in order to obstruct the
march. Tois mgurors. 8. §196. 4. —— zegduevos drorivw yi-
yveodou, endeavoring to be above, i. e. to ascend some eminence, which
commanded the pass occupied by the enemy. In the next verse, we
find that Chirisophus in like manner assisted the rear, when they were
pressed by the enemy. zav xwlvorzer. S.§ 186. 1.

26. loyvgds . ... imepdlorro, were very atlentive in rendering as-
sistance to one another. Cf. S. § 182.

27. *Hy — 6more, sometimes. Cf. N.onIL. 6. §9. —— tyyi Ser,
i. e. & é1tyov, “ cui oppesitum est 2x wolloi.” Krig. Cf. 2 ndéorog, 1.
10. § 11  The idea is, that the Carduchians were so agile, that they
could approach very near to the Greeks for the purpose of annoying
them, and yet easily escape, although having very little the start of
their pursuers.

28. ¥yybs zoumoiyn, well nigh three cubils long. Cf. VIL 8. § 15.
Krig. also cites Agis. VIL. 5, 2yyig wigeo. Hell. 1L 4. § 32, dnéxreivar
Yyyls Tgraxovra. —— meog th zdtw 2. v. 2. This passage has puzzled
critics not a little. ‘Hutch. reads mgofafrorres and interprets, ¥ nervos
cum sagittas missuri essent, ad imam arciis partem adducebant, sinis-
trum pedem promoventes.” But this position is g0 usual for archers,
when about to discharge their arrows, that we can hardly suppose
Xenophon would gravely tell his countrymen, that such was the pos-
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ture of the Carduchians. Besides, if 7gos . ... ré¢ov is connected with
any thing in the sentence, it must be with 7gogfaivorre;, and not, as
Hutch. aud Belfour suppose, with eilxor zag vevgag, which seems
to make no conceiveable sense. The various solutions given to the
passage, by Leun., Amas., Brod., Weiske, &c., are all unsatisfactory.
Schneider’s interpretation seems o be the best of any yet given, and
is cited approvingly by Born., Pop,, and Kriig. ¢ Difficultatem om-
nem facile explicabit si mecum et cum interprete germanico, Halb®
kart, statuas arcum affixum fuisse fusti canaliculato, qualem medium
evum arcubalistam vocabat, unde Gallicum arbalete originem duxit,
quod telum Armbrust appellare solemus. Retinaculum retinet ner-
vum summa cum vi tensum ; impulsum vero manu ejaculatur telum
canali impositum. Ita apparet quomodo nervus summa cum vi, pede
sinistro arcui imo imposito, adductus rctineri potuerit in arcu sublato.”
A very convenicnt way of fitting the arrow to the arbalist or cross-
bow, would be to place the leftfoot upon the bow, where it was joined
to the stock, and with both hands to draw the string home to the notch,
at the head of the groove in which lay the arrow. — #y9ovro adrois
—— drortlow, used them (i. e. the arrows) for darts. xodouas is
here followed by two datives. CI[ Mt §396. 1. —— 2rayxvAdrreg,
Jizing the ayriin upon them. Yates (Smith’s Dict. Gr.and Rom.
Antig. p. 50) shows conclusively, that the &y«iln must have been dif-
ferent from the amentum or leather thong fastened to the lance. It
was probably, as its name imports, something crooked or curved,
which was fixed to the middle of the shaft as a rest for the hand when
with the aid of the amentum, it was about to launch the spear.

CHAPTER IIL

1. ¥ndg ot medlov, over the plain. —— Kevrglrnv. This river sep-
arates the country of the Carduchians from Armenia. It is now call-
ed Bitlis-Soo. opéwr. Cf.N.onl. 2. §21. v Kapdoligwy
is to be taken with zdv ogéw», from which it is separated, either to
avoid the termination w» in so many successive words, or for the sake
of a rhythmical ending of the sentence.

2. moMe . ... urnuovetorres. Cf. Cic. de Fin. Lib. II. 32. “Ju.
cundi acti labores.” ¢ Sua vis laborum est preeteritorum memo-
€, A similar sentiment is found in Virg. ZEn.T. 202-3:

€% —— revocate animos, moestumque timorem
Mittite; forsan et hec olim meminisse juvabit.”
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*Enté yag quépas. If we make the first of these days embrace the
events detailed, IV. 1. §§ 4-11; the second, IV. 1. §§ 12-14; the third
IV. 1. §15. — 2. § 7; the fourth, IV. 2. §§8-23; the fifth, IV, 2. §§ 24
-28, there will be wanting two days, which Rennell supplies from
the time given to rest, IV. 2. §§22-3. But Kriig. more correctly
supposes three days to have been consumed in what is narrated I'V
2. §§ 24-27, the writer having omitted to mention the particular events
gf each day. Soa .... Twoaqéprovs, more than all the evils pud
together, which they had suffered from the king and Tissaphernes,
literally, as many evils, as were not all (i.e. as all did not equal),
which they had suffered from the king, &c. —— 7déwg xoypunSnoar.
They little knew what dreadful sufferings awaited them in the snows
of Armenia.

3. 8y, literally, banks of a river. Here it designates the em-
inences pertaining to the Centrites, yet some distance from the
stream. Cf. §5.

5. amo ot orapuot dneiyor. Cf S.§226. N. 9, — zuqoﬂobzfcg,

artificial, hterally, made with the hand.

6. Tpayis .. .. bladngois, the river (i. e. its bed) was rough with
large and slippery stones. —— i 8¢ um, otherwise, i. e. if they attempt-
ed to hold their shields in the water. Cf. Mt. § 617. b; Butt. § 148.
N. 10.

7. ’E‘v&a «« . nioar, but where they had been the precedmg night.
Cf. N. on 7oay, I. 1. § 6. —~ Notice the anaphora in spdos ptv ——
bpdias 62 — opdar 02,

8. ¥ médasg 8edéo Sar, to have been bound in fetters. —— abrar O,
Supply #ofar from the preceding clause.—— adrdparos megiggviras, te
fall from him of their own accord. The 2 aor. pass. of ¢éw is used by
the Attics in an active signification. Cf. Butt. § 114. P; Carmichael
Gr. Verbs, p 252. The word is here tropically applied to the part-
ing asunder and falling off of fetters, to express the ease and sudden-
ness of the act, as it appcared in the dream. diafalvery, “ divari-
catis pedibus stare.” Born. The word happlly expresses the long
and irregular strides, with which a prisoner, in the first moments-of his
freedom, assures himself that he is really free from the chains, which
had so long restrained his movements. xalag YoesGow. Adverbs
sometimes follow elul and other such verbsin the predicate. Cf.
Mt. § 309. c.

9. é¢ Tdyiota S'wc vﬂeqawu’ “quam primum aurora illucere
capisset.” Porson. g téyote in the sense of as soon as, is usually
dxspmed by one or more words. ——=ixi zo¥ myirov, sc. fegelov, which
is added, VI. 3. § 2.

10. ety ait@, any one might go to him. — slneiv.... nodeyor,
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to communicale whatever intellicence he had, respecting matters per-
taining to the war.

11, 6re.... g, that they happened to be gathering brushwood
Sor the fire. & 15 adyar, on the other side. xa dprovoas . . .
morauor, extending down tothe very river. CL 8. § 144 2,

12. oldi .. .. rovvo, for this place could 1ot be approached by the
enemy’s horse, on account of the rocks za&nxotsarg ¢a” alrov tor mo-
"Exdirtes, pulting off, sc. their clothes. G revoou-
pevor, supposing that they would have to swim across. Cf. N. on e,
I. 1. § 10.  »evootgevor is the Dor. fut. mid. of »éw, a form, which in
some verbs is employed by the Attics. Cf. Mt §183. Obs. 3; 8.
§114. N. L. mogevousvor to cross over. —— fyébas. aor. infin. of
Boérw. nddoy ijzev, had come back. Cf. S. §209. N. 2.

13. ¥omerde, sc. olrov. —— For the construction of eliyeodar —
Feois, cf. Mt. §401.

14. roig re ¥umpoo der, i. e. the army of Orontas and Artuchus.
Cf. § 4. tar 6o dev refers to the Carduchians.

15. dwaBalresr. The pres. infin. is here used, because the passage
of the army is regarded in the aspect of a continual crossing over of
its parts, while the aorist infin. deagijrac, (§ 12), is employed, because
the mere act of passing the river is conceived, without reference to its
continuance or repetition. Cf. Mt. § 501; Butt. § 137.5; S. § 212. R.

16, *Ezei .. .. eiyev, when these things (i. e. the disposition of the
troops and the baggage) were well arranged.

17. arrurayreoar, marched along on the opposite shore in order to
intercept the passage of the Greeks, if they should attempt it higher
up. nagyiyyelie. Supply from the preceding clavse dmodirrag
loufdrey T o la. 69%flvs. Cf.N.onIV.2.§11.

18. 2ogayialovro elg Tov moraudr. Sacrifices were frequently offer-
ed to the divinities supposed to inhabit rivers. Sometimes the ani-
mals were slain during the passage of the stream. Alexander is said
to have sacrificed in the middle of the Hellespont, a bull to Neptune
and the Nereids. The Trojans offered bulls and horses to the Sca-
mander. Cf. Hom. Il. XXI.130. Sece also Herod. VII. 113, with
Stocker’s note. For the use of &, cf. N. on elg donfde, 11. 2. § 9.

20. 7t .... 8om, to the ford opposite the way leading to the Arme-
nian mountains. Cf. § 5, supra. —— toig.... inmias. These horse-
men had gone up the river to oppose the passage of the Greeks (§ 17),
but when they saw Xenophon hastening back to the principal ford of
the river, supposing it was done with the intention of crossing over
and cutting them off from the main army, which was stationed upon
the eminences (§ 3), they returned with all speed, and thus enabled
Chirisophus and his men to pass over without molestation.

22. Alzos. Cf. IIL 3. § 30. —— py azolelmea Gou, that they (i &

.
TR0V,
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Lycius and his party) must not be left sehind = must not give up
the pursuit. These encouraging shouts were 9ot lost upon Lycius
and his company, as may be scen, § 25,

23. myogyxotoag by dag corresponds to mér ag xadyxovocs, § 11,
totg drw, i. €. the infuntry drawnup on the banks above the
encmy’s horse, § 3. °

24. Ty regloTyr.  “Sine odov est celerrime.” Krig.
dmgepioas dmidiaEas, conlinuing

25, ta drw = 1a &xga, § 23.
the pursuit.

26. axpny deédawre, were still crossing. dxuniv = &pre, tu, eliam
nunc. zat droporiag. Cf III. 4. §22. oy aonldag .. ..
galayyos, having extended each company to the left in the form of @
phalanz, i. e. in a line fronting the enemy without any space between
the ranks. may’ dozidas, to the left, the shicld being on the left arm.
So 2z ddgv (§29 infra), to the right, the spear being in the right
hand. xaraorioasda, to stand, to station themselves. This intran-
eitive use of the aor. mid. of vy is rare, its sense being almost in-
variably transitive. Cf. Butt. Irreg. Verbs. p. 135; Carmichael Gr.
Verbs, p. 149. 7yog Tob moragoi. Cf N.onll 2. §4.

28. diapalrorras, i.e. on the point of crossing over. —— atrol,
i. e. Xenophon and the rear guard. —— 2rarcfovg ... . diafnoopérovs,
they should descend into the river un each side opposile lo them (i. e.
Xenophon and his men), as if designing to cross over. dravriovg —
ogar. Cf. Mt. §366. Obs. 2; S.§186. N. 2. —— denyrvdiopévouvs,
perf. mid. Cf. Mt. § 493. d; Butt. §136. 3. Sturz after Hesych. de-
fines dunyxvilo $ar, amentum haste prehendere. — imBeBiniiérovg
(perf. mid.), having their arrows on the string, i. e, being prepared
for action. .

29. donis yopf, the shield should ring, with the stones, darts, etc.,
thrown agaiost it by the enemy = should be within reach of their
missiles. Hutch. renders domls yopf, “cum scuta pulsata (by the
Greeks as a signal for the charge) somarent.” So Weiske, Zeune,
and Sturz. But this interpretation does not so well accord with
operdovy vizas, and is rejected by Born., Pop., and Krig.

30. zotg dowmolg. Schneid. supplies roig émeoPopilarag from §27.
—— dyorzo .. .. dmoluyluwy, had gone away, some to take care of their
beasts of burden. ¢xorzo has here the force of the pluperfect. Cf. N.
onl 4. §8. tvraida 0y is used, as though #ze iwgaw, instead of
oga@rzes, had preceded. So Krig.

33 xal.... gevyortes, even when the Greeks were on the other side
of the river, were seen still to flees

34. 0¢ & {maviioavres, 1. e. the troops sent by Chirisophus. Cf.
§ 27, supra. —— moocurign o xxgoty farther than was proper.
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CHAPTER 1V,

1. Aslows, gently rising, i. e. not steep or uneven. Krag. following
Morus mlerprets non asperos virgultis aut lapidibus.

2. Elg 8t .. ..14v, but the mllage into which they came was both
large. xduny here stands for xeun, and is aitracted by, and put after,
us relative. Cf. N.onI. 2. § 1. 7§ oargdny (i. e. Orontas) de-
pends on &iye. S. § 196. N. 4. —— ziigoas. Probably the houses were
turreted as a defence against the Carduchians.

3. vob Tlygyrog morapoi. Not the Tigris Proper, but the eastern
branch called Arzen. Tnlefoar. Rennell makes this stream
the Arsanias, an arm of the Euphrates.

4. tomos, region. — Apuevie . ... fonépar. This was the west-
ern section of Armenia Major, separated from Armenia Minor by the
Euphrates. —— aréfailey = aregigater. Cf. Cyr. VII. 1. § 38.

6. 2¢ ¢. Cf. N. onIV.2.§19. avtog — adizeir. See S.
§158. N. 2. urre — ze. Cf.N.onll 2. §8.

9, legsiw. The Greeks called any animal they slaughtered for
food isgsior, because a part was always burnt on the altar.. Cf.
Hutch. ad Cyr. L 4. § 17. —— Tar 6t amooxzdarrupévor rirs, some of
those who had straggled away.

10. In the common editions, a full stop is put after orgoirevua, and
thus mdiew is made to commence the subsequent sentence. But after
Holz., the best editors place the period after wair. Adverbs are
often found at the close of a sentence, especially when emphatic. ——
deowe Fgicileew, to clear up. Some interpret it, fo encamp in the open
air, sub dio agere.

11. oxrog — arforacdou. Cf. S. §221. N, 4. —— aleswvov (sc.
rofua) .. .. wagaggvely. Theidea is, that the snow served as a warm
covering to those, upon whom it lay undisturbed as it fel!.

12. 2xelvov apedopevog, sc. Tny aflvyy. Cf. S. § 165. R.

13. 2y9fovro, “ut artus frigore torpentes redderentur agiles.”
Zeun. 2 TGy mMxQGr, £C. duvyddiwy.
cegeBly Gwv.

14. ore 70 mooregoy Grrjeaay refers to what is said, § 10 supra.—
tmo tijs ai&olag, in the open air. The Paris and Eton MSS. read
vmo araodallug, ob stultam petulantiam.

15. ’Eveev @ev = &x tovrov, then, afler this. &rdpog dovees,
having given him men as attendants or followers. TR rTG %2 T. by
literally, things being as being, and things not being as not being =

Ex 0 tay airar, sc.
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the truth exactly as it was. On the use of uy and ofx in this passage,
see Butt. § 148. p. 418. Cf. Demosth. Olynth. I 28.

17. modanos ein, of what cowitry he was. Cf. 8. §73. 1. —
dmi tlve ovreddeypsvor, for what purpose it had been collected.

18. Xalvdas. If as Strabo asserts, the Chalybes of his time had
changed their name to that of Chaldei, these mercenaries of Teriba-
zus are probably the same people, who are called Xaldaios, IV. 3.
§4. CL1V.5.§34, 7. §15. Rennell says that the name Chalybians
here appears to be a mistake, the Chaldeans being certainly intended.
However this may be, these people are not to be confounded with
those of the same name, mentioned, V. 5. § 1, who are represented as
few in number and subject to the Mosynceci. Tacyors. Cf. 1V.
7.§1; V. 5. § 17. —— fineo povayi &in mopela, the only direction in

which the road lay. ag is to be constructed with #xc&qodueror.
Cf. N. on ag groxrevir, . 1. § 3. #rravda is added for the sake
of perspicuity.

19. Sophenetus was left in charge of the camp, probably, on ac-
count of his age. Cf. V.3.§1.

21. fAwoar, were taken. Cf. N.onl1IL 4. §8. For the lengthen-
ing of the radical vowel, cf. S. § 117.12. Xenophon writes 5iws and
édlwr. The latter is the Attic form. Cf. Butt. § 114. p. 266. — 7
oxnvi. The tents of eastern princes and commanders were often
fillled with articles of luxury. Cf. Herod. IX. 80.

CHAPTER V.

L. za orevd. Cf. § 18 of the preceding chapter. zo &xgor below
refers to the same pass. ) )

2. Edggdrqr. This was the eastern branch called Arsanias
the modern name of which is Murad Chai. Rennell, however
makes the Teleboas (Cf. N. on IV. 4. § 3) answer to the Arsanias
—— Poeyduevos o Tov dugpaldr, being under water up to their mid

dle. Butt. (Lexil. p. 208) says that, fgé¢eo®as is used of objects whick- .

are not merely wetted but quite in the water.

3. magagayyas mevrexaldexa. A distance in the estimation of Ren
nell, too great for a march through deep snow, and hence he suspects
an error in the text. The numeral may have crept in from the pre
ceding section. —— 2rarrlos ¥xre, was blowing against them, i. e. in
their face. —— dmoxalwr. *“Quia idem fere vehementis frigoris est
effectus qui caloris, tropus hic, preesertim apud poetas, non est rarus,
ut frigore perdita dicantur ambusta.” Weiske,

e e ——— e e W -
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4. ndoe 81 .... myvetparog, to all now the fury of the winds seemed
evidently j to abate.

5. ol .... oylorras, would not permit those coming lale to ap-
proach the fire. Cf. 8. §213. 5. N. 2. —— ueradidoier — mvgois.
Cf. Mt. §326. Obs. This verb is more commonly followed by the-
gen. of the thing imparted. Cf. 8. § 196. N. 3. Sce also uérzdldooar
ariilowg v (i. e. ixelvwr &), § 6 infra.

6. ’Er9a 0}, wherever. —— ¥ove, as far as. ob 0y mayiy pe-
egsiv, where indeed they could measure. of refers to the place, where
the snow hiad been melted by the fire.

. Bovliulacar, fainted through excessive hunger. Fisch. re-
m'lrks of the ﬁobhula, that, ¢ it afflicts the patient with'an insatiable
appetite, so that he is debilitated, loses his color, faints, and experi-
ences a coldness at the extremities.”

8. duimeume dudorras. Cf. S. §222. N. 3.

9. augi rvépag, about dusk. x Tis xoung — yvvaizag, women
belonging to the village. 7oog T xpnvy, al the fountain.

10. ITegooti, like a Persian = in the Persian tongue. S. § 119.
ooor magaadyyny, as much as a parasang.

12. o 7e diepQaguéror — Tovg S Falpovg = dxeivoe olg (i. e. 1
S. §197. N. 4) oi dpdaluol deqaguévor foar. Cf. Mt. §424. 3
toig bpdalpots is a synecdochial accusative. S. §167. Toi'g
«... amoosonmores, whose toes were rolled off. woig daxrvlovs. S
§167. The 2 perf. of amooijza is used intransitively as a present. Cf.
S. §205. N, 2.

13. 2mizovgnua Tijs xioros, protection against the snow. Cf. Mt
§354. 7. Ty 0 modav, sc. ¢motgnue. Notice the change of
construction, in toig 6p $aruois — T@r wodGr. —— &l THY vizTO VTOIV-
ocro, if he took off (literally unloosed) his shoes at night. Cf. dzode-
depévor (mf‘ra), with their shoes on, literally bound on.

14. of iudvzes, the thongs by which the shoes were fastened to the
feet.

15. a@rayxag, difficulties, troubles. eixalov teTnrévou, they con-
jectured that it had melted away. The 2 perf. of zsxw has the intransi-
tive sense, I melt away, I have melted ; 2 pluperf. I had melted. S.
§205. N. 2. zeriza. So Dind. and Pop. read for the vulgar
drernree. Cf Mt. §163. Obs. 2; S.§77.N. 1. v drulbovon, =
Araler, was exhaling vapors.

16. mdoy wigry xai unyari, by every art and contrivance = in
every way. —— televrav, at last. Cf. Mt. § 557. p. 969.——dvrvasSar,
sc. ¥gaser, suggested by the preceding context.

17. zoig xeurovar, those who were tired out. . They are called of
%o devotvees in § 19, their excessive labor and privations rendering

28

4.
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them as helpless, as though they were sick. —— dugi &y {i. €. 2xelrwr
%) diagepoueros, quarrelling about the booty (Cf. § 12, supra) in their
possession.

18. are tywaivorres, inasmuch as they werewell, i. e. not exhausted
by the sufferings, which they had undergone from cold and fatigue.
—— Goor ndirarto piyearor, as loud as possible. fzay (aor. of
Urue) iavrols, threw themselves, is finely descriptive of their precipitate
flicht over the banks of snow into the valley.

.19, yxezalvppdror, wrapped up in their garments. Some incor-
rectly translate, covered up with snow. arlotacar adrovs, they en-
deavored to make them rise up. Cf. N.onI 3.§1.

21, myog nuégar, towcards day. Mt. § 491. «.

22, mépume — oreyopuérovs. S. §222.5. For the construction of
miune wov, cf. S. § 178. 1. zopllesr, 8. §219. 2.

23. oi 0k &hdoy, sC. otgaryyol. —— Siadaydrres, having divided by
lot. ¢ More pervagato.” Kriig.

24. Molvrgarms. This Athenian captain seems to have been a
zealous and active {riend of Xenophon.——ellnyer, 3 pers. sing. plup.
of layydre. —— éntaraldexa. This number is evidently too small,
since we are told, § 33, that Xenophon gave a young horse to each of
the gencrals and captains. tvrdrny uépay yeyaunuérnr, having
been married nine days. Cf. S. §168. N. 1. yapeiv is said of the
man coﬁtracting marriage, yapsio9as, of the woman. GixETo
Onodowr. Cf 8.§222. N. 2.

25. xatdyesor, subterranean. oropa, sc. fovoar. Cf Mt. § 427.
b. —— &mi x)lpaxos, by a ladder. Perkins (Residence in Persia, p. 117)
says that, ¢ the villages now in this region are just like those described
by Xenophon. They are constructed mostly under ground, i. e. the
houses are partially sunk below the surface, and the earth is also
raised around them, o as to completely imbed three sides, the fourth
remaining open to afford a place for the door.” A fine testimony to
the fidelity of Xenophon’s narrative.

26. #rfjoav . ... loogeleis, and the barley itself was also in the va-
ses even to the brim. Hence the contrivance for drinking by means o.
reeds, the wine being sucked up from the bottom part of the jar, from
which the barley had risen to the surface. yorata. These joints
would have closed up the tube, and rendered the reed useless for the
purpose here designated.

27. &xgartog 7y SC. b olros.
its use.

28. &rrepmifoarres, having in return filled. For the construction
of 7y 2merndefor, cf. 8. § 181. 2,

- 29. qedoggorotueros, = o8 an instance of his good wxll

ovppuadore, to one accustomed to

ooy
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“haud dubio x¢f3wor.”” Krig. Others think with good reason, that
wine of the grape is meant. 0ivoy .. .. zatogwguyuéros. Cf. N.on
1. 8. § 21 (end). —— & qulaxf, under guard. So in the next clause &
o dalpois, under their eye = having an eye upon them. :

30. 7ot refers to the Greeks, who were quartered in the villages.
—— atzois, i. €. Xenophon and his companions.

3L ot . ... zodmelar, there was no place, where they did not put
upon the same table. The two negatives in this sentence constitute
an emphatic affirmative. Cf. S. §225. N.

32. qilogoororuerag, in token of friendship. eldzer, he drew him,
i. e. he used a kind of friendly compulsion, such as is employed with
those, who, when solicited to drink, manifest a reluctance to do so.
gopoivra — womep Povw, sucking it in like an ox. This was
done by means of the reed (Cf. § 27), although some think that when
they pledged one another, they applied their mouth to the liquor, as
the ox does to walter, instead of sucking it up through the tubes of
cane.

33. roi &ngot yidov. They were unable to procure flowers and
green plants, at this season of the year, and therefore used hay as a
substitute. 2reoic, deaf - mutes.

34. mepollovros, speaking the Persian language.

35. ov ellnpe refers to what is detailed, 111. 3. § 19. —— zolalre-
gov. For this form of the comparative, cf. Butt. § 65. N. 4. Kriig.
and Pop. follow the common reading malaisregor. aradodyarts
xaradioas, to sacrifice (S. § 219. 2) after having recruited him.
iegoy &ivae tob “Hllov. Zeune remarks on Cyr. VIII. 3. § 12, that
horses were most frequently offered in sacrifice to the Sun.

CHAPTER VI

1. zov piv nyepora, the guide. &oTe nPdoxorrag, 20w approach-
ing the age of puberty. —— #yijootto, C. 6 xwudoyrg.

2. adtg ¢alemdrdn (aor. pass. S. § 206. N. 2), became angry with
him.

3. ’Ex 03 tottov, on account of this. The common reading is dzo
9 totTov. amodoas gyeto, he ran away. Cf. 8. § 222. N. 2.
Toiro refers to 5 tov ... cudlae. Sece Mt. §472. 2. c. no0o 99
re Toi waudog, fell in love with theboy. The verb dodw takes its tenses
solely from the passive form. Cf. Butt. § 114. p. 280. For the con-
struction of roii wacdog, cf. S. § 182,

4. dra mévre magaodyyas Tiis fuépas, at the rate of five para-
sangs a day. S §172. tov @éoer. Cf N.oon 1. 4. §19. This -
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river is now called Arras, and from the rapidity of its current, well
deserves the epithet “pontem indignatus,” applied to it, Virg. ZEn.
VIIIL 728.

6. ¢mavoaTO MOVEVOUEYOS. Cf. §222. 3. raTa répoy = ini xé-
oas, in a line, longo agmine. —— émi gdalayyos. Cf.N.onIV. 3.§ 26.
10. owuara ardpsy, a circumlocution for &»dpas, or orpatiwzag.

11. To piv.... oradia, this mountain, which is in sight, 18 more
than sixty stadia in length. Hutch. supplies &xrevoperor. vy
# follows a negative in the sense of unless, except. Cf. Vig. p. 177.
molis odw zpeirroy — pérlor. This apparently pleonastic use of
pdllov is not uncommon, as may be seen in the numerous citations of
passages where it occurs, made by Mt. (458). Krag. explains it, e
duplice dicendi forma, xgeitroy xkéyou ¢ 4 pdyeodar, and dyador
xdéyas Tt paddov 4 poyes Sar. tob dgrpov Gpove—re, some unguard-
ed part of the mountain. #gruov, deserted, belongs ad sensum to . For
the construction of &govs, cf. S. § 177. xLéyau, to secretly get pos-
session of. —— ayndoas pOdoarre, to anticipate the enemy in
seizing it. :

12. 3pYeor, se. guplov. S. §167. tvdev xal ivGev, on this side
and that, on both sides. T o modar, what is before him, liter-
ally, the things before the feet. —— wgayeie, sc. 6dog; a rough way.
—— eduereoripa is used tropically in the sense of smoother, more even.

13. dxed@eiv Tosoitoy, to go away so far from this place. So Krig.
But Weiske, cited approvingly by Schneid., Born., and Pop., under-
stands pépos orgaretuaros with rosoizov, preferring, however, the
reading roootitovg. &» in & & pos, belongs to yefjodar, and is re~
peated after 2pnuorépw, in consequence of the interjected clause, rai-
TN . ... mQoGPeALEY. 2onuotéw - ... xofo S, that we should find
the other part of the mountain more deserted. pévorer. Repeat
&v from the preceding clause.

14. ’Azép. ... ovpPdilouas, but why do I discourse about thefts
—— ouolwy, equals, peers. The Suooe constituted the first class o,
citizens in Sparta, and were opposed to the dwousloves, inferiors, who
from birth, degeneracy of manners, or other causes,had undergone
some kind of civil degradation. Cf. Smith’s Gr. and Rom. Antig. p. 237.

15. xai mewpGode lavdvey, and practise concealment. —— voi
doovs. Cf.S.§ 178. 1. moldag mwhyyag. As the Spartan youth
were whipped if caught in the act of stealing, so Xenophon pleasant-
ly warns Chirisophus of the consequences, of beirg detected by the
enemy in seizing upor the mountain.

16. Seuwoig — xhémrey 16 Snuéae, skilful in peculating the public
money. xal. ... xhénroves, although the peculatorincurs great dan~
gers —— toig xgatlorovs. Chirisophus humorously repays Xeno-




Cuar. VIL] NOTES, 329

phon for the Sooe éut? Tdr ouolwr of § 14. —— For the construction of
Yar, cf. S, §200. 1.

17. »Jwrav. This epithet was given to them by Xenophon, be-
cause they followed the Greeks for the sake of plunder (IV. 5. § 12).

18. 2» ©¢ opoly, i. e. in a place as elevated as the one they occupy-.
—— &l 1o loov, i. e. into the plain, where they will contend with us
on equal footing.

19. ’Al)a, rather. 28elovoros, voluntarily. Butt. § 123. N. 3.

22. ydusvor to byos, that the mountain (i. e. the part of the moun-
tain to which the detachment was sent) was taken possession of. —
Eyonydgeoar, were watching (S. § 209. N. 4). On the authority of
Porson, this reading has been substituted by all the more recent ed-
itors, for 2ygnyogyoar, found in the MSS. Cf. Batt. Irreg. Verbs, p. 75.

23. oi 0%, i. e. Aristonymus and bis party. Construct zarale-
Bovres with 76 6903, and xjzoay wWith xerde ra &xga, referring to the
heights occupied by the enemy. .

24. opol = dyyis. xara 1& &zga here refers to the eminence
occupied by Aristonymus and his associates, and which they were
leaving (§ 23) to attack the barbarians upon the eminence, which
overlooked the main road. Probably these parties met in conflict
about midway between the two eminences. Tolig wodlols, i. e.
the main bodies of the Greeks and Barbarians.

25. of & ot medlov, those in the plain. Cf.N.onl. 2.§18. ——
Badyy rayv, with quick step, gradu pleno.

26. o ¢zl 77 0dg, i. e. the main body. 76 &rw (sC. pégog) re-
fers to péoog & adrav, § 24, o molloi. The MSS. read, with
two or three exceptions, of moAlol. But aside from the nature of
the contest, which renders it improbable that many were slain, the
emendation ot oot is justified by the adversative clause, yégda g2
mapmolla éqpdy, which follows.

CHAPTER VIL

1. elyor dvaxexopopusvor = dvaxsrousauévor joey with the middle
signification. Mt. §493.

2. mog .. . . Nxwy, as soon as he came, attacked it. n mowTy
that were led to the attack. ailé morapos. The common
reading is dmdrapos, which on the authority of Leun., has been
changed by Zeune and some others to azérauor, referring to yunglor.
But why should it be said of such a place, ot yag 7» d&gdorg mege
otijron? )

3. Eis xalor, opportunely.

zwglor aigerdor. S. §162. N. 1.

23*
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4. oitw diarlOerar, 18 thus serred. —— “Aua & ¥ele, and at the
same time he showed.

5. &io .... magsras ; 18 there any thing which can hinder our
approach? &ile 1o 7, literally, what else is there than = is it not
true. Cf N.onIL 5. § 10.

6. Ballousrovs, exposed to danger from the stones.
behind which.

7. AVto &v — 10 déov &t this would be the very thing we want.
"Al)a, now then. —— tr9er. See N. on 1L 3. § 6 (end). — ps-
%por i, i. €. 10 Loswor qulnledgor, § 6.

8. »a & ¥ra, one by one. fxaoto gvlarrouevog. Cf. N.on L
8. §27.

10. puryavéral v, made use of a kind of stratagem. —— g &,
under which = behind which. —— eimerds, easily.

11. zor Kailluagor & xoler = taire & o Kalllpayos inole.
mapadoduos refers to Agasias. xwoei has 6 ‘Ayasfas for its subject
to which airog refers. CIL S. §144. N. 1.

12. mdrreg yag oiror x. 7. & Callimachus, Agasias, and Ariston-
ymus are spoken of as rivals, IV. 1. § 27; and are probably those to
whom allusion is made, V. 2. § 11. —— 2pf{orzeg with one another.
—— ‘N yap anal, for when once = as soon as.

13. &g glyorra iavror, in arder to cast himself down, sc. the preci-
pice.

14. ‘0 &, i. e. the barbarian. —— wdrv oliyor, very few.

15. Ofroc foav ». v. 1. The order and construction is ofzoc Foar
&lxparazos ov (i. €. Tovrwy oix) diikGov. —— elg yeipas, to close quar
ters. @dyaxag divots. The linen cuirass was commonly used by
the Asiatics (Cf. Cyr. VI. 4. §2; Plut. Alex.), a defence, much infe-
rior to the cuirass of metal worn by the Greeks and Romans.
wregiywr. © Sunt lorice partes extreme.” Krig. doTpoipeéve,
rwisted. .

16. &» — #mogevovro, would march about. Cf. N. on é&» 1. 3. § 19,
—— ondve ... Yuellov, whenever they thought the enemy would see
them. play Léyyny. The Grecian spear often had at the lower
:nd a pointed cap of bronze, which being forced into the ground, the
weapon was made to stand erect. Cf. Virg. XII. 130.

18. “Agnacor. The northern branch of the Arras, now called Ar-
pa Chat.

19. I'vpvlag is considered by Rennell to be the same with the
Comasour or Coumbas, a large village situated on the northern bani
of the Arras, about 35 miles below its source.

22. ¢ noar, 1 aor. pass. of olopar. —— yijfa — dactiwy Boir

& e ufv,
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Cf. yé¢gon Aevxiy Boiv daose, V. 4. § 12; and more fully, xapfdriras
wemounuivan &x T@y reodagrwy focv, 1V, 5. § 14,

23. of asl imiovres, those for the time being coming up — as fast
as they came up. ini toig el Bodivrag, to those who continued
shouting. ral wollg . ... qylyvorro, and the shouting was greater
as the numbers increased. —— peilov ts, something greater than of
ordinary occurrence.

24, Kai, and so. —— Odlarra. This was the Pontus Euxinus,
now called the Black Sea. Perkins (Resid.in Persia, p. 100) says
that he was unable to obtain a view of the Euxine, on any summit he
crossed within ten or twelve miles from the village of Tekeh, near
which it is supposed the Greeks crossed the Teches. —— wageyyviiv-
zov to those in the rear, that they should hasten on.

25. mm’ﬁ’anov allqlovs, they embraced one another. dtrov
oy mageyyvioarzos, some one or other suggesting it. Cf. Butt. § 149.
p. 432.

26. xatéreure o yé3da, in order to prevent their being afterwards
of service to the enemy.

27.. amo xowvod, from the common stock.

CHAPTER VIIL

2. & &oltuw, sc. morauds. See the preceding section. o’ ob
refers to &Alov moragor. piv ob — 84 Mt. (§ 608. p. 1078) says,
that udv oi) is often found at the end of a proposition followed by
another with 8¢ ¥xomrov. They cut down these trees in order
to make temporary bridges. See § 8, infra.

3. zorytvovs, made of hair. —— A&ovs .... ¥élxrovr. By stand-
.ng on these stones thrown into the stream, they hoped to be able to
reach the Greeks with their missiles.

5. dvrirerdyarae. An lonic ending for the 3 pers. plur. perf,
sometimes adopted by Attic writers. Cf. Butt. § 103. IV. 3; Mt. §204.
Obs. 1; S.§91.N. 2.

6. On xal vueic . v. A The xal after §7¢ gives this turn to the
sentence : because you also wish to be our enemies by coming thus
against our country.

9. xata palayya. Cf. N.onIV.6.§6.

10. 26xovs 69 dlovs. See N.on IV. 2. § 11
1n one place — in another.

11. 273 mollovs, with many in file, i. e. with depth of column. So
© #rl O)lyer signifies, with few in file, i. e. with an extended line having

T utv — v 8,
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litile depth. Cf. N.on I 2. §15. Notice the interchange of cases ir
ini mollovs and 2xi 6iiywy. Cf Mt. §584. @ (second paragraph)
—— asprrevoovay fuar, will surpass us in extert of line. ot
mepirrois, i. e. the parts of the line outreaching the Greeks. —— i ¢
7y, but if in some part.

12. b9 &iovg ... . xepdtwy, that having drawn up our columns in
separate companies, we should occupy with these columns so much
space, that the extreme companies may be beyond the wings of the en-
emy. dakmorras belongs to 69 3lovs zovs Logovs. Construe toig Ag-
roig with xarasgeir. S. §198. Goor — yeréoGas. See N. on IV
1.§5. ol Yayaroe )oyos is in apposition with yueis, the omitted
subject of 2odueda. Cf. N. on IIL. 1. § 46.

13. to dialeinoy, the interval between the companies.

14. ofrof, here. S.§149.N. L. To uy 707 evae. The com-
mon reading is rod u7 707 «Jrae.  Both readings are admissible. Cf.
Mt. § 543. Obs. 3. —— Ir&a, i. e. Greece. —— apovs d¢i xarageyeir
= e ought wholly to destroy. Cf. Hom. IL. IV, 35, duor fefoc Goig
Iptapor HMpiapor Te maides.

18. xara To Apradixos, in the Arcadian division. It appears by
this, that the Arcadians occupied the centre, while Chirisophus and
Xenoplion with their respective divisions, were upon the right and
left wing.

19. #okavro Heir, sc. of medragral. —— d&hlos GAky. See N. on
GAlos GlloGev, I. 9. § 13,

20. oiddy.... ¢daipuasay = there was nothing new or strange.
Tav xnglwy . . .. orpatiwray, as many of the soldiers as ate of the
honey-combs (S. §178). Perkins (Residence in Persia, p. 97) says,
that “ one of the most commou bushes of the undergrowth, is that from
whose flowers this honey is extracted. It is a bush resembling what
is called in America, honey-suckle.” ol utv orlyor ddndoxares, those
who had eaten little. 209(w has from ¥dw, the 2 perf. with reduplica
tion #d7doxe.  From ¥w came regularly 4xa ; the reduplication ¥dy-
xe would not have been a true one; the second J therefore, which
otherwise must have been lost before the termination, was separated
from the x by the o; and as xa is a pure termination, this was follow-
ing the true analogy.” Butt. Lexil. No. 21. p. 140. agadga pe-
Slovorw dpxeoar (S. §209. N. 4), were like men very drunk. oi 8%
molin  Supply 2dndoxores deixcoav from the preceding proposition.

21. Gemeg Toomdls yeyevnpévns, as if there had been a defeat. Cf.
S.§192. N. 2. —— cugi .... dvepgorovr, almost the same hour, n
which they had been seized the previous day, they recovered their
senses. augl — mov, somewhere about = nearly.

22. Toanefovvra, Trapezus, now called Trebizond, situated about
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600 miles from Constantinople, on the great highway between Eu-
rope and Central Asia. tais tav Kolywy xdpaes is epexegetical
of ’Eviai da.

24. Svvduemparrovro .. . . Kolywy, they negotiated with the Greeks
in behalf also of the neighboring Colchians.

25. ixavoi, sufficient in number. —— zaic ¥re Gv, while @ boy. ——
&xwr, unintentionally. Empedndijven depends upon efdorro.

26. omov . ... eln, to the pluce where he had prepared the course.
& oxdnod »al daoei ovtw. The wrestlers usually contended on
ground, that was soft or covered with sand.

27. oradior. The foot-race course at Olympia was just a stadium.
Hence the word is used to designate not only a measure of length,
but a race-ground, foot-race, &c. doligov. The doriyog is dif-
ferently stated et 6,7, 8, 12, 20, and 24 stadia. Cf. Smith’s Dict.
Gr. and Rom. Antiq. p. 894. — ¥regny, sc. qywriorro.
== entered the 'sts. )

xaTEFnoay
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BOOK V.

CHAPTER L

1. owr o, thanksgiving sacrifices.

2. dmelpnxa 70y, I have already become tired. The causes of  his
fatigue are denoted in the participles which follow. The xai, which
accompanies each of these participles, gives emphasis to the enumer-
ation. —— wavoauevos — movwr.  Cf. S. §§ 180. 2: 207. 1. X
&eis (1 aor. pass. part. of &zte(rw), stretched out = lying at ease.
agmeg 'Odugaeig.  Cf. Odyss. XIII. 116,

4. méuynré pe to Anaxibius. He was then at Byzantium. See
VIL 1. § 3.

5. ini mhoia, for ships. Mt § 586. c. xaL00g — morgiv. S,
§221. N. 4. &y i porij, during our stay — while we remain here.
orov avnoopusda. Cf. N. on III 1. § 20.

7. mpovopais, “ regular foraging parties.” Belf.
lessly. So Hesych. defines ldws * paralos, o Fruyey.
the generals.

8. “Ete rolrvr, now still further. Having gained their assent to his
first proposition, he goes on te offer an additional item of advice.
yao, doubtless. Uy o ... BEévos = xeivor oc pélles iévon elmety
nuir. 02 xal oo, and also whither he is about to go. —— ¢
oig = TovTwy 2¢ ots. The plural form of {wo:» is referable to the
collective idea of t/s.

9. ’Eyvoeite 8¢ xal tdds, consider this also. 16 dxelvwr, their
effects. #xelrow refers to the Colchians whose forces had been routed
on the mountains, and whose well-stocked villages the Greeks had
plundered. Cf. IV. 8. §19, et. seq. —— xara pipos, by turns. ——
&no@r, literally, to hunt, to capture, as a hunter his game. But as
game is often taken by snares, toils, &c., this verb often signifies Zo
take, or overcome by stratagem.

10. &, i. e. xslrow G- abrodev = from the people in this re-
gion. 2 dpBovuripows, sC. mholows, in a greater number of ships.

11, pazpa mloie, ships of war, literally, long ships, in distinction

&Alws, heed-
nués, i. e.
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from the round merchant ships (srgoyyila 7)aia), which were beiter
adapted to carrying freight than to quicl. sailing. xazrdyocpsr, We
should bring into port. 1& andalia magalvopevor, taking away
the rudders. The anddliov was like an oar with a broad blade, and
instead of being attached directly to the stern, was placed on one
ade of it.  Each ship had commonly two rudders, which, if the ves-
ecl was small, were held by the same steersman.

12. railov ovr&ioGas to agree with them for the freight. In this
proposal, we see the same regard for the demands of justice, which
characterized the whole conduct of Xenophon.

13. 1&g 600ig — odomosin, to repair the roads. rrelloo Fau is
the subject of doxet. 0l . ... awallayivoas, through a desire to be
rid of us. 8. §§180.2: 206, 3.

14. avéxpayor, they cried out. ot oag, voluniarily, —— S mal-
ldforrar = future passive. 8. §207. N. 6.

15. meglozor. Tor a full and satisfactory account of the position
in the Spartan state, occupied by the mzglocxor, Perict, see Smith’s
Dict. Gr. and Rom. Antiq. p. 739. —— Ofros .. .. dzeto, so far from
collecting (literally, neglecting to collect) ships, he went away. TTo-
Jvmoeyporéy v = intermeddling with a certain affair in which he had
no concern.

16. toig & .... magaywyiy, they used (i e. had in readiness for
using) the ships for transporting the army homeward.

CHAPTER IL

1. Gote dmavdnusolley, s0 as to return the same day. — Agtlas.
Danville says that this region is now called Keldir. Sre tame-
mrwrores, tnasmuch as they had been driven out of.

2. avroig refers to the people occupying the region suggested to
the mind of the reader by 676 ger.

3. omoia .. .. dummodvres, the Drilians setting fire to such places
as they thought pregnable. 2umimgovres, pres. act. part. of 2uml-
mgnue. For the omission of w in wlumgnue, when in composition
another u stands before the first syllable of the verb, see S. §118,
sub voce nluminue.

5. dvagefinuévy. The verb drapdlle signifies to throw up, as
earth from a ditch. Hence the phrase to throwup a ditch .= to dig a
ditch or trench. Cf. Thucyd. IV. 90. § 2. —— GraBolis, mound, lit-
erally, a throwing up, as earth, stones, &c. Upon this bank or
mound, formed from the earth thrown out of the ditch, sharp stakes
were driven and other defences erected. of 8%, i. e. the enemy.
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6. i #ros. The place of descent to the ravine was so narrow
that the soldiers were obliged to pass along one by one. —— &g ==
tra, in order that, that. S. § 154

8. &g ..... ywglov, with the hope of taking the place. On g, cf.
N.IL 1§10 :

9. dmdyerr. Repeat roig diafefnxitas. —— amodedeyudros foay
= perf. mid. Mt. § 493. xaloy, fortunate, successful.

11. &g .... Gyoveic@ar. Opportunity was thus given for the
daring deeds, which the rivalry of these captains (CLIV.1.§27: 7
§ 9) would prompt them to perform, on such an occasion as this.

12. Sigyxviopérovs. Cf N.oonIV.3. §28. — ag— axortlley
3eiaov, since it will be necessary to throw the javelins. TovTOY
#miuedy @ivas, = to see that these orders were obeyed. oi akioiiv
€eg ... . vau, those who thought themselves not inferior to these (i. e.
their leaders). unpoesdig, curved like the moon, crescent-shaped,
so that the wings faced each other.

14. Foar ¢ of, there were some who. 8. § 150. 5.

15. &Ahog &Ador eldxe, one drew up another. avapPeBixes With-
out assistance. —— #Adxer. S. §205. N. 2. —— d¢ 2doxee, as they
thought.

17. 0b.... yevousvor, not a long time intervening = in a short
time. of udv.... tergwudvos, some having the booty which they
took, and some (not many) being even wounded perhaps (roga). T
here — tives.

18. wex@oe .... d@oduevor, those within (i. e. of melrasrai xal
of yilal, §16), being pushed by those rushing in from without,
drove back (vwiod) the enemy who were sallying forth. Dind.
reads of elgw&ofuevor. This would make ol dxmimrovras refer to
the Greeks who were-retreating from the fort.

19. 2exouloavro, sc. adrd. Mt §428. 2; Butt. § 131. 5. —— #n?
24y dxgar pégovoar, leading (a tropical use of low) to the citadel.

20. ofév ¢ ety Cf. N.onl 3. §17. ovra, (i. e. if they took
the citadel) is opposed to &Alwg. —— marrdmasy dvdéiwroy, in all Tes-
pects impregnable. :

21. &godor, Tetreal. ot utv oravpoix, x. 7. A They took
away the stakes, each in front of himself (x« 8" aizoix), in order te
facilitate the egress of the army. totg éypelovs, the disabled for
fighting. These with the greater part of the ozlizeu were sent for-
ward, while a few of the bravest remained behind to cover the re-
treat. '

22. imt vag oixleg. The flat roofs of eastern houses furnished
great facilities for doing injury to an enemy in the streets below.
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23. gofega.  An epithet, which might well be applied to a night
spent by the Greeks in such a place.

21. brov dy. Cf N.onIV.7.§25.
VL. 4. § 1. See also Butt. Lexil. No. 49.

25. 27 Ty s, casu quodam, is here opposed to gdvora, forethought,
previous calculation.

26. otoua, the front. #w — zar Bediv, out of reach of the
enemy’s weapons. —— dugl tabra Fyowr, might be employed about
these things, i e. the fires which were consuming their dwellings.

28. moaryg yag 7v xal orevit. A hill overhangs Trebizond called
Bas Tepeh, i. e. Azure Hill. wevderédoar, a false ambuscade.

29. mpogemoreito .. .. hay Gdvawr, pretended to be trying to escape
the notice of the enemy. zobs moleplovs depends on lav&drew. S.
§ 163. 2.

30. &g rédpar ofoar, as though it were a real ambuscade. Cf. N.
onl 1 §2. vrednly Séva, sc. Tois” Eidprag.

31. aMaxeaSaw yag ¥pasar v¢ Jgopy. Portus with the approbation
of Schneid. and Poppo, gives to ¥pasar the sense of & Govre. But the
context shows, that the idea of speaking, relating, is to be retained in
the verb. Kriig. explains it: ¥paoar (on their return to the camp):
whoxdusda (&v) t¢ duduw, the protasis & uiy emésoper i tig 6d0b
being omitted. Cf. 8. §213. N. 3.

32. &zl moda, backwards. A military expression,

& 0:biG = imi dekud. Cf.

CHAPTER IIL

1. elg udv Ta whoia is opposed to of dd &llov imogevorro, sC. melF.
The arrangement is slightly confused.

2. Kegaootvra. Kerason, as the ancient Cerasus 1s now called,
lies S. W. of Trebizond. Zwwnéwy &mowoy, a Sinopian colony.

3. & 7ois omhocs, sc. wavrwy (fully written, Cyr. II. 4. §1), of ali
tn arms. ¥ g “is used,” says Mt. (§617. 1. f), “elliptically
without a verb for the simple 7i¢ &c., only with an expression of
doubt.”

4. Sixdaufdrovae .... yevouevov, they divided the money raised
from the sale of captives. diédafBov .. .. Seois, and the generals
took each a part, to keep for the gods (i. e. Apollo and Diana). ¢w
Adzrecy depends upon diélafor. S. §219. 2.

5. avddnua, a votive offering. Persons frequently testified their
gratitude to the gods for some deliverance, by anathemata, consisting
of shields, chaplets, golden chains, candlesticks, &c. —— Snoavges,

29
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depository. The &noavgol at the temple Delphi contained the ore-
sents or dedications of the nation or tribe, expressed by the adnomi-
nal genitive. See Herod. passim.

6. & 3¢ 1s mdPos = if he should die. By a similar euphemism we
say, ¢if any thing should befall me ;’ *if I should never return.’

7. ¥pvyer. Laértius says that Xenophon was banished #xi Aa-
xemoud, 1. e. on account of his alleged adherence to the Lacedemo-
nian interests. Zxihhoiwrs, Scillus in Elis, where Xenophon com-
posed most of his literary productions. —— Sewpriowr, in orderto see
the games. —— &reiler, 8C. wreio das from the preceding clause. ——
6 S0, i. e. Apollo.

8. marvrwy omova 2oty dygrviuera Gnola = ndvrwy ray Ingluw
omoaa aypevorras {are usually hunted).

9. deraretwr, consecrating a tenth part.——dpaia=ixeira & ai Goas
gvovoes.

11. §.... mogevorras, where they go from Lacedemon to Olympia
= on the road that leads from, &c. —— *Fre = Hreore.  S. § 226. N.
2. &lom.... peore. The Greeks cultivated their sacred groves
with much care, although ornamental horticulture seems not to have
received much attention from them, probably owing to the small num-
ber of flowers, with which they were acquainted. Cf. Smith’s Dict.
Gr. and Rom. Antiq. p. 489.

12. quépwr, cultivated, bearing fruit. dérdpwr depends upon
dpurev . S. §181. 2. doa 2o7i Towxta Ggaia, such as when ripe
may be eaten raw, viz. apples, nuts, &c.

13, TON AE EXONTA — KATAOGYEIN. 8. §219.N.7.

CHAPTER IV.

4. Mooovvolxwy, of the Mossynecians, literally, dwellers in wooden
towers (pdoovy, a wooden tower, olxéw, to dwell).——els airois. See N.
onl 3. § 5. —— moétevor. The provenus was a person, who officially
watched over the interests of all persons coming from the state con-~
nected by hospitality. The office was very similar to that of a mod-
ern consul or minister-resident. Cf. Smith’s Dict. Gr. and Rom. An-
tiq. p. 491. 6t¢ ob dufjooser (3 pers. plur. fut. opt. of dulqus), that
they would not permit the Greeks to pass through.

3. aloig refers to the Mossynecians who were hostile to the
Greeks. of ix to¥ Inéxewva (i €. ¥ dxsiva, S. §124. N.), they
who dwelt beyond these. = ixetvovs, i. e. the more remote Mossynica-
cians. — &2 fovdorvre. Cf. N.on1V. 1. §8.
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5. diaswivan mobs Tov “Elddde, to Teach Greece in safety. ——
obrou refers to the hostile Mossyncecians.

7. El & nuds deroete, but if you send us away, i. e. reject our
proposal.

9. yerioaodar, sc. 7uiv elicited from the preceding fuar.
olol 1¢ ¥oea ¢, in what will you be able.

10. 5z here introduces a direct quotation. 8. §228.
int Garepa (i . za frega), on the other side.

11. "Eni rotrowg, upon these conditions. povétuvla, canoes.

12. dGsmeg of yogol, as bands of dancers. GrrigToLyovrreg &l
lows, drawn up in rows facing one another. —— yédda — Levniiv foay
danéa, shields made of the hides of white oxen with the hair on. Cf,
N.onl. 8 §9;IV.7 §22

13. mdyos .. .. orguuarodivuov, about the thickness of a linen sack,
tn which bed-clothes are packed. These sacks were often made of
leather. zgafvlor, a tuft of hair drawn up from all sides of the
head, and fastened in a bow at the top. oaydyss, double-edged
battle-axes.

14. @ gudugs, in time. 2mpaydraror, very easy to be taken.

15. 7o dxgdrazoy, “ castellum in celsissimo loco situm.” Kriig.
6 mélepos 7v among the Mossynecians. 0f yao as roit ¥ov-
tes, for those who, for the time being, were in possession of this. Cf.
N. on III. 2. § 31. #0urov .. . . mheovexteir, by seizing on what be-
longed to them in common, they (i. e. the Mossyncecians hostile to the
Greeks) had obtained the ascendency.

18. zéus, as yet, i. e. up to the time designated by #ze! in the next
clause. idpaucvres Toémovran aimois, sallying forth put them
to flight. The issue of this engagement was what might have been
expected from so ill-concerted an attack.

17. véuw vut, a certain measure.

18. pud? 8vres ouyvol. The flight of so many Greeks rendered the
defeat still more disgraceful.

19, zo¥ xaxov. 8. § 186. 1. yeyévmrae. S, §209. N. 4.

20. ©d &y, in reality. —— xoi fuds dvdyxy, sc. moleplovs elvar
from the preceding clause. tabra, the same things. 8. § 144.3
—— @neg after tadra may be rendered as. —— frrov. ... drolelyor
o, they will be less disposed to leave our lines. tdérws here refers to
the army drawn up in a regular order of battle.

21. xzai ote, as when. S.§228. N. 3.

22. inmel Balluegiioavro, when they had offered a sacrifice attended
with favorable omens. xate Taira, in the same order, i. e. in col-
umns. voletwopévovs x. v. A, but a little behind the front.

23. ardacellov, attempted to drive back. Cf.N.onl. 3.§1.

T

2 Tov

-
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21. Tois piv obv x. ¢. A Buttmann (§ 137. 4) cites th® passage to
ex.iaplity the use of the imperfect alternately with the aorist, whenever
the fact narrated is to be represented as having had some duration.

26. guidrrovew is Brunck’s emendation, of which Kriger says,
“justo andacior est.” It is however approved by Porson, Dindorf;
and Bornemann. The common reading is gvldzrorra, with which
it is usual to supply 7o ywylor. The reading suggested by Brunck
refers to what Pomp. Mela I. 19. says, that the Mossyncecians elect
their king, and having closely confined him in a wooden tower, pun-
1sh him for any misconduct by withholding his daily food. ot 02
ol. Kriig. reads ovd: 6 referting to some inferior ruler, who was in
the place first taken.

27. 9noavgoig, store-rooms, cells. —— vevquéror, perf. pass. part.
of riw, 1o heap up. Cf. Butt. Irreg. Verbs, p. 180. — ot 7 zadaun.
B0 we say, ¢ grain in the sheaf)

29. Kogra — ta mlatio olx ¥gorra Siaquiy otdeular,i. e. chestuts.
—— Toire refers to xdyve, and is put in the singular by a kind of
attraction with oire. xai mleloty alro = as the most usual arti-
cle of food. zepaa &g, being mixed, i. e. diluted with water. _

30. &lg 70 mgoow. See N.onlL 3. § 1.

31, araBourtwr .... médeas. Credat Judeus Apella.

32. tav eddayoroy = TGy ThovoiwTdrwy. ov woldot .. .. elrac,
almost equal in thickness and length = nearly as broad as they were
long. LoTypérovg arGipov, marked (i. e. tattooed) with flowers.
Such is the usual method of interpreting this passage. “ Mihi vera
videtur vulgaris interpretatio.” Kriig. For the construction of dvé<
peor, see S, §§ 165. 1: 206. 3.

33. &ralgous als by attraction for {ralpag 5. What a revoltng
picture is here furnished of a savage state of society.

34. aneg &v. Supply from the context moujssiar &v&pumor.

CHAPTER V.

2. moAt v medirwrépe than the country through which the Greeks
had previously passed. — dvq@ipval T, might derive some advan-
tage — might obtain some booty. &ras&ac is the more usual form.
Cf. Butt. Irreg. Verbs, p. 189.

3. 6te.... molepor, that the gods by no means permitted the war.
—— anolxovg refers to morlrag implied in zdlev. Cf N.on II 1. § 6.

4. Mo vraida, thus far. —— nélsvoer, travelled on foot.
& Bapulaw, i. 6. in Babylonia. uégns. CL. N.onIl 2 §6, —
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Gxgu els.  So we have #ore 213, IV.5.§6; uéyous elg, VI. 4. § 26, —
rocvov li dog, space of time.

5. dyavas yvurixots. The persons who engaged in these gymnic
games, were either entirely naked, or covered only with the short yirwr.

7. ze before wolews corresponds with xad in zol megi T7s yogas.
—— ¥pegov.  Notice the change of subject from 4 7édis to of wolira.
—— deevog — Léyar. See N. on IL 5. § 15.

8. =e after rawrésorzag is in correspondence with ¥zeiza 0t in the
next member. ovrna dnaopsvovs, to congratulate you. Oicx 7oA~
Aoy — geowauévor, having been preserved through (=from) many, &e.
For the use of dcd, cf. Tittmann on the Greek Prep., Bib. Repos. Vol.
III. p. 50.

10. 0o, for o0 6, wherefore. Butt. § 115. N. 5.

11. dpds — drlovg = tpaw irtovs, Mt § 319.

12. Tabe ofv otx dfeoiiuer, now we think that these things are un-
becoming. olx dkiéw = ardéidy to eival puue. Mt § 608, 1. —— ¢t-
dov mowcio Qv est sibi alicujus amicitiam conciliare, at @lhov mousiv est
alteri alicujus amicitiam conciliare.” Zeune.

13. ing, for, in behalf of. —— dyanmavees, contented.

14. dv8 ér. CL N.onL 3. §4. Tig — rovtwy, See N, on
L4 §8.

15. omolow Turiy quiv ¥rugor, what kind of men they found us to
be. Cf Mt. §328. 5.

16. Construct &v before 21 8orzec with Zywper.
whether — or. oly VBgee, not from wantonness.

17. gofegois, fearful to be encountered.

18. zdiv &xelvwv, of those things which were theirs. ixelvay depends
upon zar. Cf. Mt. § 380. Obs. 2.

19. Korvwolras. It is usual to explain this accusative by quod at-
tinet ad, as it respects the Cotyorians. But Matthise (§427. Obs. 3)
regards such accusatives, as resulting from the interruption of the
proposition by a parenthesis, after which it is resumed with a differ-
ent construction. With this explanation, Born. in his note on this
passage substantially concurs. Cf. Mt. §631. 1. The best and
most simple solution, however, is to regard Korvwolrag as put in the
accusative by attraction with its relative o#is.

20. “0 d¢ Xéyus, as to what you say. Cf. Mt. 478. avényor,
S. §80. N. 3. & favrar damardvres, being at their own charges.

21. 0i % GAlou is in apposition with #ueis, the omitted subject of
axnrotipey. waldgioe, in the open air.

22. A 0% qrelinoas refers to what is detailed in § 12, supra.——gp(-
dov marfjsouev. The difficulty suggested by the criticism of Zeune

> ¥
ay Te— av te,
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(See N. on § 12, supra), may be avoided by constructing nuiy with
this clause. So Born. and Poppo. zov Ilaglayova, i. €. Corylas,
who at that time governed Paphlagonia. Cf VI L §2.

24. tois elgnuévors, sC. V7' adrob. Tovg Hdde i. e. the Coty-
orians.

25, imirideca, things of mutual interest, of advantage to both par-
ties. —— 1 1e GAha xad, especially, literally, among other things.
Butt. § 150. p. 436.

CHAPTER V1.

1. nelf, by land, opposed to xara Sdrarrar.
ed with. ixarol — magaayeiv, able to furnish.

2. “Einpag Svrag Eldqar. Cf. 8. § 232, “Eliqoc depends upon ed-
vovg. tovre refers to ©é . ... cupfovletewr, by being friendly to the
Greeks and giving them the best advice.

3. oti oly . ... &imoe, that he did not say, that they would make
war (S. § 192. N. 2) upon the Greeks. oy, while it was in their
power. S.§168. N. 2. :

4. moldd por xdyada yévoiro, may many good things be to me =
may I be prospered. ality yag . ... wageivas, “ i. €. tanti momenti
res agitur ut nunc potissimum illud &ego» 7 ouuBody cogitandum esse
videatur.” Krig.

5. fuds . ... mopllewy, for we shall be under the necessity of furnish-
ing you with ships. #y — otédAno &, if you set out. For citations
in proof of this sense of the passive oréllopas, see Carmichael Gr.
Verbs, p. 264.

6. dextén & yeyvuoxw = O pe Aéyswy eire & yeyvoora.

7. 4 §, than where. t& négaza, the horns, i. e. the points or
projections of the mountain. xpateiv, to defend. of moivrag
&rBgurros, all the men everywhere, or as we say, all themen in the
world. On the force of the article before mdrres, cf. Mt. § 266.

8. ixmeslav. The Paphlagonians were distinguished for their skill
m horsemanship, and for their excellent cavalry. On these plains, to
which Hecatonymus refers, cavalry could act to great adwantage.
—— psilor qgorei, 18 too haughty to obey the summons of the king.

9. Ospududorra. On the banks of this river now called Thermeh,
the Amazons were located by the poets. —— &llug ve xal, especially.
*Iger. This river is now called Yeshil Irmak. ——“Alvr. The
Halys, now called Kizzil Irmak, like the Thermodon and Iris, rises in
the mountains of Armenia, and after flowing westerly a considerable
distance, takes a north-easterly direction and emptiesinto the Euxine.

Yumegor, acquaint-
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—— 6 & adrwg = deatrag 6. —— 6 IHagdérog. The Greeks de-
rive the name of this river, from the fondness of Diana to hunt along
its banks.

10. o yalehy, not difficult merely. So Cicero Arch. Poet. 4. 8,
« qui se non opinari, sed scire,” &e.

11. 0i 8t ofw. Cf.N.onl. 3. §5.

12. ovzw & ¥yer, but it is thus, i. e. on this condition. —— & 32 ...
ratahelpes Sas (= ratalep oo don. S. §207. N. 6), but if some o,
us are to be left behind.

13. & évdgamddur xuige, in the siluation of slaves — we shall be
reduced to servitude.

15. éxarvovs, skilful, well-disciplined. ovx &y ar’ SAlywy yonud-
zwr, not at small expense = not without great expense. TooatTy
diéragus, so great a force as the one now there, viz., the Greek army.
airg refers to Zerogarre, which is separated by intervening
clauses from 2d6zec upon which it depends. ohy xatoixloarrag,
having founded a city. From the expression lafévrag ok, § 30,
infra, it would seem that Xenophon had in mind the occupation and
enlargement of some city then existing, perhaps Cotyora.

16. adrer refers to the Greek army, rovg megiowxoivras, to the
Greeks living in Pontus.

17. favtg is annexed to megerorjoasdas for the sake of emphasis.
S. §207. N.3. The perfidy of Silanus arose, not from love of coun-
try or friends, but from a mean desire to display his wealth in Greece,
in which he would have been disappointed, had the army remained
on the shores of the Euxine.

18. Svéuevos Kigo, i. e. offering sacrifice in the name of Cyrus.

19. voig 0 moklois, to the greater part. — gre — re.  This rep-
etition results from the intervening clause. rarduvevoee peiva,
would be in danger of remaining = it was to be feared that rosaizy
ddvayers would remain. Bovisleras yio x. 7. .. Notice the change
to the oratio recta.

20. &mégovs bvrag — ¥yew, being at loss how to obtain. —— yapas
to which olxovusvng belongs, depends on xlefduevor. S. §178. 2.
—— mhoiae 82 commences the apodosis.

21. alr& taira, i. e. the things reported by of ¥uzogo. omwg
ixwistoe..  ‘The future more commonly follows 67ws. See Mt. § 519.
p. 885.

92. moogéyey (5C. TOY vovv) pov, to think of staying. Twvag
8des®an. The plural is used in order to give indirectness to the
eharge against Xenophon.

23. rovunrlag, the new moon, liteally, new month (véos, wi»). The
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Greeks began the month with the dny, on the evening of which the
new moon first appeared. Hence rovuyrla was the name given to the
first day of the month. Cf. Smith’s Dict. Gr. and Rom. Antig. p. 175.
—— Kuluqrdr. The Cyzicene stater was a gold coin = 28 Attic
drachme (= $4. 926. See N. on I 4.§ 13} or 180 grains, althougl
none of the existing coins of that name come up to this weight. Cf
Smith’s Dict. Gr. and Rom. Antiq. p. 896. —— mrdgles ipuiv. Cf. N
on I 1. §4.

24. Si& to el dev eirau, because I am from those parts.

25. rg Bovlouére is in apposition with atirois.

26. Ggre dzmleir, on condilion that the army sailed away. dste =
iy ore.

27. 10y, privately. —— pn xowovuevoy i orgatig. This asse -
tion by the negative of what is affirmed in 2d/¢, makes Krig. dou. t
the genuineness of these words. But the repetition of a sentiment .a
an affirmative and negative form, is often done for the sake of ers
phasis or perspicuity. Cf. Mt. § 636 (end).

28. 4 .... modypazos, or in no respect whatever to touch the affacr,
as we say, to have nothing to do with the thing.

29. 70 udv péyisror. Cf.N.on L 3. § 10. —— &mecgoy érra, v,
oy fepwy.

30. &g ob &» yivorro, whence it might be=how it might be brought

to pass. Vuds — Tov uir Povddusvoy — Budy tov uiv Bovicueror.
Cf. N.on V. 5. § 11.
31. &vdgas, i. e. Timasion and Thorax. — ¥ 9«, i. e. Greece.

32. xata puxge, in small bands. —— yalgovres. “ Where yalpecy
signifies to escape with impunity, its participle is generally used.”
Vig. p. 110.

33. mwwa is bracketed by Dind. in his lesser edition. “Ineptum
<wa non dubitare ejicere.” Krig.

35. & O} ypipara limits 2pevoudror foar. S. § 167. — vijs peo Fo-
@ogds is put by Huich. and Weiske, in dependence upen za yoripare,
but Kriig. suspects, that it has crept into the text by way of expiana-
tion. )

CHAPTER VIL

1. évemii@orto, received intelligence, as we familiarly say, got
wind of what was going on \ moarropera).

2. ovlloyor 2ylyvorta, were collected in groups. oilloyor 18 used
of seditious gatherings in which plans of action are discussed and
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matured. Cf. Thucyd. III. 27. §3. xtzl.os avrlotarto, were
standing in circles, the usual way in which persons group together
to talk of real or supposed wrongs.——xai .... quar, and they excited
in Xenophon great apprehension. —— éyogarouovs. The duties of
these functionaries corresponded in some degree to those of the Ro-
man @diles. They had the inspection of the market, including the
things sold there, (with the exception of corn, which was under the
jurisdiction of the airopvlaxes,) with the care of all the temples, foun-
tains, &c., in the immediate vicinity of the market place. Cf. Smith’s
Dict. Gr. and Rom. Antiq. p. 24.

3. ayopay = &xxlnalar,

4. 51 7). %ov moos abrov = that they were the authors of the pro-
ject complained of by the soldiers,

5. uéidwy have it in mind. Cf. Cyr. I. 4. §16. —— otzwg...
Gfwov = punish them as they deserve.

6. zotro limits dararfoas (S. § 167), and refers to w¢ 7o x. 7. A

7. ég...."Elldda, how favorable is the navigation (i. e. the wind
for sailing) into Greece.

8. °Aila yag .... tupfi. The ellipsis may thus be supplied :
But it may be objected, that I can still deceive you, for, waiting
a while, I shall cause you to embark when there is a calm Ouvxotr,
therefore. Herm. ad Vig. p. 794 remarks : olxzoiiv est ergo sine inter-
rogatione ; otzouvy, 1. non ergo, 2. non sane, 3. nonne ergo? 4.nonne?

9. Nows & tudg — qxeer, but I will suppose you to have come (S.
§ 209. N. 2). nal 07 xal, grant that even. “xai 81 is employed
in stating something for the sake of argument.” Vig. p. 198. XI.
But Matthie (§ 510. 7) has cited examples, which show that this hy-
pothetical power resides in the indicative. —— 4 o¥ro—govierueros,
than by thus forming plans.

10. Hogtnus, I resign.
in view.

11. °A2l& yap. Cf. N. on III. 2.§26. — zaira refers to the
charge against Xenophon spoken of] § 5, supra.

12. “Orav .... ¥¢nre,i. e. when you are satisfied in respect to these
things. olor Vmodelnrvay, such as it _foreshows itself. S. §203.
N. 1.

13. ¢ned&ev. Dindorf reads dnijA&o». But the construction, do-
xolige 8¢ por — amijl%ov is so harsh, that it seems best, with Poppo
and Kriger, to adopt dzel&siv as the true reading.

14. voullewy, sc. Tovs rotrotvrag.

16. %usoa yevouévy, the day coming on. —— loyvpdy Témwy, 1. €.
the mountains. See § 13, supra.

aoxérw. He seems to have Thorax
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17. §. Supply v from # =7 7uépe. The relative is found with-
out the preposition, when it refers to a noun or pronoun, with which
the proposition is joined. Cf. Mt. § 595. 4. olmw drnypévor, not
yet having got under weigh.

18. ogeic Aéyerr, Ipacay — #0es8al te alrois. “Iknow no other
example of this, (i. e. the personal pronoun in the nominative before
the infinitive,) than the case where two infinitives with different sub-
jects are dependent on the same verb, of which one only has the same
subject with the first verb.” Butt. § 142. 4. N. 3. adrovs refers
to zoeis drdoag (§ 17), and is the subject of xedederr, which verb is con-
nected by xai to 7deo@al te xai péller, and depends upon ipaoar.
Poppo however, suspects that adrois stands for fuds atrois, i. e. the
Greeks. Toi TolToU deouerovs, those who wish this, i. e. to bury
their slain.

19. frvyor . ... Kegpagotvey, happened to be still in Kerasus.

21, Suyxadiueroy, while we were silting together in consultation.
Cf. Thucyd. V. 55. § 1.

22, &g &v .. .. modyua, tnasmuch as they had seen what took place
among them, i. e. the death of their countrymen spoken of § 19, supra.
The idea is that they were frightened, because they had just witness-
ed a similar scene.

25. invlyero, “ was near drowning.” Belfour.

26. rowaidre is in the predicate.

27. Xenophon now shows the sad effects, which would result from
such insubordination. TGy mgog vuds iovrer as ambassadors.

928. v obdepi yuige = without authority. ... tyérevo, if
there be those, who will render lim the obedience, which just now (i. e.
when the mob collected) was given.

29. duiv. S. §197. Notes 1, 4. Siamengdyacy. S. § 205. N.
3. —— ad@alperor {aitds, aigiopar), self-chosen.

30. dpuveio®au is the subject of elvae. —— rovrov refers to ve-
geoi:q. Cf. N. on roiiro ,IIL. 2. § 20. xnouxly, the caduceus, a staff
or mace borne by heralds and ambassadors in the time of war. ou»
xngurly = a caduceator being sent. Similar to this is our modern
expression, ¢ to send under a flag of truce.’

31, *AA& fueis x. 7. b, but we (thinking that no one would willing-
ly undertake the embassy) have requested, &e. —— 7 .. .. oxyroiiv,
and endeavor to pitch his tent on strongly fortified and advanlageous
places, i. e. take every precaution to defend himself against the vio-
lence of a mob.

32. #d¢ws, with gladness such as results from a hope of acceptance.

33 t& péyiora, things of the greatest moment, i. e. good faith to-
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wards heralds, a just regard for the rights of others, &c. 0d &
3. Dind, Born., and Pop., translate of, ubi, referring to Greece.
Cf. VI. 6. § 16. But Krag. makes of a pronoun referring to éxalvov,
and after Lion adopts the order: z/ & s — dmawioee oy Inawvor
of mdveww oloueda vevfesdar. This is forced and unnatural. Ren-
der the passage: being such (i- e. so lawless), who would bestow
praise upon us, where (i . in Greece) we hope to be praised by all ?

CHAPTER VIIL

1. dtxny bmooyeiv, should be tried. —— yoovov. 8. §187. 1. ——
Sphe (2 aor. of spleoxdirw) . . .. prés, was fined for megligently guard-
ing the cargoes of the transport-ships (V. L. § 16) the deficit, 20 mine.
For the construction of zijs gvlaxij, which Kriig. rightly translates
secors cuslodia, see S. § 187. 1. yonudrey depends on gulaxis. 7o
uelwpo, with which prég is in apposition, follows dple, and refers
to the deficiency in the cargoes, resulting from the negligence of
those, who kept guard over them. —— &oyww of the ships (V. 3.§ 1).
— xarquéle. Storz supplies s agxis, in the sense of munus, duty.
—— gdarorts, asserting. On the use of gdoxw, cf. Butt. §109.1.2;
Mt. §215.2.

9. Adkarra has mov xai dmiiyy for its object. —— ¢ glyss. CLIV.
4. § 1L .

3. dpgatvesdas. This expression shows the extreme scarcity of
the article. —— ofg ... &yylyreodas who are said to be insensible to
fatigue, on account of their viciousness. Xenophon means to say,
that if unmoved by the dreadful sufferings of the soldiers, he was
abusive and insolent, he must have evinced a viciousness unsurpassed
by that of the ass, which no amount of labor could subdue. — pned-
wy maggvnoa ; did I abuse you when I was intoxicited? This does
not imply that Xenophon was ever guilty of drunkenness, any more
than the previous interrogatory proves him to have been addicted to
pederasty. .

5. & omhirevor = &l &y omAlrng.

6.°H....dndyov; are you the man, who was carrying a sick
person?

7. xal yho Gkov, for now it is worth while.

8. wazelelmero, was on the point of being left behind. S. §210.
N. L fogoiToy = TodOiTOY HOYOP.

9. Suvrépn, assented to. — mootmepye by crasis for mooémepyas

1C. “Oséaee ye Povleras is a phrase of indifference = just as he
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pleases. Evtaida .... Aéyug = it is true, as you say, that then
I struck you. eldore 2owxévas, to appear like one who knew.

11. frrov e dndGarer literally, did he any the less die, i. e. nothing
was gained by this trouble, since after all the man died.

12. ohiyas, sc. hnyds, few blows, i. e. less than he deserved.

13. Soots .. . . Fyxer, as many as were content to be saved. tor-
twr xai payopsrar. Matthiee (§ 556. Obs. 3) refers these participles
to uds, the change of case resulting from a kind of anacoluthon.
Perhaps it is better to regard them as gen. absolutes, thrown in for the
eake of giving emphasis to the thought. Cf. Mt. § 561. —— &zoroir-
per. S.§210. N. 2. — énwloueda. The aorist here confines the
result to a single case = (each time that we did thus) we should have
all been destroyed. See Mt. § 508. b (end).

14. xa&:Loperos avyvov xeovor, having sat a considerable time. On
this aoristic use of xa&elouevos, cf. Butt. § 144. p. 277; also Butt.
Irreg. Verbs, p. 130. xatiuador drasras pok Iperceived that 1
could scarcely rise. When the participle, after verbs of knowing,
hearing, seeing, &c., has the same subject as that of the verb, it is
put in the nominative (Butt. § 144, 4; Mt. §548); and if it'denotes
an action, coinciding in time with the finite verb and completed along
with it, the participle is in.the same tenze. Mt. § 559. p. 975.

15. typérnra, suppleness, flexibility of the limbs. 70 0t xa~
SFo S ... . daxtidovs, but I saw, that sitting down and remaining still,
produced congealment of the blood and rotting off of the toes.

17. Kai y&g oi». Cf.N.on L 9. § 8. —— maga b dlxasor, contra-
7y to what is just, unjustly. — ol péye ... layfdver, what injury so
great could they have suffered, as that they could hope to obtain satis-
faction for it? arlol, simple, ingenuous, when used of an ora-
tion is opposed dimloik, double, artificial, ambiguous. -

19. #v eidlg (ed, Aés), in fine weather = free from perils and
hardships.

20. Sdlarra peydlny (— magnum mare, Lucret. II. 554), a high
sea, swelling waves. ——— veiparos povov = the last departure from
duty, mpogevs. This officer who was next in rack to the helms-
man, commanded in the prow, and had the oversight of the rowers.
—— xuBegriirne. e had the chief management of the ship, and sat
as helmsman, on an elevated seat in the stern. ¥ ©§ rosovrw, at
such a time. For the use of the article, see Mt. § 265, 7.

21. ¥yovres Elpn ob yigovs, i. €. not being restricted to the mere
declaration of opinion, but having ample means to punish Xenophon
er ill-timed or excessive severity.

22. ifovolar, license, vRpllay avtes avrovy, by permitling them
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to be insolent. Toug abtols ... . TfgioTotdrovs, you will find that
the same persons, who were then most remiss, are now the most inso-
lent.

23. duepdyeto . ... @éoer, Tefused to carry his shield under pre-
tence of sickness. For the construction of duepdyero — un éper,
ef. N. on I 3. § 2 (beginning). —— amodéduzer, he has stripped, i. e.
plundered. )

24. ‘troirov . . . . worovas, Yyou will treat him contrary (raravela. S.
§186. N. 2) to the manner, in which they treat dogs. didéaat,
pres. 3 pers. plur. of 0/dnse (a poetic form of d¢w), as e &éaa is form-
ed from t¢@nue (S. §117. N. 2). Carmichael sub hac voce quotes
Porsor’s remark: “the Attic bee (i. e. Xenophon) does not dislike
words and phrases both poetic and Doric, of which no trace is found
in other Attic writers, when they give elegance and vigor to his
style.”

25. annydouny. The aorict is here used for the perfect tense.
Cf.S.§212.N. L. péurna e S, §209. N. 4. dé....
gmexotgnoa, but if I protected any one from the storm. Mt. §411.5.

26. meoweyévero, he was superior to his accusers, i. e. he was hon-

orably acquitted.




350 NOTES. [Boox VI

BOOK VI

CHAPTER L

4. raraze/ueroe after the Oriental manner. atefdoey, couches
made of grass, straw, or leaves. ix xtpatlvwy mornolur, out q/
cups of horn.

5. orordal, libations. The Greeks : t feasts, before drinking made
a libation to the good spirit (ayadoii dalpovos) of unmixed wine, of
which each guest drank a little. This ceremony was accompanied
with the singing of the pean and the music of flutes. Afterwards
mixed (i. e. diluted) wine was brought in, and with the first cup the
guests drank to divog Zwrijoos. After the orordal were made, the éei-
avor, dinner, closed, and at the introduction of the dessert (dsvrsgas
rodnefos) the oupumioior commenced. At the symposia, music and
dancing with various other amusements were introduced, and spright-
ly conversation, sallics of wit, and the discussion of the subjects of
the day enlivened and gave interest to the entertainment. Cf. Smith’s
Dict. pp. 321, 832, 926. 7mpog avdor = to the music of the flute.
menhnyévas, to have been killed. —— veywuxiig wws, by some kind of
trick.

6. dvéxpayor. They thought the man was really slain.
tdixar, i. e. a song in which were sung the praises of Sitalcas, one of
their kings, celebrated for his goodness. —— #tfgegor dg TeSrqxdra,
bore him forth for burial, as if he were dead. )

7. »agnalar, karpaia, a mimetic dance. S, § 164.

8. omelges xal Levynlacei. This was done in pantomime. — 25
oty i. e. a pretended robber. —— &y gudud mpog Tov ailir, rhyth-
mically to the fiute, i. e. in time with the music of the flute.
To yeige. S.§137.N. 1.

9. xai Trotd — totd 82 af one lime — at another.
carropivar, as tf two were opposed to him. —— #fexvflora, threw
himself head foremost, i. c. he performed a kind of somerset.

i0. IMTegauxor, 8> Boxnue, @ Persiun dance, which, from thc genu-

-

e o0 3
ws Ovo arre-
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flexions with which it was performed, was called dxleoua. Cf. Cyr
VIIIL 4. § 12.

11. mgogedos, solemn thanksgivings, when pmans were sung to
Apollo and the other gods.

12. Hvgélyny. The movements of this war-dance were very light
and rapid. Hence the name of the Pyrrhic foot (vu). In the Doric
states, where its origin is to be traced, it served as a preparation for
war, but at Athens and other of the non-Doric cities, it was merely
mimetic to entertain company. It was introduced to the public games
at Rome by Julius Cesar.

13. «i roeporusvar. A sportive exaggeration of what is narrated, I.
10. § 3.

15. “Aounryr, now called Ak-Liman, 1. e. the White Harbor. —
pedluvovs. The medimnus was the principal dry-measure of the
Greeks, and contained 11 galls. 7.1456 pints. xeodpea.  This was
a liquid-measure containing 5 galls. 7.577 pints. Cf Smith’s Dikt.
Gr. and Rom. Antiq. p. 616.

18. wmxdong, sc. yrouns, the prevailing opinion, i. e. the will of the
majority.

20. nf utv corresponds with émore 8° ad, §21, infra. Cf. N. on
1IL 1. § 12. voullwr, when he reflected. Tugor, perchance.
possibly. S. §168. N. 2.

21. abdroxgdroga yerealdor dogorra, to be commander-in-chief.
Ty mosgyaouévny dofav, the glory which he had previously ob-
tained, in conducting the retreat of the army.

22, dvo legsix. Zeune remarks, that two or more victims were
brought to the altar, so that if auspicious omens did not attend the
sacrifice of the first, another might be slain.

23. dekov. © When the Greeks were seeking omens from the flight
of birds, they stood with the face to the north. Hence the favorable
quarter of the heavens was on their right. The Romans on the con-
trary, when taking auguries of this sort, looked towards the south,
and therefore the propitious region of the heavens was on their left.
‘T'his will account for the apparent disagreement in the writings of the
two people, the Roman omen on the left being fortunate, which to
the Greek would have been unlucky, and vice versa. As it respects
the kind of omens, sometimes the mere appearance of a bird was
deemed sufficient (especially if it appeared to a traveller on his road) ;
thus the Athenians always considered the appearance of an owl as a
lucky sign; hence the proverb, ylad§ inratar, the owl is out = we
shall have good luck.” Smith’s Dict. Gr. and Rom. Antiq. p. 348.
—— ot péyag piv olurves is conformed to ¥leyey, the construction




352 NOTES. [Boox VI

suited to agmep being uéyar uir oluror. —— uéyas, i. e. portending
great things. oux Wioreixds. The omen was to a person of official
dignity, inasmuch as the eagle was the bird of Zeus. —— xl7orog,
portentous of great toil. xonpatiorixor, relating to an increase
of wealth. —— pdldoy, sc. § xa&quevoy, rather than while in a sitting
posture.

25. mpoefdilorro alxdy, they proposed him (i. e. Xenophon).

26. elzep dv8pmmds el =since I have all the feelings of a man,
in respect to an appointment so honorable. —— 2uoi ....7roivo,
nor furthermore do I think it at all safe for me.

28. mépa, beyond is here taken absolutely (Butt. Lexil. No. 91),
somewhat in the scnse of izdg o uérgor. Gzugor, without author-
&y = null and void.

29. ¢f rira. He seems to refer to Chirisophus, and therefore, in
order to give no offence, employs ay&:iueror instead of oragidforra.

31. mielorog Erdcor, there was need of a more cogent reason, viz.,
that drawn from the will of the gods. ouriw . ... wooag. 'The
same formula of swearing is found, VII. 6.§ 18; Cyr. VI. 4. §6. So
Demosth. de Cor., tois Geoig s{youar méor xal mdoous. n py
confirms the oath. 2uol before vootijvas limits Bedrior. Gete
.o oo prara=7diagaris, § 24.——1idiryy signifies in this place, one who
is unskilled in the science of divination.

32. old’ &y ¥yuye doraslalor. A similar protestation to the one
made by Xenophon, §29. — Zevoparra .... édoperor, yel, said he,
you have done a favor to Xenophon by not choosing him. What is
here said shows, that the worst fears of Xenophon would have been
realized, had he accepted the command offered to him. xal po-
de. ... ovpdlovrog, and that too in spite of myefforts to silence him.
——0 &, i. e. Dexippus. adror refers to Xenophon.

CHAPTER 1L

2. ind vov KépPegoy — xarafivar. “Male vertit Hutchinsonus ed
Cerberum descendisse, quod esset, mpog KipBegor. Verte ad Cerbe-
rum petendum descendisse.” Porson.

4, Gavpolw — ©d@v orgarnyiy. The genitive in this case, shows
‘n whom a certain quality 1s found, which quality is contained in the
proposition beginning with or: 0d. I wonder at the generals — 1 won-
der at this (i. e. 8¢ .... avengéoor) in the generals. Cf. Mt. §317.
Obs. ; S.§ 182. ;

5. Zfidog ... uvglovs, another said, ‘not less than ten thousand.
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The ellipsis of of 2xélevoe alreiv gives life to the passage. —— Hudy
zadnuévov, while we are sitting here in consultation.
6. myoigdllovro, they began to nominate. —— 0i & loyvpds dme-

udyovto, but they wholly declined the service.

8. Tir dyovér, the market, i. e. provisions sold in the market.

9. duapelgecy iy myakw follows fridvro, as the genitive denoting
the crime. 8. § 183. 1.

10. ¢va’A&qvaior. They considered Xenophon as the real leader,
although Chirizophus had been chosen to the office. 700 ...
esvae, but that the rest of the army was nothing comparatively. ——
xal §r 02 x. 7. . An explanatory clause thrown in by the historian.

14. aizoi refers to Chirisophus and Neon. diux Tadre, i e. for
the reasons just mentioned. Toig yeyerquévorg, i. €. hus loss of the
chief command, and the desertion of his scldiers.

15. ¥re udr, for some time. —— magauslravrag refers to the third
division of the army, spoken of in the following section.

17. zata péoov mos tijs Ogdrng, about the middle of Thrace.

CHAPTER IIL

1. “Ov ptv odv 2 z. 2. Schneid., Kriig., and some others, make
this exordium to commence the sixth book. It is omitted in the Eton
MSS., and bracketed by Dind., Born., and Poppo.

2. 0i pdv ‘Apzddes, i. e. the division which followed Lycon and
Callimachus, and were now led by ten generals. 70 avrod Aayos,
his own division (literally, lot, portion), consisting of 450 men.

3. Surefodorro 9t xal ooy, they agreed upon a hill.

4. 70 ovyzeluevoy, sc. ywolov, the place of rendezvous.

5. zéwg, i. e. until they came to the ravine.
O irss. éroxtivviage, 3 pers. plur. pres. of dwoxrérvvue. S. §117.
N. 2. Aéxov limits orgaridras understood, with which éxté ud-
voug agrees.

toémovrou, sc. oé

A4

6. el mheloves ouviggeor, the numbers were continually increasing.

7. ot 62 refers to the Thracians. —— 2xfotey, sc. of “Eldyveg.

8. zav udv refers to the Greeks, tar 02, to the Thracians.
tedsvrwvees, at last.

9. 7a pdv 811, i. e. the other conditions of the treaty. otix
dooar, were unwilling to give, *usu in hoc verbo frequentissimo.”
Krig. — & oty toyero, in this thing the treaty hung, i. e. the dis-
agreement respecting the giving of Lostages put a stop to the treaty.

30*
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10. Zevopares — mogevonirw, whil: Xenophon was marching. Cf
Butt. § 145. 5; Mt. §562. 2.

12. @ dxeivor.  The common reading is e xal 2xeivos dmolotrras,
also if they perish, a sense not unsuited to the context.

14. orparomedevupeda. 8. §215. 1, xa:gog refers to time, i. e.
time for supper. Some refer it to a place suitable for pitching a camp,
and at a convenientdistance from the cnemy. Weiske thinks that ref-
erence is had to a due amount of exercise, so that the army might
partake of their repast before becoming greatly fatigued.

15. This section is parenthetic. —— &g & #ddyia, i. e. the parts
lateral to their march. xaley in order that these numerous fires
might strike the Thracians with terror. Cf. § 19, infra.

16. Xguaomodr, Chrysopolis, now Schtari, the Asiatic suburb of
Constantinople, on the eastern shore of the mouth of the Bosphorus.

17. xdxiér dote Sraxevdvreiecy, it 18 more hazardous to encounter
danger. els Taitor 2 d6rras, having come into the same place —
having united our forces. x0urf oo oo ¥yrsoSau, to make common
cause in effecting our safety. ¥yeo8as with the genitive signifies, fo
cleave lo, to keep hold of., Cf. Mt §330.6; S.§179. 1. — zaga-
oxevasapuivovs Trv yvupny, having come to the determination. —— &g
viv — lotw, that now 8 the time.

18. zoug weyalnyogioarvras G mhéov poavoivras, those who boasted
of having wisdom superior tous. — ramavioos, to humble. This
beautiful sentiment reminds us of a letter of the Sultan Barsebai,
quoted by Stocker (N. on Herod. VII. 10. § 5) from De Sacy’s Chres-
tom. Arab. ¢ These are the words of the Most High: ¢ How many
times has it not happened by divine permission, that a small troop
has vanquished a numerous army ' —— &6 tév G¢iv doropsrovs
= beginning every enterprise by asking counsel of the gods

19. 2@’ ooy xalis eiyev, as far as it was proper. —— ¥mmagidy-
res, going up.  Cf. Thucyd. V. 10. § 8, with Bloomfield’s note. — —
7 orgaTia = of omliras, by its opposition to the preceding of melra-
otai.

22. Udv&avoy .... yevopervos, found themselves unawares upon the
hill. —— #moliogxoiivro has the force of the pluperfect.

3. 1oy xaralelayuévon, i e. the old men and women, spoken of in
the preceding section.

24, xata .... 600r, in the way leading to Calpe. —— dplxoreo elg
b alro, i. e ovvdubar dihqlos. Krig.

25. zobiro, i. e. an attack upon them by night,

26. z& may’ yuir, our situation.
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CHAPTER IV.

1. v & 17 ’Aslg. The Thracians had long before this crossed
over on the Asiatic side of the Bosphorus, and spread thcmselves
in the fertile plains of Mysia and Phrygia.

2. Kai touiges .... mlotig. The idea is, that the distance from
Byzantium to Heraclea, could only be rowed by a galley in one of
the longest days. #uéoag mlots is like our expression, ‘a day’s sail’
xnlnroveag, being shipwrecked.

3. v 1jj Saldren moxeluevor, extended into the sea — a prom-
ontory. 70 pdv — xadijxor, 6 0 alyyr, and ro & rros — ywoley
are in apposition with mgoxsfusvor ywolov, as parts subjoined to a
whole. Mt. § 432. 3. ¢/, however, may be supplied after these nom-
inatives. —— adyyy, neck of land. The foundation of this metaphor
is obvious. —— #rrog ot alyévos = comprised within the limits ot
the promontory.

7. elg 6 . ... yeroueror. The usual interpretation, and one which
is adopted by Weiske, Zeune, Born., Pop., and Kriig., is * in loco qui
facile futurus fuisset oppidum.”

8. 27t tavTyy Ty o Sopogar= for the sake of hire merely. The
demonstrative pronoun here expresses emphasis. Cf. Mt. § 472, b.
of pdv xal &rdgag &yorres, ol Ot xai mgosarnlwrores yorjuara. The
text is so obscure, and the efforts of distinguished critics have proved
so fruitless, in restoring what may be deemed the true reading, that
I shall only adduce Bornemann’s solution, which on the whole seems
preferable, viz., to reject &rdgag from the text and read, of plv xai
Gyovres, of Ot xad moogavnlwxotes yonuata, some bringing their for-
tunes with them, and others having already spent theirs. otz
freoo, others of these. Kriger regards fregos as here implying com-
parison, others than these. Cf. Mt. §366. d; S. §186.2. —— mola

rai ayado modrrery = had amassed great fortunes.

9. ourédov depends upon turipe. S. § 186. 1. Tol'g 1ExQ0UG
i. e. those who had been slain by the Thracians. xal oty ofov =
7. .. Decomposition had so far progressed, that the bodies could not
be removed from the place. —— ¥%ayar ....xallora, they buried
with all the honors their circumstances would permit. & tav dmog-
yortov, according to their means. Cf. ix éy dvrarar, IV. 2. § 23.

11. xazd yoigav . ... orgdrevuc, that the armyshould resume the
same order, which it had before the defection of the Arcadians.

12. "Hdn, immediately. —— “Huyeis, i. e. the generals, —— & more
&llove, if crer at any other time you were prepared to fight.




356 NOTES. [Boox VI

13. pioBwaduevos, haring hired. ¢ uio 86w, I let out, yio S ovpal T
I cause to let out to myself, i. e. I kire.” Butt. §135. 8.

16. el 1pis, as many as three times. Cf. Vig. p. 226, XIV. ——
& Iyorees §).9or, which they had when they cume.

18. dg....ore. Matthie (§ 539. 2) cites this passage as illustra.
tive of his remark, that “ sometimes the construction of a proposition,
which properly is independent, is connected with a parenthesis,” ¢zs
here depending upon #zovox. Poppo and Krager, however, find here
two modes of construction combined in one proposition, the writer pro-
ceeding with ore, as though he had not commenced with ¢s. Cf. Mt.
§ 622, :

19. px.... iepar, since the sacrifices were not propitious.

20. oyedor ... . orparic, almost all the army. —— dic .. .. wEawy,
because it concerned all.

21. Yoo . ... quir, perhaps the victims may be favorable to us. Cf.
Thucyd. V. 54. § 2.

22, mpoSupeioSae ¢l v I Tovre &n. Of the various solutions
given to this troublesome passage, that seems most satisfactory, which
supplics axomeiv before i (Mt. § 526), and refers rodry to v@ Siuan
understood from ¢8vorro: to pay close altention tothe circumstances
altending this sacrifice.

24 ob psiov merraxoolovs. Bornemann, following the common
reading, inserts 7 after ueior. For its omission, cf. Mt. § 455, Obs. 4.

25. coudxorra. Kriger edits merrizovra, on the ground that zge-
éxorre would make the number too small. But it should be remem-
bered that prompt assistance was needed, and hence the young and
active were selected for the relief-party.

CHAPTER V.

2. imekidia, 8e. lega.  This sacrifice was offered by generals be-
fore setting out on an expedition, in order to ascertain from the accom-
panying signs, whether the enterprise would be successful or not.

4. ’Enel & ... airois, when the captains and soldiers of Neon had
left (Weiske, vellent relinquere, but Born. more correctly, reliquissent)
them, i. e. Neon and rov 0 §xlor xai T drdpdmode.

7. Bo rav rwpdy, outside of the villages so as not to be molested
by the enemy. 1o 175 gadayyos, within the phalanz. No par-
ties were permitted to leave the lines for the sake of plunder.

9. Adyovg pilarag, companies of reserve. —of moléutos. . . dxegalovs,
the enemy, when thrown into disorder by the main body of the Greeks,
may meet these bodies of reserve being in gocd order and vigorous
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axegalovs, literally, not having mired with the combatants; hence
fresh, vigorous for action.

10. &g pn fotzwuey, 30 that we may not be standing still, which
would appear to the enemy the result of fear.

13. 6 ¢ .... mogelav, what it was which stopved the march. 8.
§ 140. 3.

14. oldére .... 2¢delovoioy, have never led you into unnecessary
(literally, voluntary) danger. mgokeréwm, to be the myokeros of one, to
introduce one to another, as a mgoteros would, the citizen of a state
connected by hospitality ; hence tropically, o lead one into a place or
situation. As parallel to xfvdvvoy 28ehotoior, cf. éxovolwy mrdivwr,
Thucyd. VIL 8. § 3; ai&wpsrovg xvduvovs, VIIL. 27. § 3.  There are
some, however, who prefer to join ¢8z1ovotor to the preceding pre.——
ol yag . ... ardoeioryra, for I see you in no want of glory as it relates
to bravery, i. e. glory resulting from bravery.

16. perafallopérovs, sc. & omia, with weapons turned away (lit-
erally changed) = with the back to the enemy.

18. Tod¢.... &kor; since we.must fight, isit not an advantage
worth seizing upon, to cross over and pluce a valley in our rear? The
subject of this sentence is 76 — 7otqoas Gar. —— elmoga. Some of
the greatest masters in the science of war, have laid it down asa
rule, to leave open to the enemy a way of retreat, in order that they
may not fight with the bravery of despair.

19. @y &Mwv v damemogeius S ywolwy by attraction for zav
&l dwy ywoloy & diamemogeips da.

20. geyousda, fut. mid. shall support ourselves.

21. olwrol aiaor refers to the eagle spoken of, § 2, supra.
*Touev inl totg drdgas. The asyndeton gives life and force to the ex

hortation.

22. . ... av, in whatever part of the valley each one happened to
be. v yépugar. This shows that the rerog was a marshy valley,
or that in certain seasons of the year, water flowed through it,as in a
ragadoe. Some think that yégugey in this passage means nothing
more than a narrow way. —— #&eungiovro, they defiled.

25. dyouw Sioxewy, to go Tunning. The transitive sense of diuixw is
the more usual one. Cf. Butt. Lexil. No. 40. p. 232.

29. anéGarov & dllyos refers to the enemy.
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CHAPTER VL

2. ilaupParor of #fidrres, i. e. the plunder belonged to those who
took it. Schneider added the article, which is retained in the best
editions.

3. xarijyor, 8C. rag vais, brought their ships into port.

5. zurkg olyoperor dllos &)1y, The readings of the MSS. are va
rious. The text is Dindorf’s, which Poppo approves, and whicn dif
fers only from Schneider’s reading in the substitution of &ilo: for &2-
los. Born. proposes mirig olyousror &llooe, which gives no suitable
sense to the passage. The conjecture of Kriig. is worihy of consider
ation, that xal should be placed after olydueror, making &iloe els 7o
&uog refer to a party, who had gone to the mountain (VL 4. § 5) for
wood, there being no villages whence plunder could be taken.
ellyjpeoar refers to #al delav Tivdg olyoueror, who it seems had strag-
gled away from the main body, and fallen in with large flocks of sheep
pastured upon the mountains.

7. megurvyow, falling in with. Graxaloivres TO¥ wgodoTny,
crying, the traitor ! The article implies that Dexippus was the one,
to whom of all others the epithet mgodorys belonged. Cf. Mt. § 268,
p- 4705 S. §139. N. 2.

8. raita yevéodar is an adnominal genitive after alrior. For the
omission of the article, cf. Mt. § 542. b.

9. ay&eadeig being chagrined.

10. rov dokarra Bdller, i. e. the ringleader of thoee, who attempt-
ed to strike Dexippus.

11, du&k télovg = du& mavros, continually, during the whole time of
the expedition. —— 2§ of, i. e. on account of his friendship for Xeno-
phon. mag éMyov, of little account. —— gqavdov, small, trifling.

13. ofzog, Cleander, who was then harmostes of Byzantium. Cf.

V1. 4.§18. drgpovs, lawless, i. e. not subject to law, as bandits,
robbers, &c. oltog & Adyos, this report concerning our lawless-
ness.

15, 2yd pudv ol is repeated in this sentence, in consequence of the
parenthesis commehcing with xal yap dxovw. pds s alrlag.
S. § 180. 2. xaradizdbo pavrov. S. §183. R. 2. T
aydrrs dlxr, i. e. death.

18. uy #xdité — modeueire. In prohibitions or entreaties, the aor-
ist subjunctive or present imperative follows u#, according as the ac-
tion is to be expressed as momentary or continued. Cf. Butt. § 148.
3; Mt §511. 8; 8. §§215.5: 218. 2.
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22. ig’ & we, for the purpose of. —— Aékunmov. The repetition of
his name gives emphasis to the treachery charged upon him in azo-
dydrza and mwoodorra.

23. 7o inl Tovrw, as far as it depended upon him. —— dnolwia-
pev “aliquanto vividius est quam si dixisse azwldpeda &».” Krag.
= "Hxove yag, usmeg yueis » v. A It appears that the first definite
information respecting these impassable rivers, was received by the
Grecks at Cotyora (V. 6. §9), after Dexippus had deserted. Reference
in this place is therefore doubtless had, to some general report of
the difficulties attending a journey by land, made to the Greeks while
they lay at Trebizond.

24. Toiiroy .. .. apedouny, from a fellow of such acharacterI Tes-
cued the man. Cf. N.on IIL 1. § 30.

27. ¢l zai may be rendered although, when as here the apodosxs is
negative.

28. dva .... undels, that no one might noise it abroad. roig Ay~
oraig refers to the party who had taken the moépara (§ 3, supra), and
wished through the aid of Dexippus to keep them as private booty.

30. doaxérrior. The same who presided over the games, IV. 8.
§25. The reader cannot but sympathize with the army in the inter-
est which they felt for Agasias, than whom, to no captain were they
more indebted .for the retreat, which they had so successfully and
gloriously made.

34. o 2o, i. e. Castor and Pollux, —— dvtlo: — %, other than,
different from.

36. alld, well then. —— ixeioe, i. . at Byzantium.
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BOOK VIL
CHAPTER 'L

8. &l 62 pi, otherwise. CL N.on IV, 3. §6. —— od rayt &dpmes,
8 slowly creeping out. This shows the reluctance with which the ar-
my left the town.

11. 5ts .... alridosrar, that he should blame himself for the con-
sequences. The threat is designedly ambiguous.

13. Kuvrloxos. “Haud dubie Laco qui in Chersoneso bellum cum
Thracibus gessit” Zeune. v

17. wiv ymiyv (literally, the claw) here signifies the projecting
stone work, which protected the walls next to the sea from the force
ot'the waves. By clambering up this mole, the soldiers were enabled
to scale the walls and enter the city.

19. #do, i. e. within their houses. So Weiske.

20. Xalxmdovos, now Cadiqua (Kadlxioiov) opposite Constantine-
ple, on the northern shore of the Marmora.

22. *A\X ¢} te )éyere. By apparently acceding to the wishes of
the army, Xenophon succeeded in restoring order, and preveuted the
soldiers from committing those excesses, which in the end would have
proved fatal to their best interests.

25. v .. .. yagiloue 6a, but if we should indulge our wrath, i. e.
give scope to our desires for vengeance. — — i otddy alrfur, in mo
respect to blame. —— & ¥oras dvrei Sev—=what wilt be the consequencea.

27. tv-tfjmode, i e. v ¢ff drgomdres. Cf. Thucyd. II 24, ——
Yyovres, having charge of, i. e. the cities here spoken of, committed
themselves to the patronage and guardlanshlp of the Athenians.

80. zois @y ‘Elajywy . . .. tvyydrear, by persuading the masters of
the Greeks (i. e. the Lacedaamonians), to endeavor to obtain your rights.
—— wudg 0&i x. 7. A, i. e. by animpotent attempt to avenge your own
wrongs, you ought not to pn:clude yourselves from your own country.
. 33. xa@quévar, “ remaining in quiet expectation.” Belf. srga-
yysivy desiring the office of a general. —— els dp&ovloy = o &dres.
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39. Mdla udls, “non sine magna difficultate.” Sturz.

41, ’Ensl .... alzd, literally, but when there was wanting much to
him, i. e. when he fell far short of having enough provisions, so that
each soldier might have one day’s allowance. Grecey, Te-

signing.

CHAPTER IL

3. 1& 6da drodidouevos, selling their weapons.

5. ooor ob mageln, literally, he was only not present = he was al-
most present. 'The phrase s elliptical : he was only so much wanting
as was necessary to make him not present. Cf. Butt. § 150. p. 434.

7. rate ta ovyzelusva, according to agreement. Cf. VIL 1. §2.
"Avatiflov utv quélqoe. A merited recompense for the treachery
and cupidity of the Spartan admiral. ,

8. ITéguwSor, Perinthus, a city of Thrace, W. of Byzantium, now
called Erekli.

9. ag deapnadueror, hoping to cross over. Cf.N.onIL 1.§7.

10. adtd . ... meloer, saying what he thought (i. e. making such
promises as he thought) would induce him. ovdty . ... yeréo Gau,
none of these things, or nothing of this sort was possible. Cf. N.onI.
3.§17.

12. ¥nparre wepl mholwr, negotiated for vessels.

18. mugois 2o7uocs, i. €. fires having no guards around them.

20. gvanxndioarces idlwxov, leaping upon their horses. they gallop-
ped away to inform Seuthes.

23. xépara olvov moomivoy, they drank to one another in a horn of
wine.

26, “I8+ viv, come now. —— éoyynoas, Xenophon here calls upon
Medosades, to report to Seuthes the reply made to his proposals,
which Medosades does in the next section.

29. Niv rolrur, now then.

30. ov ¢ Swy elxd, do you go and say to them.

33. &g . ... arwoplénay, looking for sustenance to the table of anoth~
er. 2vdlpouog, as Kriig. remarks, is equivalent to ouorpdmelos.
Cf. § 38, mfra.

3
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CHAPTER IIL

2. 68o» 2doai, not to go, literally, to let alone the way.

3. ofirog 62 6 abros. Some MSS. and editions omit the article,
which would give the signification, hic ipse, instead of hic idem, a
sense which the passage evidently demands.

4. toiito fovlevoea e, i. €. “utrum Aristarcho parendum an eun-
dum sit ad Seuthen.” Weiske.

5. of yrrovg, those who are weaker than you. —— v = ¥xaotog
(i. e. Seuthes and Aristarchus), 8. § 148. N. 1.

7. nlelorwr dxovértey, in the hearing of as many as possible. ——
aird,i. e. Xenophon.

8. 970 . ... devlo&as, we shall think onrselves hospitably entertain-
ed by you. ‘

10. & romlopera, that which is customary. Cf. VII 2. § 36.
Lo, in addition to. —— déiwow adros. S. § 144. N, 2. —— Do rai~-
ta diareSéuevog, in order that by the sale of it.

11. duixery xal pagrevery, to pursue and search out.

13. xeepav yao ety For the omission of §re before this optative,
oft Mt. §529. 3; S. § 216. N. 4. —— ¢i'onua. Cf.N.onIL 3.§ 18,

16. ¥s0ito, sc. ore from the preceding context. Cf. S. §216. N.
4 (second paragraph).

17. xal &d xal xaxds wousiv is regarded by Bloomfield (N. on Thucyd.
VIIL 82. § 3), as almost an adagial expression. Gueivoy Vuiy dia-
xeloevas, it will be disposed of more to your advantage.

18. rdmidas, carpets. Towvra wgotuvdto, “talibus verbis hor-
tatus dona captabat.” W eiske.

19. &Ados rav perépwy. Zeune thinks that Alcibiades is here al-
luded to. Cf. Corn. Nep. Alcib. VIL 4. See also Hell. IL 1. §25.

21. xadnuévors. The Thracians sat at their meals, instead of re-
clining as did the Greeks,

22. Gaov udvoy yeloaodas, sufficient only for a taste. .

23. gaysir derids, a very great eater. ——— el yalpe, paid no re-
gard to. — zgiyolrixov. A yolrit was one day’s allowance.

29. 4dn .... drvygave, for he had by chance now drank rather too
freely

30. rolrovg = here. S. §149.N. 1.

32. poyddi. The magadis was a stringed instrument of great
compass, introduced originally into Greece from Asia Minor. The
one used by Anacreon is said to have had twenty strings,

‘
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45. Ste.... 8én, that you will not need me alone, 1. e. that T alone
without the troops can render you no essential aid. —— dgapoivrasn
fut. middle derived from the supposed theme APEMJS2. Cf. Butt
Irreg. Verbs, p. 247.

46. 2rgéyale. Carmichael (Gr. Verbs, p. 287) derives vgoxdlw
from rgoxdw, an Epic form of rgdye.

47. dde o7, sc. ozir, those things have happened. — Yonuos, i. .
without leaders, and apart from the main army. ovoTdrTes
G d9doe mov, collecting somewhere.

CHAPTER IV.

4. dlwmexldags, caps made of foxes® skins. —— Cesgas. These seem
to have been a kind of cassock enveloping the inner garment,
as an additional protection against the cold.

5. ©av alypalditwy, sc. Tuvag. rai (before rovzwy), also “sicut
illorum vicos de quibus dictum est § 1, supra.” Weiske. L
deud, which would follow the burning of their villages and provisions.

7. ’Erv09érng.  This person must not be confounded with the Am-
phipolitan Episthenes, who commanded the targeteers at Cunaxa (I.
10. § 6), and to whose care the Armenian youth was committed (IV.
6.§1.)

10. wndéregor, neither. megilafaor, embracing.

11. & .... Gyutl, among those called the mountain Thracians.

12. v roig ovsyvois, in the covered places = in the houses.

13. qyyviro, pledged himself to them, became security.

15. Zpaoer refers to the Thynians who were captured. —— d
dmoxdyovtes, in order to break off.

16. 6y 70y wg éxrwxaldexa. Schneider thinks that Xenophon re-
marked on the age of this youth, because the strength of a full grown
man was requisite for blowing the trumpet.

19. zols mgurous, in relation to others of Seuthes’s men, who came
up afterwards.

21. rguzdaglay Slvamsr, i. e. three times the number of troops he

had, when the Greeks first became his allies.

CHAPTER V.

5. g 858 xde0 G SedFov, to care  for the interests of Seuthes as
you ought. —— &b i &lhws :3irw, if you could have effected it in no
other way. —— xal dmoddpueros x. v. . A proverbial phrase, as
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Bloomfield (N. on Lake 22: 36) says by which a thing is counselled
to be done at any rate. Cf. Thucyd. VIIL 81.

8. aizd, i. e. Xenophon. — #uéurnro refers to Seuthes.

9. ¥re drw, further up from the sea-coast into the interior.

13. azslag ... hytforras, the sense is, having defined their res-
pective limits with pillars, each plunders the wrecks which Sall within
hig settion. The following extract from Perkins’s Residence in Per-
sia, will illustrate the dangerous navigation of this pait of the Euxine.
¢ We left the Bosphorus and entered the Black Sea about noon. A
~hick, damp fog still filled the atmosphere, and vividly impressed us
with the appropriateness of the appellation — Black, or dark, Sea.
From the head of the Bosphorus, the shores, on both sides, recede at
~ight angles, and, as a bend occurs in the Straits a few miles below,
:t is ahinost impossible for vessels coming down to find the entrance,
especially when the fog prevails. Terrible wrecks occur there, in al-
most every storm. Beclouded in mist and fog, the doubtful mariner
ereeps along, and uncertain, yet hoping, that he has gained the en-
trance is decoyed into some treacherous nook and dashed in a mo-
ment upon the foaming rocks. There are few points in any sea nav-
igated by Europeans, which are so perilous.” p. 83.

CHAPTER VL -

3. magdyew, sc. the Lacedemonian ambassadors. —— ini Eevle,
sc. Toaely.

5.34¢ ody .. .. armaywyis, will he not then be opposed to our lead-
ing away thearmy? In his note on éga p1, Soph. Electr. 446, Prof.
Woolsey cites Buttmann’s acute observation (Index to Plato’s Four
Dialogues, 4th ed. Berlin, 1822) under dga, dga 7, sicut uy solum,
interrogat in re incredibili, ita tamen ut &ga addat fere aliquam sollici-
tudinem, sive veram sive fictam, ne forte ab altero affirmetur.”

Cf. Mt. §608. Obs. 3.

15. megi Gy = xelvow megl Gv, of which equivalent, ixelvwr limita
alelar. Sturz makes 7egl &7 = megl dxelvwy megl dr.

16. t& .. ... zeyvatewr, that I having received your pay from Seu~
thes, am managing to deceive you. —— &v = ¥xelvov &, of which 2xels
swy depends on oregoiro. 8. § 181. 2.

17. 2av .... yonuora, if you exact from him the money.

19. u7.... tnot, no, not even as much as some of the captains.

20. =#» yréuny. Xenophon uses a mild expression because Seu-
thes was present.

21, aloyiry

Cf.N.onIIL 3. §22.
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22, &l ye.... qulaxi, “si qua est ab amicis cautio.” Krig. ,

23. zovrov dravtlor, in the presence of this man.

24. mooslosre. The common reading is wooglyre, which Mt. (§ 525,
d) disapproves, because a repeated action is spoken of. oror. The
Attics seldom use this form of the compound relative. Cf. Butt. § 77-
N. 4. '

36. zararexavores. The common reading is rzaraxardrres. Cf.
Butt. Irreg. Gr. Verbs, p, 157 ; Carmichael Gr. Verbs, Obs. sub voce
xrelrw ; Mt. § 498, p. 836. & TG uége xal Mok TO égog, cum
offiicio suo functus tum preter officit necessitatem.” Zeune. These
words correspond to our phrase, ‘in turn and out of turn.

41. &oueda atrob, we shall lay hold of him.

43. & dmoggnre mounodueros, having enjoined secrecy.

CHAPTER VIL

3. ITgoléyoper, we forewarn. & 02 un, otherwise.

6. qidtiov, remained, literally, encamped in the open air. Cf.
IL 2. § 17.

7. xata xparog. Kriig. concurs in Weiske’s conjecture, that these
words should be placed before yegas. But if ¢yévrwr be substituted
for éxovrwr, the difficulty, resulting from the present collocation, dis-
appears.

8. oty omwg, not only not. On this phrase, cf. Butt. § 150. p. 433;
Mt. §623.

14. t& 8lxaue, their wages, literally, what is ]ust. or due.

15, Méysr, Supply Aéye dn. The first of two contrary condition-
al propositions, is sometimes found without the apodosis. Cf. Butt.
§151. IV. 4; Mt. § 617. a.

22. Ilyézov .... rarastijcartas, for in the first place, I know that
next tothe gods, these have made you distinguished, literally, have set
you in a@ conspicuous place.

24, mlarouérovs, wandering about. ¢ Significanter pro drras”’
Weiske. Tottow .... Bla, the words of these are not less effectual
to accomplish what they desire, than the force of others.

29. ardyxy, by necessity, is opposed to qiiie.

33. yzadotow, they demand in payment. This verb is used of a
creditor summoning the debtor into court, in order to obtain judgment
mn his favor.

40. Atuyoor yao fv, for il would have been disgraceful. For the
omiszion of &s, cf. Mt. § 508. Obs. 2; S. §213. N 2,

31*
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. 47. oo} mpoepsvovs etepycolar, having been first to show you kind-
ncss.  Schneider says, that zgoéo&as tiri elegreoiar is significantly
said, “ cum quis prior beneficium confert in aliquem, incertus an gra-
tiam apud illum sit initurus.” Cf Plato’s Gorgias. 520. C., with
Woolsey’s note.

51. Tatta .... olor ve, it is impossible that these things should be so.

53. aAX § usxpor %, except a very little.

54. xlvog . ... Iyewy, whose talent shall I say I have? i. e. I shall be
obliged to distribute this talent (thy present) alse, and then say I have
ncbody’s talent in my possession ; I shall lose it.
Cf. VIL 6. § 10.

57. ot mposres, did not come near the Lacedemonian leaders w.10
were distributing the money among the soldiers. His object was ta
avoid cenaure, by abstaining from all participation in the affair.
oizads, i. €. ¢g olxads amey. Krag.

AJ
Tovg mérgouve.

CHAPTER VIIL

3. mayearrioaro, placed by his side, caused tc stand near.
4. ’Epnédeos, obstacle, hinderance. oloxavesiy, to offer a holo-
caust, i. e. to burn the whole victim upon the altar.

6. memoaxéras, perf. infin. of wempdoxe. Avodpsros, ransoming,
redeeming, which is the leading sense of Aiw in the middle.

9. adror, i. e. Xenophon.

20. agulaxteir, 8C. voig mokeplovs.

21. iyovoag, reaching to.

26. Zeune estimates the whole distance travelled 10391 Saxomn
miles, each = 2} British miles.

30



TABLE OF MARCHES, DISTANCES, AND HALT
DAYS IN THE ANABASIS.
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| | x| | B
i NAMES OF PLACES. g e 4 3
| | £ | &
| 8 ® »
‘From Sardis to the river Maander, . 2. §5. . . 3 | 22 —
‘Coloss®, ¢6 . . . . . .+ . . . 1 8 ”
Celen®, 6§7-9 . . . . . .. 3| 2 |30
Peltee, § 10 . e e e e e e e 2 10 3
Kegauar ayopar, $10 . . . . . . 2 12 —
Plain of Caystrus, 611 . . . . . N B 3 30 5
Thymbrium, §13." . ., ., . . . . 2 10 —_
Tyrieeum, §14 . . o e e e e . 2 10 3
Iconium, §'19 . . " PR . " . 3 20 3
Through Lycaonia, §19 . . . . . . . 5 30 -_
Dana or Tyana, §20 . . . . . . . 4 25 3
Tarsus, §23 .~ . . . . . . . . 4 25 20
River Sarus, 4.§1 . . . . . . . 2 10 -—
River Pyramus, 4.§1 . . . . ¢ e . 1 5 —
Issus, 4.461-3. . . ., . . . . . 2115 3
{’Iyla? Syrie,4. 64 . . . . . . . 1 5 | —
Myriandrus, 4. 46 . . . . ., . . . 1 5 7
Chalus, 4.49 ~ ., . . . . . . . 4] 2 | —
River Daradax, 4. §10 . . . . . . . 5 30 —_
Thapsacus, 4.§ 11 . . . . . N . 3 15 5
River Araxes, 4. 419 . . . ., . ., . 9 | 50 3
Corsote,5.6§14. . . . . . . . 5| 3 3
?l& Babyloniae, 5. § 5 e e e e e 13 | 90 | —

hrough Babylonia, 7. §§1-14 . . . 4 15

* Battle Ground, 8. §1.10.41 . . . . . 1 4

ight March to Ariaeus [ 1 4

¢ This march is not included in the tion made in
note on IL. 2. § 6.

A
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MARCHES, DISTANCES, AND HALT-DAYS IN THE
RETREAT.

&0 *ON

| NAMES OF PLACES.

SAHOUVR
*SONYSVHVI

(i Awus, 112 513 3 4§10, 175 4. «)
IWall of Media, IL 4. §12 e
Sitace on the river Tigris, ir. 4. s13°. . ...
|Opis on the river Physcus,11.4.925 . .« . & N
Through Media, II. 4. § 27 . e e .
River Zabatus, I1. 4. §28; 5. §1

Villages where they enrolled shngeu, &c., fIL. 3, 6 ll 4.8 1.
Larissaon the Tigris, III. 4. §¢6,7 . . . . .

=
g
I
5
24
3
1
Mespila, I11. 4. e e e e e e s 6| —
IVlllages, III. 4. 6” 13-18 . . e e e s 4] 1
Through the Plain, III. 4. §18 . -
Villages where the wounded were taken care of 1L 4. 96 23-31 3,
hmuil‘\ the Plain, IIL.4. 431 . . . . . - .
(Night March, ILI. 4. § 37 e e e 2| —
Villages in the Plain, 1[! 4. 637—5. 61 e e e -
Return March, IIL 5, §13 o e . s -
Through the Carduchian Mts. V.1 55—3. 63 . e s 1
Through the Plain of Armenia, IV. 4.§1 . . N . 5| —
Sources of the Tigris, IV.4.83 . . . . . . 0} —
i{River Teleboas, I 5’ 4.43 N . . . 15 ) —
Through the Plam to V:llages, V. 4. 67 e e 15 | —
To the Pass; IV. 5. §7 . e e -
Eastern Branch of the Eupbmtes, Iv. 5. 62 o e e -
Throu%h the snow, IV. 5. ¢3 e e e e 15| —
Refreshment Villages, 1V. 5. 7-8. 61 e e el U
1With the #0)[“1011]9’) IV, 6. §2. o . . . bl
lvaer Phasis (the Arras), 1V. 6. §4 . 35| —
iMountains occupied by the Taochians, &e. .y V. 6. 65-27 . 30| —
lThrough the country of the Taochi, IV. 7. § 1 . . e 10l— 1
Through the Chalybian country, IV. 7. §15 . . e 50 ) — ¢
lThrough the Scyl.blman cmlntry, IV 7. § 18 . . . . 21| 3
‘Gymunias, IV. 7 . . . . . 20
Mount 'I‘heches, V 7. 8§ 19 2 . .« .

Through the Macronian country, IV. 8. §§1 L.

Sic kncss caused by the honey, IV 8. M 022, . . 3
Trapezus, IV. 8. § . . . N 7130
Cerasus, V. 3.42 e e 10
"To the country of the Mossynmumns, \A 4, §2 . .

lThrouvh the Mossynmclan country, v.s.s1. . .

Chalybians, V. 5. §1 .

IThrough the Tibarenian country to Cotyom, V.5.83 . . 45
lBy seato Sinope, VI. 1. §§14--17 o e 5

By sea to Heraclea, VI.2.§1 . . . . .
|Pon of Calpe, VL. 3.§24 . v e e e
{Chrysopolis, VI.6.38 . .. .
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REFERENCES

TO

KO0HN&R'S ELEMENTARY GREEK GRAMMAR.

The following re erences to Kithner’s Elementary Greek Grammar,.
translated from the German, by S. H. Taylor, Principal of Phillips
Academy, Ardover, Mass., have been prepared in compliance with
the request ot many teachers, who have adopted that excellent gram-
mar in their respective institutions, It is proper to remark, -that
Kithner’s Elementary Grammar has been given to the American pub-
lic since the publication of this edition of .the Anabasis, which will ac-
count for the omission of references to it in the body of the Notes. The
references extend only through the first book, as it was thought that it
would be better for the scholar to have full references in that portion
of the work, and then dispense with them afterwards, when he wruld
be comparatively familiar with his grammar. The numerals reft ¢ to
the sections of the Grammar.

Page 1. dageiov, 158, 1.—Ileguearidos, meaides, roog’ of?38. Why
§ omitted in Nom. 8, 3.—pfyvouat, what is the syl. 7.2 123; root of?
123; what letter syncopated in Pres.?—dvo, 63 and R. 2.—vzwts-
pos, why @? 50, L. (a)—mngesf. 50, Ill—magwr, 6, 3: 90, 1.—
E‘tﬁy;(ave (form), 121, 16, (cons.), 175, 3.—avzév (govern. of), 160,
3.—anédess, 128, 1. B—avufuive, 119, 1: 142.—lefdy, 121, 12.
—Twoogp. 42 R 3.—&ow, 125, ll—a:sﬁn, 119, 1: 142- -10v
a0edgoy (amde), 148, 3—sn¢,‘lovlwot (mode), 152, ¢, and 18), &
—ovdhopfare, 8, 5-—wg with part. 176. R. 2—anoxtwmv Perf. of, 111,
5.—G6mwz, mode with, 181,4.—Kuvgw, 161, 2 (¢), (ﬂ.—o’«pmrﬁro (tex, ee),
152. R. 4 (c).
- Page 2. @&,6, 3: 8 9.—savrg, 161,5 (a) — BogB., 158,6,1. (b) —
Fouew, 181, 2—1177 ‘g, (art) 148, R. 1——wc, 52, p. 59. ——laﬂot (modt-),
181 2—nagr];/ystls (long penult), 111, 4. ——avdgag, 36.—Twouag., 158, 2.
—Muqtov, 24: 157.—mgoonsd. 121, 1.—adrér, 158, R. 1.—é8 ﬂalev,
7,3: 111, 2: 117, 2-——avus*ag, 8, 3 and 5.—tod a&goc{,‘ew, 173, 1.—
TTEUTT O, 102 5—aw, 176 (b).—eird, 158, 7 (). —é'mﬂovlns‘, 153 5
(b) —Two'a(p, 161, 2 (a) (7) —no).syoma, 176, 1 (d).—av, 182, 6.—
ABvdov, 158, R. l(d) —T1ovTR), 161, 2 (a) (a) —‘tozqvalov (art.), 148, 4.
Page 3. “Eldqyas, 159, 3 (1) —1prgiuevor, 175, 3—dic with part
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176,R. 2. '—unmarr- 158, 7 (a).—:¢is with numeral, 165, 2.—airo¥, 158,
o(a) —av1g, 161, 2(&) (a) —eémoiovy (impf), 152, R. 4 (a) and (b) —
mogeieaday, 150, R. 1.— 0 tlys orgatevpa, position of noun, 182, 6.—
mpocotrxes, 90, 1.

Page 4. Eemtoi'!, 158, 7 (a).—Aafovta, 172, R. 2.—éxdheos, 98 (b).
—gquyadag, 31 and 38.—tmogyoueros, 120, 3.—ép , 6, 3: 8,9.—navoacIa,
150, 3 (a).—oixads, 53. R. 2.—orparsvousvwy, 158. 3 (a).—dwg, 165, 3.—
ngqua, 126, 7.—éscdatves, 119, 2.—o1aduots, 159 (6).—élsuypévy, 140,

3.—&uewer, 111, 4 and 5.

Page 5. Kvpw, 161, 2 (d).—#» with Sing. Nom. 147 (d). -—Sr,guuw
158, 5 (a).—éInpever, 152, R. 4 (c). -—ﬁovlouo, 183, 3 (c).—7ovs inm.,
148, 3.—psoov Tod, 148. R. 9.— ¢, 97, 1.—Eote, 16, 1.—Magoiov, 148, R.
7.—modév, 154, R. 1 (d).—éxdeigas, 111, 4: 84, R. 1: 11,3 —xgspaoar,
139, (a), 2—o9e», 53, R. 2.—payy, 161, 3.—apgl, with numerals, 167, 1.
—Avxaa, 159, 2.—FInxs, 131, 2.

Page 6. duijys with part. 175,3.—37405 7, 175, R. 5.—¥yortae,, 176, 1
(c).—u, 177, 5.—anodidovos, 84, 4 (a).—yvvi, 47, 2.—Boweu, 130 (f).
—unédanxe, 131, 2.—siye, 87, 3.—avriy, 57.—cvyyevéodo, 8, 4.—Kidio-
oy, 161, 2, (a) (a).—oivy, 161, 2 (a) (a).—xepdous, 128, II. A: 139
(a) L—Oendipau, 125, 5.—Kugov, 158, 5 (a).—émideitou, 128. 11 B.—
ainaic, 161, 2 (d).—taydipyar, 104, 2 (b).—oripm, 130 (f).—yorxd, 29,
R. e

Pg.ge 7. éxxexadag., 152, R. 2.—ngoflaliocdar, 111, 2 and 3: 117,
2. mpocimoy, 126, 7: 90, l.—évakmiyle, 105, 4: 146, R. 2 (b).—
Jérrov, 8, 11.—BagBugwr, 158, R. 1 (¢).—Epuysy, 116, 3: 101, 3.—oi éx,
167, R.—idoiioe, 126, 4. —édatuace, 104, 3 (b): 8, 3 (y)—rayioty,
8, 11: 51, 1.—od¢», 159, 3, (6).—av1y, 161, 2 (a) (8).—avTdy, 169, R,
l‘—&ns'uteww, 111, 2, 4 and 5—cauakitds, auijxevos, 28, R. 3.—orga-
Tevuar, 161, 5 (a)-

Page 8. vorspoie, 154, R. 2: 161 1 (b).—ein, 106, R. 5: 180, 5:
" 188, 3.—jjo9s10;-121, l. 144 a.—ogéow, 158, R. 1. (d)—-Tayam, 30.—
Brovia, 175, 1 (a).—ob, 158, 4—€<pv}.attov, 152 R.4 (b) —xatfutvey,
152, R.4 (a) —énigguro, 8,12 (b). ——661'39017 158, 5 (a). —spnlem' 30.—
meguéyss, 90, l-—w:’alpom, 50, 1V. (b). —-psm;g 7¢, 148, R. 9.—droua,
159, (7), and R.—Kugov, 158, 7 ().—amnalosro, 128, II B:138 R.—
oa uév, 178, 5.—ipacay, 135, S—xamxom;vat, 104, 1 (b): 84, 4 (a).—
ov t)wapevovc, 177, 4 and 5—-—a7J.o, 60, —anolw&m, 84, 4 (a) —ov-
crganiotdy, 8, R. 4.

Page 9. otvs—odte, 178, 7.—otdexl, 177, 6: 161, 2 (a) (8).—xpeit-
tows, 52, 1.—éavrod, 158, 7 (B).—Emeos, 104, 3: 8, 3 (3).—ahdniors,
‘161, 2 (a) (a).—&dwxe, 131, 2.—voullerou, 147 (d).—yovoody, 29 (ac-
centu.).~—ngmaguive, 106.—i», 185, (3).—%uéong, 159 (6).—orgariditen,
10, 3: 26,4 (r).—oix, 7, 3—idvou, 137: 172, 2.—&Bialero, 152. R. 4 (d).
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—#ullor, 152. R. 4 (a) ~—8puye pi, 177, T.—Eyva, 122, 5: 148.—
anaew: 180, 4.—ovriyayey, 89, R.—ypdvor, 159 (6). —&nwc, 134, 3.
—p, 177. 5—5‘;401 161, 5 (a).

Page 10. .bllqmg yiw, 160, 4 (8) and R. 3.—éneaidy, 184, 1.—éxd-
Asi, 98, (b).—iva, 181, 2—m¢eaozqv 97, 4—év9 dw, 163, 1.—inadoy,
122, 12.—fovdeoJe, 120 4.—ovumop., 8 4.—qidlg, 161, 3.—ypiiocSa,
97, 3—u, 187,3 (9)b—o26a, 143.—6571, 182, 8 (b). —-neloopm, 129, 12—
G(m, 126, 7—:»9 iASuny, 186, 1 (a).—oi» vuiv, 185, R, 4—av Jwat,
153, 2,d. —a, 183, 3 (b).—vpaw, 158, 5 (a) —gpllor, 159 3 (1).—oi éuod
iovrog, 176, R. 3—(prm], 188, 2: 180 5.—émypecar, 98, (b) —yr).elwg,
52, 9: 35, p. 36.—tovrois, 161 3.—ergauwtay, 158, 5 (b).—as—rov-
Tow, 176, R. 2—allow, 158, R 1 (c).

Page 11. atg, 161, 2 (a) (8).—éxéivog, 60 169, R. |.—adixsicSas,
172, 2.—dits 186, l(a).—pstamynoys'wou, 176,1 (¢).—mavra, 159 (7).
—=&yevoudvos, 83, 3: 175, 1 (a).—dedids, vocab. deidw.—ur, 177, R.—
xadevday, 125, 10.—juémw, 158, 6 L. (b).—abtoi', 158, 4.—oxsm1éor, 168,
1 and 2-——empalwwta, 50, 11 : 54, 1.—Gmwe, 181, 4.—pevoiuer, 111,
5 and ll2——amy.w, 152, R I—E'Soysv, 125, 11: p. 8, Note. -—nollou,
158,7 (y).—@ ov—r;, 182,8 (b). -—émataph‘}u, 135, p. 165 —xoFijcdat,
141, 2. —lsiov‘reg, 176 1 (e).—é‘mﬁsménsg, 130 (g).—ola &y, 182, 8 (d).
éla’m‘)'at, 126, 1.—ét mf, 177, 5: 185, 2 (1).—avoxevaleodar, 8. R. 4—
Kijgov, 160,4 (a).—amomiéoer, 97, 1: 116, 3: 181, 2.—éav—a:dq, 185,
(3)—rayiorp, 154. R. 2—ngoxatadyy., 176, 1 (e).—uf, 177, 5—
@3dowoe, 181, 2.—mite—pnre, 178, 7.

Page 12. ovros, 169, R. l.—orgaryyivovte, 176, 1 (e).—undels,
177, 5.—éuoi tovro, 168, 2.—dar8pl, 161,2 (a) (8).—sid7re, 143: 181, 2.
—¢nioropar, with iof,, 175, R. 4 (b).—1o¥ aizciv, 173, 1.—iysudw, 161,
2 (a) (8).—¢ &»,182, 8 (b): 182, 6.—nuiv, 161, 5.——oxroiny, 97,4+ 185,
R. 4.—a—doly, 182, 8 (d).—puy, 177, R.—1puigear, 161, 1 (c) (8).—
@oBoiuyy, 185, R. 4.—&7&711, 89, R.—axortog, 176, 1 (a).—dsredw, 176,
1 (b) —Aadeiy, 175, 3. —syw/e, 64, 1.—éygiro, 97, 3.—%évou, 161, 3.—
tovtg, 161,2 (a) (a) —Tii¢ ngom?ev, 148, 8—n£loww, 176, 1 (d)—-
ndusror, 176 1 (c): 185,R. 4. —amiorree, 176, 1 (c).—Adyy, 182,8 (b)
—&d0ks, 124,3.

Page 13. Kvgov T 00%. 160, 4 (@) -—-creauqx, 161,2 (c) (J).—anov-
o, 188, 3.—é&xovor with inf. 175, R. 4 (a). —um&yovc, 159, (6). —am'
6, 2-—19175:;1/, 172, 2—€7u:9:lmt, 130 (f).—7ois, 161,2 (d)-—-tov uvos,
148; R. 6: 158, 4 —dayor, 180, 5: 181, R.—avzd, 158 7 (a)—als, 161,
3. —Twoatp ., 161, 5 (a).—Kvga, 161, 2 (a) (a).—dm, 108 7 (a)

Page 14.  Tovraw, 158, R. 1 (b). —oro;m, 159 (7) and R.—umegdey,
53, R. 2—€<pswtnxwav, 134, 3——anoﬁ:ﬂa¢retsv, 181 2.—mvidv, 157:
158, R. 1 (d) —@eto, 125, 20.—#&or1a, 176, 1 (b). —ovta, 175, 1 (a).—
uvgm&m. 65 (e). —-avro.‘h 53, R. 2.-—nhelorov, 158, 7 (). —anénlsy
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qar, 116, 3.—amiireg, 176 (e).—&a, 96,3 : 87, 3.—dwixor, 180, 5 181,
R.—tpujpeas, 161, 3. .

Page 15. ovrag, 176 (b).—ingdipm, 121, 12.—ddagowro, 122, 13
185, 2 (1) and R. l.—ovyxuisoas, 8, 4—anoleholnaaiy, 102, 4. —amo-
Sedpaxaasy, 122, 6.—oizovras, 152, R. 1.—#Aedy, 126, 1: 186, 1 (a).—
Jeov;, 159, 3 (4).—éosi, 126, 7.—magii, 183, 3 (b).—BovAnra, 183, 3 (b).
—ovlhaSuv, 8, 5.—avtovs, 159, 3 (2).—icrTew, 82, 3.—tovtem, 157.—
Tiig mPou Fev, 148, S.—si-iy, 185, 2 (1).—iy Fvew, 158,5 (a).—ois-Feot's
160, 3.—éroutfor, 152, R. 4 (c).—¢iwr, 96, 3: 87, 3.—éamjvow, 152, R
4 (b)—I«guodtidog, 158, 2.—Zvpiag, 158, 7 (a).—pioves, 142, 10.—
xaréxavoey, 116, 3.

Page 16. av16%, 53, R. 2.—oéropari, 161, 4 —Eocro, 180, 5.—&idd-
Ta; 126,4: 176, 1 (c).—xpimtery, 104, 1 (b).—idve, 172, 2.—av-8:33,
185, 2 (3).—xakoivrog, 176, 1 (b).—méoyetro, 120, 3.—dwoew, 131, 1.—
7awar, 183, 3 (b): 153, 2 b.—xaragtioy, 183, 3 (b).—Liyruod, 158,
R. 1 (b).—mowmoovaw, 152, 6.—&iAwr, 157 : 163, R.—dsirau, 125, 5.—
2oivan, 135, 2.—sdvas, 183, R.—ymoplowrrar, 185,2 (3).—voi Siafaivewr,
173, 1: 158, 7 (a)—sioerm, 143.—dmps», 152, R. L.—toipmaliy, 6, 2.
—ahdov, 138, 5 (n).—tevieade, 121, 16: 180, 4.—Kigow, 158, 3 (b).

Page 17. diafefinxirag, 175, 1 (a)—émawioere, 98 (b): 181, 4.—
pedijoss, 125, 17.—pé Kigov, 160, 3.—diifawve, 152. R. 4 (a).—dvatige,
51, 2.—paodiv, 158, 7 (8).—moinod, 6,3: 8,9.—olros, 169, R. 1: 148,
10 (g).—ysvoiro, 180, 5.—mself, 161, 3~-mgoicy, 90, l.—xaréxavoey,
116, 3.—iik7g, 158. R. 1 (b).—odyms, 52, T.—ediwmo, 152. R. 4 (c).
—duaxos, 183, 3 (c) (8)—mgodpaporrss, 126, 5.—d», 153, 2 (a) (8).—
Eoragay, 134, 3.—niyowafor, 183, 3 (c) (8).—rabrdy, 60, R.—énolovy,
151, R. 4 (c). ] ' A ,

Page 18. rmoug, 161, 3.—xgén, 39, R.—akioxousvaw, 122, 1.—éla-
@sios, 161, 2 (b).—innéwr, 15F R. 1 (c).—nsrovra, 125, 23. 144, a
—zeigos, 159, (7) and R.—adtjj, 161, 2 (d).—meguegdeiro, 90, 1: 8, 12.
—Maoxd, 27, R. 1L.—andlero, 128, I B: 138, R—énwlow, 152. R.
4 (c).—aviayoga(., 175, 1(d).—nplacdar, 135, p. 165.—alyiaw, 158, 7
(7)—ddrarar, 135, p. 165.—0fokovs, 159 (6).—éodiovrss, 126, 3—rw
ovrew, 182, R. 2—otadui, 158, R. 1 (c).—idwg, 47, 10.~Bovdoiro,
183, 3 (c).

Page 19. orgarot, 138, R. 2.—foryxd, 134, 3: 175, 3.—dpapor, 126,
g: 185, R. 4. —&aro, 51, 1: 8, 11.—av gevo, 153, 2 (a) (B).—dijhog
7, 175, R. 5—000», 159, 2.—8og~tovovte, 186, 3—minde, 161, 4.—
19 dusomaode, 152, Rem. 2.—mowoito, 185, 2 (4).—motapod, 157 or
158, R. 1 (d).—éniunlacay, 135,5—ydgrov, 158, 5 (a).—dnteoau,
186, 1 (a).—xdiggng, 158, 3 (b).—diiBuivoy, 153. R. 4 (c).—memoinus-
voy, 96, 3. ’

Page 20. évéfader, 111, 2.~ -Kiedore, 161, 2 (c) (B).—ipudom, 161,
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1 (b).—agumneves, 152, 4.—aiirot, 57.—qxev, 152. R. 1.—ashy, 161, 3.
—atrod, 157 —nuagrey, 121, 2—ydvara, 39.—érreg, 130 (g).—éne-
wAijySas, 186, 1 (a).—Eoracey, 134, 3—mgdyuare, 161, 3.—mgocio,
175, 3.—av1d),; 161, 2 (a) (6) -—Khagxov, 158, 5 (a) —ollyou 158, 5
(a) —;nv&sto 121, 15.—1& waktd, Tos yeipag, 148, 3—m¢ndiv 158, R

1 (c).—ivze, 143 —-allr).m;, 161, 2 (a) (a).—xaraxexdy., 152, 7.

Page 21. tuo®, 158, R. 1 (d) (ﬂ).—naw&yevoa, 150, 3 (a).—zixagsto,
86. R.—&xouow, 116, 3: 152, R. 4 (a).—ysre, 161, 4. —modeuiar, 159 (7).
—Iegoav, 158, R. 1 (c).—¢i doin, 185, 2 (4).—xwivoee, parad. p. 81.—
Tod xufew, 173, 1:° 157.—ibovias, 126, 4.—Sos, 188, 3.—mgda ey, 148,
8.—uvayvovg, 122, 5: 142.—ovilauf., 8, 5: 121, 12.—auyxals, 8, 4.
ayayeiv, 89, R.

Page 22. magexadeas, 98 (b).— EAdpwy, 158, R. 1 (c) —~—amdggno,
8, 12 (b) —Adyov, 158, 7 (a). —n’gog Gy, 167, 6.—ngasw, 181, 4.—T0v-
o7, 64, 5.—F0wxev, 131 2.—obrog, 169, R. 1.—éuol, 161, 2 (a) (7)—
dos Sacty 186 1 (a). —uols;tou, 157 —-slta'vcwa’&m, 150,-3 (a) —ov, 13 (d).
~—obzavy, 187 3 (6).—zdpar, 159, 3 (2).—édvraw, 135 p- 165.—&yvwg,
142:183, 3 (a).—%’qma&a, 135, p. 164.—§m130vleﬁmv, 175, 1 (b).—yéyo-

 vag, 123 —idixos, 172, 3.—sei yevoiuny, 185, 2 (4).—uvudy, 158, R. 1 (¢).

Pags 23. anopivas, 4, R. 4.—voirow, 148, 10 (g).—0éy, 181, 2-—
guhutteaus, 150, R. 1.—Luryg, 158, R. 2.—mgogexivory, 152, R. 4 ().
—mgosextimaay, 152, 10.—~ovre-odts, 178, 7.—tedmdra, 122, 9: 152,
R. 2.—od0¢ls, 177, 6.—¢ixalov, 86, R.—-—E’w, 30, R. 1.—puayovuevoy, 176,
1 (e) —xsgwg, 39, R.: 138, 7 (a) —-qysga, 164, R. 2.—ovyxadéoag, 98
(b).—érJounwr, 158, 5 (a) —unong, 176 (b).

Page 24. é).w&sgm,, 158, 7 (y).—mns, 182, 6.—xéntnods, 152, R. 2.
-—§lo¢,anvav 185, R. 4—8t6qts, 181, 2—€mauw, 152, R. 1L.—édde, 1‘39
(7). —ovrwr, 176 (c).—iudy 10¥, 158 R.1(c): 148, 6—10;; oixo, 161,
2 (d) —xirdvvov, 158, R. 1 (b) —.us;xmo’&at, 122,11: 152. R. 2—#8{&-
vgjo, 122, ll—duyamﬁa; av, 153, 2 d—ov, 163, R—routow 158. R. 1
(b).—7jy-vixsiouuey, 185, 2 (3).—zovtaw, 158, 7 (a). —Jeéoma, 186, 1
(a).—un ovx, 177, R.

Page 25. dumumdac, 135, 5,—adrg, 161, 2 (a) (£).—éavray, 158. R,
1 (d).—jpevo, 125, 8.—oiket, 82, 2.—w1j, 159, 3 (4).—usyns, 158, 7 (a)—
nuépas, 159, 3 (6).—moheuiwy, 158, R. 1 (c).—orguzsvpar:, 161, 1 (»)
(a).—uiooy 16, 148. R. 9.—1siyovs, 163. R.—géovom, 116, 3: 97, 1.

Page 26. mls, 116, 3: 97, I—Jtalslrrovm, 147 (a).—mozauot, 163,
R—n’gogelau;ovw, 175, 1 (a) —tapgoy, 158. R. 1 (d)—mlégq, 161, 1
{b)- —nyseaw, 158, 4.—éav &hySevane, 152. R. 3—tov,uazsa'8m, 157~ ~
émogevero, 186, 1 (a) —31:).(01', 158. R. 1 (b).—#usdhe, 125, 16.—ois, 161,
2 (a) (B).

Page 27, mageoncvacuéros, 106. ——-mpiau 56: 161, 2 (a) (8).—éns-
nerrsw&m, 123.—7¢, 178, 3—~vob dguatos 148, 3—-m=qaroc, 39, Rt



-

-~
/

. -874 REFERENCES TO KUHNER’S

158. R. 1 (b).—-wzu, 125, 11.—ve-xal, 178, 3.—Kvgov, 1os. !t—:«pal-
ais, 161, 3—nyceac, 158. R. 1 (b). —éylpno 152. R. 4 (a). -—zpona,
161, 1 (b).—iovpants, 152. R. 4 (a). —-timuu;, 41.—éyousres zovTWY,
18, 3 (b).

Page 28. amorsraudva, 102, 3.—Siamomréry, 186, 1 (a)—drrvyyir-
ouev, 182, 8 (c) —éhavro, 83: 119, 2: 176, 1 (e).—Eddnoe, 161, 2 (a)
(a) —wvro 159, 7—111791711 148, 5 and R 7.—sin, 180, 5: 188, 3.—
xav, 8, 2—r;pw, 161, 2 (d) (end)—m usooy, 148, R. 9—Ktpov, 158,
5 (b). —ovm, 175, 1 (a) —slwripov, 157.—tocoitoy, 159. R—drln‘}sz,
161, 4 —anosndoat, 98, (ﬂ)—troﬂov;tsﬂog, 150.R. 1—;411, 177. R.—pé.
Aot 180, 5: 188, 3—5104, 181, 4.—mgones, 137.—34 avrip, 60. R.—:f,
187, (9) b.—-nagayye'uot, 187. R. 3: 188, 3.

Page 29. iy, 188, 3.—oradie, 159, 3 (6).—moheulow, 161, 2 (a) (8).
—mogevousvwy, 176 (a).—gpulayyos, 158. R. 1 (b).—dgcuw, 161, 3.—
§3eor, 97, 1: 152, R. 4 (a).—aonios, 161. 3.—Enreicdar, 183, R.—
10 uév, 178, 5.—ipioyew, 158, 5 (a).—meoidorey, 183, 3 (c) (B).—dui-
orarro, 152. R.4 (c).—Eoti-xarelngpds, 182. R. 2—éxmdayels, 100, 1 (b).
—madey, 122, 12.—ovdels oidéy, 177, 6.—ovveamegoudvyy, 8, R. 4:
101, 3: 102, 3.—mounjoet, 182, 8 (a).—avréy, 158. R. 1 (b).—vouilor-
85, 176, 1 (b).—dogpaleordre, 50, IIL.—adrdy, 158, R. 1 (d).—si—yor-
Lote, 185, 2 (4).—dv, 152, 2 d.

Page 30. orgarids, 158, R. 1 (b).—xégaros, 157.—aird, 161, 2 (a)
(y)—pn, 177, R.—oi-xalovusvor, 148, 6.—yréoysro, 91, L—mnals, 152,
4.—menTeote, 1231 175, 1 (a).—70¥ inmov, 148, 3. —mnsgimeoeiy, 90,1
123.—émiopatar, 105, 2.—cnaoausvor, 98, 1 (a): 150, 3 (b).

Page 31. Hegodiv, 158, R. 1 (c).—r¢ xal, 178, 3.—nérmw, 155, R. 1
(c)—mnovra, 159, 3 (7).—xarapados av, 185, 2 (4) and R. 4.—ovdér.
177, 6.—ovreg, 176, 1 (a).—aidnuovicratoz, 50, IV. (b).—mgeoSvrégorc,
50, II[: 161, 2 (a) (9).—uUmodsavrépmw, 158, 7 (B).—toywy, 158,6 L. (a).
nhixlg, 161, 2 (c) (6).-—6'7mpsgopé:~r;v, 150, 3 (a).—%’rgww, 98, I (b).—
xaua‘nam‘h), 98, 1 (a).—xazéxave, 111, 2 and 3.—te xui, 178, 3 —orpa-
Ty ds, 146, 2.—nouoiro, 180, 5.—1a, 6’ (paradw)—omlaauo 8 7
150, R. 3—011;'00(.!0, 134, 2

Page 32. av1g, 161, 2 (a) (8).—éniorsvor, 152, R. 4 (c).—onéioa-
uévov, 176, 1 (c)- —Tw‘amp, 161, 2 (a) (7) —Midygior, 157: 163, R.—
épofoinro, 150, R. 1: 152, R. 4 (c) —uv—ngoono, 185, 2 (4). --,uslou:
52: 30, p- 36.—mgatear, p. 81. —uya#ov—auwv, 160, 2—qmrsoo~ v-
wegousvos, 175, R. 5.—bw, 97, 3.—wixgm, 97, 4—ar-einos, 185, R. 4.—
ez, 96, 3: 87, 3. —navtwy, 158, R. 1 (c). —-noﬁwv, 158, 5 (a) —EAAgpe,
161 2 (d)—adwxoiree, 176, 1 (c).—mgoyogoln, 97, 4——§mga 126, 4.—
']s‘—zmguc, 182, 6 and R. 4—q:auw3m 186, 1 (.1) —atrd, 161, 2 (d).
olotzo, 183, 3 (c) (8)—ureods yerono—ﬁovlo,uero 175, R 5.

Page 33, adri, 161, 5.—orgparsipars, 161, 3.——§'vena, 163, 5.—Fwlew
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oov, 116, 3.—xspdog, 50, p. 56, rule of syntax.—odrd, 161, 2 (a) (6).—
vnnpetiosiey, p. 8l.—elaoe, 96,3 87, 3—Kvgaw, 161, 2 (d).—ogum, 97,
4.—ydgog, 182, R. 4.—otdéve, 160, 4 (3).—dr—agsidero, 153, 2 (a) (8).—
moogedidov, 134, 4.—éndvovy, 152, R. 4 (c): 186, 1 (a).—Kigor, 160, 4
(¢).—mhovroiuw, 148, 6: 161, 2 (c) (B).—megoipevos, 175, 1 (b).—
monjoauto, 182, 8 (¢).—ovrag, 175, 1 (a).—piAww, 158, 5 (a).—b8siocIo,
172, 2.—#o4, 181, 2.—G10v, 62 (paradig.) : 158, 6, I. (a).—émeSvpoivre,
175, 1 (a).—movaw, 158, R. 1 (c).—nsumnot, 182, 8 (c).—ipacay, 145,
R. 2 (e).—év dvvauto, 185, R. 4.

Page 34. vouifos, 180, 5: 188,2.—70 vy, 173,1: 145, 3.—pidovs,
159, 3 (2).—mowivre, 172, R. 3.—énipcdelq, 161, 4. —q@llaw, 158,7 (a).
ngo&vpsw&m, 161, 4—;«11101', p. 64 (vocab.).—#wsuns 152, R. 4 (c)
beBoe, 183, 3 (¢) (ﬂ) —-zgorov, 158, 4.—oivg, 161, 2 (a) (B8). -——éun;(ot.
188, 3--tovrozc, 161, 3.—zovtwy, 158, 5 (a).—¢in, 183, 3 (c) (). —,mz.
177, 5.—é&ywoe, 181, 2—on,oem9at 126, 4.—0nhoiy, 181, 2: 97, 4—uimo
nls:érow, 150, R. 4.—,0315-—0{?1:, 178, 7.—-¢ptl¢xlt£gov, '50, R. l.——&ya-
muys: ot, 176, 1 (¢).—vouifovres, 176, 1 (b) —onsg, 176, 1 (c).—ér-Tvy-
Kovew, 153 2 d—uyr,g, 158, 3 (b). -—'to—;/sroysrov 148, R. 2

Page 35. étdyyaver, 175, 3. —memramote, 175, 1 (a).—ov, 158 7 (a).
sfgmmst, 147, b. R. ]—).n(p&ewa, 121, 12 —a).b;lwv, 157. —o'm(’m,
159, 3 (6) ——m], vixgev, 180.5: 181, R—ém?uortsg, 175, 3.—-xals’o‘ag,
18, 1 (b) —sc, 187, 9 (b). —m;mouv, 181, R.: 187, 3—a9n$ovvg, 176,
1 (e) —0iihog 7, 175 R. 5—ovorgagpévrss, 8, R. 4: 102, 2—3e‘oysvo;,
176, 1 (e).

Paﬂe 36. xsqa‘rog, l57-—afn]yaysr 89, R—Epuyer, 101, 3—éanni-
Adyn, 104, 2 (b).—u1, 177, R.—mgosuyoey, 181, 2. —1dvTer, 109 2.—uo-
Zot"psrog, 176. 1 (e).—ﬁrmg, 175, 1 (a).—=xehuzs, 163, R.—ﬁrn)o‘ow, 131,
R. 2.—1fis xouns, 148, 4—dveorpagroar, 102, 2.—6 Adgog, 148, 4.—
wete-puy, 177, 5: 186, 1 (a)—opav, 172, 2.—arureropévoy, 102, 3.—
innéwy, 158, 5 (a)—avefifater, 152, R. 4 (d).—omjong, 131, R. 2.

Page 37. goivouro, 181, R.—tedwyxore, 175, 1 (a).—Oixovra,
175, 3.—xatodyyduevoy, 176, 1 (e).—mgosdndaxévar, 90, 1: 89 (a).—
i, 187, 9 (b).—adrod, 158, 4.—dyowm, 187, R. 3.—dugnacuive, 106,
- —dafo, 185, 2 (4).—dwadidoin, 181, £ —xaralices, 186, 1 (a)
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Accusative—of equnivalent notion, I. 8. § 156; II. 6. § 10; with xpds in an
adverbial sense, I. 8. § 19; with the genitive after Tvyxdvw, 1. 4. § 16 ; after
vikdw, I1. 1. §§ 1, 4; synecdochical, IL. 6. § 14; IIL. 5. ¢ 7; IV. 1. § 23; IV,
5. ¢ 12; by attraction, V. 5. § 19.

Adjective—neut. plur. rarely used with the masc. or fem. substantive, I.
9. ¢ 26 ; used adverbially II. 1. § 16 ; often in the neut. sing. in the predi-
cate, although the subject is masc. or fem. or in the plural, II. 5. § 9.

Adverb—constructed with Exew, I. 1. ¢§ 2, 6; 6. ¢ 16; II. 1. ¢ 7; TIL. 1.

3.
K Adverbial sentences—take the optative when they denote indefinite fre-
quency, 1. 2. 7; 6.9 2; IV. 3. § 20.

Anacoluthon—1II. 5. §$ 5, 839; L. 1.§ 17; V. 8. § 13; VI. 4. § 18.

Anaphora—IV. 3. § 7.

Aorist—used for the pluperf. I. 1. § 2; for the future, I. 2. § 2; inter-
mingled with the imperfect, I. 8. § 2; with &» denoting repetition with re-
ference to a single point of time, I. 9. ¢ 19; IL. 8. ¢ 11; in the infinitive re-
ferring to an act without reference to its continuance, IV. 3. § 15; aor.
subjunctive after u) to denote the prohibition of an act expressed as mo-
mentarily, IV. 6. ¢ 18.

Apposition—partative, 1. 8. ¢ 27.

Article—used for the demonstrative pronoun, I. 1.¢ 8; put adverbially
in the ncuter with adjectives and substantives, I. 1. § 6; repecated with the
adjunet, when it follows a noun, I. 1. § 8; omitted after airds followed by a
proper name, L. 2. § 21; omitted with the participle when used indefinitely,
I.3.¢ 14

Assyndeton—VI. b. § 21.

Comparative—uncontracted, I. 2. § 4; repeated in the verb, I. 4. § 14;
6. § 5.

Conjunction—omitted frequently between participles, 1. 2. § 17.

Construction—impersonal for the personal, I. 2. § 11; 5. §§ 9, 14; 6. §
8; 9. ¢ 16.
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Constructio pregnans—I. 1. § 3; II. 8. § 18; constructio xard suwéow, L.
7.9 4

Dative—commodi, I. 2. § 1; 6. § 2; IL 8. § 15; of the cause, I. 8. § 2;
denoting the missile, I. 6. § 12.

Demonstrative Pronoun—in the neuter while the substantive predicate
is feminine, I. 8. § 18; strengthened by the suffix {, I. 6. § 6; in the neuter
plural by constructio xara ovvéow, 1. 7. § 4.

Ellipsis—implied in ydp,1. 1. { 6 ; in y¢ 1. 8. § 9; after the comparative,
III. 3.9 5; after e, IV. 1. ¢ 8, 21; VI. 4. § 22.

Euphemism—I. 2. ¢ 12, 15.

Formula—é ptv—é 8¢, one sometimes omitted, II. 3. § 10.

Future—for the subjunctive aorist, I. 8. § 14; future middle for future
passive, 1. 4. §§ 7, 8; future periphrastic, I. 9. § 28.

Gender—of adjective sometimes conforms to the gender implied in the
substantive, 1. 2. § 11; II. 1. ¢ 6.

Genitive—after verbs referring to a part. I. 2. § 8; of quality, custom,
ete. without a preposition, I. 2. § 11; of value, I. 3. § 12; after verbs signi-
fying to rule, command, etc. I. 4. § 2; after the comparative, I. 9. ¢ 5; of
the thing bought, III. 3. § 18.

Genitive absolute—the subject sometimes omitted, I. 2. § 17; 4. § 12.

Imperative—of the present with u% in prohibitions, III. 2. ¢ 17; VL
6. ¢ 18.

Imperfect tense—used in the sense of the pluperfect, I. 1. ¢§ 2, 6; II. 3.
$19; 6. ¢ 27; VI. 8. § 22; marks the commencement of an action, I. 2. §
17; with a conative signification, I. 8. § 1; denotes repetition, I. 3. ¢ 1; 9.
$ 18; intermingled with the aorist, I. 8. § 2; denotes customary action, L.
9. ¢ 25.

Indicative—employed with el in an indirect quotation, I. 8. { 5; with e
in the protasis, I. 8. § 14; with &» to denote customary action; I 5. ¢ 2; in
the aorist with &» to limit the repeated action to a single point of time, 1. 9.
§ 19; with 8xws for an emphatic imperative, I. 7. § 4; in the apodosis with
the optative in the protasis, I. 9. § 18; interchanged with the optative, I.
9.6 27; IIL 5. § 13; in the relative clause when the verb of the principal
clause is past, present, or future, and the event is definite aud uncondition-
al, 1. 9. § 28; in the protasis and also with & in the apodosis, when both
are past actions, IL. 1. § 4; after &oe, II. 8. § 25.

Infinitive defines the preceding clause, I. 1. § 7; with & in a potential
sense, 1. 8.6 6; 9. 29; II. 1.¢ 12; 3.4 18; 5.¢ 13; after verbs of hearing,
learning, ctc. I. 8. § 20; with a personal construction, I. 4. § 14; after ¢al-
veadar, 1. 9. § 19; IL 8. § 13; after aloxtvesda, II. 3. § 22; after &xodew,
IL 6.9 13; IIL 1. § 45; after wadeiy, III. 2. § 25; after éxew, ITI. 5. ¢ 13 ;
after &ore, II. 8. § 25; used as an adnominal genitive, II. 4. § 8; having the
force of a synecdochical accusative, III. 2. § 27 ; with &ore after a compar-
ative, when the quality exists in too high a degree to allow something



GRAMMATICAL INDEX. 379

mentioned to follow, III. 8. § 7; difference of its signification when in the
present and in the aorist, IV. 8. § 15.

Interrogative—rhetorical, I. 4. § 14.

Litotes—I. 1. ¢ 8.

DMiddle voice—with reflexive signification, I. 1. § 3.

Negative—with a verh forming a single idea, 1. 8. § 1; 4. §12; negative
question implying an affirmative answer, I. 6. § 7; repeated for sake of em-
phasis, I. 8. § 20; double negative for an affirmative, IV. 6. § 31.

Numerals—accompanied by s, I. 2. § 8; by eis, I. 2. § 3.

Nown—put after the relative by attraction, I.1.§ 6; 2. §1; 9. (¢ 14,19;
IL. 5. ¢ 22; V. 4. § 30; in the nominative by attraction, I. 1. § 8.

Optative—with émére to denote indefinite frequency, I. 2. § 7; without
%y after certain particles, I. 4. § 7; with éxel denoting a past action often
repeated, 1. 5. §§ 2, 7; IV. 3. § 20; and with €, IV. 2. § 4; with & in the
apodosis, 1. 6. ¢ 2; II. 8. ¢ 19; in the protasis with the indicative in the
apodosis, L. 9. § 18; interchanged with the indicative, I. 9. ¢ 27; IIL. 5. ¢
13; after e in past actions without &v, I. 10. § 6; and also after &ws, II. 1.
$ 2; a softer form for the imperative, IIIL. 2. § 37.

Participle—after rvyxdvw, 1. 1.6 2; 5.6 14; I1. 1. ¢ 8; 8. 2; 4. ¢ 15;
after Aavddrw, 1. 1.4 9; 8.4 17; after didyw, I. 2.4 11; after pddve, 1.8.4 14;
after ¢alvopar, I. 9. § 19; after aloxvwvopar, II. 8. ¢ 22; after wadw, I1. 5. ¢ 13;
after $dopas, II. 5. § 16; after pavddvw, II1. 2. ¢ 25; in the future after &s
denoting purpose, I. 1. § 8; II. 8. 21, 29; III. 1. 17; denoting means, 1. 1.
6 8; IL 5. ¢ 24; III. 1. {§ 20, 29; denoting manner, I. 5. ¢ 3; II. 3. {§ 23,
27; after &s denoting expectation as a reason of what precedes, I. 1. §§ 10,
115 2.6 19; 4.4 7; 10.99 4, 6; after &s to denote pretence, I 1.4 11 ; with
eiuf, forming a periphrasis for the verb of the participle, 1. 2.4 5; 2.621;
1I. 1. § 2; with elre, I. 2. § 25; with &s put for the finite verb, I.3.§ 6;
in the nominative after oévoida éuavrs, 1. 8. § 10; in the future to denoto
purpose, I. 3. § 14; 10. § 10; I1. 1. ¢ 2; TII. 1. ¢ 24; V. 3. § 7; in the aorist
with an aorist verb, I. 8. § 17; after verbs of hearing, learning, cte. I. 3. §
20; in a restrictive sense, 1. 8. § 23 ; in the nominative absolute by apposi-
tion with the subjeot of the verb, I. 8. § 27 ; put in the dative by attraction,
II.1.§ 2; 5. ¢ 18; accompanied by &, II. 5. § 13; omitted after paivesda,
1II. 1. ¢ 24; in the singular with the neuter plural, IV. 1. ¢ 13; in the nom-
inative after certain verbs when it has the same subject, V. 8. § 14.

Payticle—by transposed for the sake of euphony, I. 3. ¢ 19.

Passive voice—with middle signification, IIL. 5. ¢ 18.

Perfect tense—with the signification of the present, 1. 7. ¢ 5; I1.1. {18,

Pleonasm—I.4. § 14; IV. 6. § 11.

Pluperfect tense—with the signification of the imperfect, I. 2. § 1.

Present tense—employed for the pluperfect, I. 7. ¢ 16.

Pronominal Adjective—used in indirect as well as direct questions, IL 6.
§13.
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Pronoun—with 4¢ emphatic, I. 8. ¢ 18; in the plural referring to s
collective, J. 4. ¢ 8; 9. § 16 ; put before the proper name to which it refers,
L. 9. § 15; repeated after its noun, I. 10. § 18; IL. 2. § 20; in the nomina.
tive before the infinitive, V. 7. § 18.

Reiative—singular after & plural antecedent, I. 1. ¢ 5; attracted to the
case of its antecedent, I. 1. ¢ 8; 8. (¢ 10, 16; in the plural after ¥ory, I. 5.
§ 7; placed before its antecedent, L. 9. §§ 14, 20; IIL. 1. § 43.

Repetition—of %, IV. 6. § 13; of a sentiment in an affirmative and nega~
tive form, V. 6. § 27.

Subject—of a dependent proposition made the object of a preceding one,
1.2.621;4.6;6.$6;8.¢ 21; 10.§16; I1. 2. § 16; 8 §§ 11, 19; 5. ¢¢
8.13; 6. ¢ 24.

Subjunctive—after §xws referring to future time, I. 8. § 11; with a»
equivalent to a future preeterite, 1. 8. § 15; II. 8. § 2; 4. § 13; with u) and
pd obi, I. 7. § 7; used after a verb of past time to denote an action contin-
uing to the present time, I. 8. 24 ; employed in place of the optative, I. 9.
$ 27; with & a mild form for the future, 1I. 8.§ 6; used for the imperative,
III. 1. § 46 ; in the aorist with u3 in prohibitions, IIT. 2. § 17.

Superlative—strengthened by &7, I. 1. § 6; used adverbially, I, 9. ¢ 5.

Verbs—active transitive used for neuter, I. 2. § 8; somectimes in the plu-
ral after neuters plural, I. 2. ¢ 23; 7. § 17; verbs of scparation followed by
els denoting the place whither, I. 2. ¢ 24; containing a negative idea and
constructed with another negative, I. 8. § 2; denoting fear, followed by u%
witk: the optative, or subjunctive, I. 8. § 17; takes its number sometimes
from predicate nominative, when that is nearest, I. 4. ¢ 4; in the singular
to conform with the principal subject, I. 10. § 1.

Verbals—in ros and reos, their construction, I. 8. ¢ 11; IIL. 1. § 17; in
the nredicate not referring to a proper subject, often put in the plural, III.
4. § 4.
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ABrocoMas—one of the satraps of Artaxerxes Mnemon, said by Cyrus
to be on the Euphrates, I. 3. § 20; deserted by 400 Greck mercenaries, I.
4. ¢ 3; does not defend the Syrian passes, nor Pheenicia. I. 4. § 5; burns
some boats in order to prevent Cyrus from crossing the Euphrates, I. 4.
§ 18; reaches the king five days after the battle at Cunaxa, I. 7. ¢ 12.

AsBrozeLINEs—the interpreter of Scuthes king of the Thracians.

A Eras—grandfather of the king of the Phasians, V. 6. § 87.

ZENEas the Stymphalian—a captain who laying hold of a barbarian is
drawn by him down a precipice and killed, IV. 7. ¢ 18.

ZAscHINES the Arcanian—commands the Arcadian targeteers, IV. 8. §
22; 8. 18.

Acasias—an Elean soothsayer, VII. 8 § 10.

Acasias the Stymphalian—a captain of the heavy-armed troops, IV. I.
¢ 27 ; exposes the servile condition of Apollonides, III. 1. § 31; is emulous
to be the bravest of the captains, IV. 7. ¢ 11; V. 2. § 16; ridicules the La-
cedzmonian claim to pre-eminence, VII. 1. ¢ 30; is sent an ambassador to
Heraclea, VI. 2. § 7; dissuades the army from separating, VI. 4. § 10; res-
cues a soldier from Dexippus, VI. 6. § 7; offers himself voluntarily to Cle-
ander to be judged, VI. 6. § 17; is wounded while fighting valiantly, VII. 8.
$19.

AcesiLaus (king of the Lacedemonians)—returns from Asia to march
against the Beeotians. V. 3. § 6.

Acias the Arcadian—is treacherously seized with other generals by
Tassaphernes, II. 6. § 31; is put to death, II. 6. § 1; eulogized, II. 6. § 30.

AMmpHICRATES—IS8 slain, IV. 2. ¢ 17.

Anaxisius—admiral of the Spartan fleet is bribed by Pharnabazus to
entice the Greeks by promise of a stipend to pass over from Asia to Byzan-
tium, V. 1. ¢ 4; VI. 1. ¢ 16; VIL 1. § 3; forfeits his word and fraudulently
ejects the Greeks from Byzantium, VII. 1. § 11 ; through fear of the Greeks
he flees into the citadel, VII. 1. § 20; leaves Byzantium, VIL. 2. § 5; sends
Xenophon to the army, VII. 2. ¢ 8.

A~TiLeoN the Thurian—being tired of journeying by land, proposes to
the Greeks to sail home from Trebizond, V. 1. § 2.
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ArpoLLoNIDES the Lydian—on account of his cowardice is expelled
from the army, III. 1. ¢ 26-32.

ArBaces—commands a fourth part of the forces of Artaxerxes, 1.7.412;
satrap of Media, VIL. 8. ¢ 25.

ARcHAGORAS—an Argive exile, IV, 2. 18 ; is driven by the Carduchians
from the hill on which he was keeping guard, IV. 2. § 17.

Arexton—an Arcadian soothsayer, VI. 4. § 13; 5. ¢¢ 2, 8.

Arizvs—commands the left wing of the army of Cyrus, I. 8. § 5; after
the death of Cyrus, retreats to the previous station, I. 9. § 31; refuscs the
Kingdom of Persia offered to him by the Greeks, II. 2. ¢ 1; gives his plan
for the retreat, II. 2. § 11; having been pardoned by the king he treats the
Grecks coldly, I1. 4. § 2.

AristarcHus—Laced@monian governor of Byzantium, sells 400 of the
Greeks, VII. 2. § b, 6; being corrupted by Pharnabazus, he prohibits the
soldiers who had followed Cyrus from passing over into Asia, VII. 2. () 12;
6. § 18, 24; lays snares for Xenophon, VIL 2. § 14.

ARisTEAs of Chios—a brave captain of the light-armed men, who renders
the army great service, IV. 1. § 28; 6. § 20.

ArisTipPus of Thessaly——receives money from Cyrus, with which he
raises 4000 soldiers to quell a sedition at home, I. 1. { 10; he gives Menon
the command of these, II. 6. § 28.

ArisToN an Athenian—is sent as an ambassador to the Sinopians, V.
6. ¢ 14.

ArisToNyMus of Methydria in Arcadia—a brave captain of the heavy-
armed soldiers, IV. 1. § 27; 6.§20; 7. ¢ 9.

ArTacaMas—satrap of Phrygia, VII. 8. § 25.

ARrTAGERSES—commands 6000 horsemen in the army of Artaxerxes LT,
¢ 11; is killed by Cyrus in the battle at Cunaxa, I. 8. § 240

Artaozus—a friend of Cyrus, IL 4. § 16; 5. § 86.

ARrTapaTEs—a most faithful eunuch of Cy'rus, I.6.911; dies upon the
body of Cyrus, I. 8. § 28.

ArTaxerxes (Mnemon)—son of Darius and Parysatis and the elder
brother of Cyrus, I. 1. § 1; succeeds to the kingdom of his father, I. 1. § 3;
is wounded by Cyrus in battle, I. 8. { 26 ; plunders the camp of Cyrus, I.
10. § 1: is terrified at the approach of the Greeks, II. 2. § 18; 3. ¢ 1,
demands the arms of the Greeks, II. 1. § 8 ; makes a league with the Greeks,
1L 3. § 25; slays the five generals who had been treacherously seized by
Tissaphernes, II. 6. § 1.

ArTiMas—satrap of Lydia, VII. 8. § 25.

ArTucHas—a commander of the king’s mercenaries, IV. 3. § 4.

Arvstas of Arcadia—a man of a voracious appetite, VII. 8. § 23.

AsipaTes—a rich and noble Persian, is taken with his family and riches
by Xenophon, VIL. 8. § 22.

Basias of Arcadia—is slar: by the Carduchians, IV. 1. § 8.

-~

N :# = 1 -
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BeLesis—satrap of Syria ami Assyria, I. 4. ¢ 10; VIL 8. § 25.
Biro—brings money to the army, VIL 8. § 6.
Boiscus—a Thessalian pugilist, base and indolent, V. 8.¢ 23.

CarriMacnus of Parrhasia—a brave captain of the heavy-armed soldiers,
IV. 1. § 27 strives for the preéminence with the other captains, IV.7. §§ 8,
10; is sent as an ambassador to the Sinopians, V.6. § 14; also to Heraclea,
VL 2.4 7; at his instigation, the Arcadians and Achaians separate from
the rest of the army, VI. 2. ¢§ 9, 10.

CepHisoporUs—an Athenian captain who was slain by the Carduchians,
IV. 2. 4§ 18, 17.

Cuarminus—a Lacedemonian who came as an ambassador from Thim-
bron, VIL. 6. ¢ 1; defends Xenophon, VII. 6. § 39.

CairisopHUS—brings 700 heavy-armed men to the assistance of Cyrus,
I.4.§3; is sent to Arizus, II. 1, § 5; praises Xenophon, III. 1. § 45; ex-
horts the leaders of the army, III. 2. § 2; differs in a single instance from
Xenophon, 1IV. 6. § 3 ; sails from Trebizond to procure ships for transport-
ing the army, V. 1. { 4; returns with only a single galley, VL. 1. § 16; re-
ceives the command of the whole army, VI. 1. § 32; is soon deprived of it,
VI. 2. § 12; is taken sick and dies, VI. 4. ¢ 11.

CLeENETUS—a captain who fell while attacking a strong hold near Tre-
bizond, V. 1. ¢ 17.

- CLEAGORAS—a painter of the dreams in the Lyceum, VII. 8. § 1.

CLeaNDER—a Lacedzmonian governor of Byzantium, VI.4.¢ 18; comes
to Calpe, VI. 6. § 5; forms a league of hospitality with Xenophon, VI. 6. §
85; VIIL 1. § 8; is forbidden by the auguries to receive the command of
the army which was offered to him, VI. 6. § 36.

CLEANOR of @rchomenus—one of the oldest of the officers, II. 1. § 10:
bitterly inveighs against Arius, II. 5. {39 ; ischosen a general in the place
of Agias the Arcadian, IIL. 1. § 47; exhorts the leaders to punish the Per-
sians for their perfidy, III. 2. § 4; commands the heavy-armed Arcadians,
IV.8.418; is requested by Xenophon to closely inspect the sacrifices, VI. 4.
¢ 22; desires the army to enter into the service of Seuthes, VII. 2. § 2; his
devotion to Xenophon, VIL 5. ¢ 10.

CLEARETUS—a captain who perished in a rash attack upon a barbarian
village, V. 7. §§ 14-16.

CLesrcHUs—a Lacedeemonian exile, hires forces with money which he
reccived from Cyrus, I. 1. § 9; 8 ¢ 3; I 6.§4; joins Cyrus at Celene with
1000 heavy-armed soldiers, 800 Thracian targeteers, and 200 Cretan archers,
I. 2. ¢ 9; commands the left wing in a review, I. 2. § 16; narrowly escapes
death from his soldiers, I. 8. § 1; allays the sedition, I. 8. § 3 seq.; is as-
saulted by the soldiers of Menon, L. 5. § 12; is present at the trial of Oron-
tes, I. 6. § 5; commands the right wing in battle, I. 8. § 4; is praised as an
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able commander, II. 8. ¢ 11; 6. § 8; his conference with Tissaphernes, II.
6. ¢ 31; is slain, II. 6. § 1; his character, II. 6. ¢ 1-15.

CLeoNYMUs—a brave Lacedsemonian killed by the Carduchians, IV. 1.
¢ 18.

C&ratapEs—a Theban who offered to take command of the Grecks,
VII 1. § 33.

CoryLas—satrap of Paphlagonia, VIL. 8. 25; V. 5. 12; 6 ¢ 11; makes
a league with the Greeks, VI. 1. ¢ 2.

Cresias—a Greek physician in the service of Artaxerxes, whom he heals
of his wounds, I. 8.¢ 26; his account of the battleat Cunaxa cited, I. 8. § 27.

Cyrus the Younger—brother of Artaxerxes, is appointed by his father
a satrap, I. 1. § 2; on a false accusation is apprehended by his brother, I.
1. § 3; liberated at the suit of his mother and sent back to his province,
where he secretly prepares for war, I. 1. § 6; marches from Sardis against
his brother, I. 2. § 5; is visited by Epyaxa, L. 2. § 12; gives presents to the
Cilician king, I. 2. § 27; is troubled at the scdition of the soldiers of Cle-
archus, L. 3. § 8; promises to increase the pay of the soldiers, I. 3. § 21;
exercises clemency towards Xenias and Pasion who had deserted him, I. 4.
¢ 8; orders the park of Belesis to be cut down, I. 4. § 10; intervenes be-
tween Clearchus and Menon, L. 6. § 16; brings Orontesto trial, I. 6. §§6-9;
harrangues the Greek generals and captains, I. 7. § 3; gives a large reward
to Silanus, I. 7. § 18; enters into battle with his hcad unarmed, I. 8. ¢ 6;
rides out to view the hostile armies, I. 8. § 14; kills Artagerses in battle, L.
8. 24; wounds Artaxerxes, I. 8. 26; is killed, I. 8. § 27; his eulogy, L.

DaMaraTus—a Lacedeemonian exile, II. 1. ¢ 8; VIL 8. § 17.

Darivs (Nothus)—king of Persia and father of Artaxerxes Mnemon
and Cyrus the Younger, I. 1. § 1.

DeMocraTES—a man of truth and fidelity, IV. 4. § 16.

DercyLripas—a Lacedeemonian commander V. 6. § 24.

Dernes—a Persian satrap, VII. 8. ¢ 26.

Dexippus—treacherously deserts the army, V.1.§ 15; VI.6. ¢ 6; ca-
lumniates Xenophon to Anaxibius, VI. 1. § 82; accuses the army to Clean-
der, V1. 6. § 9; is accused by Agasias, VI. 6. § 22; is killed by Nicander,
V.1.§15. :

DraconTius—a Spartan exile, presidesover the games at Trebizond, IV.
8. 25; is sent to Cleander to procure the release of Agasias, VI. 6. § 3.

ErisTHENES of Amphipolis—commands the targeteers in the battle of
Cunaxa, I. 10. § 7; receives from Xenophon the guardianship of a boy, IV.
6. ¢ 1; whom he takes with him to Greece, IV. 6. § 3.

EpistaENES of Olynthus—puerorum amator formosorum, VII. 4. § 7.

Eryaxa—the Cilician queen, comes to Cyrus, I. 2. § 12; requests him
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to show her his army, I. 2 § 14; is sent back to Cilicia, I. 2. § 20 ; persuades
her husband to receive Cyrus, I. 2. § 27.

Ereonicus—closes the gates of Byzantium against the Grecks, VIL 1. §
12; flees to the citadel, VII. 1 ¢ 20.

Euclides—a soothsayer, son of Cleagoras, VII. 8. § 1; gives money to
the army, VIL. 8. § 6.

Evopers—a captain wounded by the Thenoi, VII. 4. § 18.

EvryLocuus—protects Xenophon with his shield, IV. 2. 21; hisbrav-
ery, IV. 7. ¢ 11, 12; is sent to Anaxibius, VIL 1. ¢ 32; advises to demand
pay of Seuthes, VII. 6. § 40.

Euvrymicuus—a Dardanian, V. 6. § 21.

Grus—son of Tamos, II. 1. § 8; promises rewards from Cyrus to the
Greeks, I. 4. § 16; extricates the wagons from the mud, L. 1. 6. § 7; an-
nounces the death of Cyrus to the Grecks, II. 1. § 3; watches the Greeks,
1. 4. § 24.

Gesippus—an Athenian captain, VII. 3. § 28.

"GoBryas—one of the generals of Artaxerxes, L 7. § 12.

GonegyLus—an Eretrian, VII. 8. ¢§ 8, 17.

Gorcias LEoNTiNUs—the teacher of Proxenus, II. 6. § 16.

Gorclo—brother of Gongylus, VII. 8. ¢ 8.

GreciaNs—manner in which they are assembled by Cyrus to go against
the king, I. 1. §§ 6-11; their number, I. 2. § 9; are unwilling to march
against the King, I. 8. § 1; 4. § 12; rout the barbarians opposed to them in
the battle of Cunaxa, I. 8. ¢ 21; 10.¢ 11; rcturn to their camp, I.10.¢ 17;
are afflicted at the news of the death of Cyrus, II. 1. § 4; march to join
Ariaus, II. 2. § 8; encamp separately, I1.4. §1; come to the river Zabatus,
where their leaders are treacherously seized and slain by Tissaphernes, II.
6. ¢ 31; their discouragement, III. 1.¢ 3 ; their courage is aroused by Xen-
ophon, III. 1. § 16—44; clect new commanders, III. 2. § 47; pursue their
march fighting, III. 8. § 7; defcat the Persians, III. 4. § 15; and drive them
from the heights, III. 4. § 25; pass with difficulty through the country of
the Carduchi, IV. 1. § 8; with whom for seven days they are obliged con-
tinually to fight, IV. 8. § 2; traverse Armenia, IV. 4. § 1; suffer from snow
and cold, IV. 5. § 3; reach the Phasiani, IV. 6. 24 ; attack the Taochi, IV.
7.9 2; are opposed by the Chalybes, 7. § 15; proceed through the country
of the Scythini, IV. 7. § 18; make a league with the Macroncs, IV.8.§ 7;
conquer the Cholci, IV. 8. § 19; reach Trebizond, IV. 8 § 22; attack the
Drylee, V. 2. 1; take the chief city of the Mosynceci, V. 4. § 26 ; make
a league with the Tibareni, V. 6. § 3; sail from Cortyora to Sinope, VI. 1.
§ 14; thence to Heraclea, VI. 2. § 2; divide into three bodies, VI. 2. § 16;
reunite, VI. 4.§ 1; conquer the Bithynians, VI. 6. § 81; reach Chrysopolis,

VL. 6. §38; cross to Byzantium, ViI. 1. ¢ 7; from which place they are
éxcluded, VIL. 1. § 16 ; force their way in, VIL 1. § 17; enter the service
17
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of Scuthes, VII. 8. ¢ 7; assist him in conquering the Thracians, VII. 8. §
8448 ; have difficulty in obtaining their pay,VII. 7.4 56 ; sail to Lampsacus,
VIL 8. ¢ 1; reach Pergamos, VII. 8. ¢ 7; and join the army of Thimnbron,
VIL 8. ¢ 24.

Hecatonymus—an ambassador from Sinope to the Greeks, V. 5. ¢ 7;
threatens war, V. 5. ¢§ 10-12; advises the Greeks to proceed by sea and
not by land, V. 6. ¢ 3, 10.

HecesanDErR—an Athenian captain, VI. 8. § 6.

Heuras—wife of Gongylus, VII. 8. ¢ 8.

HeracrLipes of Maronea—advises the Greeks to make presents to Seu-
thes. VIIL. 8. ¢§ 16-29; booty is delivered to him to be sold, VII. 4. § 2; ca-
lumniates Xenophon to Seuthes, VII. 5. § 6 ; accuses him to the Lacedse-
monians, VIL 6. § 4.

HercuLes—the Greeks offer sacrifices to him at Trebizond, IV. 8. § 25
VI. 5. §§ 24, 25; Xenophon sacrifices to him, VI. 2. § 16; the place where
he descended for Cerberus, V1. 2. § 2.

HieroNymis Evopzus—a captain wounded by the Thynians, VII. 4. ¢ 18.

HieroNyMUS of Elis—the oldest captain of Proxeunus, III. 1. § 34; VI. 4.
$ 10; is sent by Xenophon to Anaxibius, VII. 1. § 82; is wounded by the
Thynians, VII. 4. § 18.

ItaBeLius—brings aid to Asidatas, VII. 8. § 16.

JuritER—Eéwos, I11. 2. § 4; Swrdp, III. 2. § 9; IV. 8. § 44; Baouireds, VI.
1. § 22; Meixws, VIL 8. § 4.

LacepEmonians—their brevity of expression, III. 1. § 46; 2. ¢ 2; are
taught in youth to steal, but are punished if detected, IV. 6. § 14; contend
with the Athenians for the supremacy in Greece, VI. 1. § 27 ; the places sub~
Jjected to their command, VII. 1. § 28; reward Xenophon, VII. 8 § 23.

Loropraei—III. 2. § 25.

Lycius son of Polystratus—an Athenian commander of the cavalry of the
Greeks, ITI. 8. ¢ 20; IV. 3. ¢ 22; IV. 7. ¢ 24.

Lycius a Syracusan—sent as a scout by Clearchus, 1. 10. § 24.

Lycon an Achsan—opposes Xenophon, V. 6. § 27 ; persuades the army
to demand supplies of the Heracleans, VI. 2. § 4; is sent on this business
to Heraclea, VI. 2. § 7; excites a sedition, VI. 2. ¢ 9.

Mzxsapes—king of Thrace, and father of Seuthes, VII. 2. § 82.

Mepocus—king of the Odrysee, VIL. 2. § 32.

MEeposapEs—is sent by Seuthes to Xenophon, VII. 1. § 6.

Mecasyzvs—guardian of the temple of Diana, at Ephesus, V.8.¢§ 6;
restores the treasure committed to him by Xenophon, V. 8. § 7.
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MecapPHERNES—a Persian officer who conspired against Cyrus and avas
executed, I. 2. § 20.

Menon a Thessalian—brings troops to Cyrus, I. 2.§ 6; issent by Cyrus
into Cilicia, as an escort of Epyaxa, I. 2. § 20; is first to cross the Euphra-
tes, I. 4. § 13; some of his seldicrs attack Clearchus, I. 5. § 11; commands
the left wing of the Greeks in the battle of Cunaxa,I.8.¢5; is sent to
Arizus, II. 1. § 5; remains with him, II. 2. § 1; is suspected by Clearchus
of treachery, II. 5. § 28 ; is taken by Tissaphernes, II. 5. § 81; and put to
an ignominious and lingering death, II. 6. ¢ 29; his character, II. 6.¢ 21.

Mipas—king of the Phrygians, who is said to have caught the Satyr, I.
2.9 13.

MiLesia—a concubine of Cyrus, I. 10. § 3.

MiLtocyTHES & Thracian—deserts with some troops to the king, II. 2.
$7.

Miruripates—a friend of Cyrus, II. 6. § 35 ; gives treacherous advice
to the Greeks, III. 8. {§ 2-4; attacks them on their march, IIL. 8. 6; at-
tacks them the second time, III. 4. §§ 2, 8; but is repulsed, III. 4. § 4; is
satrap of Lyconia and Cappadocia, VII. 8. ¢ 25.

Mysos a Mysian—executes a stratagem for Xenophon in the retreat
from the Dryle, V. 2. ¢ 29 ; is wounded, V. 2. 32; dances at an entertain-
ment, VI. 1. §§ 9-12.

NEeon an Asingan—in the absence of Chirisophus receives his share of
the booty, V. 8. § 4; commands in the place of Chirisophus, V. 6.¢ 86; ca-
lumniates Xenophon, V. 7. ¢ 1; persuades him to march by himself, VI. 2.
9 13; on the death of Chirisophus is elected in his place, VI. 4.§ 11; heads
a foraging party, VI. 4. § 23; is left with others to guard the camp, VI. 5.
¢ 4; demands of Cyratades provision for the army, VIL. 1. ¢ 41; desires to
be general of the whole army, VII. 2. § 2; separates himself from the rest
of the army, VII. 2. ¢ 11.

Nicanper a Lacedzemonian—kills Dexippus, V. 1. $ 15.

Nicuarcuus—an Arcadian captain who announces to the Greeks the
seizure of the generals, II. 5.¢33; deserts with twenty men to the Persians,
III. 8. § 5.

NicoMacuus an (Eteean—commands the light-armed troops, IV. 6, § 20.

OroNTEsS—a Persian related to the king, lays snares for Cyrus, 1. 6. 1;
is tried, I. 6. §§ 6-9; and condemned to death, I. 6. § 10.

OroNTAs—son-in-law of the king, II. 4. ¢ 8; accompanies Arieus and
Tissaphernes, II. 4. § 9; 5. § 40; satrap of Armenia, II. 6. § 17; IV. 8.§ 4.

Parysatis—wife of Darius and mother of Artaxerxes and Cyrus, I. 1.
§ 4; prefers Cyrus to Artaxerxes, I. 1. § 4; her villages in Syria, 1. 4.§ 9;
and in Media, II. 4. § 27.
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Pasiox a Megarcan—brings to Cyrus 700 men, I. 2. § 8; is deserted by
some of his soldiers, I. 3. § 7; he leaves Cyrus, 1. 4. ¢ 7.

Patacyas—a Persian faithful to Cyrus, I. 8. § 1.

Puarinus—a Greck who was with Artaxerxes, and sent by him to com-
mand the Greeks to lay down their arms, II. 1. § 18,

PrarNaBazus—satrap of Bithynia, VII. 8. § 25; his cavalry attack the
Greeks, VI 4. § 24; Lis troops are defeated, VI. 5. § 26 ; requests Anaxibi-
us to remove the Greeks from Asia, VIL 1. § 2; afterwards neglects him,
VIIL 2. § 7; treats with Aristarchus, VIL. 2. ¢ 7.

Puiresius an Ach@an—eclected grneral in the place of Menon, ITI. 1. § 47 ;
said to be one of the oldest of the generals, V. 8. § 1; speaks against Xen-
ophon, V. 6. 27; is fined for embezzlement of effccts committed to his
charge, V. 8. ¢ 1; is sent as an ambassador to Anaxibius, VII. 1. § 82.

PuiLoxents a Pellenian—his bravery in storming a fort of the Drylee, V.
2. ¢ 15.

Procais or the Phocian concubine of Cyrus, I. 10. § 2.

Purasias—an Athenian captain, VI. 6. § 11.

PuryNiscus an Achsean general—remains with the Greeks, VII. 2. § 1;
wishes to march to Seuthes, VIL. 2.4 2; receives money from Seuthes, VII.
6. 4; refuses to serve Seuthes without Xenophon, VII. 5. § 10.

Picrrs—interpreter to Cyrus, I. 2. § 17; L. 8. ¢ 12; helps to extricate
the carriages from the mud, I. 6. § 7.

Porrs—is reported as coming to succeed Anaxibius as commander of
the fleet, VIIL 2. § 5.

Por.yeoTes—an Athenian captain, takes possession of a village, IT. 5.
9 24

PoLycrates—an Athenian captain, occupies a village, IV. 6. § 24; ap-
pointed to collect ships at Trebizond, V. 1. § 16; goes with Xenophon to
Seuthes, VIL 2. ¢ 17 ; defends Xenophon, VIL. 6. § 41.

PoLynicus—an ambassador from Thimbron to the Greeks, VII. 6. ¢§ 1, )

89, 43; VIL 7. {9 13, b6.

ProcLEs son of Demaratus—informs the Greeks of the death of Cyrus,
1I. 1. § 3; gocs to Arieus and returns, II. 2. § 1; brings aid to Xenophon,
VIL 8. § 17. -

Proxenus a Beeotian (II. 1. § 10)—raises troops for Cyrus as if to go
against the Pisidians, I. 1. § 11; joins him with his troops, I. 2. ¢ 8; is ac-
companied by Xenophon, III. 1. § 4; attempts to reconcile Clearchus and
Menon, L 6. § 14; his station at the battle of Cunaxa, I. 8. § 4; responds
to the messengers sent by the king to demand the arms of the Greeks, II.
1. § 10; walks with Xenophon before the camp, II. 4. 16 ; is treacherous-
ly scized by Tissaphernes, II.5. ¢ 81; and put to death, II. 6. 1; his char-
acter, IL 6. ¢§ 16-20.

PyrruAs—-an Arcadian captain, VI. 5. § 11.
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PyTHAGORAS & Lacedeemonian—commands the fleet sent by the Laceds-
monians to the aid of Cyrus, I. 4. § 2.

RuaTHINES~is sent by Pharnabazus with troops against the Greeks, VI.
6.9 7.
Ruorasas—governor of Babylon, VII. 8. § 25.

SamoLas an Ach@an—sent to Sinope for ships, V. 6. § 14; commands a
dctachiment of reserve in the battle with Rhathines, VI. 5. § 11.

S:uTHEs king of Thrace—invites the Grecks to enter his service, VIIL 1.
§ 5; is visited by Xenophon, VII. 2. § 17; relates his history and fortunes,
VIL. 2. § 32; calls the Athenians his relatives, VII. 2. § 31; 8. § 15;
gives an entertainment to the Grecian leaders, VII. 3. ¢ 15; marches with
his Greek allies against some villages, VIL 3. ¢ 40-48; which he burns,
VII. 4. ¢ 1; orders the prisoncrs to be slain, VIL. 4. § 6 ; pays the officers,
but gives to the army only twenty days’ pay, VIL 5. §§ 2-9; is prejudiced
by Heraclides against Xenophon, VII. 5. ¢§ 7-8; agrees to give up the
Greeks to the Lacedemonians, VII. 6. ¢ 3; is persuaded by Xenophon to
pay the Greeks in full, VIL 7. § 55; but does not perform his promise to
Xenophon, VII. 5. ¢ 8; VII. 6.¢18; VIL 7. ¢ 39; wishes him to remain with
him VIL. 6. ¢ 43; VIL 7. § 50.

SiLanus an Ambracian soothsayer—recceives ten talents from Cyrus on
the accomplishment of his prediction, I. 7. ¢ 18; V. 6. § 16; divulges the
secrets of Xenophon, V. 6. ¢§ 17, 29; is threatened by the soldiers if he
should desert them to go home, V. 6. § 34; escapes from Heraclea, VI. 4. §
13.

SiLanus—gives the signal with the trumpet, VII. 4. ¢ 15.

Ssyicres—commander of a body of Arcadians, is killed by the Thracians,
VI3 ¢4

Socrates the Achaan—enrols forces for Cyrus, I. 1. § 11; joins Cyrus
with his troops, I. 2. § 3; is treacherously scized by Tissaphernes, II. 5. §
81: and put to death, IL. 6. § 1; his character, II. 6. § 30.

SocraTes the Athenian philosopher—is consulted by Xenophon respect-
ing his expedition, III. 1. § 5; his reply, IIL. 1. § 7.

SopnENeTUs a Stymphalian (called I.2. § 9 an Arcadian)—is on friendly
terms with Cyrus, I. 1. § 11; brings troops to him, I. 2. § 3; goes to meet
Arizeus, IT. 5. § 87; is left to guard the camp, IV.4.§ 19; is said to be one
of the oldest generals, V. 3. § 1; is fined for neglect of duty, V. 8. ¢ 1.

Sostas (or Socrates) a Syracusan—comes to Cyrus with troops, I. 2. ¢ 9.

Soreripas a Sicyonian—a worthless soldier, who reproaches Xenophon,
I1I. 4. § 47.

SpiTHRIDATES—IS sent by Pharnabazus against the Greeks, VI. 5. § 7.

SrrartocLEs—commands the Cretan archers, VI. 2. § 28.

Sven~esis—king of Cilicia, I. 2. § 12; VII 8. § 25; guards the Cilician
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pass against Cyrus, I. 4. § 4; leaves the pass, I. 2. § 21; on the approach
of Cyrus, abandons the city Tarsus, I. 2. § 24; is persuaded by his wife to
give himscH up to Cyrus, I.2. § 26 ; assists Cyrus with money and receives
honoralle presents from him, I. 2. § 27.

Tamos an Egyptian—commands the combined fleet of the Lacedszemo-
nians and Cyrus, I. 2. § 21; having previously commanded the fleet of Cy-
rus in the sicge of Miletus, I. 4. § 2; the father of Glus, II. 1. § 3.

Teres—an ancestor of Seuthes, VII. 2. § 22.

TrriBaZUs—a satrap of Western Armenia, IV. 4. § 4; and governor of
the Phasians and the Hesperitans, VIL 8. § 25; makes a treaty with the
Greeks, IV. 4. § 6; but plots against them, IV. 4. ¢ 18; his tent is taken,
IV. 4. ¢ 21.

TrarvYPas—connected with Menon, II. 6. § 23.

TaroceNEs—a Locrian captain wounded by the Thynians, VII. 4. ¢ 18.

TreopoMpus an Athenian—refuses to surrender, II. 1. § 10; called by
Phalinus a youth and philosopher, II. 1. § 13.

TuieroN or Thimbron—invites the Greeks with Xenophon to join him
against Tissaphernes, VII. 6. § 1; makes war with them against Tissa-
phernes and Pharnabazus, VIL 8. § 24.

THoraX a Beeotian—opposed to Xenophon, V. 6. § 19.

TimasioN a Dardanian—elected general in place of Clearchus, III. 1,
. $47; VI. 1. § 82; an exile from Troy, V. 6. § 21; had formerly served with
Clearchus and Dercyllis in Asia, V. 6. § 24; one of the youngest of the
generals, IIL. 2. § 27 ; tries to prevent Xenophon from founding a city in
Pontus, V. 6. § 19; commands the cavalry, VI. 8. § 22; 6. § 28; VIL. 8.
§ 46 ; remains with the army, VII 2. § 1; wishes to cross from Byzantium
into Asia, VIL 2. § 2; receives money from Seuthes, VIL. 5. § 4; refuses to
serve in the war without Xenophon, VIL 5. § 10.

TissaPHERNES—goes up with Cyrus to Darius, I. 1. § 2; calumniates
Cyrus to his brother, I. 1. § 2; kills some and banishes others of the Mile-
sians, I. 1. § 7; discloses the design of Cyrus to the king, I. 2. ¢ 4; II. 3.
$ 19; is one of the four generals of the king, I. 7. § 12; informs the king
that the Greeks have conquered, I.10. § 5; professes good will to the
Greeks, IL 8. § 18; makes a league with the Grecks, II. 3. § 26; endeavors
to remove their suspicions of him, II. 5. § 16; treacherously seizes the
leaders of the Greeks, II. 6. {) 82; attacks the Greeks, III. 4.¢ 18 ; the Lace-
deemonians declare war against him, VIL. 6. § 1-7; 8. § 24.

Toumipes an Elean—the best crier in the army of the Greeks, II. 2.
$ 20; III. 1. § 46. )

Urysses—alluded to as returning asleep to Ithaca, V. 1. § 2.

XanTicLes an Achean—elected a general in the place of Socrates, ITI.

g |



HISTORICAL INDEX. 391

1. § 47; is fined for embezzlement of effects commiited to his charge, V.
8.¢1.

Xenias a Parrhasian—accompanies Cyrus on his visit to Darius, I.1.
§ 2; assists him in his expedition against Artaxerxes with 4000 troops, I.
2.4 3; celebrates the Adkaia at Pelte, 1. 2.¢ 10; some of his soldiers desert
to Clearchus, I. 8. § 7; in consequence of which ‘he secretly leaves the ex-
pedition, 1. 4. § 7.

XenopHON an Athenian—on friendly terms with Proxenus, by whom he
is invited to share the fortunes of Cyrus, III. 1. § 4; he consults Socrates,
III. 1. § 4; is referred by him to the Delphic oracle, III. 1. § §; goes to
Cyrus at Sardis, IIL. 1. § 8; acquaints Cyrus with the watch-word of the
Greeks, I. 8. § 15; answers Arieus, IL. 5. § 41; his drcam, III. 1. ¢ 11;
awakes and summons the captains of Proxenus, III. 1. § 15; harangues
them, III. 1. §§ 15-25; is elected general in the place of Proxenus, III. 1.
§ 26; degrades Apollonides, IIL. 1. § 80; advises the generals, III. 1. §§ 85~
44; exhorts the soldiers, III. 2. (¢ 7-32; proposes a plan for the march, III.
2. ¢ 34-89; pursues the enemy unsuccessfully, III. 8.¢ 8; and is therefore
blamed by the older generals, III. 3. ¢ 11; appoints slingers and cavalry,
III. 8. § 20; reaches the summit of a mountain before the enemy, III. 4.
$¢ 44-49; is reproached by Soterides, III. 4. § 46 ; advises Chirisophus to
spare the country, IIL. 5. 4; deceives the Carduchians by a stratagem, IV.
2. ¢ 2; is deserted by his armor-bearer, IV. 2. { 21; sees a vision in sleep,
IV. 3. § 8; performs libations, IV. 8. § 13; repulses the Carduchians in
passing the river Centrites, IV. 8. ¢§ 20-34; relieves some famishing sol-
diers, IV. 5. ¢ 8; encourages those who are overcome with cold, IV.5. § 16;
passes the night in the open air without fire or food, IV.5. ¢ 21; joins Chi-
risophus, IV. 6. § 28 ; treats with kindness an Armenian chicf, IV. 5. §§ 28-
86; disagrees with Chirisophus, IV. 6. § 3; his advice followed in attack-
ing some heights, IV. 6. ¢ 10-21; he advises to change the order of
march, IV. 8. §§ 10-13 ; gives employment to the Greeks during t
at Trapezus, V. 1. {§ 6-8; leads them against the Drylians, V. 2. ¢§
treats with the Mosyncecians, V. 4. § 5; encourages the soldiers, V. 4. ¢¢
21; answers the Sinopian ambassadors, V. 6. ¢ 13 ; attempts to found a cit
in Pontus, V. 6. § 15; but is preventcd by some of the other leaders, V. 6.

" §6 19-35 ; repels the accusations made against him, V. 7. §§ 5-12; charges
disorder upon some of the soldiers, V. 7. ¢§ 18-33 ; purifies the army, V. 7.
§ 85; isaccused of insolence in the exercise of command, from which charge
he defends himself. V. 8. §§ 1-26; refuses the office of commander-in-chief,
VI. 1.6 19-31; consults Hercules on the expediency of continuing with the
army, VI. 2. § 15; marches to the assistance of the Arcadians, VI. 8. § 19;
exhorts the soldiers, VI. 5. § 14 ; quells a disturbance among the troops,
VI 6. § 8; urges them to obey Cleander, VI. 6. § 12; appedses their fary
against the Byzantians, VII. 1. § 22; takes leave of thc army, VIL. 1. § 40;
is sent back to them by Anaxibius, VII 2. ¢ 8; Aristarchus plots against
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him, VII. 2. §§ 14-16 ; he goes to Seuthes, VII. 2. § 17 ; conducts the Greeks
to Scuthes, VII. 8. § 7; by whom he is entcrtained, VIL 8. §§ 16-33 ; is re-
proached by some of the army, VII. 6. {§ 7-10; defends himself, VII. 6.
§¢ 11-38; replies to Medosades, VII. 7. {§ 4-10; persuades Seuthes to pay
the Greeks, VIL 7. §§ 21-57; is compelled by want to sell his horse, VII. 8,
§ 2; is well received at Pergamos, VII. 8. § 8; beseiges Asidates, VII. 8.
§6 11-19; makes him prisoner and takes all his effects, VII. 8. § 22 ; is re-
ceived with honor by the Lacedeemonians, VII. 8. ¢ 23; makes an offering
afterwards at Delphi in his own name and that of Proxenus, V. 3. ¢ 5; is
exiled from Athens, V. 3. 7; VIL 7. § 57; takes up his abode at Scillus,
where he builds a temple to Diana, V. 3. ¢§ 6-12.

Xerxes—defeated by land and sea by the Greeks, III. 2. § 13 ; after bis
retreat from Greece, builds a citadel and palace at Celens, 1. 2. § 9.

ZrLircous—a commissary, V. 7. § 24.
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